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DISPOSICIONS XERAIS AO REGULAMENTO XERAL

DISPOSICIONS ADICIONAIS
Disposicion Adicional Primeira

A modificacion ou derrogacion dos Libros VI, VII 1X, X e XII requirird a aprobacion da Asemblea Xeral pola
maioria que se establece no artigo 18.2 dos Estatutos sociais.

DISPOSICIONS FINAIS

Disposicion Final Primeira

As modificaciéns e novos contidos que se incorporen ao presente Regulamento Xeral entraran en vigor na
data que se indique na Circular que se elabore para o efecto, tras obterse a aprobacién do Consello Superior
de Deportes.

Disposicion Final Segunda

A interpretacion deste Regulamento Xeral correspondelle, en virtude do disposto no artigo

30.h) dos Estatutos sociais, a Comision Delegada. Non obstante, no caso de discrepancia co texto dos Estatutos
sociais, prevalecera o destes.

DISPOSICIONS TRANSITORIAS

Disposicion transitoria Unica (COVID-19)

Esta Disposicion modifica transitoriamente o Anexo 1 do Libro VIII e os artigos 13.1 e 20.1 do Libro X,
cunha vixencia referida as tempadas 2019/2020 ou 2020/2021, atendendo as concretas especificacions
previstas en cada precepto, que poderd modificarse, total ou parcialmente, mediante acordo da Comisién

Delegada adoptado pola maioria cualificada de 2/3 dos asistentes prevista no paragrafo cuarto do artigo 31
dos Estatutos sociais, atendendo & evolucidn dos efectos da Covid-19.

Un. Modificacion transitoria dos apartados A.8 e B.4 do Anexo 1 do Libro VIII

Mediante esta modificacion habilitase transitoriamente a posibilidade de que o calendario previsto para a
percepcién da compensacion por descenso de categoria poida variar, en particular anticipandose, en funcién
das circunstancias que acontezan respecto do inicio da tempada 2020/2021.

Para tal fin, ao punto 8 do apartado A e ao punto 4 do apartado B, ambos os dous do Anexo 1 do Libro VIII
do Regulamento Xeral, simase respectivamente un novo paragrafo final, co seguinte contido:

Condicionado a previa analise do estado de tesouraria da LIGA, o director xeral corporativo
poderd acordar a modificacion do calendario de pagamento da compensacién aos clubs/SAD
descendidos a tempada 2019/2020, en particular adiantdndoo, no suposto de concorrer circunstancias
excepcionais que a xustifiqguen. En calquera caso, o seu aboamento esixira que os clubs/SAD
destinatarios desen, previa e integramente, cumprimento a todos o0s trdmites e requisitos
establecidos neste Libro.

Dous. Modificacidn transitoria do artigo 13.1 do Libro X
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Mediante esta modificacion habilitase transitoriamente a modificacion da documentacion econémica que
deben presentar os clubs/SAD, co fin de poder identificar o impacto econdmico da COVID-19 nestes.

A tal fin, o apartado primeiro do artigo 13 do Libro X do Regulamento Xeral incorporara temporalmente un
novo paragrafo final, coa seguinte redaccion:

1. Todos os clubs e SAD deberan presentar as stas contas anuais individuais e consolidadas, formuladas
polos Administradores, os clubs e os informes de auditoria destes, no prazo e forma que acorde o xefe
do Departamento de Control Econémico e nunca mdis tarde do 15 de novembro seguinte ao termo da
tempada & que se refiran. No caso de que na devandita data non se celebrase ainda a Asemblea Xeral
de Socios do club ou a Xunta Xeral de Accionistas da SAD para a aprobacién das Contas Anuais, a
data limite de presentacién daquela documentacion serd a do dia do acordo de convocatoria da
Asemblea ou Xunta, pero en calquera circunstancia nunca mais tarde do dia 30 de novembro.

Transitoriamente, e con ocasién das especiais circunstancias que inciden sobre as tempadas 2019/2020
e 2020/2021 a causa da COVID-19, xunto coas citadas contas anuais, os clubs e SAD deberan
presentar adicionalmente un informe do auditor (ISRE 4400) de procedementos acordados, conforme
aos criterios que estableza o Organo de Validacion de Presupostos, no que se recolla a cuantificacion
do importe total do efecto da COVID-19 nos estados financeiros anuais e o impacto no traslado de
ingresos e gastos entre a tempada 2019/2020 e a tempada 2020/2021, asi como calquera outro impacto
derivado do efecto da COVID-19: aprazamento de pagamentos, investimentos, etc.

Tres. Modificacion Transitoria do artigo 20.1 do Libro X

Mediante esta modificacion habilitase transitoriamente a modificacion da documentacién econémica que
deben presentar os clubs/SAD, co fin de poder identificar o impacto econdmico da COVID-19 sobre o
punto de equilibrio, establecendo tamén determinados criterios respecto da sta valoracion.

A tal fin, o apartado primeiro do artigo 20 do Libro X do Regulamento Xeral incorporara temporalmente
tres paragrafos finais, polo que pasara a ter a seguinte redaccion:

1. Todos os clubs e SAD deberan cumprir, ademais, o indicador do Punto de Equilibrio e, polo tanto,
0 seu incumprimento considerarase ademais indicativo dunha posible situacion de desequilibrio
economico financeiro futuro, definido este como a diferenza entre ingresos relevantes menos gastos
relevantes, nos termos do Anexo | deste Regulamento.

Como consecuencia da situacién ocasionada pola COVID-19 no transcurso da tempada 2019/2020, no
calculo do indicador do Punto de Equilibrio identificarase o impacto xerado pola devandita situacion
para a tempada 2019/2020 mediante o informe do auditor ao que fai referencia o artigo 13.1 deste
Regulamento. A non presentacion deste informe implicara, para os efectos previstos neste artigo, que o
impacto foi cero (“07).

Sen prexuizo do anterior, o0 Organo de Validacion de Presupostos da LIGA poderé solicitarlle ao
Comité de Control Econémico que lles reclame aos clubs/SAD, se é o caso, informacién adicional ou
complementaria, e 0 Comité de Control Econémico podera axustar motivadamente a cuantificacion do
impacto.

O impacto que finalmente se determine non computara para o calculo do Punto de equilibrio (definido
nos termos establecidos no Anexo | deste Regulamento) cuxa Ultima tempada auditada sexa a
2019/2020. Non obstante, non se axustara para os efectos das Normas de Elaboracién de Presupostos,
en particular para o calculo da ecuacién de equilibrio presupostario e do Limite de Custo de Equipo
Deportivo da tempada 2020/2021.
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LIBRO |

DO DESENVOLVEMENTO DA ASEMBLEA XERAL E XUNTAS DE
DIVISION
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LIBRO I.- DO DESENVOLVEMENTO DA ASEMBLEA XERAL E XUNTAS DE DIVISION

IARTIGO I.1.- DO DESENVOLVEMENTO DA ASEMBLEA XERAL E XUNTAS DE |

Antes de iniciarse a Asemblea ou Xunta de Divisidn, e chegada a hora fixada para a primeira ou segunda
convocatoria, 0 secretario daralle conta ao presidente do nimero total de membros de pleno dereito asistentes
e este, se é 0 caso, declarard constituida a Asemblea ou Xunta de Division validamente en primeira ou segunda
convocatoria, segundo corresponda.

ARTIGO I.2.- DOS VERIFICADORES DA ACTAE ORDEDO |

Despois de constituida a Asemblea ou Xunta de Division, o presidente requirira os membros de pleno dereito
para que se elixan dous deles como verificadores da Acta que se levante. Se s6 se presentasen dous
membros, estes resultaran elixidos sen mais tramite, noutro caso, procederase & sta eleccion por maioria
simple dos asistentes de entre os candidatos presentados. No suposto de que se tratase de Asemblea, 0s
verificadores deberan ser elixidos un por cada Division.

Seguidamente, o presidente iniciara a Orde do Dia establecida na convocatoria. Non obstante, e a peticion
do presidente ou do 75 por cento dos membros de pleno dereito, a Asemblea ou Xunta de Division podera
decidir por maioria a modificacion da orde na que se tramitaran os puntos contidos na Orde do Dia.

ARTIGO I.3.-

1. Ningin membro da Asemblea Xeral ou Xunta de Division poderd intervir nesta sen solicitarllo ao
presidente e obter deste o uso da palabra.

2. As intervenciéns s6 poderan ser interrompidas polo presidente, para advertir o interesado que consumiu
o0 tempo, para retirarlle a palabra, para chamalo a cuestion, ou para chamar & orde a Asemblea ou algin
dos seus membros.

IARTIGO 1.4.- DA INTERVENCION DOS MEMBROS DE PLENO |

1. Para cada punto da Orde do Dia, permitirase a intervencién dos membros de pleno dereito que o
soliciten. O presidente pode reducir o nimero de intervencions ou dar por rematada a discusion cando
considere que o asunto foi suficientemente debatido. Cando nunha intervencién se faga referencia a
algun dos membros da Asemblea ou Xunta de Division, este tera dereito a que se lle conceda a palabra
para contestar 4 manifestacions de que se trate.

2. A duracion das intervencidns non excederd de 5 minutos e a persoa que fose replicada nos seus
argumentos terd dereito a contrarréplica ou rectificacion empregando un tempo non superior a 3
minutos.

[ARTIGO 1.5.- DAS VOTACIONS]

1. As votacions seran secretas, salvo que a propia Asemblea ou Xunta de Division decida por unanimidade o
contrario. Neste caso o chamamento efectuarao o secretario conforme & orde de antigliidade das
sociedades anénimas deportivas ou clubs, segundo os datos oficiais da RFEF.

2. A votacion secreta realizarase mediante a utilizacion dun sistema de voto electrénico ou a través de
papeleta, en todo caso do modelo oficial facilitado pola LIGA, que os asistentes entregaran na Mesa a
medida que os chame para votar o secretario.

3. O voto poderd delegarse noutro membro da Asemblea, mediante comunicacién oficial & Liga
Nacional de Futbol Profesional, que deberé obrar na Direccion Legal con anterioridade ao inicio desta.
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ARTIGO I.6.-

1. Unhavez concluida a votacion procederase a practicar o correspondente escrutinio, do que informara o
director legal.

2. Os membros da Asemblea tefien dereito a solicitar que conste en Acta 0 seu voto particular, asi
como a stia abstencién, sempre que a sta decision sexa motivada.



4

LIBRO Il

DA ELECCION A PRESIDENTE DA LIGA
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LIBRO Il.- DA ELECCION A PRESIDENTE DA LIGA

[ARTIGO II.1.- DA COMISION |

1. Producida a vacante na presidencia da LIGA, constituirase na mesma unha Comision Electoral formada
por cinco membros. Tres membros seran designados por insaculacion de entre os afiliados 4 LIGA que
compitan na Primeira Division no momento de producirse a vacante e dous seran designados por
insaculacion de entre os afiliados & LIGA que compitan na Segunda Divisibn no momento de
producirse a vacante.

O sorteo para a designacion dos membros da Comisidn Electoral levarao a cabo o director legal da
LIGA en presenza dos vicepresidentes da LIGA. No caso de vacante, ausencia ou enfermidade do
vicepresidente primeiro, substituirao un representante da sociedade andnima deportiva ou club mais
antigo de Primeira Division. No caso de vacante, ausencia ou enfermidade do vicepresidente
segundo, substituirao un representante da sociedade anénima deportiva ou club mais antigo de
Segunda Divisién. Os datos de antiglidade para os efectos do establecido neste artigo seran os
obrantes na Real Federacién Espafiola de Futbol. As sociedades anonimas deportivas e clubs membros
da Comision Electoral acreditaran as facultades representativas do seu representante nesta, mediante
certificacion do seu Consello de Administracion ou Xunta Directiva respectivamente.

2. A Comision Electoral elixira de entre os seus membros un presidente e un vicepresidente, ambos os dous
por maioria simple. O vicepresidente da Comision Electoral substituird o presidente desta nos casos de
vacante, enfermidade ou ausencia deste. O director legal da LIGA actuara de secretario da Comision.

3. Se algin dos membros da Comision Electoral ou o seu representante se encontrase nunha situacion de
conflito de intereses respecto dalgin dos candidatos, debera informar diso o resto de membros da
Comision Electoral e separarse co fin de que se designe un novo membro polo procedemento
establecido no apartado 1 anterior. Se non se separase, podera ser recusado por calquera membro da
LIGA.

ARTIGO Il.2.-

A Comision Electoral reunirase dentro dos tres dias seguintes a data na que se producise a vacante, e
procederd a convocar as eleccions, as cales teran en todo caso unha duracién inferior a corenta e cinco dias.

[ARTIGO I11.3.- PRESENTACION DE |

1. Unha vez que a Comisién Electoral convoque as eleccidns, calquera dos candidatos que rednan os
requisitos establecidos no artigo 34 dos Estatutos Sociais, podera presentar a sta candidatura, a cal
debera estar avalada polo 25 por cento dos membros de pleno dereito da Asemblea da LIGA. Cada
membro de pleno dereito da Asemblea da LIGA unicamente poderia avalar unha candidatura con
ocasion de cada eleccion.

2. A candidatura deberase presentar mediante escrito dirixido & Comision Electoral que debera recibirse
na sede da LIGA antes das 20 horas do dia no que finalice o prazo sinalado na convocatoria. No
devandito escrito, o candidato deberd facer constar o seu nome, domicilio, vecifianza e data de
nacemento xunto cunha fotocopia do seu DNI.

Asi mesmo, no escrito faranse constar, se é 0 caso, 0S compromisos irrevogables que o candidato asuma no
caso de resultar elixido de conformidade co previsto nos apartados 3 e 4 do artigo 34 dos Estatutos da
LIGA.

ARTIGO I1.4.-

Concluido o prazo de presentacion de candidaturas, reunirase a Comision Electoral no termo dos tres dias
seguintes co obxecto de examinalas, podendo aceptalas ou rexeitalas,
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notificandolles os seus acordos aos interesados inmediatamente despois da sta adopcion, a través de correo
electrénico, correo certificado con xustificante de recepcion ou calquera outro medio que deixe constancia da
slia recepcion.

Contra estes acordos podera interpofierse no prazo de tres dias recurso ante a propia Comision Electoral,
mediante escrito que debera obrar na stia sede antes das 20 horas do dia no que conclda este.

Transcorrido o devandito termo, reunirase novamente a Comisién Electoral no prazo de tres dias para
resolver e notificaralles aos interesados o acordo adoptado.

Este acordo sera definitivo na via social.

[ARTIGO I1.4. bis- |

No suposto de que, finalizado o prazo de presentacion de candidaturas, existise tan s6 un candidato a
presidente, este serd proclamado presidente da LIGA pola Comision Electoral, sen necesidade de celebrar
Asemblea Xeral Extraordinaria.

ARTIGO Il.5.-

A Asemblea Xeral Extraordinaria para a eleccién de presidente da LIGA celebrarase o dia fixado no
calendario electoral. Para a valida constitucion da Asemblea deberan estar presentes, en primeira
convocatoria, trinta e dous membros de pleno dereito e, en segunda convocatoria, polo menos quince
membros de pleno dereito, e deben concorrer, por cada Division, un minimo de cinco equipos.

A Asemblea Xeral Extraordinaria que se realice para a eleccion do presidente da LIGA sera presidida polo
presidente da Comision Electoral, formara parte da mesa presidencial o resto dos seus membros e actuara
como secretario 0 mesmo que o da LIGA.

ARTIGO I1.6.-

1. Unha vez que o presidente da Mesa abra a sesion, procederase ao chamamento dos membros
presentes. Os interesados deben acudir a depositar a stia papeleta de voto.

n

Cumprimentado este tramite, o votante entregaralle a sUa papeleta ao presidente da Mesa, quen a
introducira na urna.

3. A continuacion votaran os membros da Mesa, votando en Gltimo lugar o presidente desta.

ARTIGO II.7.-

Finalizada a votacion, procederase ao escrutinio de votos, nomeando o presidente a cada un dos membros
votados a medida que se vaian extraendo as papeletas da urna.

ARTIGO I1.8.-

A eleccion de presidente realizarase en Asemblea, na que resultara elixido, en primeira volta, quen obtefia,
polo menos, 32 votos.

No caso de que ningln candidato os obtiver, procederiase a unha segunda volta na que serian candidatos
unicamente os dous que obtiveren mais votos na primeira volta (no caso de empate no posto mais votado,
concorrerdn & segunda volta unicamente os candidatos que empatasen. No caso de empate no segundo posto
mais votado, e non no primeiro, concorrerdn 4 segunda volta, xunto ao candidato mais votado na primeira,
aqueles que empatasen no segundo posto).

Na segunda volta resultara elixido aquel que obtefia un maior nimero de votos sempre que
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obtivese, polo menos, un 35 por cento dos votos correspondentes aos asistentes de cada unha das Divisions.
A votacion correspondente a esta segunda volta efectuarase unha hora despois de escrutado o resultado.

No caso de persistir 0 empate, ou de non se cumprir o requisito do 35 por cento antes mencionado,
celebrarase unha nova Asemblea dentro dos trinta dias seguintes, na que os Unicos candidatos seran os
que resultaran da segunda votacion, rexéndose esta Gltima polos mesmos criterios e quérums anteriormente
mencionados.

[ARTIGO 11.8. bis- |

Se quen vai ser nomeado presidente de conformidade cos artigos I1.4.bis ou 11.8 anteriores asumise, coa
presentacion da sla candidatura, algin compromiso irrevogable para o cumprimento dos requisitos
previstos nos apartados 3 e 4 do artigo 34 dos Estatutos, 0 seu nomeamento como presidente quedara
condicionado & acreditacion, a satisfaccion da Comision Electoral, do cumprimento deses compromisos.

O cumprimento de tales compromisos debera realizarse no prazo improrrogable de cinco dias desde o
nomeamento. Se transcorrido ese prazo non se acreditase, a satisfaccion da Comision Electoral, o
cumprimento dos mencionados compromisos, 0 nomeamento quedara sen efecto. Nese suposto, sera
nomeado presidente o seguinte candidato cuxa candidatura obtivese mais votos e, no seu defecto, a
Comision Electoral procedera a convocatoria de novas eleccions, todo iso no prazo de tres dias.

ARTIGO I1.9.-

O presidente finalizara o seu mandato por algunha das seguintes causas:
1. Expiracién do periodo para o que resultou elixido.
Dimision.
Morte ou incapacidade fisica ou psiquica que lle impida desempefiar o seu cargo.

2

3

4. Voto de censura aprobado na forma que se establece nos Estatutos da LIGA.

5. Sancion disciplinaria firme, que o inhabilite, imposta polo 6rgano disciplinario competente.
6

Condena firme por delito contra a LIGA ou que leve aparellada a suspension ou inhabilitacion
para ocupar un cargo publico.

7. Incorrer en causa de incompatibilidade para o cargo, conforme & Lei ou Estatutos da Liga Nacional de
Futbol Profesional.

10
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LIBRO Il

DA ELECCION DOS VICEPRESIDENTES DA LIGA E DA
COMISION DELEGADA

11
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LIBRO Il11.- DA ELECCION DOS VICEPRESIDENTES DA LIGA

SECCION I.- DA ELECCION DOS VICEPRESIDENTES DA LIGA

IARTIGO I11.1.- |
A LIGA tera dous vicepresidentes, os cales seran nomeados do seguinte xeito:

Ocupara o cargo de vicepresidente primeiro da LIGA o candidato proposto pola sociedade anénima
deportiva ou club de Primeira Division que resultase elixido pola Xunta de Primeira Division na eleccion
convocada para o efecto.

Ostentara o cargo de vicepresidente segundo da LIGA, o candidato proposto pola sociedade anénima deportiva
ou club de Segunda Divisién que resultase elixido pola Xunta de Segunda Division na eleccién convocada
para o efecto.

En ambos os dous casos e no suposto de empate entre dous ou mais candidatos, aquel resolverase en favor
do candidato proposto pola sociedade anonima deportiva ou club de maior antigliidade, segundo os datos
oficiais da Real Federacion Espafiola de Futbol que sera designando como vicepresidente respectivo.

O periodo de mandato sera de dous anos, podendo ser reelixidos por sucesivos periodos.

Os vicepresidentes, na sta orde, ostentaran as facultades outorgadas ao presidente nos Estatutos Sociais en
caso de ausencia, enfermidade ou por expresa delegacion daquel.

Asi mesmo, os vicepresidentes formaran parte da Mesa das Asembleas Xerais da LIGA e das sUas respectivas
Xuntas de Division.

ARTIGO I11.2.- DA ELECCION DOS |

1. No caso de que quedase vacante algunha das vicepresidencias da LIGA, o director legal informara o
presidente e todas as sociedades anénimas deportivas e clubs de tal circunstancia, procedéndose &
apertura do prazo de presentacion de candidatos que debera finalizar dez dias mais tarde.

2. As candidaturas, presentaranse por escrito, no domicilio social da LIGA antes das 20 horas do ultimo
dia.

ARTIGO III.3.-

Seran requisitos necesarios para poder ser candidato a vicepresidente da LIGA, os seguintes:
a)  Ser maior de idade e estar no pleno uso dos seus dereitos civis.

b)  Non estar a cumprir pena ou sancion de suspension ou inhabilitacién para ocupar cargo publico
ou deportivo.

c) Non ocupar ningun cargo no momento de presentar a sla candidatura, ou compromiso de
renunciar, no caso de resultar elixido, a unha federacion deportiva ou liga profesional, salvo na
Real Federacién Espafiola de Fitbol ou a Liga Profesional de Fatbol Feminino.

d)  Ser proposto para a Vicepresidencia da LIGA por unha sociedade anénima deportiva ou club que
participe na mesma Division na que exista a vacante a vicepresidente, debendo ter a calidade de
membro do seu Consello de Administracién ou Xunta Directiva, ou de alto cargo con poder
decisorio en ambos os dous.

ARTIGO Ill.4.-

A candidatura & Vicepresidencia da LIGA presentarase por escrito dirixida ao presidente da LIGA, dentro do
prazo de dez dias desde que se convocasen eleccions a Vicepresidencia, na que consten o nome, domicilio,
vecifianza, expresion de vontade de ser vicepresidente da LIGA e non estar cumprindo ningunha pena nin
sancion de suspension ou inhabilitacion

12
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para ocupar cargo publico ou deportivo, asi como fotocopia do seu DNI.

O devandito escrito debera ir acompafiado dunha certificacion expedida polo secretario co Visto e Prace do
presidente que acredite a decision do Consello de Administracion ou Xunta Directiva de presentalo como
candidato & Vicepresidencia da LIGA.

ARTIGO IIl.5.-

Cumprido o prazo de presentacion de candidaturas, o director legal examinara se as presentadas en tempo
habil relinen os requisitos esixidos estatutaria e regulamentariamente, e iso no prazo dos dous dias
inmediatamente seguintes ao de finalizar a presentacion de candidaturas.

Seguidamente, e en igual prazo e mediante telefax, correo electrénico, comunicaralles aos interesados se
foron proclamados candidatos ou se se rexeitaron as candidaturas, e neste ltimo suposto, os motivos de tal
exclusion.

Contra a decision do director legal de excluir unha candidatura, podera interpor recurso o interesado no
prazo de tres dias, por escrito e acompafiando as probas que considere oportunas, ante o presidente da
LIGA,, o cal deberé resolver no prazo maximo de tres dias. Contra esta decision non cabera recurso ningun.

ARTIGO I11.6.-

Tras finalizar o prazo de proclamacion de candidatos ou de resolucién dos recursos presentados, o director
legal comunicaralles a todos os clubs ou sociedades anonimas deportivas membros da Division que se trate
os candidatos proclamados.

ARTIGO III.7.-

No suposto de que o numero de candidatos sexa igual as Vicepresidencias vacantes, seran designados,
sen mais tramite, vicepresidente primeiro ou segundo da LIGA segundo corresponda. No suposto de
que o numero de candidatos sexa inferior &s Vicepresidencias vacantes procederase a abrir un novo
periodo electoral para cubrir as Vicepresidencias que restaren.

Lo

2. Se o numero de candidatos fose superior ao das Vicepresidencias vacantes, o director legal, na
comunicacion & que se refire o artigo anterior, debera sinalar o dia e hora da eleccion, a cal tera lugar
na sede social da LIGA, entre os dez e vinte dias seguintes a proclamacion de candidatos.

ARTIGO I11.8.-

Se estivese convocada unha Xunta de Division dentro do prazo sinalado para a eleccion de vicepresidentes,
esta realizarase na propia reunién, noutro caso, a votacion realizarase por correo.

ARTIGO II1.9.-

1. Oactoda eleccién levarao a cabo a Xunta de Division, no que o director legal procedera a chamar a cada
sociedade andénima deportiva ou club presente, que acreditara a representacion deste, sendo o
presidente quen o depositara na urna correspondente.

n

Asi que finalice a votacion dos presentes, o presidente introduciré as papeletas de votacion por correo
que rednan os requisitos establecidos neste Regulamento e posteriormente procederase a realizar o
escrutinio correspondente. Proclamaranse elixido ou elixidos os que mais votos obtivesen No caso de
empate, resultara elixido o candidato que presentase a sociedade andnima deportiva ou club mais antigo,
segundo

13
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os datos que obren na Real Federacion Espafiola de Futbol.

[ARTIGO 111.10.]

Se a votacion se levase a cabo por correo, os votos deberan obrar na Direccion Legal da LIGA, antes das 20
horas do dia anterior & data sinalada para a eleccion.

O acto da eleccion, que sera pablico e ao que poderan asistir cantos asociados o consideren oportuno, levarase
a cabo & hora prevista na comunicacion a que se refire o artigo 6 deste Libro. Estara presidido polo
presidente ou por quen estatutariamente o substitla e, no seu defecto, polo director legal.

Chegado o momento, o presidente da Mesa procederd a introducir na urna instalada para o efecto as
papeletas de votacion que chegasen en prazo e coas formalidades esixidas, logo de que o secretario constate
que 0 votante se encontra inscrito como membro da Division. Unha vez que conclia a votacion, o
presidente procedera a realizar o escrutinio correspondente e a proclamar como vicepresidente primeiro ou
segundo da LIGA, segundo corresponda, ao que obtivese maior nimero de votos. No caso de empate,
proclamarase aquel que presentase a sociedade anénima deportiva ou club de maior antigiiidade.

ARTIGO

O director legal levantara acta do acto electoral e sera asinada polo presidente ou quen o substitGa. Na acta
debera constar a data, o lugar, a hora de inicio e o termo da eleccion, a identificacion dos candidatos
proclamados, a relacion de electores, o resultado da votacion con expresién dos votos validos, os nulos e as
abstenciodns, asi como o nimero de votos obtidos por cada candidato.

IARTIGO 111.12.{

Os candidatos poderan designar un interventor, que deberd recaer en calquera persoa pertencente a
sociedade an6nima deportiva ou club do candidato ou doutro club ou sociedade anénima deportiva membro
da LIGA, quen poderé estar presente no acto de proclamacion de candidatos e da propia eleccion, e podera
facer as observacions que estime oportunas na Acta que se levante para o efecto.

IARTIGO 111.13

O voto por correo definese, para os efectos deste Regulamento, como aquel que se remite en sobre pechado
& Direccidn Legal, coas formalidades que a continuacién se indican, por calquera medio, xa sexa postal ou
outros e que obre en poder daquela no prazo previsto.

Debera exercitarse mediante a introducion da papeleta que para o efecto remita a Liga Nacional de Fatbol
Profesional, que incluird o nome dos candidatos presentados e na que deberda sinalar aquel ou aqueles que se
desexen votar-, nun sobre pechado que para o efecto remita a LIGA, que impida ver o seu contido e no que
non constara ningunha identificacion. Dito sobre incluirase noutro con cabeceira do club ou sociedade
andénima deportiva votante e no que se introducird unha certificacion expedida polo Secretario do club ou
sociedade andénima deportiva na que se exprese que o sobre pechado contén a intencién de voto da
sociedade anonima deportiva ou club para a eleccion de que se trate.

[ARTIGO 111.14.]

Os candidatos proclamados e que non resulten elixidos poderan interpofier recurso contra o acto electoral
ante o presidente da LIGA, no prazo de tres dias a contar desde a data da eleccion, por escrito motivado e ao
que acompafiaran as probas que consideren oportunas.
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O presidente da LIGA ditara resolucion motivada dentro dos cinco dias seguintes. Contra as decisions do
presidente da LIGA non caberé recurso ningun.

[ARTIGO 111.15.1

Os vicepresidentes electos tomaran inmediata posesion do seu cargo.

[ARTIGO I11.16.]

O mandato dos vicepresidentes sera de dous anos, a partir da data na que resultaron elixidos, e poderan
ser reelixidos por periodos sucesivos.

SECCION I1.- DA ELECCION DOS MEMBROS DA COMISION DELEGADA

IARTIGO 111.17.— DA COMISION |

A Comision Delegada é o 6rgano de goberno e administracion ordinaria da LIGA, presidido polo presidente
da LIGA, e formado ademais polos dous vicepresidentes e polas sociedades anénimas deportivas e clubs
elixidos, na forma prevista no Regulamento Xeral, polas Xuntas de Divisién nos seguintes termos:

- Seis pola Xunta de Primeira Divisién
- Seis pola Xunta de Segunda Division

A Comisién Delegada podera crear no seu seo comisions de traballo especializadas para os efectos da
adecuada preparacién dos asuntos que son da sGa competencia, nas que poderan participar persoas
designada alleas & propia Comision.

Actuard como secretario da Comision Delegada, e de calquera outra que cree, con voz pero sen voto, 0
director legal da LIGA.

O mandato dos membros da Comisién Delegada sera de dous anos, e poderase renovar por periodos
sucesivos de igual duracion. Os membros da Comision Delegada serén elixidos polas Xuntas de Divisién
durante 0 mes seguinte a aquel no que pola Comisién Delegada se aprobase a liquidacion do exercicio
econdmico inmediatamente anterior. Agas no suposto previsto no apartado 3 do artigo 29 dos Estatutos, 0s
membros saintes permaneceran, en funcions, no exercicio do cargo ata que entre en vigor o nomeamento dos
membros que se elixan na sda substitucion.

As sociedades anonimas deportivas e clubs que resulten elixidos designaran o seu representante na
Comision Delegada, asi como un suplente, para o exercicio permanente das funcidns propias do cargo de
vogal da Comision Delegada.

[ARTIGO 111.18.]

Os clubs ou sociedades anénimas deportivas designaran as persoas que as representen na Comision
Delegada, e deben reunir os seguintes requisitos:

a)  Ser maior de idade e estar en pleno uso dos seus dereitos civis.

b)  Non estar cumprindo pena ou sancién de suspension ou inhabilitacion para ocupar cargo publico
ou deportivo.

c) Non ostentar cargo ningin nunha federacion deportiva ou liga profesional, salvo na Real
Federacion Espafiola de Fatbol ou a Liga Profesional de Futbol Feminino.

d)  Ostentar a representacion do club ou sociedade andnima deportiva que participe na Division pola
que se presente, tendo a calidade de membro da sGa Xunta Directiva ou Consello de
Administracién, ou cargo de administracion ou direcciéon acreditada pola propia sociedade
anonima deportiva ou club.
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ARTIGO |

1. No caso de que a vacante se produza por algunha das causas previstas no artigo 29 dos Estatutos da Liga
Nacional de Fuatbol Profesional, o director legal informara o presidente de tal circunstancia, asi como
procedera a comunicarlles a todos os clubs ou sociedades anonimas deportivas aos que lles afecte a
vacante a apertura do prazo de presentacion de candidatos que debera finalizar dez dias mais tarde.

2. As candidaturas presentaranse por escrito no domicilio social da LIGA antes das 20 horas do Gltimo
dia.

3. As sociedades anénimas deportivas ou clubs poderan, para presentar unha candidatura conxunta para
cubrir calquera posto vacante, agruparse en nimero de polo menos tres membros para a Primeira
Division e de polo menos catro para a Segunda Division. Coa devandita agrupacion obteran de forma
automatica un posto na Comision Delegada. A sociedade anénima deportiva ou club designado como
candidato pola agrupacion non podera ser substituido durante o mandato para o que foi elixido.

No suposto de que algunha sociedade anonima deportiva ou club dos que conforman a agrupacion
deixase de pertencer a categoria pola que se realizou a agrupacion, esta disolverase e perdera a sUa
representacion, salvo que, no prazo de dez dias desde o 30 de xufio de cada tempada, conseguisen
substituilos no mesmo ndmero de membros que conformaron inicialmente a devandita agrupacion.
Neste suposto, non poderan formar parte desta agrupacion os que xa formaran parte doutra agrupacion
ou votaran de forma individual.

4. En todo caso, as sociedades an6nimas deportivas ou clubs pertencentes a unha agrupacién non teran a
condicién de electores nin elixibles no suposto de que se procedese a realizar a correspondente
votacién para completar, se é o caso, a composicion do resto das vacantes da Comisién Delegada.

5. No suposto de que se producise algunha vacante na Comision Delegada por algunha das causas
previstas no artigo 29 dos Estatutos Sociais, agas a prevista no apartado 1.-, a sociedade anénima
deportiva ou club que resulte elixido para cubrir a devandita vacante ocupara a praza polo tempo que
reste ata a expiracion do periodo de mandato da sociedade anénima deportiva ou club que orixinase a
vacante.

[ARTIGO 111.20.- |

As candidaturas, xa sexa por agrupacion ou por eleccion individual, presentaranse por escrito dirixido ao
presidente da LIGA, dentro do prazo de dez dias desde a apertura do seu prazo de presentacion, e nel
constaran o nome dos agrupados ou do club, os domicilios, as vecifianzas e a sta expresion de vontade de
agruparse ou de ser membro da Comision Delegada.

Ao devandito escrito deberan achegar unha certificacion expedida polo secretario co Visto e Prace do
presidente que acredite a decision do Consello de Administracién ou Xunta Directiva de proceder a
agrupacion ou de presentar a candidatura da sociedade anénima deportiva ou club & Comision Delegada.

IARTIGO I111.21.

Unha vez que se cumpra o prazo de presentacion de agrupacions ou candidaturas, o director legal
examinara se as presentadas en tempo habil retinen os requisitos esixidos estatutaria e regulamentariamente,
e iso no prazo dos dous dias inmediatamente seguintes ao de finalizacién daquel.

Seguidamente, e en igual prazo e mediante telefax, correo electrénico, comunicaralle &s sociedades
anonimas deportivas e clubs interesados se foron proclamados candidatos ou se se rexeitou a candidatura, e
neste Gltimo suposto, os motivos de tal exclusion.

Contra a decision do director legal de excluir unha agrupacién ou candidatura, a sociedade
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anonima deportiva, club ou agrupacion excluido podera interpor recurso no prazo de tres dias, por escrito e
acompafando as probas que estime oportunas, ante o presidente da LIGA, o cal debera resolver no prazo
maximo de tres dias. Contra esta decisioén non cabera recurso ningun.

ARTIGO 111.22.-]

Unha vez que finalice o prazo de proclamacion de candidaturas ou de resolucion dos recursos presentados,
o director legal comunicaralles a todos os clubs ou sociedades anénimas deportivas as candidaturas
proclamadas.

[ARTIGO I11.23.-]

1. No suposto de que o numero de agrupacions ou sociedades anonimas deportivas ou clubs
candidatos sexa igual ou inferior ao de postos que debe cubrir a Division correspondente, seran
designados, sen mais tramite, membros da Comision Delegada, procedéndose a abrir un novo periodo
electoral para cubrir 0s postos que restaren.

2. Se o0 numero de agrupacions ou sociedades anonimas deportivas ou clubs candidatos fose superior ao
de postos que hai que cubrir, o director legal, na comunicacion a que se refire o artigo anterior, debera
sinalar o dia e hora da eleccidn, se é o caso, a cal tera lugar na sede social da LIGA, e entre os dez e
vinte dias seguintes a proclamacion de candidatos.

ARTIGO 111.24.-]

Se estivese convocada unha Xunta de Division dentro do prazo sinalado para a eleccion, esta realizarase na
propia reunion. Noutro caso, a votacion realizarase nun acto singular ou por correo, salvo que o presidente,
ao cofiecer a existencia de vacante, convocase a Xunta de Divisién para levar a cabo a eleccion.

[ARTIGO 111.25.-]

1. A eleccion das vacantes levarase a cabo en Xunta de Divisidn. O director legal procedera a chamar a cada
club ou sociedade an6nima deportiva presente con dereito a voto (excluidas as sociedades an6nimas
deportivas e clubs agrupados), que acreditardn a representacion deste, sendo o presidente quen o
depositara na urna correspondente.

2. Asi que finalice a votacién dos presentes, o presidente introduciré as papeletas de votacién por correo
que retinan os requisitos establecidos neste Regulamento e posteriormente procederase a realizar o
escrutinio correspondente. Proclamaranse elixido ou elixidos 0s que mais votos obtivesen No caso de
empate, resultara elixido a sociedade anénima deportiva ou club mais antigo, segundo os datos que
obren na Real Federacién Espafiola de Futbol.

IARTIGO 111.26. |

Se a votacion se levase a cabo por correo, os votos deberan obrar na Direccidn Legal da LIGA, antes das 20
horas do dia anterior & data sinalada para a eleccion.

O acto da eleccidn sera publico e poderan asistir cantos asociados o consideren oportuno. Levarase a cabo &
hora prevista na comunicacion & que se refire o artigo 22 deste Libro. Estara presidido polo presidente da
LIGA ou por quen estatutariamente o substitia ou polo membro da Comision Delegada que represente &
Division. No caso de asistir varios membros da Comision Delegada, actuara de presidente o de maior idade.
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IARTIGO 111.27.-|
En relacion ao voto por correo, someterase ao establecido no artigo 13 deste Libro.

[ARTIGO 111.28.-]

O director legal levantara acta do acto electoral que sera asinada polo presidente, na que debera constar a
data, o lugar, a hora de inicio e termo da eleccidn, a identificacion dos candidatos proclamados, a relacion
de electores, o0 resultado da votacion con expresion dos votos validos, os nulos e as abstencions, asi como o
numero de votos obtidos por cada sociedade andnima deportiva ou club candidato.

[ARTIGO 111.29.-]

As sociedades anonimas deportivas e clubs candidatos poderan designar un interventor, que debera recaer
en calquera persoa pertencente ao club ou sociedade anénima deportiva do candidato ou doutro club ou
sociedade anénima deportiva membro da LIGA, quen podera estar presente no acto de proclamacion de
candidatos e da propia eleccidn, e fara as observacions que estime oportunas na Acta que se levante para o
efecto.

[ARTIGO 111.30.- |

As sociedades anonimas deportivas e clubs candidatos proclamados e que non resulten elixidos poderan
interpofier recurso contra o acto electoral ante a Comision Delegada, no prazo de tres dias a contar
desde a data da eleccion, por escrito motivado e ao que acompafiaran as probas que consideren oportunas. A
Comision Delegada reunirase dentro dos cinco dias seguintes para examinar as reclamaciéns presentadas e
ditar resolucion, que serd motivada. Contra as decisions da Comision Delegada non cabera recurso ningan.

IARTIGO I111.31.{

1. As agrupacions, sociedades anénimas deportivas e clubs que resulten elixidos, designaran o seu
representante na Comision Delegada, asi como un suplente, os cales tomaran inmediata posesién do
seu cargo como vogais da Comisién Delegada.

2. As sociedades anénimas deportivas ou clubs poderan destituir o seu representante, nomeando de xeito
simultaneo a outro representante, o que lle deberan notificar fidedignamente & Liga Nacional de Futbol
Profesional, sen cuxa notificacion non tera efectos o cesamento ou nomeamento. No suposto de
agrupaciéns, o representante debera ser membro da sociedade andénima deportiva ou club que
orixinariamente foi designado, salvo o disposto no artigo 19 deste Libro.

3. As vogalias da Comisién Delegada corresponderan aos clubs ou sociedades anénimas deportivas, tanto
de Primeira Division como de Segunda Division. O seu mandato sera de dous anos desde que foron
elixidos, podendo ser reelixidos por periodos sucesivos.
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LIBRO IV

DAS COMPETICIONS
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LIBRO IV.- DAS COMPETICIONS

SECCION I.- DAS COMPETICIONS OFICIAIS

IARTIGO 1V.1.- DENOMINACION

Considéranse Competicions Nacionais Profesionais organizadas pola Liga Nacional de Futbol Profesional
en coordinacién coa Real Federacion Espafiola de Futbol as seguintes:

1.- CAMPIONATO NACIONAL DE LIGA PROFESIONAL PRIMEIRA DIVISION.
2.- CAMPIONATO NACIONAL DE LIGA PROFESIONAL SEGUNDA DIVISION.

ARTIGO IV.2.-

Dentro dos dez primeiros dias do mes de agosto de cada ano, a Liga Nacional de Futbol Profesional en
coordinacion coa Real Federacion Espafiola de Futbol, publicard a relacion definitiva de equipos
participantes en cada unha das stas Divisions Profesionais.

A intervencion no Campionato Nacional de Liga Profesional constitle, para 0s equipos participantes, a
obriga de disputar o Campionato de Espafia - Copa da S.M. O Rei.

ARTIGO IV.3.--

As competicions organizadas pola LIGA disputaranse mediante o sistema establecido pola Real Federacion
Espafiola de Futhol, esta é, liga por puntos.

ARTIGO IV.4.--

Nos anuncios dos partidos deberd expresarse, como minimo, a identificacion das sociedades andnimas
deportivas ou clubs contendentes, competicién a que corresponde o encontro con mencién especifica da
expresion “Organizada pola Liga Nacional de Futbol Profesional”, e no seu caso o patrocinador desta, dia e
hora de celebracion do encontro, os prezos das distintas localidades, a expresion de “IVE incluido” e
demais circunstancias que considere oportunas o club ou sociedade anénima deportiva.

[ARTIGO IV.5.- HORARIO DE DISPUTA DOS |

1.- CAMPIONATO DE LIGA PROFESIONAL

As Xuntas de Division aprobaran os horarios de competicién que afecten & sla respectiva Divisidn,
respectando o disposto, en canto aos horarios, nas circulares 6 e 20 da tempada 2001/2002.

2.- CAMPIONATO DE ESPANA - COPA S.M. O REI (AGAS A SUA FINAL)

Disputarase nas datas fixadas pola Real Federacion Espafiola de Futbol, en mércores, salvo o disposto en
canto &s retransmisions televisadas.

O cambio de mércores a outro dia da semana sé se podera realizar por acordo entre a Liga Nacional de
Futbol Profesional e a Real Federacion Espafiola de Futbol.

ARTIGO IV.6.-

1. Os clubs ou sociedades andnimas deportivas tefien a obriga de manter os seus terreos de xogo debida e
regulamentariamente acondicionados e sinalizados segundo establece a Real Federacion Espafiola de
Futbol para a celebracion de partidos, absténdose de alterar as stas condicions naturais.
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2. En caso de que as condicidns naturais se modificasen por causa de accidentes fortuitos, con notorio
prexuizo para o desenvolvemento do xogo, deberan proceder ao seu arranxo e acondicionamento.

3. Se as malas condicions do terreo de xogo (ben fosen imputables & omisién da obriga que establece o
apartado anterior, ben o fosen a unha dolosa alteracion destas) determinasen que o arbitro decretase
a suspensién do encontro, este celebrarase na data que sinale o 6rgano federativo competente, sendo
por conta do infractor os gastos que se orixinen ao visitante. O drgano mencionado incoard o
correspondente expediente para impofier, se é 0 caso, as sancions que correspondan.

ARTIGO IV.7.-

Os clubs ou sociedades anénimas deportivas afiliados & Liga Nacional de Futbol Profesional deberan disputar
todos os seus encontros oficiais co balén oficial que esta determine, respectando as normas da
“International Board” contidas nas suas regras de X0go.

SECCION Il.- DO CAMPIONATO NACIONAL DE LIGA PROFESIONAL

ARTIGO IV.8.-

O calendario da Liga Nacional de Primeira e Segunda Divisién Profesional elaborarao e aprobarao a Liga
Nacional de Futbol Profesional, a través das stas Xuntas de Division e terd que ser ratificado polo
presidente da Real Federacion Espafiola de Futhol. O sorteo realizarase na sesion ordinaria anual da
Asemblea Xeral da Real Federacion Espafiola de Futbol e a LIGA determinara os condicionamentos
necesarios co fin de evitar coincidencias entre clubs.

O presidente da Real Federacion Espafiola de Futbol dispofiera de dez dias contados desde o da sUa recepcion
para ratificar ou rexeitar este, e entenderase que se ratificou se no devandito prazo non se manifesta. A non
ratificacién deberd ser expresa e debidamente motivada.

En caso de non ratificacion, a Liga Nacional de Futbol Profesional presentara unha nova proposta, que
debera ser ratificada ou rexeitada nas mesmas condicidns que as expresadas anteriormente, no prazo de cinco
dias. De non ser aprobada esta nova proposta, 0 Consello Superior de Deportes resolvera sobre iso.

No suposto de que legalmente lle sexa atribuida esta competencia en exclusiva & LIGA, sera enton a sUa
Asemblea Xeral a que, por maioria reforzada, aprobe o devandito calendario.

O acceso dos clubs ou sociedades anénimas deportivas precisara ademais do dereito deportivo recofiecido
pola Real Federacién Espafiola de Futbol, do cumprimento dos requisitos de caracter econémico, social e de
infraestrutura establecidos pola Liga Nacional de Fuatbol Profesional nos seus Estatutos e neste
Regulamento.

A LIGA determinara os condicionantes do sorteo relacionados coa seguridade, posibles incompatibilidades
con outras competicidns distintas as de Laliga, optimizacion do valor da competicion, obras nos estadios
Ou outras causas que se consideren xustificadas.

ARTIGO IV.9.-

O calendario de competiciéns do futbol profesional reservara ata oito (8) datas por tempada (que seran
fixadas pola Comision que para o efecto designe a Real Federacion Espafiola de Fuatbol & que se
incorporard un representante designado pola Liga Nacional de Futbol Profesional), para a disputa dos
encontros da Seleccion Nacional absoluta, entre 0s que non se contaran as datas correspondentes &s Fases
Finais dos Campionatos de Europa ou do Mundo, nas que participe esta.

O réxime de suspensidns da competicion profesional por disputa de encontros da Seleccion
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Nacional Absoluta regularase a través dos convenios que para o efecto tefian subscritos a Real Federacion
Espafiola de Futbol e a Liga Nacional de Futbol Profesional.

[ARTIGO 1V.10.]

A LIGA establecera unha cota de participacion nas competicions do Campionato Nacional de Liga
Profesional, cuxa contia determinara a Asemblea Xeral.

ARTIGO

Toda sociedade andénima deportiva ou club pode renunciar & sla participacion nas competicions
organizadas pola LIGA, mediante escrito dirixido ao presidente desta, que debera comunicarllo de forma
inmediata ao presidente da Real Federacion Espafiola de Futbol, en cuxa sede social debera obrar, quince
dias antes de que se aprobe, o calendario oficial pola Asemblea Xeral.

ARTIGO IV.12.]

Se o feito se producise unha vez iniciada a competicion, a sociedade anonima deportiva ou o club fose
expulsado das competicions profesionais organizadas pola LIGA, e debese render visita ou debese visita a
algin dos outros clubs ou sociedades anonimas deportivas, debera indemnizalos na forma que se establece
para 0s supostos de non comparecencia previstos no Regulamento Xeral da Real Federacion Espafiola de
Fatbol.

[ARTIGO IV.13.]

No Campionato Nacional de Liga Profesional de Primeira e Segunda Divisién, a clasificacion farase
conforme aos puntos obtidos por cada un dos clubs ou sociedades andnimas deportivas contendentes, a
razon de tres puntos por partido ganado, un por empatado e cero por perdido.

IARTIGO IV.14.- ASCENSOS E DESCENSOS |

Nos supostos de descenso de categoria por causas deportivas, por incumprimento dos requisitos de caracter
social, de infraestruturas, dos requisitos establecidos pola LIGA nos seus Estatutos e Regulamentos ou por
sancion disciplinaria distinta ao non pagamento de xogadores, estarase ao disposto no Convenio de
Coordinacion subscrito en cada momento entre a Real Federacién Espafiola de Futbol e a Liga Nacional de
Futbol Profesional.

IARTIGO IV.15.

Seran excluidos da LIGA as sociedades an6nimas deportivas ou clubs que estean incursos na seguinte
causa:

Non ter satisfeitas a 31 de xullo as cantidades que se deban aos seus xogadores profesionais, conforme as
seguintes disposicions:

a)  Que se trate de obrigas vencidas e non cumpridas integramente ou debidamente garantidas pola
sociedade anonima deportiva ou club a satisfaccion do xogador.

b)  Que estas estean recofiecidas por acordo firme da Comisién Mixta, constituida paritariamente
pola Asociacién de Futbolistas Espafiois e a Liga Nacional de Futbol Profesional.

c)  Que a Comision Mixta lle comunique & Real Federacion Espafiola de Fatbol tal extremo, e esta
declare o descenso de categoria.

22



4

IARTIGO 1V.16.-]
No suposto previsto no artigo anterior, as vacantes posibles cubriranse da forma seguinte:

a) No suposto de que coincida nalgunha sociedade anonima deportiva ou club a circunstancia
de descender por causas deportivas e por non pagamento de xogadores resolverase, 0 primeiro
caso, aplicando exclusivamente as normas reguladoras da perda de categoria por razons
deportivas, e, en segundo lugar, resolverase a cobertura da vacante provocada polo non
pagamento de salarios aplicAndose as regras seguintes.

b)  Nos supostos de ter o dereito deportivo de permanecer na categoria, se se producise o descenso
por non pagamento das cantidades vencidas e esixibles que se deban aos seus xogadores
profesionais establecidas no artigo 15, sempre e cando estivese vixente o correspondente
Convenio Colectivo no que se estableza un Fondo de Garantia Salarial, as vacantes cubriranse do
seguinte xeito:

1°. Ofreceraselles a vacante ou, no seu caso, vacantes as sociedades anénimas deportivas ou clubs da sta
categoria descendidos por causas exclusivamente deportivas, sempre que se subroguen na débeda do club
descendido por non pagamento, de acordo co seguinte procedemento:

a) Unha vez recofiecida e cuantificada a cantidade debida aos xogadores por acordo firme da
Comisién Mixta, constituida paritariamente pola Asociacion de Futbolistas Espafiois e a Liga
Nacional de Futbol Profesional, notificaselles simultaneamente 4s sociedades anénimas
deportivas ou clubs aos que se refire o apartado 1°. A débeda recofiecida e cuantificada nunca
podera exceder da cantidade que debese asumir o Fondo de Garantia Salarial establecido no
correspondente Convenio Colectivo.

b)  As sociedades anénimas deportivas ou clubs interesados deberan presentar escrito no que se
manifeste o seu interese en ocupar a vacante producida dentro dos cinco dias habiles seguintes &
notificacion, acompafiado dun cheque bancario polo importe da cantidade debida aos xogadores
a que se refire o apartado a).

c) No suposto de que sexan dous ou mais as sociedades anonimas deportivas ou clubs interesados
en ocupar a vacante producida, tera preferencia o club que mellor clasificacion deportiva final
obtivese na tempada na que se produza o descenso. Deberase informar de tal circunstancia
as sociedades anénimas deportivas e clubs que non obtivesen a vacante, e devolveranselles os
cheques bancarios entregados.

2°- No suposto de non se ocupar a vacante ou, no seu caso, vacantes conforme ao establecido nos
paragrafos anteriores, a devandita vacante ofreceraselles as sociedades an6nimas deportivas ou clubs da
categoria inmediatamente inferior que non ocupasen postos de ascenso, por rigorosa orde de clasificacion
deportiva, e sempre que se subroguen na débeda do club descendido por non pagamento seguindo o
procedemento establecido nos paragrafos anteriores.

Nos supostos de que opten a ocupar a vacante equipos pertencentes & Segunda Division “B”, a orde de
preferencia para determinar os méritos deportivos sera o establecido pola Real Federacion Espafiola de
Fatbol.

3°.- No suposto de quedar deserta a praza vacante por non concorrer ningunha das sociedades anénimas
deportivas ou clubs mencionados nos apartados anteriores, a Comision Delegada da Liga Nacional de
Futbol Profesional podera determinar a ocupacion desta atendendo a criterios deportivos e mediante
resolucion fundada (requirirase a aceptacion da RFEF se afecta a clubs de 2* “B” ou 3" Divisions), ou
reducir o nimero de equipos participantes na Division de que se trate.

4°.- No suposto de que non existise ou non estivese vixente o correspondente Convenio Colectivo no que
se establecese un Fondo de Garantia Salarial, aplicaranse as normas
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establecidas no Convenio de Coordinacion subscrito coa Real Federacion Espafiola de Futbol, no suposto
de non existir ou non estar vixente este, no disposto na Disposicion Adicional Segunda do Real Decreto
1835/1991, do 20 de decembro, sobre Federacions Deportivas Espafiolas ou a norma que o substitda.

IARTIGO |

O control e seguimento do procedemento establecido nos artigos anteriores corresponderalle & Comisién
Delegada da Liga Nacional de Futbol Profesional e podera delegar tal facultade na Direccién Legal.

SECCION I11.- DAS INSTALACIONS DEPORTIVAS

ARTIGO V.18

1. Os estadios nos que se celebren os partidos oficiais organizados pola Liga Nacional de Futbol
Profesional, ademais de reunir as condiciéns normativas, regulamentarias e condicidns establecidas
por LALIGA e polos organismos competentes, en especial, deberan cumprir as condicions e requisitos
establecidos no Real decreto 203/2010, do 26 de febreiro, Regulamento contra a violencia, o racismo, a
xenofobia e a intolerancia no deporte, ou a norma que o substitia.

Adicionalmente, e sen prexuizo do anterior, sera esixible tamén que os devanditos estadios dispofian,
debidamente actualizados e verificados pola Direccion de Integridade e Seguridade da LALIGA, de:

a) Licenza de apertura e funcionamento.

b)  Plan de autoproteccion.

c) Plan preventivo-sanitario.

2. As sociedades andnimas deportivas e clubs de nova incorporacion a LALIGA dispofieran, desde o inicio
da tempada deportiva na que se produza a stia incorporacion, dun prazo:

a) de dous anos para adaptar as suas instalacions e recintos, de forma que conten con localidades
numeradas e de asento para todos os espectadores, circuitos pechados de televisién e para a
instalacion da unidade de control organizativo e

b)  dun ano para instalar o sistema informatizado de control e xestion de venda de entradas e de
acceso aos recintos deportivos.

IARTIGO 1V.19.4

As dimensidns do terreo de xogo dos estadios deberan ser, como minimo, de:

a) 100 metros de longo.
b) 65 metros de ancho.
c) 6650 m2 de superficie total.

Todo iso, sen prexuizo das dimensiéns maximas contempladas na normativa da IFAB.

IARTIGO 1V.20.- |

1. Os estadios deberan dispofier de terreos de xogo de céspede natural; non se permite en ningun caso a
disputa de partidos oficiais en céspede artificial, nin en ningunha outra superficie.
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Admitese o reforzo do céspede natural con fibras artificiais que non superen 0 5 % da superficie.

As porterias do terreo de xogo deben ser, obrigatoriamente, de cor branca, estar firmemente ancoradas
ao chan e axustarse ao establecido nas regras do xogo de IFAB e o resto de normativa de aplicacion.

Adicionalmente deberase dispofier de dlas porterias de recambio, de medidas regulamentarias, debendo
ser unha delas fixa e outra de superficie, ainda que ancorable.

As redes seran, obrigatoriamente, brancas e resistentes, colocaranse de modo que non estorben o
gardameta nin se introduzan no terreo de xogo e axustaranse ao establecido nas regras do xogo de IFAB,
asi como ao resto de normativa de aplicacion.

Adicionalmente, deberase dispofier de dous xogos de redes, que relinan 0s requisitos anteriormente
indicados, e en bo estado de conservacion.

As bandeirolas de esquina deberan axustarse as medidas e especificacions establecidas nas regras do xogo
de IFAB e o resto de normativa aplicable.

Adicionalmente, deberase dispofier de ddas bandeirolas susceptibles para substituir as anteriores no caso
de necesidade.

ARTIGO IV.21.-]

1.

Os estadios deberan dispofier, obrigatoriamente, para cada un dos equipos dun banco principal, con
capacidade para polo menos vinte persoas sentadas. Asi mesmo, a 5 metros de distancia de cada banco
principal e en direccion ao vértice do terreo de xogo mais préximo, deberase dispofier dun banco
auxiliar, con capacidade para, polo menos, cinco persoas sentadas.

A zona de quecemento dos xogadores suplentes, situada no exterior do terreo de xogo, debera ser da
mesma superficie de céspede que o terreo de xogo, ou de céspede artificial con caracteristicas FIFA
Ouality Pro.

Os terreos de xogo deberan dispofier dunha zona habilitada entre bancos, para o seu uso polo equipo
arbitral, con capacidade para duas persoas.

Ao redor dos bancos, deberan identificarse os limites da éarea técnica, dentro das medidas admitidas
polo IFAB. A distancia dos bancos e da area técnica & lifia de banda do terreo de xogo debera cumprir
as limitacions establecidas polo IFAB.

Os estadios deberan dispofier tamén dunha zona reservada entre ambos os bancos, de polo menos 2
metros cadrados, para situar o Referee Review Area (area do monitor de revision arbitral).

IARTIGO IV.22.-|

1.

Os membros dos 6rganos colexiados da Liga Nacional de Futhol Profesional e da Xunta Directiva da
Real Federacion Espafiola de Futbol, os presidentes das Federacions Territoriais dos equipos
contendentes e os presidentes dos Comités Nacionais e Asociacion de Futbolistas Espafois teran
dereito a acceder ao palco presidencial en todos os campos nos que se disputen os partidos
correspondentes as competiciéns organizadas pola LIGA. Reservarase neles un lugar preferente para o
presidente da Real Federacién Espafiola de Futbol e da Liga Nacional de Futbol Profesional, asi como
para o do equipo visitante ou persoa na que este delegue.

Nas competicions organizadas pola Liga Nacional de Fatbol Profesional e naqueles encontros do
Campionato de Espafia - Copa da S.M. O Rei (agés a sta Final) nos que participen os equipos afiliados
a esta, o club ou sociedade andnima deportiva anfitrion facilitaralle ao club ou sociedade anénima
deportiva visitante un minimo de 5 convites para o palco presidencial, 10 para localidades de asento
preferente e 15 para xeral.
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ARTIGO IV.23.-]

Igualmente terdn acceso aos estadios aquelas persoas acreditadas pola Liga Nacional de Futbol
Profesional.

Asi mesmo, cada club/SAD local debera reservar, polo menos, unha localidade para a persoa que
represente a entidade provedora da explotacion dos datos estatisticos da LIGA en cada partido
disputado no seu estadio. A devandita localidade debera cumprir, polo menos, os seguintes requisitos:

a)  Encontrarse situada no palco de prensa e posuir unha boa vision do campo, que sexa clara e sen
obstrucions de ningln tipo.

b)  Dispofier de acceso a conexion pechada e segura de internet inalambrica ou por cable [cunha
largura de banda minima de 512 Kb (256 Kb subida/baixada(] durante todo o partido.

c)  Ademais, o club/SAD local realizara os seus maiores esforzos para que o devandito asento cumpra
estes requisitos:

i) Tefia 0 seu propio escritorio e acceso a fonte de corrente eléctrica.
ii) Desde este, poida verse, con claridade, un monitor de television.

Cada club/SAD local deberéd fornecer de copias das alifiacions a persoa que represente & entidade
provedora da explotacion dos datos estatisticos da LIGA en cada partido disputado no seu estadio, tan
pronto como sexa posible e, en todo caso, polo menos, trinta (30) minutos antes de comezar o encontro

SECCION IV.- DO SISTEMA DE CONTROL DE ACCESO E UTILIZACION DA VENDA DE
BILLETES

IARTIGO IV.24.- |

As sociedades anénimas deportivas e clubs que tefian instalado e en funcionamento o sistema de control de
acceso aos estadios e venda informatizada de entradas contratados pola Liga Nacional de Futbol Profesional
son responsables do funcionamento e custodia dos elementos que o integran.

IARTIGO IV.25.- |

Nos encontros oficiais de ambito estatal que se celebren nos recintos deportivos das sociedades anénimas
deportivas e clubs adscritos & LIGA e nos que participe algins destes, deberanse utilizar exclusivamente os
billetes que para tal efecto subministre a Liga Nacional de Fatbol Profesional e que seran iguais para todos
eles. A venda de billetes da Final do Campionato de Espafia - Copa da S.M. O Rei sera responsabilidade da
Real Federacién Espafiola de Futbol, que necesariamente debera respectar as condiciéns necesarias para o
funcionamento dos sistemas da seguridade do estadio.

ARTIGO 1V.26.- |

1. Son obrigas formais para as sociedades andnimas deportivas e clubs en materia de control de accesos
aos estadios e venda de billetes, as seguintes:

a)  Responsabilizarse do funcionamento dos sistemas informaticos e mecénicos mediante os seus
propios medios humanos e materiais, asi como do seu almacenamento e custodia.

b)  Comunicarlle & Liga Nacional de Fuatbol Profesional calquera anomalia ou deterioracion que
poida producirse no sistema.
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c)  Facilitarlle & Liga Nacional de Futbol Profesional, dentro das 48 horas seguintes & celebracion
de cada partido, o INFORME XERAL DO ENCONTRO mediante os elementos informaticos
instalados para o efecto, que necesariamente debera conter: informe de emision de entradas, de
ocupacion xeral de asistencia por subscritores, entradas, pases, convites e incidencias, de tempos
por sectores, de porteiros por lifias e informe de recadacion.

d)  Utilizar en todos os encontros previstos regulamentariamente a venda de entradas oficial unificada
da LIGA mediante o programa informatico de xestion de entradas que esta lles facilite.

e)  Acreditar ante a Liga Nacional de Futbol Profesional mediante unha certificacion librada polo
organo correspondente de cada club ou sociedade anénima deportiva a recepcion e emision de
billetes na que se indiquen as entradas emitidas, as devoltas e as sobrantes por calquera causa.

2. Son obrigas formais para as sociedades anonimas deportivas e clubs en materia da explotacién
comercial dos datos estatisticos das competicions organizadas pola LIGA, de conformidade co
establecido no artigo 3.1 ) dos Estatutos Sociais, as seguintes:

a)  Garantir que existen suficientes copias do documento oficial denominado “regulamentacién dos
estadios” que, en cada momento, publicara a LIGA, situadas en lugares visibles do seu estadio.

b)  Garantir que as entradas se emiten suxeitas as “condicions das entradas” publicadas en cada
momento pola LIGA.

c) Cooperar coa LIGA con respecto a calquera medida que esta adopte tendente a protexer a
integridade das competiciéns ou previr a recompilacion e explotacién non autorizada de datos
vinculados aos partidos.

3. A “regulamentacion dos estadios” e das “condicions das entradas” que en cada momento aprobara a
LIGA debera establecer, polo menos, as seguintes previsions:

a)  Que o acceso ao estadio levara consigo, en todo caso, a aceptacion expresa da persoa que accede
a este de todas e cada unha das consideracions significadas na “regulamentacion dos estadios” e
nas “condicions das entradas” que en cada momento aprobe a LIGA.

b)  Que calquera responsable de seguridade ou empregado do club/SAD autorizado pode negar o
acceso ao estadio ou expulsar deste calquera persoa que, a pesar de posuir unha entrada, non
cumpra o disposto na “regulamentacion dos estadios” e as “condicions das entradas” que en cada
momento aprobara a LIGA.

c) Que ningunha persoa poderéa levar a cabo actividades promocionais ou comerciais no estadio, sen
contar coa autorizacién previa e por escrito do club/SAD local.

SECCION V.- DA PREVENCION DA VIOLENCIA NOS ESTADIOS E DA SEGURIDADE

IARTIGO IV.27.-|

Prohibese a introducion nos estadios de pancartas, simbolos, emblemas ou lendas que impliquen incitacién
a violencia; asi mesmo prohibese a introducién de armas de calquera clase e instrumentos para arroxar que
se utilicen como armas, asi como a introducién de bengalas ou fogos de artificio.

Tamén se prohibe a introducidn e venda de bebidas alcohdlicas.

IARTIGO IV.28.- |

As sociedades anonimas deportivas e clubs estdn obrigados a impedir a entrada aos seus estadios a
toda persoa que intente introducir aquela clase de obxectos ou outros de analoga natureza definidos no
artigo precedente e, no suposto de que exhiban pancartas
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ou simbolos dos ali descritos, & stia inmediata retirada.

ARTIGO 1V.29.-]

As causas de prohibicion de acceso aos estadios establecidas neste Regulamento faranse constar de forma
visible nos portelos de venda, nas entradas a estes, asi como nos anuncios dos partidos.

[ARTIGO 1V.30.- |

O incumprimento por parte das sociedades andnimas deportivas e clubs das disposicidns &s que se refiren os
artigos que anteceden, xa por permisibilidade do que nestas se prohibe, xa pola sta actuacién pasiva ou
neglixente, sera obxecto de sancion de conformidade co establecido na Lei 19/2007, do 11 de xullo, contra
a violencia, o racismo, a xenofobia e a intolerancia no deporte, ou norma que a substitia.

[ARTIGO IV.3L]

A Liga Nacional de Futbol Profesional informara, mediante circulares, das medidas que en cada momento
tefia establecidas a Comision Nacional contra a Violencia e que lles afecten &s competicions organizadas por
aquela.

SECCION VI.- DA PUBLICIDADE E DA EXPLOTACION COMERCIAL DAS COMPETICIONS

[ARTIGO IV.32.-]

A explotacion comercial en exclusiva por parte da Liga Nacional de Futbol Profesional das stas propias
competicions consiste na comercializacion de cantos dereitos e produtos sexan inherentes ou consecuencia
das competicions que organice.

A Liga Nacional de Futbol Profesional, a través do 6rgano de tefia atribuida a competencia, podera
comercializar os dereitos e produtos que cree, fabrique ou desenvolva, ben sexa directamente ou mediante a
cesidn a terceiros dos correspondentes contratos de licenza e merchandising.

Serdn produtos ou dereitos obxecto de comercializacion os distintivos corporativos de marca,
logotipos, anagramas, mascota oficial e outros da Liga Nacional de Futbol Profesional, cuxa proteccion
xuridica se efectle mediante a correspondente inscricion no Rexistro da Propiedade Industrial, asi como a
sta utilizacién conxunta coa totalidade dos nomes, escudos, logotipos e cores oficiais dos clubs ou
sociedades an6nimas deportivas afiliados a Liga Nacional de Futbol Profesional.

IARTIGO 1V.33.-]

A Liga Nacional de Futbol Profesional, no &mbito da explotacion comercial dos seus produtos ou dereitos, e
cos limites que establece a Lei do Deporte, é a titular da publicacion de clasificacidns oficiais, estatisticas,
trofeos, premios e calquera promocion literaria, grafica ou audiovisual inherente &s competicions que
organice, coa excepcion do Trofeo da Liga que outorga a Real Federacidn Espafiola de Futbol mediante a
utilizacion dos elementos publicitarios descritos no artigo precedente.
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LIBRO V
DA INSCRICION E OBTENCION DO VISADO PREVIO E DO

LIBRO REXISTRO DE CARGAS E GRAVAMES DE DEREITOS
FEDERATIVOS
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LIBRO V: DA INSCRICION E OBTENCION DO VISADO PREVIO E DO LIBRO REXISTRO

DE CARGAS E GRAVAMES DE DEREITOS FEDERATIVOS

PREAMBULO

Os artigos 41.4. a) e b) da Lei 10/1990, do 15 de outubro, do Deporte, e 25. a) e b) do Real Decreto
1835/1991, do 20 de decembro, sobre Federacions Deportivas Espafiolas e Rexistro de Asociaciéns
Deportivas establecen que son competencias das Ligas profesionais, ademais das que lles poida delegar a
federacion deportiva espafiola correspondente, as de (i) organizar as sUas propias competiciéns, en
coordinacion coa respectiva federacion deportiva espafiola e de acordo cos criterios que, en garantia
exclusiva dos compromisos nacionais ou internacionais, poida establecer o Consello Superior de Deportes,
e (ii) desempefiar, respecto dos seus asociados, as funcions de tutela, control e supervision.

Pola sta banda, o artigo 7.1. do mencionado Real Decreto 1835/1991 dispdn que para a participacion en
actividades ou competicions deportivas oficiais de ambito estatal sera preciso estar en posesion dunha licenza
expedida pola correspondente federacion deportiva espafiola segundo determinadas condiciéns minimas.
Entre as devanditas condicions minimas o indicado artigo establece que para a participacion en
competicions de caracter profesional, as licenzas deberan ser visadas, previamente a sGa expedicion
definitiva, pola liga profesional correspondente.

Por Gltimo, a Disposicién Adicional Terceira do referido Real Decreto 1835/1991 prevé que os conflitos de
competencia, incluidos os derivados da interpretacion dos convenios, que poidan producirse entre as
federacions deportivas espafiolas e as ligas profesionais se resolveran mediante resolucion do Consello
Superior de Deportes.

SECCION I.- DA INSCRICION E TRAMITACION DE LICENZAS

IARTIGO V.1.- DA INSCRICION DE XOGADORES |

A inscricion dun xogador profesional é o acto mediante o cal un club ou sociedade anénima deportiva da de
alta un xogador profesional pertencente & sta disciplina e organizacion en virtude dun contrato subscrito
para o efecto e debidamente rexistrado na Liga Nacional de Futbol Profesional.

A solicitude de inscricién de xogadores profesionais debera estar acompafiada dos seguintes documentos:

1. Contrato profesional do club ou sociedade anénima deportiva demandante, que debera ter o contido
minimo establecido pola Liga Nacional de Futbol Profesional.

2. Dep6sito das cantidades que correspondan, se se trata da primeira inscricion profesional.

3. Contrato de transferencia ou cesion de dereitos ou documento que acredite a situacion do xogador
profesional de non ter compromiso subscrito con ningn outro club ou sociedade anénima deportiva
por un periodo coincidente total ou parcialmente co demandante.

Cando o contrato tefia por obxecto a transferencia de dereitos profesionais do xogador, o club ou
sociedade andnima deportiva cedente debera acreditar que non existen cantidades pendentes de
pagamento a outro club ou sociedade an6nima deportiva como consecuencia dun contrato anterior co
mesmo xogador profesional. No suposto de que existisen obrigas econdmicas pendentes de
pagamento, a Liga Nacional de Futbol Profesional non tramitard a correspondente licenza ata que se
liquiden as devanditas obrigas.

4. Deposito das cantidades correspondentes, se se trata de xogador profesional inscrito nas listas de
formacién e promocion ou documento de renuncia do club ou sociedade anénima deportiva que 0
tivese incluido.
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5. Tratandose de xogadores profesionais estranxeiros:

a)  Certificado expedido pola Real Federacion Espafiola de Futbol acreditativo da recepcion da
transferencia internacional que autorice a inscricion.

b)  Fotocopia certificada do pasaporte.
c) Documento de cesion ou transferencia de dereitos federativos sobre o xogador.

d)  Certificado expedido polo Secretario do Consello de Administracion ou Xunta Directiva, co
visto e prace do presidente da sociedade anonima deportiva ou club, de que o importe da
contratacion non supera 0 vinte por cento (20 %) do presuposto.

e) Documento de aceptacion das normas FIFA sobre a cesion de xogadores & seleccion
representativa do seu pais.

f) Demanda de solicitude de permiso de traballo e residencia.

ARTIGO V.2.-

A inscricion dun xogador profesional a favor dunha sociedade anénima deportiva ou club sera cancelada se
concorre algunha das seguintes circunstancias:
1. Solicitude de cancelacién anticipada polo club ou sociedade anénima deportiva titular desta.

Un club ou sociedade anonima deportiva podera solicitar a cancelacion anticipada polas seguintes
causas:

a)  Rescision voluntaria polas partes do contrato que deu orixe & inscricion e que sempre sera por
escrito.

b)  Cesién temporal ou transferencia definitiva dos dereitos de inscricidn a outra sociedade anénima
deportiva ou club, coa expresa conformidade do xogador profesional.

c) Por desistencia unilateral da inscricién pola sociedade andnima deportiva ou club. Neste caso,
debera mediar sentenza xudicial firme que declare resolto o contrato que deu lugar & inscricion,
ou resolucién administrativa firme nos supostos de crise econémica da sociedades anonimas
deportivas ou club.

2. Por rescision unilateral do contrato por parte do xogador profesional. Neste caso, e se estivese prevista
tal desistencia con clausula indemnizatoria no contrato que deu lugar a inscricion, procederase a sta
cancelacion, despois de depositar na Liga Nacional de Futbol Profesional o importe previsto como
indemnizacion.

No caso de non ter prevista indemnizacidn, cancelarase unha vez que se declare resolto xudicialmente o
convenio ou contrato que deu lugar & inscricién.

3. Por expiracion do prazo inicialmente establecido ou as stas eventuais prérrogas, no convenio ou
contrato que deu lugar & inscricion.

ARTIGO V.3.-

1. No formulario de inscricién (licenza) debera constar:
a)  Nome, apelidos, nacionalidade, lugar e data de nacemento do xogador.
b)  Domicilio, residencia e profesion.
c) NUmero do DNI.

d)  Sociedade andnima deportiva ou club a favor do cal se desexa inscribir e 0o nimero da sta
identificacion, especificando o equipo no que se vai integrar.
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e) Sociedade andnima deportiva ou club polo que estivo ultimamente inscrito.
f) Data e sinatura.
g)  Sinatura do secretario da sociedade anénima deportiva ou club e selo deste.

h)  Revision médica, na que conste a sinatura e 0 nimero de facultativo.

2. Na demanda de licenza deberd constar a filiacion, data de nacemento, nimero do DNI e sinatura do
xogador, asi como 0 nome e nimero do club ao que quede afecto e distintivo deste. Deberan incluirse,
ademais, duas fotografias.

ARTIGO V.4.-

1. Unha vez que os formularios estean debidamente cubertos, as sociedades anénimas deportivas ou clubs
presentaranos na Liga Nacional de Futbol Profesional e achegaran os documentos que procedan.

2. Os formularios de inscricién perderan a sta validez e non seran admitidos se se presentan despois de
transcorrer mais de quince dias desde que se asinaron.

3. En concordancia coas disposicions da Real Federacion Espafiola de Futbol, non se expedira ningunha

clase de licenza de xogadores, nin se aceptaran renovacions destas, as sociedades anénimas deportivas
ou clubs que tefian débedas pendentes con persoas fisicas ou xuridicas integradas na organizacion,
sempre que aquelas estean recofiecidas na forma que se establece no Regulamento da Real Federacion
Espafiola de Futbol e neste Regulamento.

Se despois de formalizarse a reclamacidn, tal resolucién non recaese, deberd consignarse o importe
daquela.

IARTIGO V.5.- DATRAMITACION DE |

1.

Correspéndelle & LIGA efectuar o preceptivo visado previo de licenzas consistente na realizacion das
funcions materiais de comprobacion dos extremos esixidos para poder participar en competicions
profesionais.

Toda sociedade anénima deportiva ou club ten dereito a obter o visado previo das licenzas
correspondentes aos seus xogadores inscritos na LIGA nos periodos establecidos pola siia Asemblea
Xeral, sempre que non superen o nimero maximo de licenzas permitidas, aboen os dereitos
econdmicos establecidos para obter o visado e cumpran 0os RESTANTES requisitos esixibles aos seus
asociados pola stia pertenza obrigatoria & LIGA.

A Liga Nacional de Futbol Profesional visard previamente todas as licenzas de xogadores, sexa cal
sexa a cualificacién, o caracter ou condicion destes e daquelas, para a slUa participacion en
competicions profesionais. Ningun xogador poderd participar en competicions profesionais se,
previamente & licenza definitiva expedida pola Real Federacion Espafiola de Futbol, non obtivo o
visado previo expedido pola LIGA. As sociedades andnimas deportivas ou clubs que pretendan
inscribir xogadores afeccionados ou de calquera categoria inferior para participar nas competicions
profesionais deberan presentar a correspondente solicitude na federacion de &mbito autonémico a que
estean adscritos, e deberan precisar o informe favorable da Liga Nacional de Futbol Profesional
como trdmite previo e necesario para 0 despacho da licenza. A Liga Nacional de Futbol Profesional
visard previamente as licenzas dos delegados de equipo, adestradores, axudantes dos adestradores,
preparadores fisicos, médicos, ATS, fisioterapeutas, encargados de material e de calquera outra persoa
que puidese ocupar 0 banco do equipo nun partido ou participar de calquera forma na competicion.
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ARTIGO V.6.-

1. Non seran validas as solicitudes de visado incompletas, defectuosas ou emendadas, nin tampouco
aquelas cuxas fotografias ofrezan dubida sobre a identidade do interesado.

2. Cando se devolvan as que contefian esta clase de deficiencias, farase expresa mencion destas, co obxecto
de que a sociedade anénima deportiva ou club formalice unha nova, emendando os defectos advertidos.

3. No caso de litixio sobre avalidez e os efectos dos documentos que habilitan para participar na competicion

profesional, entre a LIGA e a RFEF, os profesionais mencionados no apartado 3 do anterior artigo 5
deste Libro poderan desenvolver as stas respectivas funciéns se contan co visado previo, ou o
informe favorable previo emitidos pola LIGA. Esta prevision entenderase sen prexuizo do que poidan
dispofier as autoridades administrativas ou xudiciais competentes para a resolucién das controversias
que poidan suscitarse entre a LIGA e a RFEF.

[ARTIGO V.7.- DOS CONTRATOS|

O réxime contractual dos xogadores profesionais rexerase, ademais de polas disposicions do Real Decreto
1006/1985, do 26 de xufio, pola relacion especial laboral dos deportistas profesionais, polas normas laborais
de caréacter xeral e polos convenios colectivos que no seu caso se formalicen.

ARTIGO V.8.-

1.

O contrato deberé facer expresa mencion dos seguintes extremos:

a)  Contia da retribucion, na que se distingan a denominada prima de fichaxe, o soldo mensual e
calquera outro premio ou emolumento que acorden as partes, tales como prima por clasificacion,
por partido ou outro.

O soldo mensual minimo sera o que en cada momento se estableza para as distintas divisiéns no
Convenio Colectivo subscrito entre a Liga Nacional de Futbol Profesional e a Asociacién de
Futbolistas Espafiois.

b)  Duracién do compromiso, que serd por tempo determinado, entendéndose que o periodo anual
conclute o 30 de xufio.

c) Determinacion das datas e prazos nos que deban facerse efectivas as cantidades acordadas.

2. Nos supostos de incapacidade transitoria dun xogador para a practica do futbol ou do cumprimento
do servizo militar ou prestacién social substitutoria estarase, no que respecta &s vicisitudes do contrato,
ao que establece a lexislacion vixente.

En todo caso, a sociedade an6nima deportiva ou club debera notificarlles & Liga Nacional de Futbol
Profesional e aos 6rganos federativos correspondentes, as eventuais suspensions contractuais que, por
calquera causa, puidesen producirse.

ARTIGO V.9.-

Non obstante ao disposto no apartado 1.b), do artigo anterior, as partes poderan concertar por escrito un
periodo de proba, cuxa duracién nunca excederd de tres meses e que se rexera polo establecido nas
disposiciéns laborais vixentes.

ARTIGO V.10.-

1.

Os clubs ou sociedades andnimas deportivas deberdn presentar ante o Instituto Nacional de
Emprego, para o seu rexistro, por quintuplicado exemplar, os contratos que

33



4

subscriban con xogadores profesionais; un deles quedara en poder do propio Instituto e os demais
corresponderan as partes, a Liga Nacional de Futbol Profesional e & Real Federacién Espafiola de
Fatbol.

2. Os contratos deberan estar asinados polo presidente da sociedade anonima deportiva ou o club ou quen
para iso tefia capacidade ou poder bastante.

3. As estipulacions que foran contrarias as disposicions legais e regulamentarias teranse por non postas.

ARTIGO

As sociedades anonimas deportivas e clubs poderan transferir os dereitos federativos derivados do contrato
en vigor cun xogador, sempre que medie o consentimento expreso deste, sen que esta clase de convenios
estea sometida a ningunha regulamentacion especial, senén ao que pacten os interesados, respectando,
desde logo, as disposicions legais e federativas vixentes.

ARTIGO V.12.-

A resolucion de comuln acordo debera formalizarse documentalmente coas sinaturas dos que tefian
capacidade ou poder bastante para facelo, xa sexa en nome propio, xa en representacion de cada unha das
partes, por quintuplicado exemplar.

IARTIGO V.13.- DAS CESIONS E TRANSFERENCIAS|

As sociedades anonimas deportivas ou clubs poderan ceder temporalmente a outros os dereitos derivados da
inscricion dos seus xogadores profesionais.

ARTIGO V.14.-

1. Son requisitos necesarios para que poida efectuarse a cesion:
a)  Que o xogador interesado preste o seu consentimento.
b)  Que as xestions as leven a cabo directamente os dous clubs ou sociedades anénimas deportivas.

c) Que se formalice o documento, estendido por quintuplicado exemplar, asinado polos que tefian
capacidade ou poder abondo para facelo en nome propio ou en representacién de cada unha das
partes.

Tales exemplares corresponderan ao cedente, cesionario, xogador, Liga Nacional de Futbol Profesional e
Real Federacién Espafiola de Futbol.

2. Entodos os casos de cesion debera respectarse a normativa que regula os supostos de alifiacion indebida.

ARTIGO V.15.-

Se a cesion tivese lugar mediante contraprestacién econdémica, o xogador tera dereito a percibir a
cantidade acordada en pacto individual ou colectivo. No suposto de cesion reciproca de deportistas, estarase
ao disposto no convenio colectivo.

ARTIGO V.16.-

1. O tempo de permanencia do xogador no club ou sociedade an6nima deportiva cesionaria
computarase para os efectos da duracion do seu contrato co cedente, en
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cuxos dereitos e obrigas contractuais se subrogara o primeiro, coa responsabilidade subsidiaria do
pagamento das cantidades pactadas no correspondente contrato. Iso serd sen prexuizo de que as partes
establezan outro convenio de pagamento.

N

Na data da reincorporacion do xogador ao seu club, volvera entrar en vigor o primitivo contrato a todos
os efectos regulamentarios, asi como a correspondente licenza, sen necesidade de nova inscricion.

ARTIGO V.17.-

Os clubs ou sociedades anénimas deportivas poden transferirlles a outros os dereitos dimanantes da
inscricion dos seus xogadores profesionais nas condicions que convefian, sempre partindo da resolucién do
contrato orixinario e coa conformidade do xogador.

ARTIGO V.18.-

1. Cando unha transferencia se convefia por determinada cantidade, esta debera expresarse no documento
correspondente.

n

Se se estipula 0 pagamento aprazado mediante letra e outros efectos bancarios, o club ou sociedade
andénima deportiva transferente deberd tomar as medidas conducentes ao bo fin do cumprimento do
contrato e sera responsable subsidiaria da percepcion que corresponda ao xogador.

ARTIGO V.19.-

Todo club ou sociedade anénima deportiva inscrita na LIGA ten obriga de rexistrar cantos documentos
subscriba con outros clubs ou sociedades anénimas deportivas e xogadores, relativos a cesion temporal ou
definitiva, & adquisicion dos dereitos federativos dun xogador ou a calquera convenio subscrito con outro
club ou sociedade an6nima deportiva de calquera contido. Débese efectuar o devandito rexistro dentro dos
quince dias seguintes & data da sUa subscricion.

No suposto de que se rexistrasen contratos subscritos por un club ou sociedade anénima deportiva cun
xogador que tivese un contrato en vigor con outro, sempre que a duracion daquel fose distinta a vixente, a
Liga Nacional de Futbol Profesional comunicaralle o devandito rexistro ao club interesado.

Se, no suposto do paragrafo anterior, 0 contrato coincidise en parte ou na sla totalidade coa duracion do
contrato vixente, a Liga Nacional de Futhol Profesional rexeitara o devandito rexistro.

A inscricién dun convenio ou contrato, dentro do prazo establecido, dara preferencia ao club ou sociedade
andénima deportiva que o inscriba sobre os posteriores que se pretendan inscribir en relacion a mesma
materia, ainda cando fose dunha data anterior, e sen que iso supofia aceptacién do contido deste.

A inscricion féra do prazo establecido anteriormente, devindicard a sancion econdmica establecida
estatutariamente.

IARTIGO V.20.- |

Co fin de precisar a situacion dos seus xogadores profesionais, conforme as disposicions contidas neste
Libro, e con relacién a nova tempada, do 30 de xufio ao 10 de xullo de cada ano, as sociedades anénimas
deportivas e clubs deberan presentarlle a LIGA unha relacion dos xogadores que tefian inscritos con
contrato en vigor para a tempada seguinte e dos que subscriban un novo contrato, dado que o anterior
remata ao finalizar o devandito mes, asi como dos que queden libres de compromiso, con expresion, neste
ultimo caso, daqueles respecto dos cales se reserva o dereito que por formacién e promocion puidese
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corresponderlle, se este se establecese por convenio colectivo.

A mencionada relacion sera remitida pola Liga Nacional de Futbol Profesional & Real Federacion
Espafiola de Futbol antes do dia 20 do mesmo mes de xullo.

ARTIGO V.21.-

1. Aslicenzas dos xogadores que figuren na lista con contrato en vigor quedaran validadas para a tempada
seguinte sen mais tramite que a presentacion daquela na Liga Nacional de Futbol Profesional para a stia
remision, previas as observacions que correspondan & Real Federacion Espafiola de Futbol.

2. Tratandose de prorrogas acordadas polas partes ou da subscricion doutro contrato, o xogador
interesado debera subscribir nova licenza.

SECCION I1.- DO LIBRO REXISTRO DE CARGAS DOS DEREITOS FEDERATIVOS

IARTIGO V.22.- DO LIBRO REXISTRO DE CARGAS DOS DEREITOS |

Para os efectos de facer constar a existencia de calquera tipo de carga ou gravame sobre os dereitos federativos
dos xogadores, créase un libro rexistro de cargas e gravames. Abrirase un Libro-Rexistro para cada
sociedade anénima deportiva ou club adscrito a Liga Nacional de Futhol Profesional, no que constaran
todas aquelas informacions, cargas ou gravames que afecten aos mencionados dereitos federativos.

IARTIGO V.23.- CUSTODIA E LEVANZA DO LIBRO |

A custodia e levanza dos Libros-Rexistro estara a cargo da Direccion Legal da Liga Nacional de Futbol
Profesional, correspondendo ao director legal a emisién das notas informativas e certificacions que solicite
calquera sociedade anénima deportiva, club ou entidade con interese lexitimo, na adquisicion, venda,
traspaso, ou calquera outro acto de disposicion ou gravame que afecte aos mencionados dereitos federativos.

IARTIGO V.24.- AMBITO DE APLICACION|

Este Regulamento serd de aplicacién exclusivamente nas transferencias de dereitos federativos que se
produzan entre sociedade anénima deportiva e clubs afiliados & Liga Nacional de Futbol Profesional, xa
que de acordo co establecido no Convenio de Coordinacion subscrito entre a LIGA e a RFEF, asi como no
Real Decreto de Federacions, corresponde unicamente a Liga Nacional de Futbol Profesional a tramitacion
de licenzas provisionais nas competicions de dmbito estatal e caracter profesional (Primeira e Segunda
Divisién). En consecuencia, non serd aplicable &s transferencias de dereitos federativos que se puidesen
producir cara ao estranxeiro, xa que de acordo coa lexislacion deportiva internacional, corresponde & Real
Federacién Espafiola de Fatbol o outorgamento do denominado “Transfer”.

ARTIGO V.25.- COMUNICACION E TOMA DE RAZON DAS POSIBLES CARGAS OU
GRAVAMES

Para os efectos da anotacién correspondente nos Libros-Rexistros abertos para cada unha das sociedades
andnimas deportivas ou clubs na Liga Nacional de Futbol Profesional, a entidade que sexa beneficiaria ou
posuidora das cargas, garantia ou pefior sobre os dereitos econémicos de traspaso ou do importe da clausula
de rescision unilateral do contrato, deberd comunicarlle fidedignamente & Liga Nacional de Futbol
Profesional o alcance e contido dos dereitos gravados, e debe constar inescusablemente no documento ao
que se fixo referencia a autorizacion sen reserva ningunha da sociedade anénima deportiva ou club
cedente do dereito econdémico de traspaso de dereitos federativos. Esta obriga
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de comunicacion previa non serd necesaria naqueles embargos ou trabas que puidesen realizar entidades ou
institucions de caracter publico (xulgados e tribunais, Facenda Publica, Facenda Local, deputacions,
Seguridade Social, etc.) os cales se rexeran polas disposicions establecidas na lexislacion xeral aplicable
para o efecto.

IARTIGO V.26.- SOLICITUDE DE INFORMACION DOS DEREITOS DE |

Calquera sociedade anénima deportiva ou club interesado na adquisicion de dereitos federativos debera
solicitar previamente a informacion individualizada oportuna & Direccion Legal da Liga Nacional de Fatbol
Profesional mediante o impreso de informacion de dereitos federativos que lle facilitara a propia LIGA.

IARTIGO V.27.- AUTORIZACION DO CAMBIO DE TITULARIDADE DOS DEREITOS DE |

Se non constase carga ou gravame nin anotacion ningunha relativa aos dereitos de traspaso do xogador, a
sociedade andnima deportiva ou club interesado na adquisicion dos dereitos federativos podera proceder &
adquisicion dos mencionados dereitos sen mais tramite, subscribindo os documentos regulamentarios co
club vendedor e acordando a forma de pagamento que consideren oportuna.

IARTIGO V.28.- DENEGACION DO CAMBIO DE TITULARIDADE DOS DEREITOS |

Se da citada informacién resultase que existen cargas ou gravames sobre a titularidade dos dereitos
federativos, non se procederia & tramitacion da licenza a favor do club adquirente, salvo que este depositase
na Liga Nacional de Futbol Profesional o importe da cantidade gravada, de acordo coas instrucions en canto
ao medio de pagamento e demais circunstancias, que se faran constar na nota de solicitude de informacion, ou
que a entidade que solicitase a anotacion da carga outorgue a autorizacion expresa no sentido de que se
proceda a tramitacion da licenza a favor do club adquirente.

IARTIGO V.29.- |

As obrigas, limitacions e procedemento que se establecen neste regulamento seran aplicables aos importes
das posibles clausulas de resolucion unilateral que sexan depositadas por futbolistas profesionais na sede social
da Liga Nacional de Futbol Profesional, sempre que exista algunha carga ou gravame sobre os dereitos
federativos do xogador que realice a resolucion unilateral do seu contrato.

IARTIGO V.30.- TRANSMISION DE DEREITOS FEDERATIVOS |

No suposto de que se produza unha transmisién de dereitos federativos de forma gratuita, deberé acreditarse
tal circunstancia documentalmente, non sendo, en consecuencia, aplicable o procedemento establecido nos
artigos precedentes. Neste suposto, a Liga Nacional de Futbol Profesional comunicaralle de forma
inmediata ao titular da carga, embargo ou gravame que o traspaso de dereitos federativos se realizou sen
contraprestacién econémica ningunha.

ARTIGO V.31.--

A Liga Nacional de Futbol Profesional non se faré responsable da existencia de cargas ou gravames que non
Ile fosen comunicadas para a sta oportuna toma de razon.
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LIBRO VI
REGULAMENTO XERAL DE

OBRAS
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LIBRO VI: REGULAMENTO XERAL DE OBRAS DE ADAPTACION DAS MEDIDAS DE
SEGURIDADE NOS RECINTOS E INSTALACIONS DEPORTIVAS

PREAMBULO

A Lei 19/2007, do 11 de xullo, contra a violencia, o racismo, a xenofobia e a intolerancia no deporte, asi
como o Real Decreto 203/2010, do 26 de febreiro, que a desenvolve dispofien a obriga, para a LIGA, de
incorporar nos seus Estatutos os réximes e normas relativas a prevencion da violencia no deporte; e, en
particular, establecen a obriga, para os propietarios dos recintos deportivos, asi como para os clubs e
sociedades anonimas deportivas, de adecuar as instalaciéns daqueles coas medidas legalmente establecidas.

Para o efecto, nos artigos 3.-1 c), d), artigo 3.2 e), I) dos Estatutos, en relacion cos artigos 18 e seguintes
da Seccion 11l do Regulamento Xeral da LIGA., atriblense as funciéns e competencias desta sobre a
adecuacion dos estadios dos seus asociados & normativa precitada.

No transcurso da execucion das obras necesarias para a adaptacion dos estadios as medidas para a prevencion
da violencia, e unha vez executadas estas, xurdiron diversas incidencias e situacions que aconsellan
determinar e pormenorizar unha sistematica de actuacion para os fins previstos, asegurando o mellor
desenvolvemento dos medios implantados, asi como unha mais adecuada administracion dos recursos
econdmicos destinados a estes.

Co fin de homoxeneizar as actuaciéns na execucion das devanditas obras, é necesario o
desenvolvemento dos artigos precitados dos Estatutos e Regulamento Xeral da LIGA., que se conforma con
este Regulamento Xeral de Obras, de obrigado cumprimento para os asociados.

DECLARACIONS

XERAIS |

A Liga Nacional de Fatbol Profesional, por virtude do Convenio de 16 de maio de 1995, subscrito co
Ministerio de Educacion, o Ministerio do Interior e o Consello Superior de Deportes, € a encargada de
efectuar as obras de adaptacion de distintas medidas de seguridade nos recintos e instalacions deportivas
nos que se celebren as competicions profesionais organizadas por aquela, como medidas necesarias para a
prevencion da violencia nos espectaculos deportivos e coa finalidade Gltima de garantir a seguridade dos
espectadores que se expresa na Lei 19/2007, do 11 de xullo, contra a violencia, o racismo, a xenofobia e a
intolerancia no deporte e concretadas a través do Real Decreto 203/2010, do 26 de febreiro, polo que se
aproba o Regulamento de prevencion da violencia, o racismo, a xenofobia e a intolerancia no deporte.

Neste sentido, a Liga Nacional de Futbol Profesional desenvolveu, e veu executando, un Proxecto Integral
unificado e homoxéneo para a adaptacién dos recintos e instalacions deportivas dos clubs e sociedades
andnimas deportivas participantes na competicion profesional.

A Mesa de Adxudicacion do Proxecto de Adaptacion dos recintos e instalacidns deportivas dos clubs e
sociedades andénimas deportivas, de Primeira e Segunda Division, de dous de abril de mil novecentos
noventa e seis e trinta de xullo de mil novecentos noventa e sete, respectivamente, procedeu a adxudicarlle &
SOCIEDADE ESPANOLA DE FUTBOL PROFESI- ONAL S. A. as obras e instalacions dos ambitos
correspondentes, e designouna como res- ponsable da coordinacién, direccion e control das obras que se
van realizar.
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A SEFPSA levara a cabo a direccidn técnica das obras, por si mesma ou por medio de terceiro, de
conformidade cos pactos que libremente se establezan coa LIGA.

CAPITULO PRIMEIRO

DAS OBRAS EN XERAL

IARTIGO VI.1.- CLUBS E SOCIEDADES ANONIMAS DEPORTIVAS DE NOVA

1.

E requisito necesario e imprescindible para que un club ou sociedade anénima deportiva se afilie & LIGA
presentar, xunto coa demais documentacion esixida no art.° 55 dos Estatutos, o titulo de propiedade
sobre o recinto deportivo no que se vai desenvolver a practica da competicion profesional; ou se € o
caso, 0 convenio de uso asinado entre este e a propiedade do recinto deportivo. Se non for presentado o
devandito titulo de propiedade ou o citado convenio, sera denegada a inscricion na LIGA.

O club ou sociedade an6nima deportiva que, por ascenso as categorias profesionais, se incorpore a
LIGA, esta obrigada no prazo de dous anos desde a sUa incorporacion a adaptar as stas instalacions e
recintos deportivos as medidas de seguridade previstas na regulamentacion, de forma que, entre outras,
conten con localidades numeradas e de asento para todos os espectadores. Debe presentar o proxecto
das obras que se van realizar antes do inicio da segunda tempada desde a sUa incorporacién e, unha
vez contratadas, deberan ser executadas antes do inicio da terceira tempada de permanencia no nivel
profesional da competicion.

Xunto ao proxecto de obras, o club ou sociedade anénima deportiva deberd acreditar a titularidade ou
dereito que ostente nese momento sobre o estadio ou recinto deportivo no que se vaia proceder a
execucion das obras, se a devandita titularidade ou dereito se tiver modificado desde a data da sla
inscricion na LIGA.

No mesmo prazo anteriormente establecido, deberan ser executadas as obras correspondentes &s
construcions, instalacions ou soportes fixos necesarios para o funcionamento da Unidade de Control
Organizativo, e demais sistemas de seguridade.

Igualmente o proxecto de obra deberé ser presentado coas licenzas, informes positivos ou autorizacions
dos 6rganos correspondentes, esixidos pola Administracion local ou autonémica.

Todos os estadios, instalacidns e recintos deportivos, foren ou non de nova construcion, previamente &
instalacion dos sistemas técnicos de seguridade pola LIGA, deberan ter executada a obra civil necesaria
para o efecto que se contemple no nimero anterior e, en particular, as construciéns, instalacions e
soportes fixos necesarios para a instalacién e funcionamento da U.C.O. e demais sistemas técnicos de
seguridade, e seran por conta e cargo exclusivo dos seus propietarios 0s gastos e custos que aquela xere.

ARTIGO VI.2.-

1.

No suposto de que o o club ou sociedade andnima deportiva non sexa titular da propiedade do recinto
deportivo, debera constar indefectiblemente no convenio ou acordo de uso, que tiver subscrito co
propietario do devandito recinto, os dereitos e obrigas de cada unha das partes, asi como o
compromiso por parte da propiedade do recinto deportivo a adquirir da LIGA os sistemas de
seguridade, que esta tiver establecidos.

Ao devandito compromiso debera achegarse este Regulamento, que formaré parte integrante del, ou no
seu caso, o club ou sociedade andnima deportiva e o propietario do recinto deportivo deberdn presentar
unha declaracion expresa e escrita da aceptacion deste.
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2. O mantemento integral dos sistemas de seguridade levarao a cabo a LIGA/SEFPSA ou a sua filial, en
tanto que o club ou sociedade andnima deportiva sexa membro asociado a aquela.

Non ser& obxecto de transmision o sistema informéatico AVET, cuxa propiedade é exclusiva da LIGA.

4. A LIGA, con cargo aos fondos procedentes da porcentaxe de recadacion a que fai referencia o artigo
3.1 b) do Real Decreto 258/1998, que modifica parcialmente o Real Decreto 419/1991, polo que se
regula a distribucién da recadacion e premios das Apostas Deportivas do Estado e outros xogos
xestionados polo Organismo Nacional de Lotarias e Apostas do Estado e se ditan normas
complementarias, podera proceder ao financiamento dos sistemas técnicos de seguridade dos estadios e
instalaciéns deportivas dos clubs que, por ascenso as categorias profesionais, se incorporen a LIGA, asi
como o seu desenvolvemento e mantemento, a través de préstamos reembolsables sen interese.

As cantidades procedentes do reembolso destes préstamos aplicaranse Unica e exclusivamente a todos e
cada un dos fins previstos na normativa aplicable ao fatbol profesional en materia de prevencion da
violencia nos espectaculos deportivos.

Os fondos procedentes do reembolso dos devanditos préstamos deberan ser aplicados, pola LIGA, para
os fins previstos no paragrafo anterior, no mesmo exercicio econdmico no que os perciba, ou de ser o
caso, no inmediatamente posterior.

Con anterioridade a subscricion dos préstamos entre o terceiro titular da instalacion deportiva e a
LIGA, esta debera elaborar un contrato de préstamo-tipo, que deberd contar coa aprobacion da
Comision de Seguimento da Participacion nas Quinielas, no que figuraran as condiciéns de prazo,
garantias en caso de incumprimento e restantes estipulacions que rexan os devanditos préstamos.

A LIGA debera pofier en cofiecemento da Comision de Seguimento da Participacién nas Quinielas a
subscricion de cada un dos préstamos.

O rexistro contable da concesion, reembolso e saldos destes préstamos realizarase de forma
individualizada, a través de contas especificas e independentes dentro da contabilidade da LIGA, e a
persoa ou entidade designada para o efecto pola Comision de Seguimento da Participacién nas
Quinielas deberéa establecer os mecanismos necesarios para o acceso a devandita informacién contable.

Cando o financiamento dos Sistemas Técnicos de Seguridade se efectle mediante préstamos,
adecuarase ao procedemento establecido pola LIGA no ANEXO | deste Regulamento, ou no que en
cada momento poida establecer.

O importe financiado dos sistemas técnicos de seguridade sera reintegrado polo seu adquirente no
tempo e modo que libremente estableza coa LIGA, sobre a base do procedemento establecido. Se o
adquirente dos sistemas técnicos de seguridade, obxecto da compravenda, non fixer efectivo o
pagamento do prezo establecido, a LIGA poderéa esixir 0 pagamento da totalidade do prezo fixado ou,
no seu caso, proceder & resolucion do contrato recuperando a propiedade dos sistemas técnicos
instalados.

ARTIGO VI.3.-

A SEFPSA realizard a adxudicacion e contratacion das obras de instalacién dos sistemas técnicos de
seguridade mediante concurso, convite ou adxudicacion directa. Ademais podera solicitarlles oferta as
empresas propostas polo club ou sociedade anénima deportiva, a propiedade do recinto deportivo ou a
calquera outra que a SEFPSA considere oportuna para a realizacion dos traballos. Aquelas efectuaranse
sobre a base do procedemento establecido pola LIGA no ANEXO Il deste Regulamento, ou no que en cada
momento poida establecer.

Os clubs e sociedades andnimas deportivas, ou a propiedade do recinto deportivo, poderan propofier, para a
execucion da devandita instalacion, a calquera empresa da localidade, pero
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esta non deberd ter relacién ningunha comercial, profesional ou persoal cos membros da sla Xunta
Directiva ou Consello de Administracion do club ou sociedade anénima deportiva, ou empresas destes. Na
presentacion da empresa deberéd acreditarse, tanto polo club ou sociedade anénima deportiva como pola
empresa, a solvencia e profesionalidade desta, a sta experiencia e cualificacion empresarial, asi como estar
ao corrente do cumprimento das stas obrigas mercantis, fiscais, laborais e de seguridade social, que por Lei
estiveren determinadas.

IARTIGO VI.4.- DOS CLUBS E SOCIEDADES ANONIMAS DEPORTIVAS ADSCRITOS A |

Todas as obras, instalaciéns e equipos realizados ata a entrada en vigor deste Regulamento, que fosen
activados contablemente polos clubs e sociedades anénimas deportivas, deberan reunir as condicions
idéneas precisas para o obxectivo co que foron realizados ou instalados ao comezo de cada evento deportivo
oficial, e serd o club ou sociedade anénima deportiva o responsable de restablecer a devandita idoneidade,
no caso de tela perdido.

A utilizacién das instalacions e elementos técnicos instalados pola LIGA/SEFPSA ou a sua filial, asi como
a licenza de uso do sistema informatico AVET (control de accesos) para calquera evento que se vai celebrar
no recinto deportivo, a excepcion do Campionato Nacional de Liga ou calquera outro de caracter oficial en
cuxa organizacion participe a LIGA, requirird a asistencia e mantemento por parte daquelas, previo
pagamento dos seus honorarios e custos por conta do organizador. Para o efecto, a LIGA/SEFPSA ou a sla
filial formulara previamente o correspondente presuposto.

ARTIGO VI.5.-

1. No suposto que o club ou sociedade an6nima deportiva deixase de pertencer a LIGA, esta procedera ao
levantamento das instalacions das que sexa propietaria, ou ben procedera & cesion e/ou transmision
destas, asi como ao seu mantemento, ao ente propietario do recinto deportivo ou ao club ou sociedade
anonima deportiva mediante os acordos econémicos que se establezan.

2. Todas as instalacions e elementos dos sistemas de seguridade que permaneceren no recinto deportivo,
cando un club deixe de pertencer a LIGA, deberan ser protexidas e contar cun mantemento de
maneira que se o devandito club retomase a condicion profesional, respondera, xunto co titular do
recinto deportivo, do estado destas tendo que facer fronte aos custos da sla reparacion e/ou reposicion.

ARTIGO VI.6.-

En tanto o club ou sociedade andnima deportiva sexa membro asociado & LIGA, este e a propiedade do
recinto deportivo non poderan efectuar disposicion, transmisidn ou cesion ningunha sobre as instalaciéns e
obras executadas propiedade da LIGA, ou en execucion, sen previa notificacién expresa e escrita a
LIGA/SEFPSA ou a sua filial, en tanto non se efectuase a transmisién por parte destas.

CAPITULO SEGUNDO

DO PROCEDEMENTO PARA A EXECUCION DAS OBRAS, INSTALACION E USO DESTAS

ARTIGO VI.7.-

O procedemento para a execucion dos proxectos de obras deberd axustarse ao protocolo de actuacions que
figura anexo ao este Regulamento, ANEXO I, ou, de ser o caso, ao que fose aprobado pola LIGA.

Tanto no replanteo do proxecto dos sistemas técnicos de seguridade, como no momento
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da provision, recepcion e depdsito dos materiais, se existir, levantarase unha Acta que sera subscrita pola
direccion técnica da obra (en representacion de SEFPSA), a direccion técnica local se concorrer, o club ou
sociedade anonima deportiva, a propiedade do recinto deportivo no que se foren a executar as obras e o
provedor, na que se establecera o lugar do seu depdsito e a persoa ou entidade depositaria. Achégase como
ANEXO I11 0 modelo desta.

ARTIGO VI.8.-

Os clubs ou sociedades anénimas deportivas e o titular do recinto deportivo non poderan efectuar acordos
ou pactos coas empresas instaladoras ou de mantemento dos sistemas de seguridade contratadas pola
LIGA/SEFPSA ou a sua filial, sen autorizacion expresa e escrita destas Gltimas.

O club ou sociedade an6nima deportiva e o titular do recinto deportivo quedan obrigados, unha vez
efectuada a instalacion dos sistemas técnicos de seguridade e durante a permanencia daquel na LIGA, a
subscribir unha péliza de seguro sobre os elementos instalados e a reposicion destes. A beneficiaria da
devandita pdliza sera a LIGA, como consecuencia de asumir o mantemento daqueles, polo que se lle debera
entregar unha copia da p6liza no prazo de trinta dias desde que finalice a instalacion dos sistemas técnicos.

ARTIGO VI.9.-

O proxecto ou proxectos aprobados, executados ou en execucion non poderan ser obxecto de modificacion,
alteracion, ampliacion ou traslado sen o previo estudo técnico e aprobacion da LIGA/SEFPSA ou a sta filial.
Todos os gastos e custos que xere a modificacién, alteracion, ampliacion ou traslado do proxecto, ou de
calquera parte deste, asi como as obras que comporten seran por conta e cargo exclusivo do club ou
sociedade anénima deportiva, ou, se é o caso, do propietario do estadio ou recinto deportivo, logo de
aceptacion do correspondente presuposto.

IARTIGO VI.10.- DA REPOSICION DE ELEMENTOS |

1. Non obstante o establecido no artigo anterior, unha vez executados os proxectos dos sistemas técnicos
de seguridade por parte de LIGA, a reposicion dos seus elementos, a excepcion do sistema informatico
AVET, podera ser contratada polo club ou sociedade andnima deportiva, ou propietario do recinto
deportivo, con terceira empresa. Os devanditos sistemas ou elementos deberan, en todo caso, ser
compatibles co sistema Unico e homoxéneo implantado pola LIGA, logo da homologacién daqueles
por esta se proceder.

Aos efectos da homologacion prevista no apartado anterior, o club ou sociedade anénima deportiva,
propietario do recinto deportivo ou empresa contratada deberan presentar ante a LIGA/SEFPSA ou a
sua filial os sistemas ou elementos que pretende repofier, para o fin exclusivo de que examinen a
idoneidade destes en relacion ao funcionamento integral e homoxéneo do sistema da LIGA. Se aqueles
non fosen idoneos para os efectos anteditos, a LIGA/SEFPSA ou a sua filial comunicarallo ao club ou
sociedade anonima deportiva, propietario do recinto deportivo ou empresa contratada, e incluird unha
memoria explicativa das razéns técnicas consideradas para a devandita decision, e estes deberan
presentar un novo proxecto.

2. No suposto de contratar o club ou sociedade an6nima deportiva a reposicién dos elementos dos
sistemas técnicos de seguridade cunha terceira empresa, a LIGA financiara estes na cantidade que
establecese, como prezo unitario, cos seus provedores en cada momento.

IARTIGO VI.114
O club ou sociedade anénima deportiva que por descenso de categoria, ou por calquera
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outra razon, deixe de pertencer a LIGA, e o titular do recinto deportivo tefien a obriga de efectuar o
mantemento e reposicién das obras e instalacidns técnicas que se executasen, e mantelas en perfecto estado
de uso, para o suposto de recuperar aquel a stiia condicion de asociado.

No suposto de que o club ou sociedade anonima deportiva, por calquera razén, deixe de utilizar o
recinto deportivo ou deixe de pertencer & LIGA, esta deixara de efectuar o mantemento integral dos
sistemas de seguridade salvo que a propiedade do recinto deportivo solicite o devandito mantemento,
asumindo no seu caso a totalidade dos gastos deste mediante o acordo con aquela.

[ARTIGO VI.12.-]

O club ou sociedade anonima deportiva, ou no seu caso o propietario do estadio, designara unha persoa do
seu equipo, tecnicamente cualificada, encargada dos sistemas de seguridade e control de accesos, quen
xunto co persoal designado pola LIGA/SEFPSA ou a sta filial efectuara as comprobacions do seu
funcionamento, subscribindo o correspondente acta de incidencias.

CAPITULO TERCEIRO

DA HOMOLOGACION

[ARTIGO VI1.13.]

Todo recinto deportivo que careza, nos prazos establecidos neste regulamento, dos sistemas de seguridade
previdos legalmente, e en particular do sistema informatizado de control e xestion de venda de entradas, asi
como do acceso ao recinto, non serd homologado.

A falta da devandita homologacion podera supofier a clausura do recinto deportivo para a competicion de
fatbol profesional, acordada pola autoridade competente.

[ARTIGO VI.14.-]

Cando un club ou sociedade anénima deportiva, para o que fosen realizadas as obras precisas de adaptacion
do seu estadio &s medidas antiviolencia, cambiase de recinto deportivo, a LIGA/SEFPSA ou a sua filial
procedera a efectuar o traslado de todos os sistemas instalados €, no seu caso, & ampliacion destes se for
necesario, sendo 0s gastos e custos orixinados por conta e cargo exclusivos do titular do devandito recinto,
logo de aceptacién do correspondente presuposto. No suposto de ampliacion dos devanditos sistemas
aplicarase o artigo 9.

[ARTIGO VI.15.-]

Se no recinto deportivo se fosen a executar obras por decision do seu propietario ou titular, ou do club ou
sociedade anénima deportiva, que afectasen aos sistemas técnicos instalados pola LIGA/SEFPSA ou a sta
filial, debera comunicarse a estas, as que, se € 0 caso, procederan a desinstalar e instalar aqueles conforme
as necesidades esixidas por medio das empresas que estas designen, sendo por conta e cargo exclusivo
daqueles os gastos que se orixinen.

IARTIGO VI.16.-]

Para os efectos de mantemento tanto do sistema de control de accesos, coma dos demais sistemas de
seguridade instalados no recinto deportivo integrantes do proxecto aprobado e executados, ou en
execucion, os clubs ou sociedades anonimas deportivas e, se é o
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caso, 0 propietario do recinto deportivo deberan comunicarlle @ LIGA/SEFPSA ou a sta filial as
incidencias que xurdiren, sen que a devandita comunicacion en ningun caso poida efectuarse directamente
as empresas adxudicatarias do mantemento.

De cada evento celebrado no recinto deportivo estenderase un parte de incidencias que debera estar
subscrito, indefectiblemente, polo organizador do evento, ben sexa club ou sociedade anénima deportiva,
terceiro ou propietario deste, xunto co técnico das empresas de mantemento designado pola LIGA/SEFPSA
ou a sua filial.

[ARTIGO VI.17.]

Toda reparacion, manipulacion, modificacion, alteracion ou traslado dos sistemas de control de accesos e de
seguridade instalados, sera efectuado polo persoal técnico que designe a LIGA/SEFPSA ou a sua filial. O
club ou sociedade an6nima deportiva e, no seu caso, o propietario do recinto deportivo responderan polos
danos e prexuizos que se orixinen polo incumprimento desta disposicion.

[ARTIGO VI. 18]

Toda modificacion, resolucidn ou rescision do Convenio subscrito entre o club ou sociedade anénima
deportiva e o propietario ou titular do recinto deportivo debera ser notificado a a LIGA/SEFPSA ou a sla
filial, con expresion dos acordos ou efectos, quen & sta vez dara traslado ao Consello Superior de Deportes.

ANEXOS

ANEXO | AO LIBRO VI: BASES PARA O FINANCIAMENTO DOS SISTEMAS TECNICOS DE
SEGURIDADE POR MEDIO DE PRESTAMOS

PRIMEIRA.- PRESTAMO DE FINANCIAMENTO

A LIGA podera concederlles aos clubs ou sociedades anénimas deportivas e propietarios dos recintos
deportivos que por ascenso &s categorias profesionais se incorporen & LIGA e nos se celebren ou vaian
celebrar os encontros das competicions oficiais, organizadas por aquela, préstamos reintegrables sen
interese para a adquisicion dos sistemas técnicos de seguridade susceptibles de adquisicion, determinados
no Regulamento Xeral de Obras.

SEGUNDA.- MODO DE APLICACION DO FINANCIAMENTO

A cantidade que constitla o devandito préstamo de financiamento non sera obxecto de entrega, pagamento
ou ahono directo aos adquirentes dos sistemas técnicos de seguridade, sendn que se efectuara mediante o
pagamento ou abono das facturas correspondentes &s certificaciéns de obra e instalacion destes & empresa
contratada para a execucién do proxecto.

TERCEIRA.- IMPORTE MAXIMO DE FINANCIAMENTO

O importe maximo do préstamo sera 0 que comporte 0 presuposto/proxecto, previamente aceptado pola
LIGA, para o sistema técnico de seguridade obxecto da transmisién.

CUARTA.- SOLICITUDE DE FINANCIAMENTO

O dereito a solicitar o préstamo nace desde 0 momento no que o club ou sociedade anénima deportiva
figure inscrito como membro da LIGA, e se cumprisen 0s requisitos que se establecen no Regulamento
Xeral de Obras e, en particular, a sinatura do Convenio entre

45



4

aquel e a propiedade do recinto deportivo.

A solicitude do préstamo de financiamento deberd acompafiarse de xustificacion de encontrarse o
solicitante ao corrente no cumprimento das suas obrigas tributarias, fiscais e da seguridade social.

No suposto de ser o solicitante a Administracion local ou autonémica ou calquera outra institucion de
dereito publico, debera acreditar o acordo do drgano competente no que acepte a adquisicion do
sistema técnico de seguridade e a contia e condicions do financiamento.

QUINTA.-

Non se lles concedera préstamo de financiamento ningin nin ao club ou sociedade anénima deportiva nin ao
propietario do recinto deportivo, se estes resultaren debedores da LIGA por calquera concepto no momento
da sua solicitude, salvo que exista un acordo previo con esta para o reintegro ou amortizacion da devandita
débeda.

SEXTA.- ORGANO DE CONCESION

A LIGA outorgara o préstamo de financiamento por medio da Comision Delegada ou da Comision de
Obras designada, establecendo o seu importe e condicions de reintegro.

SETIMA.- FORMALIZACION E PRAZO MAXIMO DE REINTEGRO

Concedido o préstamo, levarase para efecto mediante o oportuno contrato, no que se recolleran as
condiciéns establecidas pola LIGA e previamente aceptadas polo prestamista, conforme se establece no
Regulamento Xeral de Obras.

O prazo maximo de reintegro do préstamo sera de cinco anos.

OITAVA.- FONDO DE RECUPERACION

O importe da devolucion dos préstamos de financiamento, de acordo co establecido en artigo 2.4 do
Regulamento de Obras da LIGA, aplicarase Unica e exclusivamente a todos e cada un dos fins previstos
no Regulamento Xeral de Obras atinentes s medidas de seguridade necesarias para a prevencion da
violencia nos recintos deportivos, onde se practique o futbol profesional.

ANEXO 11 AO LIBRO VI: PROCEDEMENTO ADMINISTRATIVO INTERNO DE

OBRAS |
Principios xerais de actuacion

Toda actuacién da LIGA na xestion dos recursos vira rexida polos principios de transparencia,
aproveitamento maximo dos mesmos mediante financiamentos, axudas ou subvencions, libre competencia,
eficacia no seguimento e control dos recursos mediante a sGa xustificacién, asi como de igualdade,
proporcionalidade, publicidade, transparencia, confidencialidade, non discriminacion, obxectividade e
concorrencia.

Este procedemento ten por obxecto regular os criterios para a seleccion do contratista daqueles contratos de
obras que SEFPSA, en canto adxudicataria das referidas obras e instalaciéns e responsable da sua
coordinacion, direccion e control, non pode executar directamente ou a través da sua filial.
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11
Organos de decision e control

O organo de control, supervision, seguimento, autorizacion e decision sobre as contratacions e investimento de
recursos sera a Comision Delegada ou Subcomision de Obras designada para o efecto, que o executara o
por medio da Sociedade Espafiola de Futbol Profesional,

S. A. ou a sua filial.

Se ben, o devandito érgano de control, supervision, seguimento, autorizacion e decisién someterase as
instrucions recollidas neste Anexo de obrigado cumprimento no seu ambito interno, nas que se regulen os
procedementos de contratacion de forma que quede garantida a efectividade dos principios enunciados no
apartado anterior e que o contrato sexa adxudicado a quen presente a oferta con mellor relacion entre
calidade e prezo.

1l
Requisito previo a actuacién sobre medidas de seguridade para a prevencion da violencia

Para os clubs ou sociedades anonimas deportivas de nova incorporacion, onde se deban implantar
medidas de seguridade no recinto ou instalacions deportivas, esixirase previamente a presentacion do
Convenio subscrito entre aqueles e a propiedade destas.

v
Procedementos de adxudicacion

)} Os contratos de obras cun importe igual ou superior a 50.000 euros deberdn ser obxecto de
adxudicacion por procedemento aberto tras a publicacién dun anuncio de contrato no perfil do
contratante. Poden presentar unha oferta todos os empresarios interesados que cumpran as condicions
especificadas no apartado V.

ii)  Os contratos de obras cun importe inferior a 50.000 euros seran obxecto de adxudicacion mediante
procedemento negociado sen publicidade, no que o 6rgano de decision e control debe consultar polo
menos a tres empresarios e negociar con cada un deles as condicions do contrato.

iii)  Non obstante, cando se trate da contratacion de obras por un importe igual ou inferior a 10.000 euros, o
6rgano de decision e control podera proceder directamente a partir dunha Unica oferta.

\%
Sobre condiciéns de empresas contratistas

1. Toda empresa concorrente & presentacion de proxectos/presupostos debera acreditar xunto a estes
certificacién de estar ao corrente no cumprimento das slas obrigas rexistrais-mercantis, fiscais e
laborais, esixidas legalmente, asi como acreditar a sta solvencia técnica e econémica.

A solvencia econdmica e financeira do empresario podera acreditarse por un ou varios dos medios
seguintes:

a)  Declaracidns apropiadas de entidades financeiras ou, no seu caso, xustificante da existencia dun
seguro de indemnizacion por riscos profesionais.

b)  As contas anuais presentadas no Rexistro Mercantil ou no Rexistro oficial que corresponda. Os
empresarios non obrigados a presentar as contas en Rexistros
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oficiais poderan achegar, como medio alternativo de acreditacion, os libros de contabilidade
debidamente legalizados.

Declaracion sobre o volume global de negocios e, no seu caso, sobre o volume de negocios no
ambito de actividades correspondente ao obxecto do contrato, referido como maximo aos tres
altimos exercicios dispofiibles en funcidn da data de creacion ou de inicio das actividades do
empresario, na medida que se dispofia das referencias do devandito volume de negocios.

Se, por algunha razén xustificada, o empresario non estd en condiciéns de presentar as referencias
solicitadas, autorizaraselle a acreditar a sta solvencia econémica e financeira por medio de calquera outro
documento que se considere apropiado polo érgano de contratacion.

A solvencia técnica ou profesional dos empresarios debera apreciarse tendo en conta 0s seus cofiecementos
técnicos, eficacia, experiencia e fiabilidade, o que podera acreditarse, segundo o obxecto do contrato, por un
ou varios dos medios seguintes:

a)

b)

c)

d)

9)

h)

i)

Unha relacion dos principais servizos ou traballos realizados nos dltimos tres anos que inclia
importe, datas e o destinatario, publico ou privado, destes. Os servizos ou traballos efectuados
acreditaranse mediante certificados expedidos ou visados polo 6rgano competente, cando o
destinatario sexa unha entidade do sector publico; cando o destinatario sexa un suxeito
privado, mediante un certificado expedido por este ou, a falta deste certificado, mediante unha
declaracion do empresario; no seu caso, a autoridade competente comunicaralle estes
certificados directamente ao 6rgano de contratacion.

Indicacion do persoal técnico ou das unidades técnicas, integradas ou non na empresa,
participantes no contrato, especialmente aqueles encargados do control de calidade.

Descricion das instalacions técnicas, das medidas empregadas polo empresario para garantir a
calidade e dos medios de estudo e investigacion da empresa.

Cando se trate de servizos ou traballos complexos ou cando, excepcionalmente, deban responder
a un fin especial, deberd existir un control efectuado polo 6rgano de contratacion ou, en nome
deste, por un organismo oficial ou homologado competente do Estado no que estea establecido o
empresario, sempre que medie acordo do devandito organismo. O control versara sobre a
capacidade técnica do empresario e, se fose necesario, sobre os medios de estudo e de
investigacién de que dispofia e sobre as medidas de control da calidade.

As titulacions académicas e profesionais do empresario e do persoal directivo da empresa ¢, en
particular, do persoal responsable da execucion do contrato.

Nos casos adecuados, indicacion das medidas de xestion ambiental que o empresario podera
aplicar ao executar o contrato.

Declaracion sobre o equipo medio anual da empresa e a importancia do seu persoal directivo
durante os tres Ultimos anos, acompariada da documentacion xustificativa correspondente.

Declaracion indicando a maquinaria, material e equipo técnico do que se dispofierd para a
execucion dos traballos ou prestacions, a que se achegara a documentacion acreditativa
pertinente.

Indicacién da parte do contrato que o0 empresario ten eventualmente o propdsito de subcontratar.

Sen prexuizo do anterior o érgano de decision e control podera solicitarlles aos candidatos aclaracions sobre
os certificados e documentos presentados ou requirilos para a presentacion doutros complementarios se 0s
considera necesarios.

2. Quedan excluidos da participacion nun contrato os candidatos que:
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i Non acreditasen os anteriores requisitos.

ii. Se atopen en situacion concursal, liquidacion, intervencion xudicial ou cesamento de
actividade.

iii. Fosen condenados por sentenza firme por calquera delito que afecte a sGa honestidade
profesional, fraude, corrupcion, participacion nunha organizacion delituosa ou calquera outra
actividade ilegal.

iv. Cometese unha falta profesional grave constatada por calquera medio xustificable.

Quedan excluidos da adxudicacion dun contrato os candidatos que durante o procedemento de
adxudicacion:

i. Se atopen nunha situacion de conflito de intereses.

ii. Incorresen en falsas declaracions ao facilitar a informacion esixida polo 6rgano de decisién e
control para poder participar no contrato ou non facilitasen a devandita informacion.

re o principio de publicidade

Para a adxudicacion de proxectos integrais ou globais, asi como parciais, sobre as medidas de
seguridade para a prevencion da violencia nos recintos e instalacions deportivas que conforme aos
criterios establecidos no apartado 1V requiran publicidade, atenderase ao seguinte:

Co fin de asegurar a transparencia e o acceso publico & informacién relativa 4 sta actividade
contractual, e sen prexuizo da utilizacién doutros medios de publicidade nos que asi se decida
voluntariamente, os 6rganos de decision e control difundiran, a través de Internet, o seu perfil de
contratante. A forma de acceso ao perfil de contratante debera especificarse nas paxinas Webs que
mantefia a LIGA.

O perfil de contratante podera incluir calquera dato e informacidn referente & actividade contractual do
6rgano de decision e control, tales como os anuncios de informacidn previa, as licitaciéns abertas ou en
curso e a documentacién relativa a estas, as contratacions programadas, os contratos adxudicados, e
calquera outra informacion Util de tipo xeral, como puntos de contacto e medios de comunicacién que
poden utilizarse para relacionarse co 6rgano de decision e control. En todo caso, debera publicarse no
perfil de contratante a adxudicacién dos contratos.

Os proxectos de obras deberan comprender, polo menos:
a)  Unha memoria na que se describa o obxecto das obras, que recollerd os antecedentes e situacion

previa a estas, as necesidades que se deben satisfacer e a xustificacion da solucién adoptada,
detallandose os factores de toda orde que se vai ter en conta.

b)  Os planos de conxunto e de detalle necesarios para que a obra quede perfectamente definida.

c) O prego de prescricions técnicas particulares, no que se fara a descricion das obras e se regulara
a slia execucion e se exprese a forma na que esta se levara a cabo, as obrigas de orde técnica
que correspondan ao contratista, € 0 xeito no que se levard a cabo a medicién das unidades
executadas e o control de calidade dos materiais empregados e do proceso de execucién.

d)  Un presuposto, integrado ou non por varios parciais, con expresion dos prezos unitarios e dos
descompostos, se é o caso, estado de medicidns e os detalles precisos para a sa valoracién
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e) Un programa de desenvolvemento dos traballos ou plan de obra de caracter indicativo, con
prevision, se é o caso, do tempo e custo.

f) As referencias de todo tipo nas que se fundamentara o trazado da obra.

g) O estudo de seguridade e salde ou, no seu caso, o estudo basico de seguridade e salde, nos
termos previstos nas normas de seguridade e salde nas obras.

h)  Canta documentacion estea prevista nas normas de caracter legal ou regulamentario.

Non obstante, para os proxectos de obras de primeiro establecemento, reforma ou gran reparacion
inferiores a 350.000 euros, poderase simplificar, refundir ou mesmo suprimir algin ou algins dos
documentos anteriores, sempre que a documentacion resultante sexa suficiente para definir, valorar e
executar as obras que comprendan. Non obstante, s6 podera prescindirse da documentacién indicada na
letra g) do apartado anterior nos casos nos que asi estea previsto na normativa especifica que a regula.

Non obstante ao anterior, cando existan razéns de urxencia ou de caracter inminente, a criterio da LIGA,
podera efectuarse a adxudicacion e contratacion directa do proxecto/ presuposto.

Se a celebracion do contrato é necesaria para atender unha necesidade inaprazable ou se resulta preciso
acelerar a adxudicacion por razéns de interese publico, o 6rgano de decision e control podera declarar
urxente a sta tramitacién, motivandoo debidamente na documentacion preparatoria do expediente de
adxudicacion.

SEFPSA ou a sua filial, logo de inspeccionar e supervisar o recinto e instalacions deportivas xunto co
Coordinador de Seguridade, se asistise, determinara e establecera as medidas de seguridade necesarias
interesadas para estes.

Unha vez presentados os proxectos/presupostos ante SEFPSA, esta informaraos individualmente e
remitiraos & LIGA para que a Comisién Delegada desta ou a Subcomisién de Obras designada para o
efecto adopte a decisidn e aprobacion pertinentes.

Para a valoracién das proposiciéns e a determinacion da oferta econémica e tecnicamente mais
vantaxosa debera atenderse a criterios directamente vinculados ao obxecto do contrato, tales como a
calidade, o prezo, a formula utilizable para revisar as retribucions ligadas a utilizacion da obra ou &
prestacion do servizo, o prazo de execucion ou entrega da prestacién, o custo de utilizacién, definidas nas
especificacions do contrato, a rendibilidade, o valor técnico, as caracteristicas estéticas ou funcionais, a
dispofiibilidade e custo dos repostos, 0 mantemento, a asistencia técnica, o servizo postvenda ou outros
semellantes.

Cando s6 se utilice un criterio de adxudicacion, este debe ser, necesariamente, o do prezo mais baixo.
Os criterios que deben servir de base para a adxudicacion do contrato determinaraos o 6rgano de
decision e control e detallaranse no anuncio ou no documento descritivo.

Unha vez que se aprobe un proxecto/presuposto de entre os presentados, a Comision Delegada ou
Subcomision de Obras designada remitirallo a SEFPSA ou & sta filial, que, tras comunicarllo
previamente ao club ou sociedade anénima deportiva, procedera & contratacion oportuna coa empresa
adxudicataria.

A adxudicacién debera ser motivada, notificarase aos candidatos ou licitadores e simultaneamente,
publicarase. A devandita notificacion debera conter, en todo caso, a informacion necesaria que lle
permita ao licitador excluido ou candidato descartado interpofier a oportuna reclamacion.

En particular expresara os seguintes extremos:

a)  Enrelacion aos candidatos descartados, a exposicion resumida das razéns polas
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que se desestimase a sta candidatura.

b)  Con respecto dos licitadores excluidos do procedemento de adxudicacion, tamén en forma
resumida, as razéns polas que non se admitise a sGa oferta.

C) En todo caso, o nome do adxudicatario, as caracteristicas e vantaxes da proposicion do
adxudicatario determinantes de que fose seleccionada a oferta deste con preferencia as que
presentasen os restantes licitadores cuxas ofertas fosen admitidas.

En todo caso, o 6rgano de decision e control poderd decidir non comunicar determinados datos sobre a
adxudicacion dos contratos cando a difusion puidese obstaculizar a aplicacion da lei, ser contraria ao
interese publico ou prexudicar os intereses comerciais lexitimos de operadores econémicos publicos ou
privados, ou prexudicar a competencia leal entre eles.

A notificacion farase por calquera dos medios que permiten deixar constancia da sUa recepcion ao
destinatario.

VII
Sobre a Direccién Técnica e certificacions

1. A Direccion Técnica do proxecto/presuposto no ambito da LIGA levaraa a cabo SEFPSA ou, no seu
caso, unha terceira empresa contratada por esta, previa aprobacion da Comision Delegada ou
Subcomision de Obras designada para o efecto.

2. A empresa executora do proxecto debera contar cun director técnico do proxecto e a slia execucion,
quen certificara a obra executada conforme ao contrato subscrito entre aquela e SEFPSA, ou no caso de
non existir este, o representante legal da empresa. Toda certificacion deberd comportar os conceptos do
capitulo e unidades de obra executadas, asi como o prezo unitario destas.

3. A devandita certificacion unirase un breve informe sobre o desenvolvemento do proxecto, e as
actuacions que poidan incidir neste.

4. Despois de recibir calquera certificacion emitida pola Direccion Técnica da empresa instaladora, ou
representante legal desta, a Direccion Técnica de SEFPSA comprobard in situ a veracidade e realidade
desta, con caracter previo a calquera pagamento. Ao devandito acto deberd comparecer a empresa
instaladora.

A Direccion Técnica de SEFPSA, despois da inspeccion in situ, levantara unha acta de comprobacion
sobre a execucién dos traballos que comporta a certificacion a presenza da empresa executora destas.

VI
Sobre formalizacion e execucién de contratos de obras

1. Serén asinados por duplicado exemplar entre SEFPSA ou a sUa filial e a empresa adxudicataria. O
orixinal do contrato correspondente a SEFPSA ou a sua filial quedara arquivado nesta e unha copia
deste entregarase ao Departamento de Administracién da LIGA, dando traslado deste ao Consello
Superior de Deportes.

O prezo que se vai establecer nos contratos por cada unha das obras sera o que figure no presuposto
aprobado, sen que poida existir desviacion deste.

2. Calquera desviacion do presuposto aprobado, como consecuencia de alteracions, modificacions,
rectificacions ou calquera outra circunstancia sobre o proxecto aprobado, deberd ser autorizada e
aprobada previamente pola Comision Delegada da LIGA, ou Subcomision designada por esta para o
efecto. En ningun caso a devandita
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desviacion podera superar o VINTE POR CENTO do presuposto inicial aprobado, salvo que por
circunstancias ou razdns extraordinarias fose autorizado pola Comisién Delegada.

3. Nos contratos que se subscriban entre SEFPSA ou a sua filial e as empresas adxudicatarias recollerase o
protocolo de actuacion en canto &s certificacions, informes e pagamentos que se efectdien, formando
parte integrante deste.

4. Desenvolvemento do contrato/execucion de obra:
a)  Abasto de materiais:

A provision de materiais, se fose pactada, podera efectuala a empresa adxudicataria no prazo de trinta
dias desde a data establecida por SEFPSA para o inicio da obra. Para tal efecto procederase a levantar o
correspondente Acta de Provision e Dep6sito dos materiais, segundo modelo adxunto, con intervencion
da Direccion Técnica da empresa instaladora, esta mesma e a Direccion Técnica de SEFPSA, xunto cos
representantes do club ou sociedade anonima deportiva e/ou propiedade do recinto deportivo, ao que
foren destinados.

b)  Informes e certificacidns sobre o desenvolvemento da obra:

A Direccion Técnica da empresa adxudicataria remitirA mensualmente informe sobre o
desenvolvemento do proxecto e execucion da obra, asi como a certificacion correspondente con
expresion das unidades de obra executadas, para o seu acompafiamento a factura librada pola empresa
adxudicataria.

c)  Acta final de obra:

Unha vez que a empresa adxudicataria finalice a obra, esta procederd a realizar, coa presenza da
Direccion Técnica de SEFPSA xunto cun representante do club ou sociedade anénima deportiva, asi
como da propiedade do recinto deportivo, unha Acta final de obra na que se constate a realidade da obra
executada segundo o proxecto e o seu funcionamento.

Esta constituira recepcion provisional da obra. Transcorrido un ano desde aquela, emenda- dos todos os
defectos existentes durante este prazo, procederase polas mesmas partes a levantar a Acta de recepcion
definitiva da obra.

a)  Pagamentos de facturas:

- Non se aboara factura ningunha, se non vifier acompafiada da correspondente certificacién do
Director Técnico da empresa executora, ou representante legal desta, xunto co informe
preceptivo.

- Previamente ao abono da factura, procederase & inspeccion e comprobacion in situ das unidades
de obra que aquela reflexa por parte da Direccién Técnica de SEFPSA ou a sda filial, conforme
se establece no apartado 4 b), levantando a Acta correspondente, que seré subscrita tamén pola
empresa adxudicataria.

- A factura emitida pola empresa adxudicataria, xunto coa certificacion da sta Di- reccion
Técnica e a Acta da Direccién Técnica de SEFPSA ou da sua filial, serd remitida & Xerencia
desta Gltima, quen prestara, no seu caso, a conformidade a mesma e o0 seu pagamento.

- A Xerencia de SEFPSA ou a sua filial, establecida a sGa conformidade, remitird aquela
documentacién ao departamento de Administracién de SEFPSA ou da sua filial e a LIGA para o
libramento do pagamento correspondente, logo de comuni- carllo & Direccidn Xeral da LIGA.

b)  Informacién de SEFPSA a LIGA:

A Xerencia de SEFPSA ou a sUa filial procederd a emitir, durante o desenvolvemento da obra e a sla
facturacion, asi como & sta conclusion, os informes pertinentes aos
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organos correspondentes da LIGA e, en particular, & Comisién Delegada ou Subcomisién designada por esta
para o efecto.
VI
Sobre arquivo de documentacion
Toda documentacion relativa a calquera proxecto/presuposto quedara arquivado en SEFPSA e a sUa copia
no departamento de Administracion da LIGA, sen prexuizo de obrar segundo exemplar orixinal nos

arquivos da empresa adxudicataria.

ACTA DE PREVISION, RECEPCION E DEPOSITO DE MATERIAIS, PROPIEDADE DA LIGA
NACIONAL DE FUTBOL PROFESIONAL.

BN - ETRS deiie e e
. SenNdo as.......cceeeiiiiiinannn do dia da data, REUNIDOS:
a) D , en representacion de...........cccceeevennene. (PROVEDOR)
D) D , €n representacion de SEFPSA, como Director Técnico da obra.
c) Do , en representacion do CLUB.
d D , en representacion de (PROPIEDADE DO ESTADIO)
Os comparecentes proceden a supervision e contabilizacion do material que se detalla nas follas anexas a
este documento, que comporta a provision efectuada pola empresa......... (PROVEDOR), conforme ao

contrato subscrito entre esta e SEFPSA, de data............coveevrrueee.

Unha vez que se comprobe a dita provision, a entidade SEFPSA efectlia a sla recepcion, garantindo a empresa
(PROVEDOR) o perfecto estado dos devanditos materiais.

Os materiais acumulados, propiedade exclusiva da Liga Nacional de Futbol Profesional, dona da obra, en tanto
non se proceda a recepcion definitiva da obra e entrega ao seu beneficiario, e recibidos por SEFPSA, quedan
depositados en............ (ALMACENS DO PROVEDOR, ESTADIO DO CLUB OU DO CONCELLO),
=T a o (oI [ty Lo g Lo (oI (=T o Lo | T o PSP
respondendo este do perfecto estado dos materiais. SEFPSA queda exonerada de calquera responsabllldade
sobre os materiais acumulados e depositados, que serdn instalados na obra tan pronto de inicien as mesmas
e nas stas partidas correspondentes conforme ao Proxecto de Obra aprobado para o Estadio...............c.......

O devandito material, asi como todo o inherente ao proxecto de obra citado, non poderé ser disposto, por
circunstancia ningunha, para outros fins distintos aos do proxecto de obra do estadio , salvo
autorizacion expresa e escrita da sua propietaria, a LIGA

NACIONAL DE FUTBOL PROFESIONAL, quen en todo momento podera establecer o seu depdsito e
instalacion noutro lugar, asi como dispofier libremente deste.

E para que asi conste, asinan os comparecentes esta Acta, xunto aos anexos nos que se expresa e detalla o
material, no lugar e data indicados.

SEFPSA CLUB PROVEDOR PROPIETARIO ESTADIO
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LIBRO VII

REGULAMENTO XERAL SOBRE PROTOCOLO, PUBLICIDADE E
EXPLOTACION COMERCIAL
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LIBRO VII: REGULAMENTO XERAL SOBRE PROTOCOLO, PUBLICIDADE E
EXPLOTACION COMERCIAL DA COMPETICION

PREAMBULO

Dada a relevancia obtida pola Competicion Profesional tanto no ambito estatal como no internacional, é
necesario establecer unha politica de significacién comercial da marca corporativa dos clubs e sociedades
anonimas deportivas, asi como da propia LIGA, que implemente a partir deste momento as posibles acciéns
a levar a cabo desde a perspectiva do seu aproveitamento.

Igualmente, como consecuencia do Convenio subscrito entre a LIGA e a RFEF, no que se establece que
regulacion da publicidade da competicion en todos os seus ambitos vén atribuida a primeira, debendo
establecerse unha normativa incorporada nos Estatutos ou Regulamento daquela, asi como determinadas
incidencias das que foron obxecto alguns clubs e sociedades anonimas deportivas en virtude da publicidade
inserida nos seus equipamentos, é preciso determinar as bases da posible explotacion publicitaria por dito
club e sociedade an6nima deportiva, co maximo respecto aos dereitos destes.

Polo tanto, este Regulamento, inspirado no principio de maximo respecto aos dereitos individuais dos clubs
e sociedades anénimas deportivas, vén a establecer as normas xerais de protocolo na celebracion dos partidos
da competicion profesional, potenciando a marca corporativa e tamén o aproveitamento dos espazos
publicitarios nos equipamentos oficiais polos clubs e sociedades anénimas deportivas participantes naquela.

Neste sentido, este vén a desenvolver a normativa contida nos arts. 32 e 33, do Libro IV, do Regulamento
Xeral, Seccién VI, co propésito de lograr e cumprir os obxectivos do fatbol profesional nas stas distintas
vertentes socio-econémicas, non sé no ambito estatal, senén tamén no internacional.

CAPITULO PRIMEIRO

[ARTIGO VII.L.- AMBITO DE |

Este Regulamento sera de aplicacion a todas as competiciéns organizadas pola Liga Nacional de Futbol
Profesional, e en particular ao Campionato Nacional de Liga. Este comporta as normas de protocolo na
competicion, os equipamentos dos xogadores, publicidade dos fabricantes destes, dos patrocinadores dos
clubs e sociedades an6nimas deportivas, asi como do persoal asistente nas inmediacions do terreo de xogo.

[ARTIGO VII.2.- DO PROTOCOLO NOS |

1. En todos os eventos deportivos do Campionato Nacional de Liga, e en calquera outro organizado pola
Liga Nacional de Futbol Profesional, poderan, se asi o considera conveniente o club ou sociedade
anonima deportiva titular do estadio no que se celebre o evento, ser izadas todas as bandeiras dos clubs
e sociedades an6nimas deportivas de Primeira e Segunda Division respectivamente, xunto coa bandeira
desta, durante o desenvolvemento daqueles.

As bandeiras dos clubs, sociedades anénimas deportivas e LIGA seran izadas no anel superior de cada
un dos estadios das divisions respectivas.

2. No momento de sair os xogadores ao terreo de xogo, e antes do inicio do partido, poderanse, se asi 0
estima conveniente o club ou sociedade anénima deportiva titular do estadio no que se celebre o
evento, exhibir as bandeiras dos equipos participantes xunto coa bandeira da Liga Nacional de Fatbol
Profesional, situdndose esta no medio, a dereita desta a do equipo local e & esquerda a do equipo
visitante.
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[ARTIGO VII.3-]

No lugar no que estean instalados os portelos de venda do recinto deportivo, asi como en cada unha das
portas de acceso a este, fixaranse carteis anunciadores do evento deportivo, onde de forma ben visible se faga
constar, polo menos, as prescricions que se contemplan no art.° 4 do Libro IV do Regulamento Xeral da
LIGA.

ARTIGO VI1.4.-|

En cada unha das zonas existentes detras da area de meta, laterais das portarias, poderase situar, se asi 0
considera conveniente o club ou sociedade anonima deportiva titular do estadio no que se celebre o evento,
ao lado esquerdo destas o logotipo da LIGA, e ao lado dereito o escudo do club local, cuxa superficie
maxima sera de 150 x 150 cm.

A LIGA subministrara os logotipos da asociacion e de cada un dos clubs, pintados en céspede artificial para
a stia insercion, con caracter homoxéneo, nos lugares establecidos para o efecto.

[ARTIGO VII.5.-]

Na sala de prensa de cada un dos estadios, de forma ben visible, poderase situar, se asi o considera
conveniente o club ou sociedade anénima deportiva titular do Estadio no que se celebre o evento, o logotipo
da LIGA.

[ARTIGO VI1.6.- |

Todo o persoal de prensa, operadores de television e fotdgrafos que se encontren nas inmediacions do terreo
de xogo deberan levar o peto identificador da LIGA, que en cada momento se determine por esta, se ben 0s
clubs ou sociedades an6nimas deportivas poderan, se asi o considera conveniente o club ou sociedade
andnima deportiva titular do estadio no que se celebre o evento, incluir publicidade neste.

IARTIGO VII.7.-|

As taboas de cambios deberan estar personalizadas co logotipo da LIGA no lado esquerdo, e co escudo do
club ou sociedade an6nima deportiva no lado dereito.

CAPITULO SEGUNDO

IARTIGO VIL8.- DO |
1. O equipamento comprende todas as roupas e artigos que se relacionan a continuacion, e que levan os:

a)  xogadores de campo,

b)  gardametas,

c)  suplentes,

d)  adestradores,

e)  persoal de cadros técnicos e servizos: médicos, masaxistas, axudantes e
f) asistentes do equipo.

2. As persoas citadas quedan sometidas as disposicions deste Regulamento durante o desenvolvemento
dos partidos da competicion, sempre que se encontren no terreo de xogo ou nas inmediacions deste.
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3. Estas disposicions non son de aplicacion ao calzado nin ao balon.
4. As pezas que compofien o equipamento son:

a) Camiseta do club

b)  Pantalon

c) Medias e caneleiras

d)  Pantalon térmico

e) Brazalete do capitan do equipo

f) Chaqueta de chandal

g)  Pantalon de chandal

h)  Peto de quentamento

i) Anorak

j) Chuvasqueiro

IARTIGO VII.9.- APROBACION DA |

Os clubs e sociedades anonimas deportivas remitiranlle & Direccion Legal da LIGA un modelo dos dous
equipamentos oficiais que usaran na competicion, co fin de examinar a adecuacion da publicidade &
normativa deste Regulamento.

A publicidade debera axustarse sempre as disposicions deste Regulamento, e caso de non ser aprobada pola
LIGA, non podera ser exhibida.

Se un club ou sociedade an6nima deportiva utilizase publicidade contravindo este Regulamento, instruirase
un expediente sancionador a teor dos Estatutos da LIGA.

IARTIGO VI1.10.- XOGADORES DE CAMPO E |

O equipamento de xogo (camiseta, pantalon e medias) debera ter as cores que identifiquen o club ou
sociedade an6nima deportiva, na superficie total de cada unha destas pezas.

Os nimeros, nome do xogador, nome do club ou sociedade anénima deportiva, patrocinador e a publicidade que
figuren nas pezas deportivas seran de cor distinta &s cores identificadores do club ou sociedade anénima
deportiva, e deben estar ben visibles.

As cores do equipamento do gardameta deben diferenciarse claramente dos demais xogadores no terreo de
X0gO.

O segundo equipamento oficial do club ou sociedade anénima deportiva debe distinguirse claramente do
primeiro. Poden utilizarse as mesmas cores, sempre e cando exista unha diferenza suficientemente
apreciable entre ambos os dous.

[ARTIGO VII.1L.- |

1. Un ndmero, perfectamente lexible, debe figurar de forma centrada no dorsal da camiseta. As cifras do
numero deben medir 25 cm.

2. Un numero, perfectamente lexible, debe figurar na perneira dereita da parte dianteira do pantalon. As
cifras deben medir 10 x 15 cm.

3. As cores do nimero deben contrastar claramente coas cores do equipamento, ou ben inserirse nun
fondo neutro. A devandita cor debe ser recofiecible polos espectadores ou telespectadores.

4, O desefio dos nimeros é libre.
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IARTIGO VII.12.- NOME DO |

1. O nome ou apelido do xogador, que figure na lista de alifiacion, debera figurar ao dorso da camiseta,
sobre 0 nimero a 7,5 cm deste.

2. Os caracteres do nome ou apelido do xogador deben medir como méximo 7,5 cm, e deben ser dunha
mesma cor.

3. A designacion do xogador debe contrastar claramente coas cores da camiseta ou ben figurar sobre
fondo neutro.

4. Nos caracteres do nome ou apelidos do xogador non se inserira publicidade ningunha nin calquera
outro elemento identificador de marca.

IARTIGO VII.13.- SUPLENTES, ADESTRADORES E CADROS |

Os xogadores suplentes, adestrador e persoal de asistencia técnica non poderan exhibir durante o
desenvolvemento do partido a equipamento de xogo do seu club, co fin de evitar confusion no equipo
arbitral.

IARTIGO VII.14.- EMBLEMA E NOME DO CLUB OU SOCIEDADE ANONIMA |

1. O emblema ou escudo oficial do club ou sociedade anénima deportiva s6 pode figurar unha vez sobre a
camiseta, unha vez sobre o pantalén e unha vez sobre cada unha das medias.

2. O escudo ou emblema oficial do club non levara publicidade ningunha neste, e pode ser situado no
centro, ou ben no lado esquerdo, da parte dianteira da camiseta & altura do peito; na parte dianteira da
perneira dereita do pantalon sobre o nimero do xogador; e nun lugar libremente elixido, en zona
visible, das medias.

3. A superficie méxima do escudo ou emblema oficial do club ou sociedade anénima deportiva sera de
100 cm? na camiseta, 50 cm? na perneira dereita do pantalon e de 25 cm? nas medias.

4. Nas demais pezas que comporta o equipamento, art.° 8.4, a situacion do escudo ou emblema do club é
libre.

CAPITULO TERCEIRO

IARTIGO VII.15.- DA |

1. A exhibicién ou reproducion dos nomes, abreviaturas, siglas, escudos, emblemas ou logotipos dos
clubs e sociedades anénimas deportivas, da LIGA, asi como dos fabricantes do material deportivo non
se considera publicidade, se ben o seu uso debera efectuarse conforme &s regras que se establecen
neste Regulamento, en concordancia coas disposicions establecidas pola Lei Xeral de Publicidade e
normativa complementaria.

2. Non se admitird a publicidade referida a ideas politicas ou con fin politico, relixiosas, racistas,
contrarias a lei, & moral, aos bos costumes, a orde publica e a ética.

3. Queda prohibida toda publicidade que non se encontre autorizada polas leis vixentes.

IARTIGO VII.16.- DA PUBLICIDADE NO TERREO DE XOGO E |

1. No ambito do terreo de xogo, no chan ou céspede e a 100 cm da lifia que demarca aquel, podera
inserirse publicidade horizontal sempre e cando iso non comporte perigo ou risco fisico ningin para os
xogadores.

2. Nos bancos da area técnica e as suas proteccions poderd inserirse publicidade sempre e cando iso non
impida a visibilidade do xogo aos espectadores.
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IARTIGO VII.17.- DA PUBLICIDADE NOS |

En cada un dos espazos publicitarios do equipamento, que se determinan neste Regulamento, poderase inserir o
nome, marca, logotipo ou denominacién do produto identificador dun patrocinador.

Féra dos espazos publicitarios que neste Regulamento se determinan non se podera exhibir nin levar
publicidade ningunha.

No suposto de que nun partido os dous clubs tefian 0 mesmo patrocinador, o visitante podera substituir a marca,
logotipo ou nome deste, pola denominacion dun produto identificador deste, sempre de acordo coas normas
establecidas neste Regulamento.

IARTIGO VI1.18.- DA PUBLICIDADE NO EQUIPAMENTO DE |

1. A publicidade do patrocinador na camiseta podera efectuarse, en cada un dos espazos que se
determinan, da seguinte forma:

a) No frontal ou parte dianteira, un espazo que non supere 0s 220 cm?, horizontalmente e de xeito
centrado no peito.

b) No frontal ou parte dianteira, un espazo que non supere os 220 cm?, verticalmente sobre un dos
lados da camiseta.

c) Na zona dorsal da camiseta un espazo, de forma horizontal, centrada, e por debaixo da numeracién
identificadora do xogador, de superficie non superior a 220 cm?.

d)  No colo da camiseta, zona posterior, de forma horizontal e centrada un espazo que non supere
0s 20 cm?,

e) Na manga esquerda da camiseta, nun espazo non superior a 110 cm? poderase situar
publicidade.

Os caracteres utilizados non deben superar os 10 cm de altura para os espazos establecidos nas
letras a), b), e ¢); e unha altura de 2 cm para o espazo da letra d).

Non se podera exhibir nin inserir publicidade nin lenda ningunha na camiseta interior que o xogador
leve baixo a camiseta de xogo.

2. No pantal6n do equipamento de xogo podera inserirse publicidade na parte posterior deste e & altura da
cintura ou elastico, de forma centrada, nun espazo que non supere a superficie de 220 cm?

Igualmente, na parte dianteira da perneira esquerda sobre o logotipo ou marca do fabricante, podera
inserirse a publicidade nun espazo non superior a 120 cm? Esta podera efectuarse ben de forma
horizontal ou ben de forma vertical.

[ARTIGO VII.19.]

1. A marca ou logotipo do fabricante do equipamento deportivo podera inserirse na parte dianteira da
perneira esquerda do pantalén, nun espazo que non exceda de 12 cm? e na camiseta, cunha superficie
non superior a 20 cm?, por enriba da marca do patrocinador & altura do peito no seu lado esquerdo.

2. O fabricante podera inserir 0 seu logotipo da seguinte forma no equipamento:
a) Na camiseta:
- sobre o bordo ou elastico das mangas ou
- aolongo da costura exterior de cada manga, desde o colo ata o bordo da manga ou

- ao longo da costura exterior da camiseta desde a union da manga ata o bordo inferior daquela.
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b)  No pantalén:

sobre 0 bordo ou elastico de cada perneira ou

ao longo da costuras laterais exteriores.
C) Nas medias:

horizontalmente no bordo superior ou elastico de cada media ou

horizontalmente por enriba do nocello.

3. A anchura maxima do logotipo do fabricante nos bordos ou elasticos e costuras da camiseta e do
pantaldn non podera exceder de 10 cm; e de 5 cm nas medias.

4. A marca ou logotipo do fabricante podera inserirse na gorra e luvas dos gardametas unha soa vez, non
superando o espazo publicitario os 25 cm2.

5. O nome do fabricante podera figurar unha soa vez en cada un das luvas do gardameta, asi como na
gorra, cunha superficie maxima de 25 cm2.

A utilizacion conxunta do logotipo, marca e nome do fabricante non poderéa superar a superficie maxima
de 25 cm2.

[ARTIGO VI1.20.- |

1. O escudo ou emblema do club ou sociedade an6nima deportiva debera figurar na camiseta unha soa
vez, sen publicidade ningunha nos seus caracteres, ou no seu caso no pantalén e nas medias.

a) Na camiseta situarase na parte dianteira esquerda, ou centrada, a altura do peito por enriba da
marca do patrocinador, cunha superficie maxima de 100 cm2.

b) No pantalon situarase na parte dianteira da perneira dereita, cunha superficie maxima de 50
cm2 por enriba do nimero identificador do xogador.

c) Nas medias, con liberdade de situacién, sendo a sta superficie maxima de 25 cm2.

2. O nome do club podera inserirse na parte traseira da camiseta por enriba do nimero identificador do
xogador cunha superficie maxima de 110 cm2.

3. O nome do xogador deberd figurar na parte traseira da camiseta por enriba, a 7,5 cm do ndmero
identificador deste, cunha superficie maxima de 200 cm2.

4. O logotipo ou anagrama da LIGA debera ser inserido na manga dereita da camiseta, a excepcion no seu
caso do Campion da edicién anterior do Campionato Nacional de Liga de Primeira e Segunda Division, o
cal deberd inserir o logotipo especialmente desefiado para o efecto. O devandito anagrama ou logotipo
tera unhas medidas de 70 x 100 mm e o seu desefio sera segundo o manual corporativo que en cada
momento estableza a LIGA, sen que en ningln caso poida incorporar publicidade.

[ARTIGO VI1.21.-]

Nas pezas deportivas, distintas & mencionadas nos artigos 8.4. a), b), ¢), d) e €), antes, durante e despois da
celebracién do partido, podera inserirse nesta, ademais do logotipo ou marca do fabricante, a marca ou
denominacién dun Unico patrocinador, sen que a superficie do espazo publicitario poida exceder 220 cm2.

Esta norma sera de aplicacién para o persoal técnico do club ou sociedade anénima deportiva que se
encontre nas inmediacions do terreo de xogo.

IARTIGO VI1.22.- DA APROBACION DO EQUIPAMENTO E A SUA |

Os clubs e sociedades anénimas deportivas, participantes nas competicions organizadas pola LIGA,
presentardn ante a Direccion Legal desta o desefio ou modelo da publicidade

60



4

dos patrocinadores que se vai exhibir nos seus equipamentos para a sla aprobacion, de acordo co
establecido no artigo 23.15 dos Estatutos da LIGA se proceder, entendéndose esta concedida se non
houbese contestacion nun prazo de 5 dias.

Se no transcurso da competicion se producise o cambio de patrocinador, o club ou sociedade an6nima
deportiva ten a obriga de presentar o modelo ou desefio da publicidade para a sta aprobacion se procedese.

CAPITULO CUARTO

IARTIGO VII.23.- DA EXPLOTACION COMERCIAL DA |

A contratacion dos dereitos individuais dos clubs e sociedades anénimas deportivas, sen prexuizo da
liberdade de pactos, debera establecer unha clausula de obrigado cumprimento para o licenciatario ou
cesionario de absoluto respecto aos dereitos da LIGA, establecidos no art.° 3 dos Estatutos e arts. 32 e ss. do
Regulamento Xeral desta, salvagardando estes. No mesmo sentido establecerase a contratacién por parte da
LIGA respecto dos dereitos individuais dos clubs e sociedades anénimas deportivas.

ARTIGO VI1.24.- |

Todos os produtos licenciados pola LIGA deberan levar a etiqueta oficial de seguridade determinada pola
LIGA. Os produtos licenciados polos clubs e sociedades anénimas deportivas poderan, se asi o considera
conveniente o club ou sociedade anénima deportiva concernido, levar a etiqueta oficial de seguridade
determinada pola LIGA.

[ARTIGO VI1.25.-]

O quebrantamento das disposicidns establecidas neste Regulamento daré lugar a instrucion do correspondente
expediente disciplinario a teor do procedemento considerado nos Estatutos e Regulamento Xeral da LIGA.

DISPOSICIONS |

PRIMEIRA.- O termo “PODERA ou PODERASE” que aparece nos artigos deste Regulamento debe
interpretarse “por vontade dos clubs e sociedades anonimas deportivas”.

SEGUNDA.- O logotipo da LIGA ao que se refire este Regulamento é o institucional, sen que neste poida
exhibirse publicidade ningunha.
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LIBRO VIII

REGULAMENTO DAS COMPENSACIONS ECONOMICAS POR
DESCENSO DE CATEGORIA DOS CLUBS/SAD
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LIBRO VIII: REGULAMENTO DAS COMPENSACIONS ECONOMICAS POR DESCENSO DE
CATEGORIA DOS CLUBS/SAD

PREAMBULO

O dereito a participar nas competicions futbolisticas de caracter profesional e ambito estatal, como club/SAD
afiliado a Liga Nacional de Futbol Profesional (“LIGA”), xera toda unha serie de considerables dereitos
econdmicos que supofien un aumento dos recursos dispofiibles do club/SAD participante, que se derivan da
participacion na propia competicion.

Pola contra, o descenso de categoria dun club/SAD comporta a perda total ou parcial dos dereitos e
expectativas economicas que se xeran pola permanencia na categoria. Co fin de paliar esta situacion, ao
longo dos anos, no presente Libro VIII regulouse un réxime de compensacions economicas que percibiran
os Clubs/SAD no caso de descenso de categoria, no que se establecen as regras para determinar o seu
importe e, asi mesmo, o procedemento e 0s requisitos para a sta obtencién e, no seu caso, 0 posterior
reembolso.

A obriga dos clubs de contribuir a un fondo de compensacién por descenso de categoria elevouse a
categoria de Lei a través do Real Decreto-lei 5/2015, de 30 de abril, de medidas urxentes en relacion
coa comercializacion dos dereitos de explotacion de contidos audiovisuais das competicions de futbol
profesional («Real Decreto-lei 5/2015»), ao establecer que as entidades participantes nas competicions
deben asumir unha contribucién obrigatoria con cargo aos ingresos por comercializacion conxunta dos
dereitos audiovisuais a un Fondo de Compensacion para axudar as entidades deportivas que, disputando a
competicion do fltbol profesional, descendan de categoria. Devandita obriga foi incorporada por LALIGA
a sla normativa interna a través dos seus Estatutos Sociais e do Libro XI do Regulamento Xeral de
LALIGA.

E, neste senso, LALIGA, en cumprimento tamén do estipulado no artigo 3 do Real Decreto 2/2018, de 12
de xaneiro, polo que se ditan determinadas normas de desenvolvemento do Real Decreto-lei 5/2015,
rexe por via regulamentaria a distribucion dese Fondo de Compensacidn, dedicando, deste xeito, 0 presente
Libro VIII do seu Regulamento Xeral a regular as condicions e circunstancias que han de rexer para facer
realidade ese mandato.

De acordo coas consideraciéns precedentes, a finalidade das normas que se enuncian a continuacién ¢ a de
establecer o procedemento para determinar o importe que do Fondo de Compensacién corresponda
satisfacer a cada Club/SAD que descenda de categoria en cada tempada, de acordo co procedemento de
calculo de compensacion por descenso previsto no Anexo | deste Libro.

IARTIGO VIII.1.- FONDO DE COMPENSACION ECONOMICA POR DESCENSO DE |

1. Os clubs/SAD que abandonen unha categoria teran dereito, nas condicions que se regulan neste Libro,
a unha compensacion econémica por descenso de categoria sempre que iso obedeza a causas
estritamente deportivas.

2. De conformidade co establecido nos Estatutos Sociais e no Libro XI do Regulamento Xeral da LIGA,
cada club/SAD afiliado, en proporcién aos ingresos que obtefia pola comercializacién conxunta dos
dereitos audiovisuais por parte da LIGA, deberd cumprir anualmente coa obriga de destinar un 2,5 por
100 dos ingresos que perciba polo devandito concepto a financiar un Fondo de Compensacion do que
poderan beneficiarse os clubs/SAD que descendan de categoria.

3. 0 90 por 100 desta cantidade destinarase aos equipos que descendan de Primeira division, e o 10 por
100 restante aos que descendan de Segunda Divisién.

4. Unha vez individualizado o importe do 2,5 por 100 dos ingresos que cada club/SAD tefia que destinar ao
Fondo de Compensacion, este importe serd satisfeito & LIGA de acordo co seguinte calendario:

* O 25 % do citado importe, o dia 30 de setembro da tempada en curso.
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* O 25 % do citado importe, o dia 30 de outubro da tempada en curso.
* O 25 % do citado importe, o dia 30 de novembro da tempada en curso.
* O 25 % restante, o dia 30 de decembro da tempada en curso.

5. O Organo de Control de Xestion dos Dereitos Audiovisuais da LIGA propofieralle & Comision
Delegada a distribucion da devandita cantidade, de acordo cos seguintes parametros:

a)  Enrelacién cos clubs/SAD que descendan a Segunda A, teranse en conta oS anos consecutivos
que leven militando en Primeira Division, os presupostos das Gltimas tempadas € as cantidades
recibidas por dereitos audiovisuais nas Gltimas tempadas.

Nos casos de que se produzan ascensos e descensos consecutivos seran de aplicacion as
restricions descritas no Anexo n° 1.

b) O importe que corresponda pagar a cada club/SAD farase efectivo de acordo co calendario
previsto no Anexo n° 1 deste Libro.

A aplicacion practica da compensacion econdmica por descenso de categoria prevista neste
artigo encontrase regulada no Anexo n° 1 deste Libro.

6. O Organo de Control de Xestion dos Dereitos Audiovisuais da LIGA queda facultado para interpretar o
acordado e executar os actos necesarios para a aplicacion deste Libro.

IARTIGOVIII.2.-IMPORTE DA COMPENSACION ECONOMICA POR DESCENSO DE

O importe que cada club/SAD deba percibir da LIGA con motivo do seu descenso a unha categoria inferior
determinarao o Organo de Control de Xestion dos Dereitos Audiovisuais da LIGA, utilizando para estes
efectos os parametros de calculo e condicions previstos no Anexo n° 1 deste Libro.

No caso de que, atendendo ao procedemento de calculo previsto no Anexo n° 1, o importe que corresponda
satisfacer aos Clubs/SAD descendidos exceda do importe acumulado do Fondo de Compensacion na data de
descenso, previsto para cada categoria, de acordo co establecido no anterior artigo 1, LALIGA satisfara
unicamente o importe do Fondo de Com- pensacion acumulado ata esa data, deixando pendente de
pagamento para ulteriores tem- padas o exceso que poida corresponder a cada Club/SAD ata que o Fondo
de Compensa- cién conte con suficientes fondos. A pesar do anteriormente exposto, no caso de que sexa
previsible que exista un déficit temporal no Fondo de Compensacion para atender o paga- mento dos
dereitos ao final da tempada en curso, LALIGA fara os seus mellores esforzos, nos termos que se sinalaran
no artigo 9, para incrementar esa mesma tempada o importe do Fondo de Compensacion e reducir, deste
xeito, o posible déficit que se puidera producir.

O importe da cantidade pendente de pagamento a cada club/SAD descendido determina- rase
proporcionalmente ao importe que represente o seu dereito de compensacion sobre o total de dereitos de
compensacion dos clubs/SAD descendidos.

No caso de que o importe acumulado do Fondo non fose abondo para atender os dereitos de cobro dos
Clubs/SAD descendidos en ulteriores tempadas mais as cantidades penden- tes de pagamento aos
Clubs/SAD descendidos en tempadas anteriores, en primeiro lugar abonaranse as cantidades pendentes a los
Clubs/SAD descendidos nas tempadas anterio- res (dando preferencia as mais antigas), seguindose respecto
aos descendidos na Gltima tempada o mesmo criterio de proporcionalidade mencionado no parégrafo
anterior, consi- derando o total de Clubs/SAD involucrados e as cantidades as que tefian dereito cada un
deles nese momento.

Todo o anterior, estd suxeito ao cumprimento do resto de requisitos e condicidns de cobra- mento recollidos
nos Estatutos e neste Libro.
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ARTIGO VIII.3.- SOLICITUDE DA COMPENSACION ECONOMICA POR DESCENSO
DE

O club/SAD que descendese efectivamente de categoria, de acordo co disposto no artigo 1 deste Libro,
podera solicitarlle & LIGA unha compensacion econémica, sempre que:

a) a causa do descenso non sexa debida ao incumprimento de requisitos de caracter econémico,
social, non pagamento de débedas a xogadores, normativa reguladora de infraestruturas, sancions
disciplinarias, etc.

b)  non solicitase ou se atope en situacion de concurso de acredores, para os efectos establecidos na
Lei 22/2003, de 9 de xullo ou norma que a substitua.

Para os efectos aqui previstos, e sen prexuizo do disposto no artigo 1 deste Libro, entenderase que se produce o
descenso de categoria no momento da publicacion da Circular da LIGA que contén a lista definitiva de
clubs/SAD inscritos nas respectivas competicions.

ARTIGO VIIlL4.- PRAZOS E DOCUMENTACION DA SOLICITUDE DA
COMPENSACION

O club/SAD interesado na obtencion da compensacion econémica por descenso de categoria, podera
presentar a sta solicitude o dia seguinte a finalizacion da Ultima xornada do Campionato Nacional de Liga e
nunca mais tarde dos 20 dias habiles seguintes a data na que se producise o seu efectivo abandono da
categoria.

A solicitude da compensacion econémica debera dirixirse & Comision Delegada da LIGA e deberase
achegar, coa solicitude, a seguinte documentacion:

a)  Balance de sumas e saldos, pechado nunha data non anterior & de 30 dias antes da data da
solicitude.

b)  Relacion de todos os acredores ordenados segundo a clasificacion contida no artigo 10,
debidamente identificados, indicando contia e causa da débeda, asi como esixibilidade desta, con
mencion expresa e separada das incluidas no artigo 16 bis do Libro X do Regulamento Xeral.

c) Copia da informacién contable remitida periodicamente, se € o cas, ao Consello Superior de
Deportes, en cumprimento do previsto no artigo 20 do Real Decreto 1251/1999, do 16 de xullo,
sobre sociedades andnimas deportivas ou da normativa que o substitia, durante a tempada
inmediatamente anterior & data da solicitude.

d)  Certificados acreditativos de eventuais débedas liquidas, vencidas e esixibles, ou da sUa
inexistencia, ante a Administracién Tributaria, a Seguridade Social e as Facendas Publicas das
Comunidades Auténomas.

e) Certificado acreditativo das eventuais débedas liquidas, vencidas e esixibles, ou da sla
inexistencia, do club/SAD solicitante coa Real Federacién Espafiola de Futbol.

) Relacién de reclamacions xudiciais, administrativas, institucionais ou de calquera outra natureza
que se dirixisen contra o solicitante asi como explicacion da situacion destas.

g)  Certificado con indicacion das tempadas nas que o club/SAD militou nas categorias de Primeira
Division e de Segunda Division nos Gltimos dez anos.

ARTIGO VII11.5.- TRAMITACION DA SOLICITUDE DA COMPENSACION ECONOMICA
POR

Unha vez que a Comision Delegada reciba a solicitude, esta podera solicitar os informes e auditorias que
considere convenientes, ao obxecto de verificar a documentacion e informacién achegadas.

No prazo méximo de 30 dias desde que finalice o prazo para presentar a solicitude, a Comision
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Delegada debera notificarlle ao solicitante, mediante resolucion motivada, a aprobacion ou denegacion do
dereito a compensacion econémica por descenso de categoria.

Na resolucién da Comisidn Delegada da LIGA pola que se aprobe o dereito & compensacion econémica por
descenso de categoria, indicarase o importe da compensacion econémica.

A aprobacion do dereito & compensacion econémica por descenso de categoria estard condicionada ao
abandono (descenso) efectivo do solicitante, entendéndose, para os efectos aqui previstos, que o devandito
descenso se produce no momento da publicacion pola Comision Delegada da LIGA da lista definitiva de
clubs/SAD inscritos na competicion profesional respectiva.

No caso de encontrarse ao corrente de pagamento das stas obrigas coas Administracions Publicas, asi como
coa LIGA, a Real Federacion Espafiola de Futbol, os operadores financeiros con operaciéns financeiras
incluidas no artigo 16 bis do Libro X e co resto de clubs/SAD, o club/SAD, que por circunstancias
excepcionais puidese non chegar a atender en prazo as obrigas salariais co seu equipo, podera pedir un
anticipo a conta da sua eventual compensacion econémica por descenso de categoria, xunto coa propia
solicitude da compensacion econdmica por descenso.

A Comisién Delegada resolvera sobre a solicitude de anticipo presentada nun prazo de 15 dias habiles
desde a presentacion da solicitude. No caso de resolver favorablemente, satisfara o importe do anticipo
dentro dos 10 dias habiles seguintes & data de notificacion da aprobacion da solicitude de abono do anticipo.

No caso de que, concedido o anticipo, finalmente se denegase a solicitude da compensacion econémica por
descenso de categoria, o importe anticipado considerarase como unha débeda liquida vencida e esixible
desde o dia da notificacion da denegacién da solicitude da compensacion econémica por descenso, e debera
ser inmediatamente reembolsada & LIGA polo club/SAD debedor.

ARTIGO VIII.6.- FORMALIZACION DO DEREITO A COMPENSACION ECONOMICA
POR

No prazo méximo dos 30 dias seguintes & notificacion do club/SAD da aprobacion, por parte da LIGA, do
dereito & compensacion econémica por descenso de categoria, as partes subscribiran o oportuno contrato que
recollerd, de forma vinculante, os termos establecidos na resolucion da Comision Delegada da LIGA e
procederase & formalizacion das garantias que deban outorgarse.

Dentro do mesmo prazo, o club/SAD expediré o correspondente xustificante de recepcién do pagamento de
acordo coa normativa de aplicacion.

En todo o non previsto neste artigo resultara de aplicacion o establecido no Anexo n° 1 deste Libro.

ARTIGO VIIL.7.- PAGAMENTO DO DEREITO A COMPENSACION ECONOMICA POR
DESCENSO

O pagamento do importe da compensacion econdmica por descenso de categoria farase efectivo ao
club/SAD, sempre que se encontre ao corrente das stas obrigas econdémicas fronte aos seus acredores, de
acordo cos datos facilitados polo interesado na sta solicitude e os datos obrantes na LIGA.

Noutro caso, a LIGA detraera as cantidades que lle deba o club/SAD en cuestion e aboara directamente as
débedas liquidas, vencidas e esixibles que contraese, de conformidade coa orde de prelacién no cobramento
derivado da lexislacion vixente e, no seu caso, do previsto estatutariamente.

No suposto de que, atendidas as previsions legais, resulten de aplicacion os Estatutos, respectarase a
seguinte orde de prelacién no cobramento:
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a)  Débedas con Administracions Pablicas.

b)  Débedas coa LIGA.

c) Débedas coa Real Federacion Espafiola de Futbol.

d)  Débedas coas sociedades andnimas deportivas ou clubs pertencentes a LIGA.
e) Débedas con xogadores recofiecidas pola Comision Mixta AFE-LFP.

f) Débedas derivadas de operacions incluidas no ambito subxectivo, material e temporal do
artigo 16 bis do Libro X.

En todo caso, perderase o dereito a percibir a compensacion econémica por descenso de categoria se o
club/SAD se atopase nalgin dos supostos que determinan a exclusién do dereito a percibir os dereitos e
resultados economicos derivados da participacion na competicion previstos no artigo 59.4 dos Estatutos.

En todo o non previsto neste artigo resultara de aplicacion o establecido no Anexo n° 1 deste Libro.

IARTIGO VII1.8.- OUTRAS |

Os presupostos da LIGA deberan conter unha prevision das compensacions economicas por descenso de
categoria correspondentes a4 tempada inmediatamente seguinte a aquela na que deban materializarse.

Para os efectos das compensacions economicas recollidas neste Libro, a LIGA levara un rexistro especial
que permita o seguimento e control de todas as circunstancias de cada club/SAD.

ARTIGO VIII.9.- ACTUACIONS DE LALIGA NO CASO DE QUE EXISTA UN DEFICIT NO
FONDO

No caso de que, conforme ao sinalado no artigo 2, sexa previsible que ao final da tempada en curso non vaia
existir un importe acumulado suficiente no Fondo de Compensacion para facer fronte ao pagamento das
compensacions econémicas por descenso de categoria, tanto das pendentes de pagamento, como das que
previsiblemente poden xerarse na propia tempada, LALIGA obrigase a facer os seus mellores esforzos para
dotar de fondos adicionais ao Fondo de Compensacion para atender devanditas obrigas, mediante a
contratacion de produtos financeiros de cobertura (é dicir, swaps financeiros, seguros, etc.), asumindo
LALIGA pola sta contratacién un custo méaximo equivalente ao 15% da Ultima dotacién ao Fondo de
Compensacion aprobada polo Organo de Control de la Xestion dos Dereitos Audiovisuais.
Excepcionalmente, a Comision Delegada estara facultada para autorizar o incremento do maximo do custo
en ata un 15% adicional, unicamente para 0 caso no que asi o esixan as circunstancias do mercado.

Esta dotacion de fondos adicionais deberd atender e destinarse, en primeiro lugar, ao pagamento dos
importes pendentes mais antigos e, en caso de igual antiguidade, repartirse entre cada Club/SAD segundo o
mesmo criterio de proporcionalidade mencionado no artigo 2.

Nos exercicios nos que, unha vez atendidas todas as obrigas de pagamento, tanto da tempada recentemente
rematada como das anteriores, 0 saldo do Fondo de Compensacién fose positivo, devandito excedente
destinarase a reintegrar a LALIGA o importe acumulado das cantidades nas que se tefia incrementado o
Fondo como consecuencia das actuacions adoptadas por LALIGA co fin de dotar de maiores recursos ao
Fondo de Compensacion nos seus anos de déficit e pendente de reembolso.

No caso de que LALIGA, pola situacion do mercado, non puidera contratar un produto financeiro de
cobertura segundo os termos antes sinalados neste artigo para tratar de paliar o déficit do Fondo de
Compensacién que previsiblemente puidera existir ao final da tempada, aportard& ao Fondo de
Compensacién un importe equivalente ao custo destinado
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na tempada inmediatamente anterior & contratacién de produtos financeiros de cobertura que se detallan
neste artigo, ou, no caso de que non fose posible contratar produtos financeiros de cobertura na tempada
inmediatamente anterior, un importe equivalente ao destinado ao Fondo de Compensacion en la referida
tempada inmediatamente anterior.

DISPOSICIONS TRANSITORIAS AO LIBRO VIII

DISPOSICION TRANSITORIA PRIMEIRA

O disposto neste Libro enténdese sen prexuizo dos dereitos e obrigas que puidesen encontrarse pendentes e
correspondentes aos contratos reguladores de subvencion non reembolsable, subscritos ao abeiro do
derrogado Regulamento de Axudas ao Descenso recollido no Libro VIII deste Regulamento.

DISPOSICION TRANSITORIA SEGUNDA

Os clubs/SAD que ascendan de Segunda Division a Primeira Division e desde a primeira categoria do
futbol non profesional a Segunda Divisién e que, con anterioridade ao citado ascenso, percibisen da LIGA,
antes do dia 30 de xufio de 2015, a compensacion econémica por abandono de categoria que se indicaba no
artigo 4 deste Libro VIII, na stia version vixente ata o 3 de xufio de 2016, denominada “Regulamento das
compensacions econdomicas na promocion e abandono de categoria dos clubs/SAD”, deberan aboarlle &
LIGA unha cota como compensacién econémica polo ascenso obtido, nos termos e condicions que se
indicaban no citado Libro.

Esta compensacion econémica por ascenso de categoria € independente da cota de inscricién a que fai
referencia o apartado 3 do artigo 55 dos Estatutos Sociais da LIGA.

O club/SAD que optase por fraccionar o pagamento da compensacién por ascenso nos termos e condicions
previstos no artigo 3 deste Libro VIII, na sGa versién anterior arriba sinala, non recibird ningunha nova
compensacion econémica por razén dun novo abandono de categoria, salvo que na correspondente solicitude
se manifestase a sGa conformidade a que, prescindindo da suspensién prevista no citado artigo, as
cantidades obxecto da nova compensacion econdmica por descenso de categoria fosen destinadas, ante
todo, a satisfacerlle a LIGA o importe integro pendente da compensacion por ascenso de categoria anterior,
considerandoo, para tal fin, como liquido, vencido e esixible.

A devandita opcién non serd posible no caso de que o importe da nova compensacion econémica por
descenso de categoria non fose suficiente para satisfacer integramente o saldo pendente da anterior. En
tal caso, non se recofiecerd unha nova compensacion econémica por descenso de categoria.
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ANEXOS

ANEXO N°1 AO LIBRO VIII: APLICACION PRACTICA DA COMPENSACION ECONOMICA
POR DESCENSO DE CATEGORIA: PARAMETROS DE CALCULO E CONDICIONS PARA
ASIGNAR AS COMPENSACIONS

Enténdese por “T”, para os efectos previstos neste Libro, a tempada na que os clubs/SAD descendidos
perciben da LIGA a compensacion econdmica aqui prevista.

De conformidade co disposto neste Libro enincianse, a continuacion, os principios que rexen a aplicacion
practica da compensacion econémica por descenso de categoria:

A.- Clubs/SAD descendidos a Segunda Division.

Os clubs/SAD descendidos a Segunda Divisidn teran dereito & seguinte compensacion econdémica por
descenso de categoria:

1. Unha cantidade fixa correspondente ao 0,315 % dos importes audiovisuais totais netos de Primeira
Division descontando as obrigas de achegas dos clubs/SAD de acordo co disposto, para a tempada
2015/2016, na disposicion adicional segunda dos Estatutos Sociais e, para as seguintes tempadas, de
acordo co disposto no artigo 6 do Libro X1 do Regulamento Xeral.

2. Unha cantidade variable consistente no 18 % da media dos ingresos por dereitos audiovisuais netos, é
dicir, descontando as achegas realizadas polos clubs/SAD de acordo co disposto, para a tempada
2015/2016, na disposicion adicional segunda dos Estatutos Sociais €, para as seguintes tempadas, de
acordo co disposto no artigo 6 do Libro XI do Regulamento Xeral, percibidos por cada club/SAD
durante as cinco Ultimas tempadas, independentemente da sta militancia en Primeira ou Segunda
Division ou na primeira categoria do fatbol non profesional.

3. Unha cantidade variable referenciada aos ingresos obtidos por cada club/SAD, incluido os derivados dos
dereitos audiovisuais. Asignarase o0 4,5 % da media desta cifra tomando as cinco Ultimas tempadas nas
que o devandito club/SAD competise en Primeira ou Segunda Divisidn ou na primeira categoria do
fatbol non profesional. Por exemplo, para o célculo da compensacién que se vai recibir na tempada T,
teranse en conta as tempadas T-5 a T-1, ambas as dUas incluidas.

Paraestesefectostomaranseenconsideraciéntodososingresos, agasosextraordinarios —salvo 0s que se
mencionan no paragrafo seguinte-, que non se correspondan co neto das plusvalias/minusvalias pola
alienacion de dereitos federativos de xogadores.

En consecuencia, unicamente se teran en conta os ingresos que, segundo a terminoloxia da Orde de 27
de xufio de 2000 pola que se aproban as normas de adaptacion do Plan Xeral de Contabilidade as
sociedades anonimas deportivas, se correspondan co importe neto da cifra de negocios, mais o0s
incluidos noutros ingresos de explotacion, mais, no seu caso, o resultado neto por alienacions ou baixas
de inmobilizado intanxible deportivo; en ningin caso se computaradn resultados extraordinarios
correspondentes & alienacion doutros inmobilizados.

4. Unha compensacion por permanencia continuada en Primeira Division correspondente ao 0,0315 % dos
importes audiovisuais totais netos de Primeira Divisién descontando as obrigas de achegas dos
clubs/SAD de acordo co disposto, para a tempada 2015/16 na disposicion adicional segunda dos
Estatutos Sociais e, para as seguintes tempadas, de acordo co disposto no artigo 6 do Libro XI do
Regulamento Xeral, por cada tempada consecutiva na que o club/SAD permanecese en Primeira
Divisidn, desde o seu Gltimo ascenso, cun maximo de 25 tempadas.

5. Aplicando o importe fixo e as diferentes cantidades variables, o valor do recibido por un determinado
club/SAD descendido a Segunda Division non sera inferior ao 0,675 % dos importes audiovisuais
totais netos de Primeira Division descontando as obrigas
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de achegas dos clubs/SAD, de acordo co disposto, para a tempada 2015/2016, na disposicién adicional
segunda dos Estatutos Sociais e, para as seguintes tempadas, de acordo co disposto no artigo 6 do Libro
X1 do Regulamento Xeral.

6. No caso de que as cantidades que tefien que satisfacer aos clubs/SAD descendidos excedesen o importe
acumulado do Fondo de Compensacidn, sera de aplicacion o previsto no artigo 2 deste Libro.

7. En todo caso seran de aplicacion as restricions ao dereito ao cobramento da compensacion
mencionadas no artigo 7 deste Libro.

8. Os clubs/SAD descendidos recibiran a compensacion de acordo co seguinte calendario:

O 25 % do citado importe, o dia 30 de outubro da tempada en curso.
O 25 % do citado importe, o dia 30 de novembro da tempada en curso.
O 25 % do citado importe, o dia 30 de decembro da tempada en curso.
O 25 % restante, o dia 30 de xaneiro da tempada en curso.

> > Db

(Y Condicionado a previa analise do estado de tesouraria da LIGA, o Director Xeral Corporativo
podera acordar a modificacién do calendario de pagamento da com- pensacion aos clubs/SAD, en
particular adiantandoo, no suposto de concorrer cir- cunstancias excepcionais que o xustifiquen.
En calquera caso, o seu aboamento esixira que os clubs/SAD destinatarios desen, previa e
integramente, cumprimento a todos os tramites e requisitos establecidos neste Libro.

9. Paraaqueles clubs/SAD que descendan e ascendan con frecuencia, aplicaranse as seguintes taboas:

CLUB/SAD “X” QUE DESCENDE

AO FINAL DATEMPADA T-1

T Tempada en 22 100 %
T+1 Tempada en 12 -
T+2 Tempada en 22 66 %
T+3 Tempada en 12 -
T+4 Tempada en 22 100 %
T+5 Tempada en 12 -
T+6 Tempada en 22 66 %
*E asi sucesivamente

CLUB/SAD “E” QUE DESCENDE
AO FINAL DATEMPADA T-1

T Tempada en 22 100 %
T+1 Tempada en 12 -
T+2 Tempada en 12 -
T+3 Tempada en 22 100 %

10 segundo paragrafo do apartado 8 foi incorporado de conformidade co apartado un da Disposicion
Transitoria Unica ao Regulamento Xeral, e ten vixencia transitoria.
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B.- Clubs/SAD descendidos a primeira categoria do fatbol non profesional.

1. Establécese unha compensacion global para os clubs/SAD que descenden de Segunda Division &
primeira categoria do fatbol non profesional, equivalente ao 10 por 100 do importe total que en
concepto de achega ao Fondo de Compensacion tefian que realizar os clubs/SAD cada tempada, de
acordo co previsto no artigo 1 deste Libro e no Libro XI do Regulamento Xeral da Liga de Futbol
Profesional.

Aqueles clubs/SAD que descendan de Segunda Division & primeira categoria do futbol non profesional
e teflan pendente a devolucion da anteriormente denominada como “axuda ao descenso” por descender,
no seu momento, de Primeira Division a Segunda Division, procederan a devolucion da mencionada
axuda unha vez que ascendan, se é 0 caso, de novo, & Primeira Divisioén. A devolucion levarase a cabo
durante o primeiro ano que o club/SAD milite na citada categoria de Primeira Division.

Asi mesmo, os clubs/SAD que percibisen compensacién econdémica por descenso de categoria de
Primeira Division a Segunda Division, poderan seguir percibindo a compensacion a que se refire este
Libro se descendesen & primeira categoria do fGtbol non profesional.

Sera cando ascendan, se é 0 caso, a Primeira Divisién cando lle aboen &4 LIGA a compensacién a que
fai referencia o artigo 1 deste Libro VIII, na sta version vixente ata o 3 de xufio de 2016, denominada
“Regulamento das compensacions econdmicas na promocion e abandono de categoria dos clubs/SAD”.
O abono da devandita compensacion levarase a cabo durante o primeiro ano que o club/SAD milite na
citada categoria de Primeira Division.

2. A devandita cantidade sera distribuida por partes iguais entre cada un dos clubs/SAD descendidos, e
non podera ser inferior a 1.250.000 euros por club/SAD.

No caso de que o Fondo non fose suficiente para sufragar o minimo mencionado, poderase acudir ao
Fondo previsto para os clubs/SAD descendidos a Segunda Division ou, no seu caso, poderase realizar
unha contribucién extraordinaria de acordo cos criterios que fixe a LIGA, ou a combinacion de ambas
as duas posibilidades.

3. En todo caso serdan de aplicacidon as restricions ao dereito ao cobramento da compensacion
mencionadas no artigo 7 deste Libro.

4. A cantidade que vai percibir cada club/SAD seré satisfeita de acordo co seguinte calendario:

0 25 % do citado importe, o dia 30 de outubro da tempada en curso.
O 25 % do citado importe, o dia 30 de novembro da tempada en curso.
O 25 % do citado importe, o dia 30 de decembro da tempada en curso.
O 25 % restante, o dia 30 de xaneiro da tempada en curso.

> > >

(» Condicionado & previa analise do estado de tesouraria da LIGA, o director xeral corporativo
poderd acordar a modificacion do calendario de pagamento da com- pensacion aos clubs/SAD
descendidos, en particular adiantandoo, no suposto de concorrer circunstancias excepcionais que o
xustifiquen. En calquera caso, o seu aboamento esixira que os clubs/SAD destinatarios desen,
previa e integramente, cumprimento a todos os tramites e requisitos establecidos neste Libro.

DISPOSICION DERROGATORIA
Queda derrogado o Libro VIII do Regulamento Xeral titulado “Regulamento das compensacions
econdmicas na promocion e abandono de categoria dos clubs/SAD”, ata agora vixente.

2 O segundo paragrafo do apartado 4 foi incorporado de conformidade co apartado un da Disposicion
Transitoria Unica ao Regulamento Xeral, e ten vixencia transitoria.
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LIBRO IX

REGULAMENTO PARA A RESOLUCION DE CONFLITOS NA
TRA- MITACION DE LICENZAS PROVISIONAIS OU O SEU
VISADO PRE- VIO PARA A DISPUTA DA COMPETICION DE
CARACTER PRO- FESIONAL
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LIBRO 1X: REGULAMENTO PARA A RESOLUCION DE CONFLITOS NA TRAMITACION DE
LICENZAS PROVISIONAIS OU O SEU VISADO PREVIO PARA A DISPUTA DA
COMPETICION DE CARACTER PROFESIONAL

PREAMBULO

A organizacion do deporte profesional, como ben sinala a Exposicion de Motivos da Lei 10/1990, do 15 de
outubro, do Deporte (B.O.E. n° 249 do 17 de outubro), constitle unha realidade diferente que precisa dun
concreto e especifico tratamento en comparacion co deporte organizado polos entes federativos.

Como é de todo o mundo cofiecido, o indicado corpo legal institle por vez primeira no espectro do
asociacionismo deportivo estatal a figura das Ligas Profesionais, ex. artigos 12 e 41.4, como entidades
responsables da organizacion das competicions oficiais de caracter profesional e de ambito estatal, con plena
autonomia organica e funcional respecto das entidades federativas correspondentes das que forman parte.

Descendendo ao concreto &mbito xuridico das licenzas para a disputa da competicién profesional, o artigo
32.4 do repetido corpo legal significa que “para a participacion en competicions deportivas oficiais de
ambito estatal sera preciso estar en posesion dunha licenza deportiva expedida pola correspondente
Federacion Espaiola segundo as condicidns e requisitos que se estableceran regulamentariamente”.

En desenvolvemento dos indicados principios de autonomia organizativa e funcionamento, o Real Decreto
1835/1991, do 20 de decembro, sobre Federacions Deportivas Espafiolas e Rexistro de Asociacions
Deportivas (B.O.E n° 312, do 30 de decembro), dentro das competencias legal e regulamentariamente
atribuidas as Ligas Profesionais en materia de licenzas, dispon que “Para a participacion en actividades
ou competicions deportivas oficiais de &mbito estatal sera preciso estar en posesion dunha licenza expedida
pola correspondente Federacion deportiva espafiola, segundo as seguintes condicions minimas: (...) Para a
participacion en competicions de caracter profesional, as licenzas deberan ser visadas, previamente & sta
expedicion, pola liga profesional correspondente”.

Corolario de todo iso, a vixente redaccion do artigo 3.2 h) dos Estatutos Sociais (aprobados pola Comisidn
Directiva do Consello Superior de Deportes o 30 de outubro de 2006) desta Liga Nacional de Futbol
Profesional “LIGA”) contempla, como funcion e competencia exclusiva da LIGA a de “Tramitar a
inscricion na LIGA de futbolistas das Sociedades e clubs membros da LIGA, asi como realizar o
preceptivo visado previo das suas licenzas e das de delegados de equipo, adestradores, axudantes dos
adestradores, preparadores fisicos, médicos, ATS, fisioterapeutas, encargados de material e de calquera
outra persoa que puidese ocupar 0 banco do equipo nun partido e/ou participar en calquera forma na
competicién, como requisito previo e necesario para a participacion en actividades ou competicions de
caracter profesional”.

Como continuacion ao amentado precepto estatutario, o artigo 5 do Libro V do Regulamento Xeral desta
Asociacion deportiva (aprobado pola Comisién Directiva do Consello Superior de Deportes o 30 de outubro
de 2006) sinala, entre outras cuestions, que: “Correspondelle & LIGA efectuar o preceptivo visado previo de
licenzas consistente na realizacion das funcions materiais de comprobacién dos extremos esixidos para poder
participar en competiciéns profesionais A Liga Nacional de Futbol Profesional visard previamente todas
as licenzas

de xogadores, sexa cal sexa a cualificacion, o caracter ou condicién destes e daquelas, para a sUa
participacion en competicions profesionais. Ningun xogador podera participar en competicions profesionais
se, previamente & licenza definitiva expedida pola Real Federacion Espafiola de Futhol, non obtivo o visado
previo expedido pola LIGA .

Asi mesmo, o Regulamento Xeral da Real Federacién Espafiola de Futbol (“RFEF”) establece, no apartado
segundo do artigo 129, que “A licenza dun xogador de fatbol é o documento expedido pola RFEF (previo o
visado ou a licenza provisional expedido pola LIGA, tratandose de futbolistas adscritos a clubs de Primeira
ou Segunda Division), que lle habilita para a practica de tal deporte como federado, asi como a sUa
regulamentaria alifiacion en partidos e competicions tanto oficiais coma amigables”.
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Ao obxecto de dar un perfecto cumprimento e desenvolvemento ao significado no réxime xuridico
dimanante dos artigos antes enunciados, resulta conveniente aprobar, mediante este Regulamento, o
conxunto de normas reguladoras dos conflitos que se orixinen entre os membros adscritos & LIGA
relacionados coa tramitacién de licenzas provisionais ou 0 seu visado previo para a disputa das competicions
organizadas por esta asociacion.

TITULO PRELIMINAR. DO AMBITO E DO REXIME XURIDICO DE APLICACION

IARTIGO 1X.1.- OBXECTO DO |

Este Regulamento ten por obxecto establecer e regular o procedemento de resolucion dos conflitos entre
clubs e sociedades anonimas deportivas que se orixinen en relacion coa tramitacién de licenzas provisionais
ou o seu visado previo, para a disputa das competicions de caracter profesional organizadas pola Liga
Nacional de Futbol Profesional.

IARTIGO IX.2.- AMBITO DE |

Este Regulamento sera de aplicacion aos clubs e sociedades andnimas deportivas (“SAD”) que Se encontren
adscritos a esta Liga Nacional e, consecuentemente, seralles de obrigado cumprimento en canto membros
desta.

ARTIGO IX.3.- REXIME |

A resolucién dos conflitos que constitien o obxecto deste Regulamento rexerase polo previsto na Lei
10/1990, do 15 de outubro, do Deporte, o Real Decreto 1835/1991, do 20 de decembro, de Federaciéns
Deportivas e Rexistro de Asociacions Deportivas, os Estatutos Sociais e 0 Regulamento Xeral da LIGA e,
finalmente, polo previsto neste Regulamento.

TITULO PRIMEIRO. DO COMITE DE |

SECCI(')'N PRIMEIRA.- DA NATUREZA, COMPOSICION E NOMEAMENTO DE MEMBROS DO
COMITE.

[ARTIGO IX.4.- O COMITE DE |

E o d6rgano da LIGA encargado de resolver, con caracter definitivo e de conformidade co significado neste
Regulamento, os conflitos que se orixinen entre os membros adscritos & LIGA relacionados coa tramitacion
de licenzas provisionais ou 0 seu visado previo, para a disputa da competicién de caréacter profesional.

IARTIGO IX.5.- COMPOSICION DO COMITH

1. O Comité estara constituido por tres membros titulares e tres suplentes, os cales non ocuparan nin
puideron ocupar nas Ultimas tres tempadas deportivas ningin cargo directivo nin manter ningunha
relacion laboral ou de prestacién de servizos con ningunha sociedade anénima deportiva ou club dos
adscritos a LIGA.

2. O nomeamento debera recaer en Licenciados en Dereito. Todos 0s seus membros deberan ter, polo
menos, cinco anos de exercicio profesional.

IARTIGO 1X.6.- NOMEAMENTO DE MEMBROS DO |

1. Os membros do Comité serdn nomeados pola Comision Delegada da LIGA por proposta do presidente.
Os mandatos teran unha duracion de ddas tempadas deportivas.

2. Os membros do Comité designaran entre eles, por maioria simple de votos, un presidente.
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3. Actuard como secretario do Comité, ainda que non terd voto, o que sexa director legal da LIGA ou en
quen aquel delegue.

SECCION SEGUNDA.- DAS REUNIONS E CONVOCATORIAS DO COMITE.

IARTIGO 1X.7.- REUNIONS DO |

1. O Comité de Licenzas reunirase cada vez que o presidente, a Comision Delegada, o director legal ou
un club ou SAD adscrito a esta Liga Nacional asi o soliciten, de acordo co significado no artigo 10.3
deste Regulamento.

2. O Comité de Licenzas podera requirirlle aos clubs e SAD afiliados a LIGA e que ostenten a condicion de
interesados, tal e como se define no artigo 10.2 deste Regulamento, que asistan as reunions, respondan
as cuestions que para o efecto sexa susceptibles de formularllelas ao Comité e, se é o caso, formulen
verbalmente ou por escrito cantas alegacions estimen procedentes ao seu Dereito o citado Comité.

ARTIGO 1X.8.- CONVOCATORIA DAS REUNIONS

A convocatoria das reunions, que incluird a Orde do Dia, sera remitida polo Secretario do Comité a cada un
dos seus membros cunha antelacion minima de dous dias & data sinalada para a reunion, salvo que por razons
de urxencia sexa necesario convocala nun prazo inferior.

IARTIGO 1X.9.- CONSTITUCION DO |

1. O Comité poderad constituirse coa asistencia da maioria dos seus compofientes e adoptara as suas
decisidns ou recomendacions por maioria de votos, e debera recollelas en acta ao final da reunion.

2. No caso de empate nas votacidns o voto do presidente decidira a cuestion.

3. No caso de ausencia dos membros titulares, o secretario do Comité designara os membros suplentes ata
que o Comité quede validamente constituido, de acordo co establecido no paragrafo primeiro deste
artigo. Se o presidente do Comité non se atopa presente exercerd as devanditas funciéns o membro
titular de maior idade ou, no seu defecto, 0 membro suplente de maior idade.

MITULO SEGUNDO. DO |

IARTIGO IX.10.- A COMUNICACION DE EXISTENCIA DUN |

1. As SAD e clubs afiliados a esta Liga Nacional poderdn comunicarlle & Direccion Legal da LIGA a
existencia dun conflito, sempre e cando se relinan necesariamente as duas seguintes condiciéns:

a) O conflito faga méritos & tramitacion da licenza deportiva provisional ou visado previo para a
disputa das competicions de caracter profesional organizadas pola LIGA,; e

b) O conflito antes significado afecte a dous ou mais clubs e/ou SAD adscritos & LIGA;

2. As comunicacions deberan presentarse ante a Direccion Legal da LIGA acompafiadas dos documentos
que xustifiquen fidedignamente o cumprimento dos requisitos significados no apartado 1 deste artigo.

3. As comunicacions realizaranse mediante carta, telegrama, télex, fax ou calquera outro medio, sempre
que iso permita ter constancia da sta recepcion e seran remitidas ao domicilio social da LIGA.
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4. As SAD ou clubs comunicantes poderéan solicitarlle & Direccion Legal da LIGA a devolucion dos
documentos orixinais que acompafiaban a comunicacion, en cuxo caso devolveraos despois de
cotexalos coa correspondente fotocopia que conservard no seu poder, despois de estender nelas
dilixencia facendo constar o cotexo co orixinal.

5. As comunicaciéns poderan presentarse en calquera momento da tempada.

6. Para os efectos do computo de prazos, entenderanse referidos estes a dias habiles no domicilio da sede
social da LIGA, salvo que expresamente se determine o contrario.

IARTIGO IX.11.- INICIACION DO |

1. O procedemento iniciarase a instancias do presidente da LIGA, da Comision Delegada, do director
legal ou de calquera club ou SAD afiliado a esta Liga Nacional de Futbol Profesional que tefia interese
directo no asunto e formule a pertinente comunicacion, de acordo co establecido no artigo 10 deste
Regulamento.

2. Consideraranse interesados todos aqueles afiliados a cuxo favor ou en cuxo prexuizo se derivasen
dereitos ou intereses lexitimos en relacién cos efectos das resolucions adoptadas.

3. Para tal efecto, ao ter cofiecemento sobre un posible conflito, o Comité podera acordar a instrucion
dunha informacién reservada antes de iniciar o procedemento.

ARTIGO [X.12. A NOTIFICACION DAS COMUNICACIONS AO RESTO DE
AFILIADOS

1. O Comité de Licenzas notificara, de acordo co previsto no artigo 10.3 deste Regulamento, no domicilio
social dos clubs ou SAD comunicantes o inicio do conflito e remitiralle, igualmente, copia da
comunicacion ao resto de SAD e clubs lexitimamente interesados que, no prazo de cinco dias a contar
desde o seguinte & devandita notificacidn, poderan presentar as alegacions que tefian por conveniente e
os medios de proba de que intenten valerse, se asi 0 consideran oportuno.

2. Sen prexuizo do significado no artigo 11.2 deste Regulamento, entenderanse como clubs e SAD
lexitimamente interesados, polo menos, todas aquelas entidades deportivas pertencentes a mesma
categoria deportiva dos clubs e SAD iniciadores do conflito.

IARTIGO 1X.13.- A RESOLUCION DO |

1. O director legal formulara a pertinente resolucion do conflito no prazo maximo de quince dias desde a
data de inicio do procedemento.

2. Contra a resolucién do director legal, poderase interpofier recurso ante o Comité de Licenzas, no prazo
maximo de dous dias a contar desde o dia seguinte ao de notificacion da resolucion do conflito.

3. No caso de que non se interpofia recurso ningin contra a resolucién do director legal, esta serd
comunicada a RFEF, ao obxecto de procurar en todo momento a procedente coordinacion que asegure
a efectividade da devandita decision.

[ARTIGO IX.14.- DO RECURSO ANTE O COMITE DE |

1. Unha vez interposto, en tempo e forma, o correspondente recurso, 0 Comité de Licenzas notificard, de
acordo co previsto no artigo 10.3 deste Regulamento, no domicilio social dos clubs/SAD comunicantes
a interposicion do recurso e remitird, igualmente, copia deste ao resto de SAD e clubs lexitimamente
interesados que, no prazo de cinco dias a contar desde o seguinte & devandita notificacion, poderan
presentar as alegacions que tefian por conveniente e os medios de proba de que intenten valerse.
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2. Adicionalmente, o Comité podera, se € o caso, solicitarlle ao director legal da LIGA ou ao
Departamento de Competicidns a elaboracion dun Informe en relacidn con determinados aspectos do
conflito. O devandito Informe non sera en ningun caso preceptivo nin vinculante.

3. O Comité de Licenzas formulara a pertinente resolucion no prazo maximo dun mes desde a data de
interposicion do recurso.

4. No caso de que transcorra o prazo dun mes desde a data de inicio do procedemento sen que o Comité
de Licenzas emitise pronunciamento ningun, entenderase que a reclamacion foi desestimada.

5. Asresolucidns ditadas polo Comité de Licenzas teran caracter definitivo.

6. A decision do Comité de Licenzas sera comunicada & RFEF, ao obxecto de procurar en todo momento
a procedente coordinacién que asegure a efectividade da devandita decision.

IARTICULO IX.15.- DAS TAXAS DO |

1. Os gastos ocasionados no procedemento seran sufragados mediante a taxa que para cada tempada
deportiva determine a Comision Delegada.

2. A devandita taxa sera aboada polos clubs/SAD cuxos intereses sexan desestimados. .

IARTICULO IX.16.- DA INSCRICION |

Se o conflito na tramitacién dunha licenza provisional se producise con anterioridade ao peche dalgun dos
periodos de inscricion de futholistas establecidos regulamentariamente, e non féra posible que o Comité de
Licenzas ditase resolucién antes da finalizacién dos referidos periodos, teranse por recepcionadas as
solicitudes de inscricién dentro de prazo, se ben non se dara curso a estas ata que o director legal ou, no seu
caso, 0 Comité de Licenzas dite a correspondente resolucion.
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LIBRO X

REGULAMENTO DE CONTROL ECONOMICO
DOS CLUBES E SOCIEDADES ANONIMAS DEPORTIVAS
AFILIADOS A LALIGA
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PREAMBULO

A Lei 39/2022, do 30 de decembro, do deporte, continuando a lifia iniciada no seu momento pola Lei
10/1990, do 15 de outubro e, en especial, o artigo 25 do Real decreto 1835/1991, do 20 de decembro,
mantén nas ligas profesionais a competencia sobre o desempefio das funciéns de tutela, control e
supervision legais e estatutarias, respecto dos seus asociados (de acordo co artigo 95.c), e, ademais,
incorpora expresamente no seu artigo 95.b) a competencia de:

“Fixar as condicions economicas e, se é o caso, societarias ou asociativas para a participacion € 0 mantemento
na respectiva competicion profesional en funcidn das necesidades da propia organizacion e das garantias
de solvencia da competicion fronte a terceiras persoas que poidan asumir obrigas. Estas condiciéns
deberan respectar os criterios que sobre a materia determine a normativa de defensa da competencia.

As ligas profesionais aprobaran un plan de control econdmico, cumprindo 0s termos e criterios que
determine o Consello Superior de Deportes, que prevefia a insolvencia das entidades deportivas que
participan na competicion. O devandito plan incorporard mecanismos de fiscalizacion econdémica nos
termos que establezan os seus estatutos e regulamentos internos.

Entre estas condicions debe incluirse, necesariamente, estar ao corrente no cumprimento das stas obrigas
tributarias e fronte a Seguridade Social, deportistas, técnicos e demais empregados, asi como as entidades
deportivas participantes.

A certificacion do cumprimento das obrigas tributarias farase conforme ao establecido no artigo 74 do
Regulamento xeral das actuacions e os procedementos de xestion e inspeccion tributaria e de
desenvolvemento das normas comuns dos procedementos de aplicacion dos tributos, aprobado polo Real
decreto 1065/2007, do 27 de xullo.

O incumprimento das ditas condicions determinara a exclusion da competicion da entidade ™.

Nova regulacién legal que se completa co artigo 117.f) da Lei 39/2022, que lle atrible a esta competencia
das ligas profesionais natureza privada.

A Liga Nacional de Futbol Profesional (a partir deste momento designada como “LALIGA”, “LaLiga” ou
“Liga Nacional de Futbol Profesional”) veu exercendo as devanditas funcions de tutela, control e
supervision a través dos seus 6rganos de goberno e administracién, en xeral, e do Comité de Control
Econémico e o Organo de Validacion de Orzamentos en particular no referente ao control econémico e
presupostario das entidades afiliadas. Todo iso, de conformidade co previsto no artigo 95, apartados b) e c),
da vixente Lei 39/2022 (artigo 41.4.b da precedente Lei 10/1990 e artigo 25, apartados b) e e) do Real
decreto 1835/1991), nos Estatutos Sociais e no Regulamento Xeral desta Liga Profesional, en concreto no
Regulamento de control econémico, desenvolvido posteriormente polas Normas para a elaboracién de
orzamentos de Clubs e SAD (NEP).

De conformidade co anterior LALIGA aprobou e vén actualizando este Libro X, “Regulamento de Control
Econdémico dos Clubs e Sociedades Anonimas Deportivas Afiliados a LALIGA”, inspirado inicialmente no
Club Licensing & Financial Fair Play Regulations da UEFA aprobado en 2010 e as sUas sucesivas
modificacions e versions, que ratifica o Consello Superior de Deportes.

Neste sentido, o pasado 7 de abril de 2022 a UEFA aprobou un novo modelo de Club Licensing &
Financial Sustainability Regulations, que foi actualizado o 1 de xullo de 2023, para 0s equipos participantes
nas competiciéns organizadas pola citada entidade.

Considerando que algunhas das slas previsions resultan de interese para a sta aplicacion nas competicions
profesionais masculinas do fatbol espafiol, aproximando ademais ambas regulacions, LALIGA procedeu a
modificar este Regulamento, inspirado na nova regulacion de sostibilidade financeira da UEFA pero
mantendo 0s criterios propios que son convenientes ou necesarios en virtude das singularidades da
competicion profesional espafiola, as caracteristicas das entidades deportivas, a lexislacion espafiola
aplicable e a experiencia acumulada.
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En particular, as principais modificacions incorporadas consisten en:

3. Un reforzo do control das débedas

4. A introducion dun novo indicador sobre custo de cadro de persoal deportivo e
5. Alincorporacion dunha nova regra sobre patrimonio neto.

Aprovéitase tamén para realizar unha reordenacion de contidos, para os efectos de dotar o texto dunha mellor
sistematica e claridade.
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| Disposicions xerais

IARTIGO X.1. Ambito de aplicacién |

1.

3.

Este Regulamento sera de aplicacion e obrigado cumprimento aos clubs e SAD que se atopen adscritos
as categorias deportivas de Primeira Divisién e de Segunda Divisién cuxa competicion a organiza
LALIGA, asi como aos clubs/SAD da primeira categoria non profesional desde a que por méritos
deportivos corresponda ascender a Segunda Division A, con independencia da situacion xuridica e
patrimonial na que se atopen, nos aspectos que lles sexan de aplicacion como requisitos de afiliacion e
permanencia en LALIGA.

Para obter a afiliacion a LALIGA, & que fai méritos este Regulamento, sen prexuizo do
establecido no artigo 55 dos Estatutos Sociais, os Clubs e SAD afiliados deberan presentar ante
LALIGA e nos prazos que logo se indican, sen prexuizo da situacion xuridica e patrimonial na que se
atopen, a seguinte informacion e documentacién de caracter econémico financeiro:

a) Detalle do perimetro de consolidacion, perimetro de informacion, estrutura legal do grupo,
detalle da entidade de control ltimo, beneficiario Gltimo e entidade con influencia significativa
do club/SAD de acordo co artigo 7, 7.BIS e 7.TER deste Regulamento.

b)  As contas anuais individuais e consolidadas, de acordo co disposto no artigo 8 deste
Regulamento.

c) Os estados financeiros intermedios individuais e consolidados, de acordo co disposto no artigo 9
deste Regulamento.

d)  Calculo da Regra de Patrimonio Neto de acordo co establecido no artigo 10 deste Regulamento.

e) Listaxe de débedas por actividades de transferencia e adquisicion de dereitos federativos de
xogadores e técnicos, de acordo co establecido no artigo 11 deste Regulamento.

f) Listado de débedas e créditos cos empregados, de acordo co establecido no artigo 12 deste
Regulamento.

g) Listado de débedas coas administracions publicas correspondentes, asi como os certificados
emitidos por estas, de acordo co establecido no artigo 13 deste Regulamento.

h)  Listaxe de débedas con operadores financeiros incluidas no ambito subxectivo, material e
temporal do artigo 14, ambos deste Libro X.

i) Célculo do Resultado do Fuatbol e do Resultado Agregado do Futbol e gastos asociados ao
primeiro equipo, de acordo co establecido nos artigos do 15 ao 23, respectivamente, deste
Regulamento.

Os prazos e forma de presentacion da documentacion arriba referida seran os establecidos para cada
Tempada polo xefe do Departamento de Control Econémico ou polo Organo de Validacién,
(contemplado e regulado nas Normas de Elaboracion de Orzamentos) da LIGA.

En todo caso, a documentacion contemplada nos paragrafos do a) ao i) do apartado 2 deste artigo
presentarase nas datas establecidas nos artigos aos que fan referencia respectivamente os devanditos
apartados.

A anterior documentacion que se vai presentar enténdese sen prexuizo da que os clubs/SAD deben
presentar (Orzamentos de Ingresos e Gastos, de Tesouraria, de Investimentos e Desinvestimentos, de
Financiamento e demais documentacion requirida) de acordo co disposto nas Normas para a
Elaboracion dos Orzamentos dos clubs e SAD aprobadas pola Comision Delegada da LIGA, e nos
prazos establecidos nestas, segundo o establecido no punto 8 do artigo 60 dos Estatutos Sociais.

81



6.

4

Con respecto aos equipos filiais ou dependentes que militen na Segunda Division, o cumprimento do
Regulamento serd avaliado conxuntamente co primeiro equipo sempre e cando os estados financeiros
ou contas anuais do club/SAD incltan as cifras do primeiro equipo e o equipo filial ou dependente.
No caso de non se dar esta circunstancia mediranse separadamente.

IARTIGO X. 2. Obxecto |

1.

Este Regulamento ten por obxecto establecer as normas de supervisién e control econémico-financeiro
aplicables aos clubs e SAD que disputan ou pretenden disputar as competiciéns de caracter profesional
e dmbito estatal organizadas pola LIGA.

Son obxectivos especificos deste regulamento promover a solvencia e a sostibilidade nas finanzas dos
clubs e SAD, en particular:

a)  mellorar a capacidade econdmica e financeira dos clubs/SAD, incrementando a sta
transparencia e credibilidade;

b)  darlle a importancia necesaria a proteccion dos acredores;

C) promover un mellor control dos custos;

d)  fomentar que os clubs desenvolvan a sta actividade sobre a base dos seus propios ingresos;
e)  fomentar un gasto responsable en beneficio do fatbol a longo prazo;

f) protexer a viabilidade a longo prazo da LALIGA e os clubs/SAD.

[ARTIGO X. 3. REXIME |

1.

En materia de control econémico, e sen prexuizo do que dispofia a lexislacion deportiva vixente con
caracter imperativo, son de aplicacién os Estatutos Sociais, este Regulamento, o contido aplicable ou
vinculado doutros Libros do Regulamento Xeral ou Regulamentos de LALIGA e as Normas de
Elaboracién de Orzamentos de Clubs e SAD, asi como as circulares e os acordos dos Organos
competentes de LALIGA na sUa interpretacion ou aplicacién. Como norma contable supletoria seréa de
aplicacion, exclusivamente, o Plan Xeral de Contabilidade espafiol e a sla adaptacion sectorial s
SAD, salvo disposicion especifica noutro sentido e limitados os seus efectos ao suposto concreto.

Exclusivamente no referente aos posibles recursos que nesta materia poidan interpofierse ante érganos
alleos a LALIGA, rexera a normativa que resulte aplicable aos mesmos, cuxa modificacion esixira a
previa conformidade de LALIGA.

En relacién co cumprimento das obrigas a cargo dos clubs/SAD dimanantes deste Regulamento,
enténdese, salvo prevision especifica en contrario, que deberan ser cumpridas no prazo maximo de dez
dias habiles, contados a partir do seguinte & recepcion do requirimento ou notificacién.
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IARTIGO X. 4. O Comité de Control Econémico |

1.

4,

E o 6rgano de LALIGA encargado de verificar, con caracter social definitivo, o adecuado cumprimento
das regras de control econdémico por parte dos clubs e SAD afiliados a LALIGA, de conformidade co
previsto na lexislacion e normativa aplicable, contando para iso coas mais amplas competencias de
supervision, verificacion e resolucion sobre as materias reguladas neste Regulamento.

A composicion, mandato e nomeamento dos membros do Comité de Control Econdmico, asi como os
recursos que procedan contra as suas resolucions, ateranse ao previsto nos Estatutos e disposicions
regulamentarias de LALIGA.

Sen prexuizo das funcidns disciplinarias que lle atriblan os Estatutos ou o Regulamento disciplinario
que poida aprobarse para o efecto, son funcions do Comité de Control Econémico as seguintes, sen
prexuizo das competencias do Organo de validacién de orzamentos:

a)  Supervisar, verificar e resolver, con caracter vinculante e executivo, o correcto e exacto
cumprimento das obrigas de informacion econdmico-financeira a cargo dos clubs/SAD
participantes como requisito de inscricion ou permanencia na competicion deportiva, de
conformidade co previsto nos artigos 60.3 e 55.17 dos Estatutos Sociais e neste Regulamento.

b)  Verificar e adoptar medidas provisionais ou cautelares e resolver, con caracter vinculante e nos
prazos establecidos, sobre o correcto cumprimento dos requisitos que se fixan neste
Regulamento, podendo solicitarlles aos clubs/SAD canta documentacién adicional consideren
oportuna para ese fin.

c)  Establecer e supervisar o cumprimento das medidas correctoras ou plans de viabilidade
requiridos aos clubs/SAD participantes que se atopen nalgin grao de incumprimento deste
regulamento e, polo tanto, en risco financeiro.

d)  Impofier medidas provisionais ou cautelares e sanciéns no caso de incumprimento das normas ou
criterios en materia de control econdmico ou de elaboracion de orzamentos, nos termos
establecidos nos estatutos, neste Regulamento e noutros que resulten de aplicacion e nas Normas
para a elaboracion de orzamentos de clubs e SAD.

e) Darlle as instrucions oportunas ao xefe do Departamento de Control Econémico de LALIGA no
ambito do establecido neste Regulamento.

f) Resolver os recursos contra os actos do Organo de Validacion de Orzamentos que impliguen
unha discrepancia co club/SAD, como consecuencia dunha interpretacion técnica das normas
para a elaboracién dos orzamentos de clubs e SAD, nos termos establecidos estatutaria e
regulamentariamente e nas Normas para a elaboracién de orzamentos de clubs e SAD.

g)  Asdemais funcions que se lle atriblan nos Estatutos, neste Regulamento e noutros que resulten de
aplicacion, e nas Normas de elaboracion de orzamentos de clubs e SAD ou en calquera outra
norma referente ao control econémico dos clubs/SAD.

h)  Calquera outra funcion que se lle asigne estatutaria ou regulamentariamente, ou que lle
poidan delegar outros érganos de LALIGA seguindo o procedemento previsto para iso.

O Comité constituirase validamente coa asistencia de polo menos catro ou dous dos seus compofientes,
segundo estea formado por cinco ou tres persoas, respectivamente, e adoptara as stas decisioéns ou
recomendacions por maioria de votos, e deberéa recollelas en acta ao final da reunién. No caso de empate
nas votaciéns, o voto do presidente decidira a cuestion.

Se o presidente do Comité non se encontra presente, exercerd as suas funcions o membro titular de
maior idade.
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O Comité de Control Econémico poderd elaborar as stias normas de funcionamento interno, que seran
ratificadas pola Comision Delegada.

IARTIGO X. 5. Organo de Validacion de Orzamentos. |

O Organo de Validacion de Orzamentos de LALIGA, regulado no artigo 43 quater dos Estatutos Sociais,
encérgase de verificar o cumprimento, por parte dos clubs/SAD afiliados, das normas estatutarias,
regulamentarias e acordos adoptados por LALALIGA para a elaboracion dos seus orzamentos, e en
particular das Normas para a elaboracion de orzamentos de clubs/SAD (NEP).

A sta composicion e funcidns son as establecidas estatutaria e regulamentariamente, e nas mencionadas
NEP.

Contra as sUas resolucions e acordos, cando estes non sexan consultas ou meros actos de tramite, cabera
interpofier polos interesados recurso ante o Comité de Control Econdémico de LALIGA, nos termos e prazos
establecidos nas NEP.

IARTIGO X. 6. O Xefe do Departamento de Control Econémico |

1.

A Comision Delegada de LALIGA, por proposta do presidente, podera nomear un xefe do
Departamento de Control Econdmico.

O xefe do Departamento de Control Econémico dependera organicamente do director Xeral corporativo
de LALIGA e funcionalmente do Comité de Control Econémico. Tera ao seu cargo o persoal e 0s
recursos suficientes para exercer as facultades que lle confire este Regulamento, que lle seran
asignados pola Comision Delegada da LALIGA por proposta do presidente. Os custos desta estrutura
departamental estaran recollidos nos orzamentos anuais da LALIGA.

O Xefe do Departamento de Control Econémico tera as seguintes facultades e funciéns:

a)  Analizar e emitir informes sobre a situacién econdmica-financeira dos clubs e SAD afiliados, a
través da documentacion que estes deben achegar conforme ao establecido nos Estatutos Sociais
e neste Regulamento.

b)  Supervisar as auditorias anuais e revisions limitadas de estados financeiros intermedios que
sexan realizadas polos clubs/SAD, conforme dispdn o ordenamento xuridico vixente e as
normas internas aplicables, asi como os informes que poidan ser ordenados polo Comité de
Control Econémico.

c) Calquera outra que para tal efecto lle sexan outorgadas polo presidente de LALIGA ou polo
Comité de Control Econémico no &mbito deste Regulamento.

Para os efectos previstos no apartado anterior, o xefe do Departamento de Control Econémico
dispofiera de plenos poderes e facultades para solicitarlles, en nome da LALIGA e de acordo co
significado no artigo 60.3 dos Estatutos Sociais, a todos os clubs e SAD a informacién necesaria para o
cumprimento dos fins, obxectivos e funcions descritas no apartado anterior.

O xefe do Departamento de Control Econémico elevara as stias conclusidns ou propostas ao Comité de
Control Econémico para que adopte, no seu caso e dentro das sGas competencias, a resolucion
correspondente.

No suposto de inexistencia de xefe do Departamento de Control Econdmico, ou se este non puidese
desempefiar as stas funciéns, estas serdn asumidas polo Organo de Validacidn de Orzamentos.

IARTIGO X.7. Perimetro de consolidacién e perimetro de informacién |

1.

O club/SAD determinara e proporcionaralle a LALIGA toda a informacion necesaria sobre o seu
perimetro de consolidacion en base & normativa mercantil e contable aplicable,
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presentando toda a informacién financeira e de calquera outra indole correspondente coa entidade ou a
combinacion de entidades incluidas no seu perimetro de consolidacion correspondéndose cos estados
financeiros individuais ou consolidados.

2. Ademais do perimetro de consolidacion, cada club/SAD deberd subministrarlle a LALIGA informacion
adicional de determinadas entidades féra do perimetro de consolidacién. A dita informacién xunto coa
do perimetro de consolidacion denominarase perimetro de informacion do club/SAD.

Polo tanto, dentro do perimetro de informacion deberase incluir a seguinte informacion:
a) Do propio club/SAD.

b)  De calquera sociedade do club/SAD que deba ser consolidada por calquera método de
consolidacion de acordo coa lexislacion mercantil, ou a de calquera outra sociedade que,
podendo ser consolidada, non fose incluida no perimetro de consolidacion por calquera das
dispensas de obriga de consolidar de acordo aos artigos 7, 8 e 9 de NOFCAC (Real decreto
1159/2010, de 17 de setembro, polo que se aproban as Normas para a formulacién de contas
anuais consolidadas e se modifica o Plan xeral de contabilidade aprobado por Real decreto
1514/2007, de 16 de novembro e o Plan xeral de contabilidade de pequenas e medianas empresas
aprobado por Real decreto 1515/2007, de 16 de novembro).

c) De calquera entidade relacionada co club/SAD ou con calquera outra entidade relacionada de
forma directa ou indirecta co club/SAD, independentemente de que estea incluida ou non na
estrutura legal do grupo ou no seu perimetro de consolidacion, que xere ingresos e/ou preste
servizos e/ou incorra en custos en relacion con calquera das actividades futbolisticas propias do
club/SAD definidas nas letras da a) a k) do apartado 3 deste artigo, sempre que o efecto das
devanditas actividades non se incluise na conta de resultados do grupo consolidado ou, no seu
caso, dentro do perimetro de consolidacion.

3. As actividades futbolisticas inclien:

a)  empregar/contratar empregados (tal e como se definen no artigo 12), incluido o pagamento de
calquera tipo de contraprestacion aos empregados derivada de obrigacidns contractuais ou
legais;

b)  adquirir/vender dereitos federativos de xogadores (incluidas as cesions temporais);
c)  venda de entradas;

d)  patrocinio e publicidade;

e) retransmision;

f) merchandising e hospitalidade;

g)  operaciéns do club/SAD (administracién, actividades do dia do partido, viaxes, observadores
etc.);

h)  uso e xestion das instalaciéns do estadio e de adestramento;
i) fatbol feminino;
j) desenvolvemento de canteira e futhol base; e

k)  financiamento, incluidos os fondos propios que xeran obrigaciéns para o club/ SAD, ou a
débeda garantida ou pignorada directa ou indirectamente cos activos ou ingresos do club/SAD.

4. Unha entidade poderia ser excluida do perimetro de informacion unicamente se as actividades
futbolisticas que realiza xa estan totalmente reflectidas nos estados financeiros dunha das entidades
incluidas no perimetro de consolidacion ou as suas actividades non gardan ningunha relacién coas
localizacidns, os activos ou a marca do club/SAD de futbol, e as stas perdas non estean financiadas por
entidades que estean
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incluidas por unha das entidades incluidas no perimetro de informacion.

O club debe presentar unha declaracion ou certificado, asinado por un representante, debidamente
autorizado, que confirme:

a) que todos os ingresos e custos relacionados con cada unha das actividades futbolisticas
indicadas no apartado 3 anterior se incluiron no perimetro de informacién, dando unha
explicacion detallada se non é asi; e

b) se algunha entidade incluida na estrutura legal do grupo foi excluida do perimetro de
informacion, xustificando calquera exclusion con referencia ao apartado 4 anterior.

0 Organo de Validacion de Orzamentos de LALIGA podera solicitar calquera informacion necesaria para
entender as relacions econémicas, financeiras, xuridicas e de negocio entre persoas xuridicas ou de
calquera outro tipo de entidade que formen parte do perimetro de informacién referido nos apartados
anteriores.

IARTIGO X. 7BIS. Estrutura legal do grupo |

1.

O club/SAD debe presentarlle a LALIGA o documento sobre a estrutura legal do grupo referida a data
de peche do exercicio social, no prazo fixado neste Libro para presentar as Contas Anuais. Este
documento debe estar debidamente aprobado pola direccién de cada club/SAD, subscrito no caso das
Sociedades Anonimas Deportivas polo Conselleiro Delegado ou polas persoas designadas con poderes
outorgados suficientes, e no caso dos clubs polas persoas designadas con poderes outorgados
suficientes. O club/SAD debera informar de calquera cambio que se puidese producir na estrutura legal
entre a data de peche do exercicio e a data de entrega do documento a LALIGA.

O documento coa informacion sobre a estrutura legal do grupo debe claramente identificar e incluir
informacion sobre:

a)  Cada club/SAD.

b)  Calquera sociedade dependente do devandito club/SAD, entendéndose por sociedade
dependente aquela sobre a que se ostente a maioria dos dereitos econdmicos ou politicos.

c) Calquera sociedade asociada ou multigrupo do club/SAD, é dicir, aquela sociedade que de acordo
coa lexislacién mercantil se poida consolidar por un método de consolidacién distinto ao de
Integracion Global, ainda que non se consolidou.

d)  Calquera parte que posta un 10 % ou mais de participacién directa ou indirecta, ou 0 10 % ou
mais dos dereitos de voto do club/SAD.

e) Calquera sociedade que posua o control de maneira directa ou indirecta sobre o club/SAD.

f) Calquera outro club de futbol/SAD, respecto do cal calquera das partes identificadas nos
apartados do (a) ao (e) ou calquera dos seus membros clave do persoal directivo tefia unha
participacion accionarial ou os dereitos de voto ou a condicion de membro ou calquera outra
implicacion ou influencia de calquera clase na slGa xestion, administracion ou rendemento
deportivo; e

g) O persoal directivo clave do club/SAD identificado no apartado (a) deste artigo.

Ademais da informacién contida no apartado 2 anterior, o perimetro de consolidacion, segundo se
define no artigo 7 debe estar tamén claramente identificado neste documento.

Deberd achegarse a seguinte informacién en relacion con cada unha das partes incluidas na estrutura
legal do grupo:

a)  Onome e, é 0 seu caso, forma xuridica.
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b)  Actividade principal.
C) Porcentaxe de participacion accionarial e, se fose diferente, porcentaxe de dereitos de voto.
Cada club/SAD debera informar de calquera cambio que se producise na estrutura legal do grupo durante

o periodo comprendido entre a data de peche do exercicio social e a finalizacion do prazo de
presentacion desta informacion.

Se se considera relevante, o Organo de Validacion de LALIGA podera solicitarlle ao club/ SAD que
proporcione informacion adicional, distinta da citada nos puntos anteriores deste artigo.

Cada club/SAD debera confirmar que a informacién sobre a estrutura legal do grupo esta completa, €
exacta e cumpre o disposto neste Regulamento. Iso debera quedar acreditado por medio dunha
declaracién breve e dunha sinatura polos 6rganos executivos ou apoderados de cada club/SAD.

Para os efectos de remitir a informacion & que se refiren os puntos anteriores, autorizase a Comision
Delegada para que desenvolva os modelos correspondentes que estruturen a forma de presentacion.

ARTIGO X. 7 TER. Entidade co control ultimo, beneficiario Ultimo e entidade cunha
influencia significativa.

1.

Cada club/SAD debera facilitar un documento que remitirda no prazo estipulado neste Libro para a
presentacion das Contas Anuais e que debera incluir informacion a data de peche do exercicio social
sobre:

a)  aentidade co control dltimo do club/SAD;

b) o titular real de cada club/SAD, é dicir, a persoa fisica en cuxo nome se posta ou controle unha
entidade ou acordo ou leve a cabo unha operacién; e

c) calquera parte cunha influencia significativa sobre o Club solicitante.

Debera achegarse a seguinte informacion en relacion con cada unha das partes identificadas no
apartado 1 precedente na data da presentacion desta informacion:

a) Nome e, no seu caso, forma xuridica.
b)  Actividade principal.

c) Porcentaxe de participacion accionarial e, se fose diferente, porcentaxe de dereitos de voto
respecto ao club/SAD.

d)  Seprocede, persoal directivo clave.

e) Calquera outro club de fatbol/SAD de futbol respecto ao cal a parte ou calquera membro do seu
persoal directivo clave tefia unha participacion accionarial ou os dereitos de voto ou a
condicion de membro ou calquera outra implicacion ou influencia, de calquera clase.

Cada club/SAD debera confirmar se se produciu algin cambio en relacién coa informacion indicada
nos apartados 1 e 2 precedentes durante o periodo cuberto polas contas anuais ata a finalizacién do
prazo de presentacion da informacion.

Se se produciu un cambio tal como se indica no apartado 3 anterior, o club/SAD debera describilo en
detalle na informacion facilitada. Como minimo, debera achegarse a seguinte informacion:

a) A dataen que se produciu o cambio.
a. Unha descricion do obxecto e as razéns do cambio.

b. Implicacidns para as politicas financeiras, de explotacién e deportivas do club/SAD.
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c. Unha descricion de calquera impacto na situacion dos recursos propios ou alleos do
club/SAD.

Se se considera relevante, o Organo de Validacion de LALIGA podera solicitarlle ao club/ SAD que
proporcione informacion adicional, distinta da citada nos puntos anteriores deste artigo.

O club/SAD debera confirmar que a declaracion sobre a parte co control Gltimo, o beneficiario dltimo e
a parte cunha influencia significativa esta completa, é exacta e cumpre o disposto neste Regulamento.
Iso debera quedar acreditado por medio dunha declaracion breve e dunha firma polo/os drgano
executivo/apoderados tanto do club/ SAD como da parte co control tltimo do club/SAD.

Para os efectos de remitir a informacion & que se refiren os puntos anteriores, autorizase a Comision
Delegada para que desenvolva os modelos correspondentes que estruturen a forma de presentacion

IARTIGO X. 8. Contas anuais |

1.

Todos os clubs e SAD deberan presentar as contas anuais do seu perimetro de consolidacién e das
entidades individuais que estean dentro do dito perimetro de consolidacién, formuladas polos
Administradores (directivos en clubs no SAD) e os informes de auditoria destes, no prazo e forma que
acorde o xefe do Departamento de Control Econémico e nunca mais tarde do 15 de novembro
seguinte ao termo da tempada & que se refiran. No caso de que na devandita data non se celebrase
ainda a Asemblea Xeral de Socios do club ou a Xunta Xeral de Accionistas da SAD para a aprobacion
das Contas Anuais, a data limite de presentacién daquela documentacion sera a do dia do acordo de
convocatoria da Asemblea ou Xunta, pero en calquera circunstancia nunca mais tarde do dia 30 de
novembro. Ademais, teranse que presentar as Contas Anuais das entidades do perimetro de informacion
non incluidas no perimetro de consolidacién, que fagan referencia ao Gltimo exercicio contable anterior
ao 15 de novembro, sempre e cando as sUas contas estean pechadas e auditadas na devandita data de
presentacion. Aquelas que non se atopen pechadas e/ou auditadas na devandita data de presentacion,
deberanse achegar ao longo da tempada, producindo os efectos de acordo con este Libro X ho momento
da devandita achega.

As contas anuais deberdn cumprir os seguintes requisitos:

a. Estaran formuladas conforme ao previsto na lexislacion mercantil espafiola e constaran
de:

I.  Balance de situacién
Il.  Conta de perdas e ganancias
I1l. Estado de fluxos de efectivo
IV. Estado de cambios no patrimonio neto
V. Memoria
V1. Informe de xestion

b. Deberan estar auditadas conforme ao previsto na lexislacion de auditoria espafiola, por
auditor inscrito no Rexistro Oficial de Auditores de Contas, e deberan ir acompafiadas do
correspondente Informe de Auditoria, no que é requisito, para que se tefia por cumprida a
obriga imposta neste paragrafo, que o auditor emita opinién e esta non sexa desfavorable.
No caso de dene- gacién de opinion por parte de auditor tampouco se considerara
cumprido este requisito.

c. As contas anuais deberan ser elaboradas de acordo co disposto no Plan Xeral de
Contabilidade, asi como na sla correspondente adaptacion para
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as sociedades an6nimas deportivas.

3. Sen prexuizo de que os clubs e SAD presenten as contas anuais de conformidade co previsto na
lexislacion mercantil vixente, deberdn de presentar (auditados de forma independente e co grao de
desagregacion requirida polas Normas para a elaboracidn dos orzamentos dos clubs e SAD) tanto a
conta de perdas e ganancias como o balance de situacion.

|Artigo X. 9. Estados Financeiros Intermedios |

1. Todos os clubs e SAD deberan presentar, non mais tarde do 31 de marzo da temporada a que se refiran,
o0s seus estados financeiros intermedios individuais, e ademais, no seu caso consolidados, pechados a
data do 31 de decembro, asi como o Informe de revision limitada destes.

Os estados financeiros intermedios individuais e consolidados deberan estar sometidos a procedementos
de revisién limitada polo auditor de contas. A revision debera ser realizada de acordo coa Norma
Internacional de Traballos de Revision 2410, “Revision de Informacion Financeira Intermedia realizada
polo Auditor Independente da Entidade” emitida polo “International Auditing and Assurance Standards
Board” ou polas stias posteriores actualizacions.

2. Os estados financeiros intermedios estaran formulados conforme ao previsto na lexislacion mercantil
espafiola e constaran de:

a)  Balance de situacion

b)  b. Conta de perdas e ganancias

c) c. Estado de fluxos de efectivo

d)  d. Estado de cambios no patrimonio neto
e) e. Memoria

f) f. Informe de xestién

Os estados financeiros intermedios deberan ser elaboradas de acordo co disposto no Plan Xeral de
Contabilidade, asi como na sta correspondente adaptacion para as sociedades anénimas deportivas.

Sen prexuizo de que os clubs e SAD presenten os estados financeiros intermedios de conformidade co
previsto na lexislacién mercantil vixente, deberan presentar tamén auditados de forma independente e
co grao de desagregacion requirida polas Normas para a elaboracién dos orzamentos dos clubs e SAD
tanto a conta de perdas e ganancias como o balance de situacion.

IARTIGO X.10. Regra do Patrimonio Neto |
1. Todos os clubs/SAD deben presentar nas stias Contas Anuais 0 30 de xufio un patrimonio neto que:

a)  épositivo; ou

b)  mellorarase un 10 % ou mais desde o0 30 de xufio anterior.

2. O patrimonio neto constitle a parte residual dos activos da empresa, unha vez deducidos todos os seus
pasivos. Inclie as achegas realizadas, xa sexa no momento da sla constitucién ou noutros posteriores,
polos seus socios ou propietarios, sempre que non tefian a consideracién de pasivos, asi como 0s
resultados acumulados ou outras variacions que lle afecten.

3. Seun club/SAD non cumpre o apartado 1 anterior a data 30 de xufio, podera presentar un novo balance
auditado a data 31 de decembro non mais tarde do 31 de marzo seguinte, para demostrar que se
cumpriu unha das condicidns do apartado 1, letras a)
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ou b). A mellora & que se refire o apartado “b” do punto 1 deste artigo, determinarase comparando a
cifra de patrimonio neto do balance presentado, coa existente 12 meses antes.

Para os efectos do cumprimento deste criterio, o patrimonio neto pode incluir préstamos subordinados que
estean, polo menos durante os 12 meses seguintes, subordinados a todos 0s demais pasivos e que non
devindiquen intereses por encima do prezo de mercado que debera valorar o Organo de Validacion.

11 Requisitos de solvencia

IARTIGO X. 11. Ausencia de débedas vencidas con outros clubs/SAD de fatbol |

1. A data 31 de agosto, 30 de novembro, 28 de febreiro e 30 de abril, denominadas datas de referencia,
ningun club/SAD pode ter débedas vencidas (tal como se definen no apartado 2 seguinte € no
Anexo C deste Libro) con outros clubs/SAD de fltbol como consecuencia de obrigas derivadas de
transferencias que deban pagarse, respectivamente, ata o 30 de xufio, 30 de setembro, 31 de decembro
e 28 de febreiro incluidos e denominadas datas de vencemento.

2. Para os efectos deste Regulamento, considéranse débedas vencidas os importes debidos liquidos,
vencidos e esixibles a calquera outro Club ou SAD que pertenza & Liga Nacional de Futbol
Profesional ou calquera outra liga ou federacién, como consecuencia de:

a)  Transferencias de xogadores profesionais (tal e como se definen no Regulamento sobre o
Estatuto e a Transferencia de Xogadores da FIFA), incluido calquera importe que s6 se deba
pagar se se cumpren determinadas condicions.

b)  Xogadores inscritos por primeira vez como profesionais, incluido calquera importe que s6
deba pagarse tras o cumprimento de determinadas condicions.

c) A indemnizacion por formacion e as contribucions de solidariedade, tal como se definen no
Regulamento sobre o estatuto e a transferencia de xogadores da FIFA.

d)  Calquera importe derivado da responsabilidade solidaria acordada por unha autoridade
competente como consecuencia da rescision dun contrato por parte dun xogador.
Adicionalmente, teranse en conta, para os efectos deste control, as débedas de calquera
outro club ou SAD que forme parte do perimetro de informacion do club ou SAD
pertencente a LALIGA Nacional de Futbol Profesional, con respecto das débedas vencidas
con calquera outro club ou SAD que pertenza a LALIGA Nacional de Futbol Profesional ou
a calquera outra competicion espafiola.

3. Cada club/SAD debe preparar e presentar a informacién sobre as transferencias no prazo establecido
neste artigo e na forma comunicada polo xefe de Control Econdmico, mesmo se non houbo transferencias
durante o periodo correspondente. Todos os clubs/ SAD deben declarar nas referidas datas de referencia
do 31 de agosto, 30 de novembro e 30 de abril a sta situacion de non ter débedas vencidas.

Ademais, se un club/SAD:
(i) ten débedas vencidas a 31 de agosto ou 30 de novembro, como conse- cuencia de
obrigas derivadas de transferencias que deban pagarse, respec- tivamente, ata 0 30 de xufio
ou 30 de setembro incluidos; ou
(ii) ten débedas aprazadas a 30 de novembro, vencidas orixinariamente ata 0 30 de setembro
incluido; ou
(iiiyse o Comité de Control Econdémico o require por calquera outra circuns- tancia, o
club/SAD
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tamén debera certificar a sta situacion de non ter débedas vencidas a data 28 de febreiro como
consecuencia de obrigas derivadas de transferencia que deban pa- garse ata o 31 de decembro
incluido.

4. O club/SAD deberé elaborar unha taboa de transferencias que contefia a seguinte informacion:

a)

b)

c)

Todas as novas adquisicions de dereitos federativos de xogadores (incluidas as cesiéns
temporais) como resultado de acordos de transferencia celebrados no periodo de 12 meses ata o
30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro, independentemente de que haxa un
importe pendente a 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro.

Todas as transferencias que estean pendentes de pagamento (distinguindo vencido e non
vencido) a 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro (independentemente da
data na que se realizasen as transferencias).

Todas as transferencias suxeitas a calquera importe en disputa a data 30 de xufio/30 de
setembro/31 de decembro/28 de febreiro (como se definen no Anexo C).

5. Ataboa de transferencias debe conter, como minimo, a seguinte informacion (respecto de cada
transferencia de xogadores):

a)
b)

c)
d)

€)
f)
9)

h)

)

k)

Nome, apelidos e data de nacemento do xogador.
Data do acordo de transferencia.
Nome do club de fatbol ou SAD acredor.

Prezo de transferencia (ou de cesion) pagado ou pagadoiro (incluida a compensacion por
formacién e a contribucion de solidariedade), ainda que o acredor non esixise 0 pagamento.

Outros custos directos da inscricion do xogador, pagados ou pagadoiros.
Calquera outra compensacion pagada ou pagadoira no &mbito dun acordo de transferencia.

Importes pagados (segundo a definicién do Anexo C) ata 0 30 de xufio/30 de setembro/31 de
decembro/28 de febreiro e datas de pagamento.

Saldo pendente a 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro, incluindo as datas
de vencemento de cada concepto.

Os importes vencidos a 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro, incluindo as
datas de vencemento de cada concepto non pagado €, no seu caso, 0s importes pagados entre o
30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro (data de vencemento) e o 31 de
agosto/30 de novembro/28 de febreiro/30 de abril (data de referencia), incluindo coas datas nas
que foron pagados, xunto cun comentario explicativo.

Os importes aprazados a data 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro (tal
como se definen no Anexo C), incluindo as datas orixinais e novas de vencemento de cada
elemento aprazado, asi como a data na que se celebrou un acordo por escrito entre as partes.

Os importes en disputa a data 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro (tal e
como se definen no Anexo C), incluidas as referencias do caso e unha breve descricion dos
argumentos e pretensiéns de todas as partes implicadas.

Importes condicionais (pasivos continxentes) ainda non recofiecidos no balance a 30 de xufio/30
de setembro/31 de decembro/28 de febreiro.

6. O club/SAD debe conciliar as stas débedas recollidas na taboa de transferencias detallada segundo o
punto anterior, coas stias contas anuais ou estados financeiros intermedios presentados.
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Ademais da informacion sobre as transferencias, o club/SAD debe declarar os créditos vencidos doutros
clubs de fatbol en relacién coas obrigas derivadas das transferencias que deben pagarse ata 0 30 de xufio,
0 30 de setembro e 0 28 de febreiro incluidos e, se se solicita de acordo co fixado neste Libro X, ata 0 31
de decembro, coa desagregacion correspondente a cada transferencia.

A taboa de transferencias e adquisiciéns de dereitos federativos de xogadores debera ser asinada polos
representantes legais do club/SAD, e verificada por auditor cumprindo a normativa ISRS 4400.

No caso das seguintes datas de referencia: 31 de agosto, 28 de febreiro e 30 de abril; o prazo de
envio e presentacion dos informes dos procedementos verificados polo auditor rematara o 30 de
novembro, 10 de abril e 15 de xullo respectivamente.

Para o caso da data de referencia 30 de novembro, o informe verificado polo auditor sera enviado nun
prazo que rematara o 10 de abril, tendo unicamente que presentar o 15 de xaneiro a documentacién
asinada polos representantes legais do club/SAD.

En todo caso, esta taboa de transferencias presentarase por cada club/SAD, antes do 30 de novembro
para as débedas con vencemento ata o0 30 de xufio; do 15 de xaneiro para as débedas con vencemento
ata 0 30 de setembro; do 10 de abril para as débedas con vencemento ata 0 31 de decembro anterior e
do 15 de xullo, para as débedas con vencemento ata o 28 de febreiro. Isto é:

Datas de referencia (deberd Data terminacion prazo
Data de vencemento (en ou data estar ao corren- ) de presenta- cion por
anterior a) parte do club/SAD
30 de xufio 31 de agosto 30 de novembro
30 de setembro 30 de novembro 15 de xaneiro
31 de decembro* 28 de febreiro 10 de abril
28 de febreiro 30 de abril 15 de xullo

* Data unicamente aplicable no caso de que un club/SAD tefia débedas vencidas a 31 de agosto ou 30 de
novembro, ou se 0 30 de novembro ten débedas aprazadas, ou se 0 Comité de Control Econémico o require doutro
xeito.

IARTIGO X. 12. Ausencia de débedas vencidas con empregados |

1.

3.

A data 31 de agosto, 30 de novembro, 28 de febreiro e 30 de abril, denominadas datas de referencia,
ningun club pode ter débedas vencidas (tal como se definen no apartado 2 seguinte e no Anexo C) con
respecto aos seus empregados, tal como se definen nos apartados do 3 ao 5 deste artigo, como resultado
de obrigas contractuais ou legais que deban pagarse, respectivamente, ata o 30 de xufio, 30 de
setembro, 31 de decembro e 28 de febreiro incluidos e denominadas datas de vencemento.

Para os efectos deste Regulamento, considéranse débedas vencidas con respecto aos empregados, como
resultado de obrigas contractuais ou legais, os importes debidos liquidos, vencidos e esixibles de todas
as formas de contraprestacion debidas, incluidos soldos, salarios, pagamentos en especie, pagamentos
por dereitos de imaxe, primas e outras prestacions.

O termo “empregados” engloba as seguintes persoas:

a)  Todos os xogadores profesionais e non profesionais segundo o Regulamento da FIFA sobre o
Estatuto e a Transferencia de Xogadores.

b)  Todo o persoal administrativo, técnico, médico e de seguridade que desempefie algunha das
funciéns seguintes, segundo se describen nas UEFA Club Licensing &  Financial
Sustainability Regulations: (director xeral, director financeiro,
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responsable de comunicacion, médico, fisioterapeuta, médico de equipos xuvenis, responsable
de organizacion de partidos, responsable de seguridade, encargado de responsabilidade social no
futbol, responsable das relacions cos afeccionados, responsable do acceso para discapacitados,
primeiro adestrador do primeiro equipo, segundo adestrador do primeiro equipo, adestrador de
porteiros do primeiro equipo, director do programa de desenvolvemento da mocidade,
adestradores xuvenis, adestrador de porteiros de equipos xuvenis) e demais empregados.

C) Provedores de servizos que desempefien calquera das funcions descritas no apartado b) anterior.

4. Se algin dos «empregados» € empregado, subcontratado, auténomo ou lle presta servizos doutro xeito
a unha entidade dentro do perimetro de informacion, que tefian o seu domicilio social en Espafia ou
Andorra, estas débedas deben incluirse tamén no dambito do apartado 1 anterior.

5. Os saldos pendentes con persoas que, polo motivo que sexa, Xa non estan empregadas ou contratadas
polo club/SAD ou por unha entidade que, tendo o seu domicilio social en Espafia ou Andorra, estea
dentro do perimetro de informacion do club/SAD entran no ambito de aplicacion deste artigo e deben
saldarse no prazo estipulado no contrato ou definido pola lei, independentemente de como se
contabilicen os devanditos importes que se deben pagar nos estados financeiros.

6. O club/SAD debera elaborar e presentar unha taboa de empregados no prazo establecido neste artigo e
na forma comunicada polo xefe de Control Econdmico, na que se indiquen os seguintes saldos totais,
respecto destes nas referidas datas de vencemento do 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28
de febreiro:

a) O saldo total que se debe pagar.

b) O importe total vencido.

c) O importe total aprazado (tal como se define no Anexo C).

d) O importe total en disputa (segundo a definicion do Anexo C) .

Todos os clubs/SAD deben certificar a sua situacion de non ter débedas vencidas nas referidas datas de
referencia do 31 de agosto, 30 de novembro e 30 de abril.

Ademais, se un club/SAD:

0] ten débedas vencidas a data 31 de agosto ou do 30 de novembro, como
resultado de obrigas contractuais ou legais que deban pa- garse,
respectivamente, ata 0 30 de xufio ou 30 de setembro inclu- idos; ou

(i) ten débedas aprazadas a data 30 de novembro, vencidas orixinari- amente ata o
30 de setembro incluido; ou

(iii) se 0 Comité de Control Econémico o require doutra maneira,

tamén debera certificar a sta situacion de non ter débedas vencidas a data 28 de febreiro, como
consecuencia de obrigacidns contractuais ou legais que deban pagarse ata 0 31 de decembro incluido.

7. Para cada importe vencido, aprazado ou en disputa incluido na taboa de empregados con data do 30 de
Xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro, debe facilitarse, como minimo, a seguinte
informacion, xunto cun comentario explicativo:

a) Nome e cargo/funcién do empregado (independentemente de se a persoa estivo empregada ou
contratada durante o ano ata 0 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro).

b)  Data de inicio e data de finalizacion da relacién (se procede).
c)  Osimportes vencidos a 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro,

93



10.

11.

4

incluindo as datas de vencemento de cada concepto impagado €, no seu caso, 0s importes
pagados entre 0 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro (data de vencemento)
e 31 de agosto/30 de novembro/28 de febreiro/30 de abril (data de referencia), incluindo coas
datas nas que foron pagados, xunto cun comentario explicativo.

d)  Os importes aprazados a data 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro,
incluindo as datas orixinais e novas de vencemento de cada elemento aprazado, e a data na que
se celebrou un acordo por escrito entre as partes; e

e) Os importes en disputa 0 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro, incluidas as
referencias do caso e unha breve descricion dos argumentos e pretensions de todas as partes
implicadas.

Para cada importe vencido, aprazado ou en disputa incluido na taboa de empregados con data do 30 de
xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro, debe facilitarse un comentario explicativo.

O club/SAD debe conciliar o seu pasivo da taboa de empregados coas sas contas anuais ou estados
financeiros presentados.

A taboa de empregados debera ser asinada polos representantes legais do club/SAD, e verificada por
auditor cumprindo a normativa ISRS 4400.

No caso das seguintes datas de referencia: 31 de agosto, 28 de febreiro e 30 de abril, o prazo de
envio e presentacién dos informes dos procedementos verificados polo auditor rematara o 30 de
novembro, 10 de abril e 15 de xullo respectivamente.

Para o caso da data de referencia 30 de novembro, o informe verificado polo auditor sera enviado nun
prazo que rematard o 10 de abril, tendo unicamente que presentar o 15 de xaneiro a documentacion
asinada polos representantes legais do club/SAD.

A taboa de empregados debera presentala cada club/SAD, en todo caso, antes do 30 de novembro, para
as débedas con vencemento ata 0 30 de xufio; do 15 de xaneiro, para as débedas con vencemento ata o
30 de setembro; do 10 de abril para as débedas con vencemento ata 0 31 de decembro anterior; e do 15
de xullo, para as débedas con vencemento ata o 28 de febreiro. Isto é:

Data  termina-
Data de vence{Datas de referen- cig cion prazo de
mento (en ou datg(deberd estar aq presentacion por

anterior a) corrente) parte do
club/SAD

30 de xufio 31 de agosto 30 de novem- bro

30 de setembro 30 de novembro 15 de xaneiro

k3>rlo* de decem- |og de febreiro 10 de abril

28 de febreiro 30 de abril 15 de xullo

* Data unicamente aplicable no caso de que un club/SAD tefia débedas vencidas a 31 de agosto ou 30 de
novembro, ou se 0 30 de novembro ten débedas aprazadas, ou se o Comité de Control Econémico o require doutro
xeito.

ARTIGO X. 13. Ausencia de débedas vencidas coas Administracions de Seguridade Social/
[Tributarias

1.

A data 31 de agosto, 30 de novembro, 28 de febreiro e 30 de abril, denominadas datas de referencia,
ningun club/SAD pode ter débedas vencidas (tal como se definen no apartado 2 seguinte e no
Anexo C) coas Administracions de Seguridade Social/
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Tributarias estatais, autonomicas ou locais, que deban pagarse, respectivamente, ata o 30 de xufio, 30 de
setembro, 31 de decembro e 28 de febreiro incluidos e denominadas datas de vencemento.

Para os efectos deste Regulamento considéranse débedas os importes liquidos, vencidos e esixibles que
se deben &s Administracions de Seguridade Social/Tributarias estatais, autonémicas e locais, por
calquera concepto. Adicionalmente, entran no dmbito de aplicacion deste artigo as débedas vencidas de
calquera outra entidade que, con domicilio social en Espafia ou Andorra, formen parte do perimetro de
informacion do Club ou SAD.

O club/SAD debe presentar, no prazo establecido neste artigo e na forma comunicada polo xefe de
Control Econdmico, unha taboa de Administracions de Seguridade Social/ Tributarias a data 30 de
xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro na que figure:

a) O saldo total que se lles debe pagar as Administracions de Seguridade Social/ Tributarias,
distinguindo principal, intereses e sancions.

b) O importe total vencido.
C) O importe total aprazado (tal como se define no Anexo C).
d) O importe total en disputa (tal como se define no Anexo C).

e) O importe total suxeito a unha decision pendente da autoridade competente (tal como se define
no Anexo C).

Todos os clubs/SAD deben certificar a sta situacion de non ter débedas vencidas o 31 de agosto, 30 de
novembro e 30 de abril.

Ademais, se un club/SAD:

0] ten débedas vencidas a data 31 de agosto ou 30 de novembro, como consecuencia
de obrigas de Seguridade Social/Tributarias coas Administracions de
Seguridade Social/Tributarias estatais, auto- ndmicas ou locais, cuxo periodo
voluntario de pagamento finalice, respectivamente, ata 0 30 de xufio ou 30 de
setembro incluidos; ou

(i) ten débedas aprazadas a data 30 de novembro, vencidas orixinari- amente ata o
30 de setembro incluido; ou

(iii) se 0 Comité de Control Econémico o require doutra maneira,

Tamén deberd certificar a sta situacion de non ter débedas vencidas a data 28 de febreiro como
consecuencia de obrigas tributarias coas referidas Administracions de Seguridade Social/Tributarias
cuxo periodo voluntario de pagamento finalice ata 0 31 de decembro.

Para os efectos de verificar a situacion de estar ao corrente de pagamento, e adicionalmente ao disposto
nos paragrafos anteriores deste apartado 3, todos os clubs ou SAD deberan presentar un certificado
emitido polas Administracions de Seguridade Social/Tributarias correspondentes no que se recolla,
expresamente, a data de peche de cada mes, que non existen débedas pendentes coa entidade ou
organismo publico correspondente. Este certificado debera presentarse mensualmente, dentro dos cinco
primeiros dias habiles de cada mes, respecto do mes precedente.

Como minimo, na taboa de débedas coas Administracions de Seguridade Social/ Tributarias debe
facilitarse a seguinte informacion en relacion con cada importe vencido, aprazado, en disputa ou pendente
0 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro, xunto cun comentario explicativo:

a) O nome do organismo acredor.

b)  Os importes vencidos a 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro, incluindo as
datas de vencemento de cada concepto impagado e, no seu caso, 0s importes pagados entre 0 30
de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de
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febreiro (data de vencemento) e 31 de agosto/30 de novembro/28 de febreiro/30 de abril (data de
referencia), incluindo coas datas nas que foron pagados, xunto cun comentario explicativo.

C) Os importes aprazados (tal como se definen no Anexo C) a data 30 de xufio/30 de setembro/31 de
decembro/28 de febreiro, incluindo as datas orixinais e novas de vencemento de cada elemento
aprazado, e a data na que se celebrou un acordo por escrito entre as partes.

d) Os importes suxeitos a unha decision pendente da autoridade competente (tal como se define
no Anexo C) a data 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro e unha breve
descricidn da solicitude do club/SAD.

e) Os importes en disputa (tal como se definen en Anexo C) a data 30 de xufio/30 de setembro/31 de
decembro/28 de febreiro, incluidas as referencias do caso e unha breve descricion dos argumentos
e pretensions de todas as partes implicadas.

5. O club/SAD debe conciliar os seus pasivos da tdboa de débedas coa Seguridade Social/ Tributaria coas
slias contas anuais e estados financeiros intermedios presentados.

6. A taboa de Seguridade Social/Tributaria debera ser asinada polos representantes legais do club/SAD, e
verificada por auditor cumprindo a normativa ISRS 4400.

No caso das seguintes datas de referencia: 31 de agosto, 28 de febreiro e 30 de abril, o prazo de
envio e presentacién dos informes dos procedementos verificados polo auditor rematara o 30 de
novembro, 10 de abril e 15 de xullo respectivamente.

Para o caso da data de referencia 30 de novembro, o informe verificado polo auditor sera enviado nun
prazo que rematard o 10 de abril, tendo unicamente que presentar o 15 de xaneiro a documentacion
asinada polos representantes legais do club/SAD.

7. A taboa de débedas coas Administracions de Seguridade Social/Tributarias deberad presentala cada
club/SAD, en todo caso, antes do 30 de novembro para as débedas con vencemento ata o0 30 de xufio; do
15 de xaneiro, para as débedas con vencemento ata 0 30 de setembro; do 10 de abril para as débedas con
vencemento ata o 31 de decembro anterior; e do 15 de xullo, para as débedas con vencemento ata o 28
de febreiro. Isto é:

Data  termina-
Datas de referen- cig ciobn prazo de

Data de vence- . -
(deberd estar ad presentacion

mento (en ou datq

anterior a) corrente) E;JJb/SXaDF te do
30 de xufio 31 de agosto 30 de novem- bro
S?o de  seterm- 134 4e novembro 15 de xaneiro
k3)r10*de decem- - log de febreiro 10 de abril

28 de febreiro |30 de abril 15 de xullo

*Data unicamente aplicable no caso de que un club/SAD tefia débedas vencidas a data 31 de agosto ou 30 de
novembro, ou se a 30 de novembro ten débedas aprazadas, ou se o Comité de Control Econémico o require doutra
maneira.

ARTIGO X. 14. Do réxime transitorio de determinadas operacidns financeiras con
determinados operadores financeiros

1. A data 31 de agosto, 30 de novembro, 28 de febreiro e 30 de abril, denominadas datas de referencia,
ningun club/SAD pode ter débedas vencidas (tal como se definen no apartado 2 e no Anexo C)
derivadas de operacions financeiras e das cales sexan
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acredores operadores financeiros, que deban pagarse ata o 30 de xufio, 30 de setembro, 31 de decembro e
28 de febreiro incluidos e respectivamente, denominadas datas de vencemento.

2. Para os efectos deste regulamento enténdese por operacion financeira:

a)

Calquera contrato ou outro negocio xuridico polo que un operador financeiro, con garantia
persoal ou real ou sen elas, lle facilita a un club/SAD fondos mediante calquera das seguintes
operaciéns e finalidades:

a.

Factorizacion (factoring), con ou sen recurso, de facturas que traian causa en dereitos de
cobramento a favor do club/SAD derivados da transmision de dereitos federativos ou
econémicos de xogadores ou sobre eles, ou polos derivados do mecanismo de
solidariedade e/ou Dereitos de formacion de acordo co establecido no Regulamento
sobre o Estatuto e a Transferencia de Xogadores de FIFA.

Desconto ou anticipo de obrigas de pagamento, letras de cambio ou calquera
outro documento de xiro mercantil, pagadoiro por outro club/SAD (afiliado ou
non & LALIGA) e que traia causa de dereitos de cobramento derivados da
transmision de dereitos federativos ou econdmicos de xogadores ou sobre eles, ou
polos derivados do mecanismo de solidariedade ou dereitos de formacion de acordo
co establecido no Regulamento sobre o Estatuto e a Transferencia de Xogadores de
FIFA.

Aquelas que, sen ter a finalidade citada nas letras a) e b) anteriores, cumpran
conxuntamente todos e cada un dos seguintes criterios:

i. O CEN POR CEN (100 %) do principal prestado/financiado ten un
vencemento de repagamento superior a OITO (8) meses.

ii.  Mais dun SETENTA POR CENTO (70 %) do principal prestado/fi- nanciado
ten un vencemento de repagamento superior a VINTE
(20) meses, e

iii. ~ Mais dun TRINTA POR CENTO (30 %) do principal prestado/finan- ciado
ten un vencemento de repagamento superior a TRINTA (30) meses.

Os prazos indicados neste apartado ¢) contaranse desde a data da entrega ao club/SAD do
principal polo operador financeiro.

Créditos a favor dun operador financeiro que llos adquirise a outro club/SAD (afiliado ou non a
LALIGA) ou a outro operador financeiro e que traian causa de dereitos de cobramento a favor do
club/SAD derivados da transmisién de dereitos federativos e/ou econémicos de xogadores ou
sobre eles, ou polos derivados do Mecanismo de solidariedade e/ou Dereitos de formacién de
acordo co establecido no Regulamento sobre o estatuto e a transferencia de xogadores de FIFA.

4. O Organo de Validacion de Orzamentos da LALIGA podera considerar como operacion financeira
calquera outra operacion realizada cun operador financeiro asimilable &s descritas no anterior
apartado 2, previa consulta do club/SAD e/ou do operador financeiro, e sempre que a devandita
consulta se formulase con anterioridade a formalizacién do correspondente contrato.

5. Dentro do concepto de débeda incllese tanto o principal como os intereses, comisions e demais gastos
dos que resulte debedor o club/SAD, aplicandose en todo caso o previsto no Anexo E deste Libro
(Definicidns), coas excepcions que, se € 0 caso, resulten deste artigo.

Enténdese por operador financeiro, para os efectos deste artigo: a) bancos, caixas de aforro e
cooperativas de crédito, tanto espafiolas como o0s seus equivalentes estranxeiros, e b) outras
entidades que con caracter habitual e profesional se
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dedican a realizacién de operacions crediticias.

O club/SAD debe presentar, no prazo establecido neste artigo e na forma comunicada polo xefe de
Control Econdémico, unha tdboa de operacions financeiras a data 30 de xufio/30 de setembro/ 31 de
decembro/28 de febreiro na que figure:

a)  Osaldototal que se lle debe pagar a cada operador financeiro por cada operacion, distinguindo
principal, intereses e demais gasto.

b) O importe total vencido
C) O importe total aprazado (tal como se define no Anexo C)
d) O importe total en disputa (tal como se define no Anexo C)

Todos os clubs/SAD deben declarar a sta situacién de non ter débedas vencidas nas referidas datas de
referencia do 31 de agosto, 30 de novembro e 30 de abril.

Ademais, se un club/SAD:

i.  ten débedas vencidas a data 31 de agosto ou 30 de novembro, derivadas de
operaciéns financeiras e das cales sexan acredores operadores financeiros, que
deban pagarse, respectivamente, ata o0 30 de xufio ou 30 de setembro
incluidos; ou

ii.  ten débedas aprazadas a data 30 de novembro, vencidas orixina- riamente ata
0 30 de setembro incluido; ou

iii.  se o Comité de Control Econdmico o require doutra maneira,

Tamén debera declarar a sUa situacion de non ter débedas vencidas a data 28 de febreiro, derivadas de
operaciéns financeiras e das cales sexan acredores operadores financeiros que deban pagarse ata 0 31
de decembro incluido.

Como minimo, na taboa de operacions financeiras, debe facilitarse a seguinte informacién en relacién
con cada importe vencido, aprazado, en disputa ou pendente o 30 de xufio/30 de setembro/31 de
decembro/28 de febreiro, xunto cun comentario explicativo:

a) Identificacién do operador financeiro.

b)  Os importes vencidos a 30 de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro, incluindo as
datas de vencemento de cada concepto impagado e, no seu caso, 0s importes pagados entre o 30
de xufio/30 de setembro/31 de decembro/28 de febreiro (data de vencemento) e 31 de agosto/30
de novembro/28 de febreiro/30 de abril (data de referencia), incluindo coas datas nas que foron
pagados, xunto cun comentario explicativo.

c) Os importes aprazados (tal como se definen no Anexo C) a data 30 de xufio/30 de setembro/31 de
decembro/28 de febreiro, incluindo as datas orixinais e novas de vencemento de cada elemento
aprazado, e a data na que se celebrou un acordo por escrito entre as partes.

d)  Osimportes en disputa (tal como se definen en Anexo C) a data 30 de xufio/30 de setembro/31 de
decembro/28 de febreiro, incluidas as referencias do caso e unha breve descricion dos argumentos
e pretensiéns de todas as partes implicadas. O club/SAD debe conciliar os seus pasivos segundo a
tdboa de operaciéns financeiras coas sUas contas anuais e estados financeiros intermedios
presentados.

A tdboa de operacidns financeiras debera ser asinada polos representantes legais do club/SAD, e
verificada por auditor cumprindo a normativa ISRS 4400.

No caso das datas de referencia 31 de agosto, 28 de febreiro e 30 de abril, 0 prazo de envio e presentacion
dos informes dos procedementos verificados polo auditor rematara o 30 de novembro, 10 de abril e 15 de
xullo respectivamente.

Para o caso da data de referencia do 30 de novembro, o informe verificado polo auditor nun prazo que
rematara o 10 de abril, tendo unicamente que presentar a 15 de xaneiro a
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documentacidn asinada polos representantes legais do club/SAD.

A taboa de operaciéns financeiras debera presentala cada club/SAD, en todo caso, antes do 10 de abril
de cada tempada, para as débedas con vencemento ata o 31 de decembro anterior; 15 de xullo, para as
débedas con vencemento ata o 28 de febreiro; antes do 30 de novembro, para as débedas con
vencemento ata 0 30 de xufio; e 15 de xaneiro, para as débedas con vencemento ata 0 30 de setembro.
Isto é:

Datas de refe] Do termina-
Data de venced rencia (deberd estaf cion prazo de
mento (en ou datq a0 corren- te) presentacion por
anterior a) parte do

club/SAD
30 de xufio 31 de agosto go de novem-
ro

30 de setembro 30 de novembro 15 de xaneiro
31 de decembro* |28 de febreiro 10 de abril
28 de febreiro 30 de abril 15 de xullo

*Data unicamente aplicable no caso de que un club/SAD tefia débedas vencidas a data 31 de agosto ou 30 de
novembro, ou se a 30 de novembro ten débedas aprazadas, ou se o Comité de Control Econémico o require doutra
maneira.

Se non existisen operacidns financeiras nas que se incorrese na devandita débeda, o club/SAD s6 tera que remitir,
nas mesmas datas, un certificado emitido polo representante legal no que se faga constar a devandita circunstancia,
verificado por auditor cumprindo a normativa ISRS 4400.

Asi mesmo, as devanditas obrigas son de natureza temporal, e non seran aplicables &s operacions
financeiras que se formalicen con posterioridade ao termo da tempada 2024/2025. 1so sen prexuizo de
que o deber de informacion sobre as operacidns financeiras formalizadas durante o devandito periodo
se mantera, sen limite temporal, ata que se cumpran integramente todas as obrigas derivadas destas
operacions.

Deigualmodo, aproteccidnqueesteaprevistananormativaestatutariaouregulamentaria da LALIGA para o
cobramento das débedas xeradas polas operacions incluidas neste artigo remata a finalizacion da
tempada 2024/2025, se ben estas medidas de proteccion persistiran, sen limite temporal, ata que as
operacions financeiras formalizadas neste periodo se extingan por completo.

111 Requisitos de estabilidade

IARTIGO X. 15. Ingresos e gastos relevantes |

1.
2.

Os ingresos e gastos relevantes definense no Anexo D.

Os ingresos e 0s gastos relevantes deberan ser calculados e conciliados polo club/SAD coas contas
anuais e os estados financeiros intermedios presentados.

Os ingresos e gastos relevantes deben axustarse para reflectir o valor razoable das devanditas
transaccions, tal e como se describe no Anexo D. Asi mesmo, para os efectos do cdmputo dos ingresos e
gastos relevantes, serdn de aplicacion preferente (por tratarse de normas especiais e detalladas a feitos
concretos) as regras de valoracion establecidas nas Normas de Elaboracion de Orzamentos de Clubs e
SAD en relacién cos ingresos e gastos, tanto no seu texto articulado como nos seus anexos. Con
caracter enunciativo e non exhaustivo, seran de aplicacion as regras establecidas nos artigos 31, 38, 39,
41 e 0 Anexo de Regras e Criterios de Valoracion.
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IARTIGO X. 16. Periodo contable e periodo de seguimento |

1.

Un periodo contable abarca un exercicio econdmico no que se avalia o club/SAD para os efectos da
Regra do Resultado do Futbol.

Un periodo de seguimento abarca tres periodos contables consecutivos nos que se avalia un
club/SAD para os efectos da Regra do Resultado do Futbol.

Un periodo de seguimento comprende:

a) periodo contable T, que é o periodo contable respecto do que se requirisen as contas anuais
auditadas de acordo con este Regulamento;

b)  periodo contable T-1, que é o periodo contable inmediatamente anterior ao periodo
contable T; e

c)  periodo contable T-2, que é o periodo contable inmediatamente anterior ao periodo contable
T-1.

IARTIGO X. 17. Célculo do Resultado do Futbol e do Resultado Agregado do Futbol |

1.

O resultado do fatbol é a diferenza entre os ingresos e os gastos relevantes calculados con respecto a un
Unico periodo contable.

Un club/SAD pode ter un superavit ou un déficit de resultado. Xérase un superavit de Resultado do
Futbol cando os ingresos relevantes son maiores que 0s gastos relevantes. Xérase un déficit de Resultado
do Futbol cando os gastos relevantes son maiores que 0s ingresos relevantes.

O Resultado Agregado do Futbol é a suma do Resultado do Fatbol do club/SAD para cada un dos tres
periodos contables consecutivos ata o periodo contable respecto do que se requiriron as Contas Anuais
auditadas (é dicir, os periodos contables T, T-1 e T-2), mais un axuste a alza polos investimentos
relevantes de conformidade co artigo 20, se procede.

Se 0 Resultado Agregado do Fuatbol dun club/SAD é positivo (cero ou mais), entén o club/SAD ten un
superavit de Resultado Agregado do Futbol.

Se 0 Resultado Agregado do Futbol dun club/SAD é negativo (por baixo de cero), entén o club/SAD ten
un déficit de Resultado Agregado do Futbol.

IARTIGO X. 18. Desviacion aceptable |

1.

A desviacion aceptable é o déficit maximo posible de Resultado Agregado do Futbol para que se
considere que un club/SAD cumpre coa Regra de Resultado do Futbol.

A desviacion aceptable é de 5 milldns de euros para clubs/SAD de Primeira Division e do 10 % do
Importe Neto da Cifra de Negocios mais o importe que se vai percibir como axuda ao descenso, para 0s
clubs/SAD de Segunda Divisién. Con todo, o déficit pode superar este nivel, ata un maximo de 60
millons de euros, se o devandito exceso se cobre na sla totalidade con achegas no periodo contable T
ou con patrimonio neto ao final do periodo contable T.

Para os efectos exclusivos de aplicacion deste apartado, poderan computarse como parte do Patrimonio
Neto os préstamos subordinados sempre que, segundo acordo expreso do Organo de Validacién, se
verifique o cumprimento dos requisitos e procedemento seguintes:

a)  Que se trate de préstamos subordinados que cumpran coas condicions referidas no apartado 3 do
artigo 10 deste Libro X.

b) A autorizacion, por parte do Organo de Validacion, da devolucion do seu principal queda
condicionada & obtencidn por parte do club/SAD, en cOmputo total do seu perimetro de
consolidacion e do perimetro de informacion, de beneficio (resultado
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positivo) antes e despois de impostos.

c) O importe maximo autorizado que se debe devolver cada tempada coincidira coa cifra
menor das ddas magnitudes referidas no subapartado b anterior

d)  As referidas magnitudes de beneficio (resultado positivo) obteranse a partir da informacion
contida nas Contas Anuais presentadas polo club/SAD de conformidade co establecido neste
Libro X.

A desviacion aceptable pode incrementarse ata en 10 milldns de euros por cada periodo contable do
periodo de seguimento no que, de maneira conxunta, concorran as seguintes circunstancias:

a) Que o club/SAD non fose obxecto dalgunha medida disciplinaria por incumprir este
Regulamento ou as NEP durante a tempada en curso ou a anterior, non sendo relevante para tal fin
que a sancion non sexa firme agas se se obtivo a suspension cautelar da mesma;

b)  Que o club/SAD cumpra as condicions financeiras seguintes, tal como se expofien no Anexo D:

i. Patrimonio neto positivo

ii. Ratio de liquidez a curto prazo
iii. Débeda sostible

iv. Empresa en funcionamento

IARTIGO X. 19. Achegas |

1.

Para os efectos deste Libro X, o concepto de achegas sera o establecido no artigo 82 das Normas de
Elaboracion de Orzamentos de clubs/SAD. Asi mesmo, para os efectos do computo destas achegas,
aplicaranse as seguintes minoracions:

a)  Saldos de dereitos de cobramento a favor do club/SAD debidos polos achegantes ou outros
accionistas que ostenten unha participacion igual ou superior ao 3 % do Capital Social, féra dos
que correspondan a prestacions de servizos a favor do club/SAD e cun maximo do 1 % do
INCN.

b)  Os gastos e tributos a cargo do club/SAD derivados da achega.

En todo caso, a carga da proba recae no club/SAD, que debera demostrar o contido esencial da achega
computada ou que se vai computar, que se debe completar en todos os seus aspectos e sen ningunha
condicidn. O efectivo ou activos equivalentes deben ser recibidos pola entidade informante netos dos
reembolsos dos importes recibidos. A intencién ou o compromiso dos accionistas de realizar unha
achega non é suficiente para que esta se tefia en conta.

IARTIGO X. 20. Investimentos relevantes |

1.

Os custos seguintes considéranse investimentos relevantes en beneficio do fatbol a longo prazo, tal e
como se define no Anexo D:

a)  Gastos directamente atribuibles as actividades de desenvolvemento de canteira e fatbol base.
b)  Gastos directamente atribuibles s actividades de desenvolvemento comunitario.
c) Gastos directamente atribuibles as actividades do futbol feminino.

d)  Gastos directamente atribuibles &s operacions non futbolisticas relacionadas co club/SAD, netos
dos ingresos correspondentes.

e)  Custos de financiamento directamente atribuibles & construcién e/ou & modificacion
substancial do inmobilizado material.

f) Custos de melloras sobre instalaciéns cedidas en uso.
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2. O Resultado Agregado do Futbol pode axustarse & alza se os gastos relevantes incllen investimentos
relevantes e s6 se 0 importe agregado de calquera axuste esta cuberto por achegas definidas neste
Libro X no periodo contable T, ou por Patrimonio Neto ao final do periodo de informacion T que
non se utilizou xa para cubrir a desviacion aceptable.

IARTIGO X. 21. Regras do resultado do futbol |

1. Un club/SAD cumpre coa Regra do Resultado do Futbol se durante o periodo de seguimento
ten:

a) un superavit de Resultado Agregado do Futbol; ou
b)  un déficit de Resultado Agregado do Futbol que estd dentro da desviacion aceptable.

2. Un club/SAD non cumpre coa regra do Resultado do Futbol se ten un déficit de Resultado Agregado do
Futbol que excede a desviacion aceptable.

IARTIGO X. 22. Informacion sobre o resultado do futbol |

1. Dentro do prazo fixado neste artigo e na forma comunicada polo xefe do Departamento de Control
Economico, o club/SAD debe preparar e presentar:

a)  ainformacion sobre o Resultado do Futbol para o periodo contable T-2;

b)  ainformacion sobre o Resultado do Futbol para o periodo contable T-1;

c)  ainformacion sobre o Resultado do Futbol para o periodo contable T.
2. Ainformacion sobre o resultado do fathol debe:

a)  Referirse ao mesmo perimetro de informacién que se utiliza para o cumprimento da obriga de
presentacion de contas anuais, segundo o establecido nos artigos 7, 7BIS, 7TER e 8 deste Libro
X.

b)  Ser aprobada pola direccion da entidade, o que se acreditara mediante unha declaracién
responsable na que se confirmara a integridade e exactitude da informacion, asinada por persoa
con capacidade para facelo en nome do 6rgano de administracion do club/SAD.

3. O Resultado do Futbol, o Resultado Agregado do Fuatbol, o patrimonio neto e as achegas deben ser
calculados e conciliados polo club/SAD coas contas anuais.

4. A informacion sobre o Resultado do Futbol debera ser verificada por auditor cumprindo a normativa
ISRS 4400.

5. A informacién debera presentala cada club/SAD en idéntica data que dispon este Regulamento para a
presentacion das Contas Anuais auditadas, e en calquera circunstancia, nunca mais tarde do dia 30 de
novembro.

1V Indicador de custo de cadro de persoal deportivo

ARTIGO X. 23. Ratio de custo de cadro de persoal deportivo aplicable aos clubs/SAD
participantes en competicions europeas

1. Os clubs/SAD que tefian a obriga de presentarlle a UEFA a informacidn relativa ao ratio de custo de
equipo deportivo (squad cost ratio), regulado na normativa UEFA Club Licensing and Financial
Sustainability Regulations, deberan presentarlle a LALIGA unha copia da documentacién que para tal
fin se remita, nos mesmos prazos e formato indicados pola UEFA.

2. A informacién relativa a este ratio, en conxunto coas demais obrigas de informacion previstas neste
Regulamento, podera ser utilizada polo Organo de Validacion no &mbito
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das facultades conferidas ao devandito érgano segundo a normativa social de LALIGA, como indicador
dun posible desequilibrio financeiro.

3. En todo caso, a presentacion desta informacion constitie unha obriga de informacion, cuxo
incumprimento queda suxeito ao réxime de infraccions e sancions previsto na normativa social de
LALIGA e en particular no artigo 78 bis dos seus Estatutos Sociais.

V Disposiciéns adicionais

PRIMEIRA.- Obriga de informar sobre os acontecementos posteriores.

O club/SAD debe notificarlle na maior brevidade ao xefe do Departamento de Control Econémico, por
escrito, calquera cambio significativo, incluido, entre outros, un acontecemento posterior & data de emision
do informe do auditor sobre as contas anuais ou o0s estados financeiros intermedios de grande importancia
econdmica ata, polo menos, o final da tempada T+1.

A informacion que vai preparar e presentar a direccion do club/SAD debe incluir:

a)  Unha descricién do cambio significativo, describindo, se é o caso, a natureza do acontecemento
ou a condicion de grande importancia econémica.

b)  Unha estimacion do efecto financeiro do cambio significativo, ou unha declaracion (con razons
que o xustifiquen) de que tal estimacion non pode realizarse.

SEGUNDA.- Incumprimento de requisitos e obrigas deste Regulamento

No caso de incumprimento dalgin ou de varios dos requisitos e obrigas deste Regulamento, o Comité de
Control Econémico de LALIGA adoptard as medidas organizativas e/ou disciplinarias oportunas,
incluindo a adopcién de medidas provisionais ou cautelares se fose necesario, de acordo co disposto nos
Estatutos Sociais, este Regulamento e outras disposicions, normas e acordos validos e vixentes que poidan
resultar directa ou supletoriamente aplicables.

TERCEIRA.- Casos especiais expresamente recollidos nas Normas de Elaboracién de Orzamentos

Para os efectos de cumprimento das Regras do Patrimonio Neto e Resultado do Futbol, as cifras de
patrimonio neto computable e gastos relevantes axustaranse non computando o efecto negativo,
respectivamente, da maior perda ou menor beneficio e/ou maior gasto relevante, nin a sla posterior
reversion, por importe equivalente ao custo de cadro de persoal deportivo inscribible consumido polo
club/SAD ao abeiro dalgin dos casos especiais expresamente recollidos nas Normas de Elaboraciéon de
Orzamentos, sempre e cando concorran conxuntamente as ddas circunstancias seguintes:

a)  Que a maior perda/menor beneficio e/ou maior gasto relevante e maior custo do cadro de persoal
deportivo, respectivamente, correspondan a clausulas, acordos ou contratos autorizados previa e
expresamente polo érgano de validacion.

b)  Que, a xuizo do Organo de Validacion, poida preverse con seguridade a tempada na que
reverterd o efecto da devandita maior perda/menor beneficio, maior gasto relevante e maior custo
de cadro de persoal deportivo mediante a reducién do limite de custo de cadro de persoal
deportivo do club/SAD, ou se € o caso, da sua capacidade de inscricién, na devandita tempada.
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V1. Disposicions transitorias

PRIMEIRA.-Regra do Patrimonio Neto

O artigo 10 (Regra do Patrimonio Neto) entrard en vigor para a sta aplicaciéon a partir da tempada
2024/2025, é dicir, iniciarase coa analise do Patrimonio Neto segundo Balance pechado a 30 de xufio de
2024,

Segundo.- Requisitos de solvencia

Os artigos 11, 12, 13 e 14 (ausencia de débedas vencidas) entraran en vigor para a sUa aplicacién a partir da
tempada 2024/2025, é dicir, iniciarase coa andlise da situacion de débedas na data de vencemento do 30 de
xufio de 2024.

TERCEIRA.- Requisitos de estabilidade

Aos requisitos de estabilidade (artigos do 15 ao 22) aplicaranse as seguintes medidas transitorias:
a)  Paraatempada 2024/2025, é dicir, para a analise da situacion a 30 de xufio de 2024:

- como excepcién ao artigo 17, o Resultado Agregado do Futbol do club/SAD cal- cularase
como o Resultado do Futbol do club/SAD para o periodo contable pec- hado a 30 de xufio de
2024;

- como excepcién ao artigo 18, o déficit maximo que pode cubrirse con achegas ou patrimonio
neto ascendera a 20 mill6ns de euros; e

- como excepcion ao artigo 22, o club/SAD debera presentar informacion sobre o Resultado do
Futbol respecto ao periodo contable pechado a 30 de xufio de 2024.

- No caso de que un club/SAD non cumpra coa Regra do Resultado do Fatbol (ar- tigo 21) para o
periodo contable pechado a 30 de xufio de 2024, podera engadir ao calculo a regra do punto de
equilibrio dos dous periodos contables anterio- res, pechados a 30 de xufio de 2023 e 30 de
xufio de 2022 (T-1 e T-2). Nese caso, ambos os periodos contables deberén de ser calculados
conforme ao Regula- mento vixente no momento inicial de cada unha das tempadas (T-1e T-
2).

- No caso de que un club/SAD non cumpra coa Regra do Resultado do Futbol (artigo 21) para a
suma dos periodos contables pechados a 30 de xufio de 2024, 30 de xufio de 2023 e 30 de xufio
de 2022 (calculados segundo o paragrafo ante- rior), podera engadir ao célculo a regra do punto
de equilibrio dos dous periodos contables anteriores (sempre que presenten un resultado
positivo), pechados a 30 de xufio de 2021 e 30 de xufio de 2020 (T-3 e T-4). Nese caso, ambos
os peri- odos contables deberan ser calculados conforme ao Regulamento vixente no momento
inicial de cada unha das tempadas (T-3 e T-4).

b)  Paraatempada 2025/26, ¢ dicir, para a analise da situacién a 30 de xufio de 2025:

- como excepcién ao artigo 17, o Resultado Agregado do Futbol do club/SAD cal- cularase
como a suma do Resultado do Futbol do club/SAD para cada un dos dous periodos contables
pechados a 30 de xufio de 2025 e 30 de xufio de 2024;

- como excepcidn ao artigo 18, o déficit maximo que pode cubrirse con achegas ou patrimonio
neto ascenderd a 40 millons de euros; e

- como excepcidn ao artigo 22, o club/SAD deberd presentar informacion sobre o Resultado do
Futbol respecto aos periodos contables pechados a 30 de xufio de 2025 e 30 de xufio de 2024.
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- No caso de que un club/SAD non cumpra coa Regra do Resultado do Futbol (artigo 21) para
a suma dos dous periodos contables pechados a 30 de xufio de 2025 e 30 de xufio de 2024,
poderd engadir ao calculo a regra do punto de equilibrio do periodo contable anterior, pechado
0 30 de xufio de 2023 (T-2). En tal caso, o devandito periodo contable debera calcularse
conforme ao Regula- mento vixente no momento inicial da tempada (T-2).

- No caso de que un club/SAD non cumpra coa Regra do Resultado do Futbol (artigo 21) para a
suma dos periodos contables pechados a 30 de xufio de 2025, 30 de xufio de 2024 e 30 de xufio
de 2023 (calculados segundo o paragrafo ante- rior), podera engadir ao calculo a regra do punto
de equilibrio dos dous periodos contables anteriores (sempre que presenten un resultado
positivo), pechados a 30 de xufio de 2022 e 30 de xufio de 2021 (T-3 e T-4). Nese caso, ambos
os peri- odos contables deberan ser calculados conforme ao Regulamento vixente no momento
inicial de cada unha das tempadas (T-3 e T-4).

c)  Paraatempada 2026/27, é dicir, para a analise da situacion a 30 de xufio de 2026:

- No caso de que un club/SAD non cumpra coa Regra do Resultado do Futbol (artigo 21) para a
suma dos periodos contables pechados a 30 de xufio de 2026, 30 de xufio de 2025 e 30 de xufio
de 2024, podera engadir ao calculo a regra do punto de equilibrio dos dous periodos contables
anteriores (sempre que pre- senten un resultado positivo), pechados a 30 de xufio de 2023 e 30
de xufio de 2022 (T-3 e T-4). Nese caso, ambos os periodos contables deberan ser calcula- dos
conforme ao Regulamento vixente no momento inicial de cada unha das tempadas (T-3 e T-4).

CUARTA. - COVID-19

En tanto o mercado de transferencia de xogadores siga sufrindo (directamente e ademais con efecto indirecto
sobre outras partidas de ingresos) o impacto causado pola pandemia do COVID-19, a Comision Delegada
podera recomendarlle ao Organo de Validacion que acorde os criterios de medicion do devandito impacto e a
sUia neutralizacion para os efectos de verificar o cumprimento das regras de Patrimonio Neto e Resultado do
Futbol establecidas neste Regulamento X.

Asi pois, o Organo de Validacion acordara, de acordo co referido no paragrafo anterior, os devanditos
criterios de maneira consistente cos establecidos en tempadas anteriores (Circular n° 9 Tempada 2022/2023)
e en todo caso baixo o principio de aplicar este Libro X atendendo & finalidade do mesmo.

V11 Disposiciéns Finaiss
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PRIMEIRA.- Anexos
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Os Anexos contidos ao final deste Regulamento forman parte esencial del para todos os efectos; o seu texto
ten idéntico rango que o do articulado.

SEGUNDA .- Infracciéns e sancions en materia de control econémico
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En canto o incumprimento das regras de control economico-financeiro sexa constitutivo de infraccion,
aplicarase a regulacion disciplinaria contida nos Estatutos sociais, tendo para estes efectos preferencia a
aplicacion do artigo 78 bis sobre outros posibles preceptos que puidesen resultar aplicables, cando non sexa
posible sancionar simultaneamente os mesmaos feitos.

TERCEIRA.- Entrada en vigor

Este Regulamento derroga e substitle integramente o anterior Libro X do Regulamento Xeral, e entrara en
vigor tras a sta publicacién na web oficial de LALIGA, sen prexuizo do disposto nas disposiciéns
transitorias.

Todas as referencias efectuadas aos artigos do Libro X agora derrogados por esta nova version del, que
poidan constar nos estatutos, outros libros do Regulamento Xeral, as NEP e outras normas ou acordos
sociais, deberan entenderse referidas aos preceptos que resulten equivalentes, atendendo & finalidade e
materia, deste Regulamento.
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ANEXO A. Instrucions para a realizacion de auditorias

Os Clubs e SAD adscritos a LALIGA deberdn someter as suas contas anuais a auditoria externa,
realizandose conforme as seguintes instrucions:

1. Os Clubs e SAD deberan comunicarlle a LALIGA a firma auditora encargada de realizar os traballos
de auditoria.

2. A Auditoria debera realizala conforme as seguintes instrucions:

A auditoria das contas anuais dos clubs de futbol e SAD deberé efectuala un auditor inscrito no Rexistro
Oficial de Auditores de Contas, con suxeicion aos requisitos e formalidades establecidos na Lei 22/2015, do
20 de xullo, de auditoria de contas e demais normativa espafiola e internacional de auditoria vixente, asi
como as Normas técnicas de auditoria de contas. As contas anuais auditadas que se van presentar son
as correspondentes ao Grupo consolidado do cal o club/SAD sexa a sociedade dominante, de acordo coa
normativa mercantil, se é o caso. O método de consolidacion serd o de integracion global, de
conformidade coas Normas de consolidacion de formulacion de contas anuais consolidadas (RD 1159/2010,
do 17 de setembro). As contas anuais deberan ser elaboradas de conformidade co Plan xeral de
contabilidade (R.D. 1514/07, do 16 de novembro) e a adaptacion sectorial a Sociedades Anonimas
Deportivas (Orde 27 de xufio de 2000). Todo isto, sen prexuizo do referido en todo o articulado do Libro X,
respecto ao perimetro de consolidacion e de informacién.

O informe de auditoria contera adicionalmente ao contido establecido polas Normas técnicas de auditoria,
un anexo coa seguinte informacion:

- Cuantificacion das salvidades que se inclian no ditame de opinion dos audi- tores, de acordo
coa disposicion adicional terceira, nimero 5, do Real decreto 1084/1991, do 5-7.

Os clubs e SAD deberan presentar auditados o balance, a conta de perdas e ganancias, e 0s cadros de
desagregacion nas contas anuais (xa sexa a través de procedementos independentes ou incluindo o devandito
grao de desagregacién nas propias contas anuais), conforme ao modelo empregado para a elaboracién dos
orzamentos en virtude das “Normas para a elaboracion dos orzamentos dos clubs ¢ SAD”.
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ANEXO B. Requisitos de informacién econdmico-financeira

B.1. Principios

1. Sen prexuizo dos requisitos establecidos pola normativa contable e mercantil, os clubs/SAD deberén
presentar as stas contas anuais e estados financeiros intermedios auditados, de conformidade co
establecido nos artigos 7, 7 bis, 7 ter, 8 e 9 deste Regulamento, asi como segundo o establecido no
Anexo A anterior e neste Anexo B en relacion cos requisitos de informacién econémico-financeira.

2. A memoria dos estados financeiros intermedios auditados debera cumprir, como minimo, cos seguintes
requisitos:

a)  Seguiras mesmas politicas contables e métodos de calculo que nas contas anuais mais recentes ou,
se as ditas politicas ou métodos se modificaron, unha descricion da natureza e o efecto do cambio.

b)  Conter notas equivalentes as das contas anuais auditadas, tal como se definen neste anexo B.

C) Revelar calquera acontecemento ou transaccion que sexa importante para a comprension do
periodo intermedio.

B.2 Informe de Xestion

1. As contas anuais deben incluir o informe de xestion que describa e explique os principais aspectos do
resultado e a situacién economico-financeira da entidade informante, asi como os principais riscos e
incertezas aos que se enfronta.

2. As contas anuais tamén deberan incluir a identificacién das persoas que foron membros do érgano de
administracion da entidade informante en calquera momento do exercicio.
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Anexo C. Nocién de débedas vencidas

C.1 Principios

1.

Unha débeda considérase vencida se non se paga de acordo cos termos contractuais ou legais, isto €,
que se considere liquida, vencida e esixible.

Unha débeda non se considera vencida, no sentido deste Regulamento, se o club/SAD debedor pode
demostrar no prazo correspondente aos artigos 11 ao 14, é dicir, 31 de agosto, 30 de novembro, 28 de
febreiro, 30 de abril, respectivamente, que:

a)

b)

c)

d)

o importe correspondente se saldou, é dicir, se pagou integramente, condonado ou se compensou
coas obrigas do acredor fronte ao debedor; ou

se aprazou o prazo de pagamento do importe correspondente (denominado “importe aprazado”
neste Regulamento), é dicir, formalizouse un acordo por escrito co acredor para prorrogar o
prazo de pagamento (o feito de que o acredor non solicite 0 pagamento dun importe non constitie
unha prérroga do prazo); ou

o importe correspondente é obxecto dunha reclamacion xudicial ou dun procedemento en tramite
(denominado “importe en disputa” neste Regulamento), 0 que significa:

0 debedor presentou unha reclamacién legal que foi considerada admisible pola
autoridade xudicial ou administrativa competente ou iniciou un proce- demento ante as
autoridades futbolisticas nacionais ou internacionais ou o tribunal de arbitraxe
pertinente para impugnar a responsabilidade en re- lacion coa débeda vencida; ainda que
no caso de que o Comité de Control Econdmico considere que se presentou a dita
reclamacion ou se iniciou o devandito procedemento co Unico fin de eludir os prazos
correspondentes establecidos neste Regulamento (é dicir, para atrasar o cumprimento), o
importe seguird considerandose como débeda vencida; ou

0 debedor impugnou ante a autoridade xudicial ou administrativa compe- tente, as
autoridades futbolisticas nacionais ou internacionais ou o tribunal de arbitraxe pertinente,
unha reclamacion que foi presentada ou un pro- cedemento que foi aberto contra el por
un acredor en relacién coa débe- da vencida e pode demostrar & enteira satisfaccion do
Comité de Control Econdémico que presentou argumentos para impugnar a reclamacion
ou o procedemento que se abriu; ainda que no caso de que o Comité de Control
Econdémico considere que o0s argumentos para impugnar a reclamacién ou o
procedemento son manifestamente infundados, o importe seguira consi- derdndose como
unha débeda vencida; ou

o saldo do importe correspondente esta pendente (o que se denomina “importe pendente” neste
Regulamento), € dicir:

0 debedor solicitoulle & administracién publica correspondente, por escrito e de
conformidade coa lexislacion aplicable, unha prérroga do prazo de pa- gamento das
débedas coas Administracions de Seguridade Social/Tributa- rias (tal como se definen no
artigo 13), e que a Administracion Correspon- dente confirmou por escrito que a dita
solicitude se considerou admisible e segue pendente; todo iso como moi tarde o 31 de
agosto, 30 de novembro, 28 de febreiro e 30 de abril, para cada un dos prazos
establecidos no artigo

13 respectivamente; ou
0 debedor pode demostrar, & enteira satisfaccion do Comité de Control Econdmico, que
tomou todas as medidas razoables para identificar e pagar ao acredor ou acredores en

relacion coa indemnizacion por formacion e as contribucidns de solidariedade (tal como
se definen no Regulamento da FIFA sobre o estatuto e a transferencia de xogadores).
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ANEXO D. Elementos relativos ao calculo do Resultado do Futbol

O célculo do resultado do futbol para un exercicio contable establécese no artigo 17.

D.1 Resumo do calculo do Resultado do Futbol

1. Osingresos relevantes equivalen & suma dos elementos seguintes, como se describe no Anexo D.2:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

h)
i)
)
k)
1)

m)
n)
0)
p)

Ingresos: Venda de entradas

Ingresos: Patrocinio e publicidade
Ingresos: Dereitos de retransmision
Ingresos: Actividades comerciais
Ingresos: Solidariedade e premios UEFA
Ingresos: Outros ingresos de explotacion

Beneficios polo alleamento de Dereitos Federativos e outros ingresos por transferencia
de xogadores

Beneficios pola alienacion de inmobilizado material
Outros resultados (signo positivo)

Ingresos financeiros

Diferenzas de cambio

Os ingresos relevantes deben reducirse se algin dos elementos enumerados nas letras da a) & k)
anteriores inclde algin dos elementos enumerados nas letras da I) & o) seguintes, tal como se
describe no Anexo D.2:

Ingresos de partidas non monetarias

Operacions de ingresos por riba do valor razoable

Ingresos por operacions non futbolisticas relacionadas co club
Ingresos por quitas derivadas de procedementos concursais

2. Os gastos relevantes equivalen a suma dos elementos seguintes, como se describe no Anexo D.3:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)

)

K)

Gastos: Custo de vendas/materiais

Gastos: Gastos de retribucion de empregados - xogadores

Gastos: Gastos de retribucién de empregados - outros empregados
Gastos: Outros gastos de explotacion

Amortizacion/deterioracion de dereitos federativos de xogadores.

Perdas pola alienacion de dereitos federativos de xogadores e outros gastos por transferencia de
xogadores

Amortizacion/deterioro de custo de adquisicion de dereitos doutro persoal deportivo
Outros resultados (signo negativo)
Gastos financeiros

Os gastos relevantes deben incrementarse se algin dos elementos enumerados nas letras da a) &
i) anteriores inclle algunha operacion da letra j) seguinte, tal como se describe no Anexo D.3:

Transaccions de gastos por baixo do valor razoable
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Os gastos relevantes poden reducirse se alguin dos elementos enumerados nas letras da a) 4 i)
anteriores inclie algin dos elementos enumerados nas letras k) e
I) seguintes, tal como se describe no Anexo D.3.

Gastos de partidas non monetarias

Gastos directamente atribuibles a operacions non relacionadas co fatbol e non relacionadas co
club.

D2 Ingresos relevantes

As definicidns para o calculo dos ingresos relevantes son as seguintes:

a)

b)

c)

d)

€)

9)

Ingresos: Venda de entradas

Ingresos derivados da asistencia a partidos por parte de empresas e do pablico en xeral, tanto de
abonos como de entradas do dia do partido, en relacion cos partidos do club, incluindo
competicions oficiais e non oficiais. Os ingresos pola venda de entradas tamén incllen as cotas
dos socios.

Ingresos: Patrocinio e publicidade

Ingresos procedentes do patrocinador principal, doutros patrocinadores, da publicidade no
perimetro do terreo de xogo e doutros soportes, asi como doutros patrocinios e publicidade

Ingresos: Dereitos de retransmision

Ingresos derivados da venda de dereitos de retransmision a television, & radio, a novos
medios de comunicacion e outros medios de difusion, en relacion coas competicions oficiais
nacionais e outros partidos non oficiais, excluindo as competiciéns de clubs da UEFA.

Ingresos: Actividades comerciais

Ingresos derivados do merchandising, a venda de alimentos e bebidas, as conferencias, sorteos e
outras actividades comerciais.

Ingresos: Solidariedade e premios UEFA

Ingresos derivados da UEFA en relacién coa participacion nunha competicion de clubs da
UEFA ou distribucions de solidariedade.

Ingresos: Outros ingresos de explotacion

Todos os ingresos de explotacién non descritos anteriormente, incluidos os ingresos de explotacion
derivados doutras fontes, como as subvencions, arrendamentos, dividendos e 0s ingresos
procedentes de operaciéns non relacionadas co fatbol que non se atopen excluidos de
conformidade coa letra n) deste apartado D.2.

Beneficios polo alleamento de Dereitos Federativos e outros ingresos por transferencia de
xogadores.

Os clubs/SAD deberan utilizar o método de capitalizacion e amortizacion para contabilizar os gastos de
adquisicion de xogadores. O beneficio pola alienacion dos dereitos federativos dun xogador calctlanse
restando o valor contable dos dereitos federativos do xogador momento do traspaso, do importe neto
recibido e que se vai cobrar pola alienacién.

Computase beneficio polo alleamento de Dereitos Federativos dun xogador se o0 importe neto do alleamento
supera 0 valor neto contable dos Dereitos Federativos do xogador no momento da transferencia.

Tales beneficios deberan incluirse nos ingresos relevantes para o calculo do resultado do futbol.

Tamén se incllen neste epigrafe os ingresos por cesion e 0s ingresos por indemnizacién por formacion e
mecanismo de solidariedade calculados segundo o Regulamento sobre o Estatuto e a Transferencia de
Xogadores da FIFA.

113



h)

)

k)

4

Plusvalias pola alienacién de inmobilizado material

As plusvalias polo alleamento de inmobilizado material nun periodo contable (incluidos, entre
outros, o estadio e as instalacions de adestramento dun club) deben excluirse do Resultado do
Futbol, coas duas excepcidns seguintes.

i.- Se non se substitie un activo material distinto dun estadio ou unhas instalacions de
adestramento, a plusvalia polo alleamento recofiecido na Conta de perdas e ganancias pode
contabilizarse como ingreso relevante ata a diferenza entre o importe neto do alleamento e valor
neto contable.

ii.- Se 0 club/SAD demostra que se esta substituindo un elemento de inmobilizado material
alleado, entén a plusvalia polo alleamento recofiecido na Conta de perdas e ganancias pode terse
en conta como ingreso relevante ata a diferenza entre o importe neto do alleamento e o custo
total do activo de substitucion que se recofiece, ou se recofiecera, como elemento de inmobilizado
material no Balance, nos termos que recolle as NEPS e de xeito especifico os artigos 31.9.f e 64.
Para estes efectos, entenderase por custo total do activo de substitucion o valor total que, de
acordo coa normativa contable vixente, lle corresponda aos activos que se adquiran dentro do ano
anterior ou posterior & alienacion do elemento anterior e que, pola sGa natureza, condiciéns
actuais e destino previsto, exista evidencia obxectiva de que substitien o elemento alleado.

Outros resultados (signo positivo). Todos os demais ingresos non incluidos noutra rubrica da
Conta de perdas e ganancias non excluidos de acordo con este Libro.

Ingresos financeiros

Os ingresos financeiros gardan relacion cos ingresos por intereses derivados do uso por terceiros
de activos da entidade que produzan intereses.

Diferenzas de cambio

O produto neto das diferenzas positivas e negativas de cambio das partidas monetarias,
realizadas ou non realizadas. As diferenzas positivas e negativas de cambio das partidas non
monetarias, realizadas ou non, son partidas non monetarias e deben excluirse dos resultados
futbolisticos (ver Anexo D.2.1 e Anexo D.3.k).

Ingresos derivados de partidas non monetarias

Deben realizarse os axustes adecuados para que 0s ingresos non monetarios se exclian dos
ingresos relevantes para o calculo do Resultado do Futbol.

Partidas non monetarias son os activos e pasivos que non se consideren partidas monetarias. Un
activo ou pasivo monetario é aquel que sevaia recibir ou pagar cunha cantidade determinada ou
determinable de unidades monetarias. A caracteristica esencial dunha partida monetaria é o
dereito a recibir (ou a obrigacion a entregar) un ndmero fixo ou determinable de unidades
monetarias. Incllense, entre outros, dentro de partidas non monetarias, os inmobilizados
materiais, investimentos inmobiliarios, o fondo de comercio e outros inmobilizados intanxibles,
as existencias, os investimentos no patrimonio doutras empresas que cumpran 0s requisitos
anteriores, 0s anticipos a conta de compras ou vendas, asi como 0s pasivos a liquidar mediante a
entrega dun activo non monetario.

Exemplos de ingresos de partidas non monetarias son:

* Revaloracié d’elements d’immobilitzat material o intangible (inclosos els drets
federatius de jugadors) i de les existencies;

« Revalorizacion de elementos de inmobilizado material ou intanxible (inclui- dos os
dereitos federativos de xogadores) e das existencias

» Reversién de amortizacién ou deterioracion de inmobilizado material ou in-
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tanxible (incluidos os dereitos federativos de xogadores)
» Cambio de partidas non monetarias

« Subvencidns recibidas polo club/SAD que non supuxeron a entrada de efec- tivo. Ainda
asi, unha subvencion supofierd unha partida monetaria sempre que supofia entrada de
efectivo, se cobrase e tefia a condicion de non rein- tegrable en caso de incumprimento
dos termos acordados para a sUa con- cesidn. Por outra parte, no caso de subvenciéns
asociadas & concesion de dereitos de uso dun activo, a consideracion da subvencion como
de ingreso relevante poderase realizar sempre e cando a amortizacion do devandito ac- tivo
se considere como gasto relevante e se produza conforme & sta devin- dicacion; en caso
de que a amortizacién do ben asociado & subvencidon non se considere como gasto
relevante entdn a subvencién tampouco seria un ingreso relevante.

m)  Operacions de ingresos por riba do valor razoable e/ou sen sentido econdmico

Para o calculo do Resultado do Futbol, o club/SAD debe computar calquera transacciéon de
ingresos, independentemente de que sexa cunha parte vinculada ou non, polo seu valor razoable e
sO se ten sentido econoémico. Se o valor razoable estimado € diferente do valor contable, os
ingresos relevantes deben axustarse en consecuencia, tendo en conta, con todo, que non se poden
realizar axustes a alza dos ingresos relevantes.

Exemplos de transacciéns de ingresos que poden requirir axuste ao valor razoable estimado da
transaccion son:

* Ingresos por acordos de patrocinio.
« Ingresos por entradas de hospitalidade corporativa ou uso de palcos execu- tivos.
 Transferencia de xogadores.
« Calquera transaccién na que o club proporcione bens ou servizos.
» Exemplos de transaccidns de ingresos que non son ingresos relevantes en ninglin caso:
« Difieiro recibido como doazon.
» Condonacidns.
n)  Ingresos por operacions non futholisticas non relacionadas co club

Os ingresos procedentes de operacions non futbolisticas non relacionadas co club (é dicir, non
relacionadas coas actividades futbolisticas, as localizaciéns ou a marca do club de futbol) deben
excluirse do célculo dos ingresos relevantes.

Exemplos de operaciéns non futbolisticas relacionadas cun club (que se inclien no calculo dos
ingresos relevantes) son:

* Operacions con sede no estadio ou as instalacions de adestramento do club, ou nas
stias proximidades, como un hotel, un restaurante, un centro de conferencias, un local
comercial (en aluguer), un centro de servizos relacionados coa salde, ou outro equipo
deportivo.

« Operacidns que utilizan claramente o nome/a marca do club.
0) Ingresos por quitas derivadas de procedementos concursais

Todo ingreso por quitas derivadas de procedementos concursais debe excluirse do calculo do
Resultado do Futbol.
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D.3 Gastos relevantes

As definicidns para o calculo dos gastos relevantes son as seguintes:

a)

b)

d)

Gastos: Custo de vendas/materiais

Os custos de venda de todas as actividades, como catering, a atencion médica, equipamento e
material deportivo, agas os custos de compra de mercadorias.

Gastos: Gastos de retribucion de empregados - xogadores

Todas as formas de contraprestacion a cambio dos servizos prestados durante o periodo de
referencia polos xogadores inscritos. Inclie a contraprestacion polo cesamento da relacion
laboral.

Gastos: Gastos de retribucion de empregados - outros empregados

Todas as formas de contraprestacion a cambio de servizos prestados durante o periodo de
referencia por todos os empregados que non sexan xogadores inscritos, incluidos directores, a
direccion e os encargados da gobernanza. Inclie a contraprestacién polo cesamento da relacion
laboral.

Gastos: Outros gastos de explotacion

Todos os demais gastos de explotaciéon, como gastos de partidos, gastos de arrendamento,
amortizacion de dereitos de uso, gastos de administracion e gastos xerais e gastos de explotacién
non relacionados co fatbol. A depreciacion, a amortizacion e o deterioracion do valor do
inmobilizado material e intanxible non se inclien noutros gastos de explotacion e deben
reflectirse por separado na conta de perdas e ganancias.

Amortizacion/deterioracion de dereitos federativos sobre xogadores.

A amortizacion ou deterioracion dos custos de adquisicion de dereitos federativos sobre
xogadores nun periodo contable deben calcularse de acordo co disposto nas Normas de Rexistro
e Valoracion establecidas no Plan Xeral de Contabilidade, asi como na sta correspondente
adaptacion para as sociedades andnimas deportivas.

Con todo, a efectos exclusivos deste Regulamento e en particular do artigo 17 del, establécese un
limite maximo de 5 anos para 0 cdmputo destas amortizaciéns, que se calculan desde a data de
adquisicién dos dereitos federativos do xogador. Se se ampliase o periodo do contrato dun
xogador co club/SAD, entén o valor neto contable do activo intanxible do xogador mais
calquera custo adicional de negociacion do contrato directamente atribuible (por exemplo,
honorarios de axente/intermediario) pode amortizarse durante o periodo restante do contrato
orixinal, ou amortizarse durante o periodo prorrogado do contrato do xogador, ata un maximo de
5 anos a partir da data da prorroga do contrato.

Perdas pola alienacion de dereitos federativos de xogadores e outros gastos por transferencia de
xogadores

Os beneficios pola alienacion dos dereitos federativos dun xogador calctlanse restando o valor
neto contable dos dereitos federativos do xogador no momento do traspaso, do importe neto
recibido e que se vai cobrar pola alienacion.

Computase perda polo alleamento de Dereitos Federativos dun xogador se o importe neto
do alleamento é inferior ao valor neto contable dos dereitos federativos do xogador no momento
da transferencia.

Tales perdas deberén incluirse nos gastos relevantes para o célculo do resultado do fatbol.

Tamén se incllien neste epigrafe os gastos por cesion e os gastos por indemnizacion por formacion e
mecanismo de solidariedade calculados segundo o Regulamento
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sobre o Estatuto e a Transferencia de Xogadores da FIFA.
Amortizacion/deterioro de custos de adquisicion de dereitos doutro persoal deportivo

No que respecta ao prezo pagado a terceiros (custo de adquisicidon de dereitos) para que un
club/SAD adquira os servizos dun primeiro adestrador ou outro persoal deportivo que non sexan
xogadores, a amortizacion ou deterioracion dos custos de adquisicion nun periodo contable
deben calcularse de acordo co disposto nas Normas de Rexistro e Valoracion establecidas no
Plan Xeral de Contabilidade, asi como na sta correspondente adaptacion para as Sociedades
Anonimas Deportivas.

Outros resultados (signo negativo)
Todos os demais gastos non incluidos noutra rubrica da Conta de perdas e ganancias.
Gastos financeiros

Os gastos financeiros inclGen os intereses e outros custos e/ou perdas nos que incorre unha
entidade en relacién coa toma de fondos en préstamo, incluidos os intereses dos descubertos
bancarios e dos préstamos bancarios e doutro tipo, asi como os gastos financeiros relacionados
cos arrendamentos ou outras perdas por alleamentos de inmobilizado financeiro.

Transaccions de gastos por baixo do valor razoable

Para o calculo do Resultado do Futbol, o club/SAD debe computar o valor razoable das
transaccions segundo o definido no Anexo D.7. Cando o valor razoable estimado difira do valor
contable, os gastos correspondentes deben axustarse en consecuencia, tendo en conta, non
obstante, que non poderan realizarse axustes a baixos nos gastos relevantes.

Exemplos de transaccions de gastos que poden requirir axuste ao valor razoable estimado da
transaccion son:

« Calquera transaccion de gasto pola que un terceiro Ile proporciona bens e/ou servizos
de forma gratuita ou por baixo do valor de mercado ao club/SAD.

» Os gastos de calquera natureza, incluidos os de retribucion a emprega- dos de
entidades féra do perimetro de consolidacién se eses gastos e/ ou empregados
contriblen as actividades futbolisticas das entidades do perimetro de consolidacion.

* Préstamos recibidos polo club/SAD que devindican intereses por baixo do valor de
mercado.

Para os efectos do célculo do Resultado do Futbol, se o resultado das transaccions relacionadas
con dereitos federativos de xogadores difire do requirido neste Anexo D, o club/SAD debera
aplicar os axustes establecidos neste Anexo D.

Gastos de partidas non monetarias

Poderanse realizar os axustes oportunos para que os gastos de partidas non monetarias se
exclian dos gastos relevantes para o calculo do Resultado do Futbol.

Exemplos de gastos de partidas non monetarias son:
« Axuste de valor & baixa das existencias.

« Diferenzas negativas de cambio en partidas non monetarias.
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Gastos directamente atribuibles a operacions non relacionadas co futbol e non relacionadas co
club. Os gastos directamente atribuibles a operacions non relacionadas co futbol e non
relacionadas co club (é dicir, non relacionadas coas actividades futbolisticas, as localizaciéns ou
a marca do club de fatbol) poden excluirse do célculo dos gastos relevantes.

Non obstante o anterior se 0s gastos e/ou resultados destas actividades son financiados polo
club/SAD ou outra entidade do perimetro de informacién, integrarase no Resultado do Futbol
(con signo negativo) o importe correspondente ao devandito resultado neto e/ou gastos
financiados.

D4 Elementos non incluidos no calculo do Resultado do Futbol

As seguintes partidas non se inclten no calculo do Resultado do Futbol:

a)

b)

Beneficios/perdas por alleamento e amortizacion/deterioro de valor de inmobilizado material,
sen prexuizo do establecido no apartado D.2. h) anterior.

O beneficio (ou perda) polo alleamento dun elemento de inmobilizado material calcilase como o
produto da venda (menos os custos incorridos na venda) menos o valor neto contable neto do
elemento na data do alleamento.

Os beneficios/perdas pola alienacion e a amortizacion/deterioro de elementos de inmobilizado
material nun periodo contable excllense do calculo do Resultado do Fltbol porque o obxectivo é
fomentar o investimento e o gasto en instalacions e actividades en beneficio do club/SAD a
longo prazo.

Para evitar calquera dubida, a amortizacién dos dereitos de uso dun activo si debe incluirse no
calculo do Resultado do Fatbol. En cambio, a amortizacion dos investimentos realizados sobre
os devanditos activos sobre os que o club/SAD s6 ostenta dereitos de uso, non debe incluirse no
célculo do Resultado do Futbol.

Beneficios/perdas por alleamento e amortizacion/deterioro de valor de elementos de inmobilizado
intanxible distintos de dereitos federativos de xogadores e de custos de adquisicién de dereitos
doutro persoal deportivo.

Un elemento de inmobilizado intanxible é un activo non monetario identificable sen substancia
fisica (por exemplo, o fondo de comercio que xorde nunha combinacién de negocios). Un activo
é un recurso controlado pola entidade como resultado de eventos pasados (por exemplo, compra
ou creacion propia) e do que se esperan beneficios econémicos futuros (entradas de efectivo ou
outros activos ou reducion de custos futuros).

O beneficio (ou perda) polo alleamento dun elemento de inmobilizado intanxible calcilase como
0 prezo do alleamento (menos os custos incorridos na mesma) menos o valor neto contable neto
do elemento na data do alleamento.

A depreciacion é a distribucion sisteméatica do importe amortizable (¢ dicir, sen incluir o seu
valor residual) dun activo ao longo da sta vida Util, a saber, o periodo no que se espera que un
activo estea dispofiible para o seu uso por parte dunha entidade. Un deterioro de valor é o
importe polo que o valor contable dun activo supera o seu valor razoable menos os custos de
venda.

Os beneficios/perdas na alienacion e a amortizacion/deterioro de valor de elementos de
inmobilizado intanxible que non se refiran a dereitos federativos de xogadores e a custos de
adquisicion doutro persoal deportivo excliense do calculo do Resultado do Futbol para un periodo
contable. Con todo, se o elemento de inmobilizado intanxible xera ou xerou ingresos relevantes,
enton a amortizacion/a deterioracion correspondente tamén debe recofiecerse como un gasto
relevante.

Para evitar dubidas:

« A perda por alleamento e a amortizacion/deterioracion de valor de De-
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reitos Federativos de xogadores e custo de adquisicion doutro persoal deportivo, si
deben incluirse no calculo do Resultado do Futbol para un periodo contable.

 Os beneficios/perdas derivados de operacions cuxo fondo sexa o allea- mento de
dereitos sobre ingresos futuros teran o tratamento de benefi- cio/perda pola venda dun
intanxible diferente a Dereitos Federativos de xogadores e, polo tanto, sempre debe
excluirse do Resultado do Futbol, sen prexuizo do disposto nas Normas de
Elaboracion de Orzamentos de LALIGA.

Ingresos/gastos fiscais
Son ingresos/gastos fiscais os relativos ao Imposto sobre Sociedades.

Para estes efectos, non se consideran gastos fiscais o Imposto sobre o Valor Engadido nin as
retencions practicadas sobre retribucions a empregados nin as cotizacions a Seguridade Social
polos devanditos empregados.

Os ingresos/gastos fiscais excliense do calculo do Resultado do Futbol.

D5 Investimentos relevantes para o beneficio do fatbol a longo prazo

Un club/SAD pode axustar o Resultado Agregado do Futbol para un periodo de seguimento se 0s gastos
relevantes incllen calquera dos seguintes investimentos para o beneficio do fatbol a longo prazo, tal como
se definen no artigo 20:

a)

Gastos directamente atribuibles as actividades de desenvolvemento de canteira e fitbol base

Un club/SAD pode axustar os gastos directamente atribuibles as actividades de canteira e futbol
base.

Os gastos directamente atribuibles as actividades de canteira e fGtbol base son os gastos dun
club/SAD que se evitarian se o club/SAD non realizase actividades de canteira e futbol base,
incluidas as actividades para adestrar, formar e desenvolver os xogadores que participan no seu
programa de canteira e fatbol base.

Exemplos de actividades de canteira e fatbol base son:
i. Organizacion dunha seccién de canteira e fatbol base.

ii. Equipos de categorias inferiores que participan en competicions ou pro- gramas
oficiais nacionais, rexionais ou locais recofiecidos pola RFEF.

iii. Programas de formacidn de fatbol para diferentes grupos de idade (habi- lidades de
X0go, técnicas, tacticas e fisicas).

iv. Outros programas formativos (regras do xogo, antidopaxe, integridade, loita contra o
racismo...).

v. Asistencia médica a xogadores de canteira e fatbol base.
vi. Convenios de formacion non futbolistica.
Exemplos de gastos directamente atribuibles as actividades de canteira e fatbol base son:

i. Custos de materiais e servizos utilizados para levar a cabo actividades de canteira e
fatbol feminino, incluindo gastos de aloxamento, honorarios médicos, gastos de
formacién, desprazamento e manutencion, equipa- mento e aluguer de instalacions.

ii. Gastos de retribucion de empregados que non sexan xogadores e que participen
plenamente en actividades de canteira e fatbol base, como o responsable do programa
de canteira e futbol base e os adestradores de
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canteira e futbol base, se o seu emprego no club/SAD ten como obxecti- vo actividades
de canteira e fatbol base.

iii. Gastos de retribucion de empregados que sexan xogadores da canteira e futbol base
menores de 18 anos na data de peche do exercicio social. Non se poden excluir dos
gastos relevantes os gastos de retribucién de empregados que sexan xogadores xuvenis
de 18 anos ou mais na data de peche do exercicio social.

Se un club/SAD non pode identificar o gasto en actividades de canteira e futbol base de forma
separada do resto de gastos, entén o devandito gasto non sera tratado como un gasto
directamente atribuible a actividades de canteira e fUtbol base. Para os efectos deste requisito,
non se consideran gastos directamente atribuibles &s actividades de canteira e fatbol base os
seguintes:

i. Custos de observadores de xogadores.

ii. Custos de adquisicion de Dereitos Federativos dun xogador de canteira e futbol base,
como os honorarios pagados a un axente/intermediario ou a outro club.

iii. Gastos de venda, administrativos e outros gastos xerais, a menos que 0s devanditos
gastos se poidan atribuir directamente as actividades de futbol feminino.

iv. Gastos de retribucién de empregados que so participan parcialmente en actividades de
canteira e futbol base (por exemplo, un adestrador que traballa a tempo parcial en
actividades de canteira e fUtbol base).

Gastos directamente atribuibles &s actividades de desenvolvemento comunitario

Un club/SAD pode axustar os gastos directamente atribuibles &s actividades de
desenvolvemento comunitario.

Os gastos directamente atribuibles as actividades de desenvolvemento comunitario son o0s gastos
que se evitarian se o club/SAD non realizase actividades de desenvolvemento comunitario.

Exemplos de actividades de desenvolvemento comunitario son:

i. Actividades de interese publico para promover a participacion no depor- te e fomentar
0 desenvolvemento social.

ii. O fomento da educacion.

iii. O fomento da salde.

iv. O fomento da inclusidn social e a igualdade.
v. A prevencion ou diminucién da pobreza.

vi. O fomento dos dereitos humanos, a resolucion de conflitos ou a promo- cién da
harmonia relixiosa ou racial ou a igualdade e a diversidade.

vii. O fomento do deporte afeccionado.
viii. O fomento da sostibilidade ambiental, a proteccion ou a mellora do me- dio ambiente.

iX. A axuda aos necesitados por razéns de mocidade, idade, salde, discapa- cidade,
situacién econémica ou outras causas.

Exemplos de gastos directamente atribuibles as actividades de desenvolvemento comunitario son:

i. Custos de bens e servizos utilizados para levar a cabo as actividades de
desenvolvemento comunitario.

120



c)

4

ii. Gastos de retribucién de empregados que se dedican por completo as actividades de
desenvolvemento comunitario.

iii. Doazdns a outras entidades cuxo obxecto sexa promover a participacion no deporte ou
fomentar o desenvolvemento social.

Se un club/SAD non pode identificar o gasto en actividades de desenvolvemento de comunitario
de forma separa do resto de gastos, entdn o devandito gasto non sera tratado como un gasto
directamente atribuible as actividades de desenvolvemento comunitario. Para os efectos deste
requisito, non se consideran gastos directamente atribuibles as actividades de desenvolvemento
comunitario os seguintes:

i. Gastos de venda, administrativos e outros gastos xerais, a menos que estes gastos
poidan atribuirse directamente as actividades de desenvol- vemento comunitario.

ii. Custos de retribucion de empregados que s6 participan parcialmente en actividades de
desenvolvemento comunitario (por exemplo, un xogador con algun tipo de
implicacion en actividades de desenvolvemento comu- nitario);

Gastos directamente atribuibles as actividades do futbol feminino
O club/SAD pode axustar os gastos directamente atribuibles &s actividades de futbol feminino.

Os gastos directamente atribuibles as actividades de futbol feminino son aqueles que se evitarian se
o club/SAD non levase a cabo actividades de fatbol feminino.

Exemplos de actividades de fatbol feminino son:

i. Organizacion dunha seccion de futbol feminino para adestrar, formar e desenvolver as
xogadoras.

ii. Equipos femininos que participan en competicions ou programas oficiais nacionais,
rexionais ou locais recofiecidos pola RFEF.

Exemplos de gastos directamente atribuibles &s actividades do futbol feminino son:

i. Custos de materiais e servizos utilizados para levar a cabo actividades de futbol
feminino, incluindo gastos de aloxamento, honorarios médicos, gastos de matricula,
desprazamento e manutencidn, equipamento e alu- guer de instalacions.

ii. Os gastos de retribucion de empregados que participan integramente en actividades de
fatbol feminino, como as xogadoras e 0 persoal técnico, se 0 seu emprego por parte
do club/SAD estéa destinado as actividades do fatbol feminino.

Se un club/SAD non pode identificar os gastos en actividades de fatbol feminino de forma
separada do resto de gastos, enton os devanditos gastos non se trataran como gastos directamente
atribuibles &s actividades de futbol feminino. Para os efectos deste requisito, non se consideran
gastos directamente atribuibles as actividades de fatbol feminino os seguintes:

i. Custos de observadores de xogadoras.

ii. Custos para a adquisicién dos dereitos federativos dunha xogadora, tales como os
honorarios pagados a un axente/intermediario ou a outro club.

iii. Gastos de venda, administrativos e outros gastos xerais, a menos que 0s devanditos
gastos se poidan atribuir directamente &s actividades de futbol feminino.
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iv. Custos de retribucion de empregados que s6 participen parcialmente nas actividades
de futbol feminino (por exemplo, un adestrador que tra- balle a tempo parcial en
actividades de fltbol feminino).

d)  Gastos directamente atribuibles &s operacions non futbolisticas relacionadas co club.
Un club/SAD pode axustar os gastos relevantes polo importe neto de:

i. Os gastos directamente atribuibles &s operacions non futbolisticas rela- cionadas co
club; menos

ii. 0singresos correspondentes.

Non obstante o anterior, se 0s gastos e/ou Resultados destas actividades son financiadas polo
club/SAD ou outra entidade do perimetro de informacién, integrarase no Resultado do Futbol
(con signo negativo) o importe correspondente ao devandito resultado neto e/ou gastos
financiados.

e)  Custos de financiamento directamente atribuibles & construcion e/ou & modificacién substancial
do inmobilizado material

Un club/SAD pode axustar calquera custo financeiro que sexa directamente atribuible a
construcion ou a modificacion substancial de elementos de inmobilizado material para o seu uso
nas actividades futbolisticas do club, sempre que os custos financeiros se contabilizasen como
gasto no periodo contable en lugar de capitalizarse como parte do custo do elemento, ata o
momento no que o elemento estea en condicions de funcionamento.

O importe que pode axustarse é o gasto de xuros nominal (non capitalizado doutro xeito) menos
calquera ingreso derivado do investimento financiado. O interese relevante é desde a data na que
a entidade incorre en gastos para o elemento, incorre en custos de préstamo e/ou emprende
actividades que son necesarias para preparar o0 elemento para 0 seu uso previsto ou a slia venda,
ata que o elemento estea en condiciéns de funcionamento.

Unha vez finalizada a construcién e/ou a modificacién substancial do elemento, estes gastos
financeiros xa non poden axustarse.

f) Custos de melloras sobre instalacions cedidas en uso

Un club/SAD pode axustar 0s custos posteriores de construcion ou modificacién substancial nos
que incorrese sobre un elemento de inmobilizado sobre o cal ostente dereitos de uso durante
polo menos dez anos se os devanditos custos (i) poden medirse de forma fiable, (ii) daran lugar a
beneficios econdmicos futuros para o club/SAD e (iii) non se capitalizan doutra forma.

Para evitar calquera dubida, os custos de revisién diaria e de mantemento regular en relacién con
elementos especificos do inmobilizado material non poden compensarse.

Respecto do expresado nos Anexos D.1 a D.5, en caso de dubida na interpretacion dos conceptos
que se van incluir ou non en cada epigrafe no Célculo do Resultado do Futbol, atenderase ao
establecido polas Normas de elaboracién de orzamentos de clubs e SAD.

D.6 Condicions para o aumento da desviacion aceptable definida no artigo 18

Un club/SAD debe cumprir as seguintes condicions financeiras para ter dereito a un aumento do nivel de
desviacién aceptable para un periodo contable.

a) Condicion 1: Patrimonio neto positivo

i. Ao peche do periodo contable, o club/SAD presenta un patrimonio neto positivo.
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b) Condicion 2: Ratio de liquidez a curto prazo

i. Ao peche do periodo contable, o club/SAD presenta un ratio de liquidez a curto prazo
igual ou superior a 1.

ii. A ratio de liquidez a curto prazo calcllase como o total do activo corrente menos as
existencias dividido polo total do pasivo corrente.

c)  Condicion 3: Ratio de débeda sostible

i. Ao peche do periodo contable,a débeda neta do club/SAD (menos o im- porte
directamente atribuible a construcion e/ou modificacion substan- cial dun estadio e/ou
de instalaciéns de adestramento de acordo co me- canismo de axuste fixado nas
Normas de elaboracion de orzamentos de LALIGA) é menos de tres veces a media
(que debe ser positiva) de:

d. Os beneficios relevantes para o periodo contable en cuestion.
e. Os beneficios relevantes para o periodo inmediatamente anterior.
Para os efectos da condicidn 3, os beneficios relevantes calctlanse como a suma de:
i. osingresos totais (calculados para o Resultado do Futbol); e
ii. oresultado neto total das transferencias de xogadores; menos

iii. os gastos totais de explotacién (calculados para o resultado do futbol).

f) Condicion 4: Empresa en funcionamento

i. O Informe do auditor con respecto as contas anuais do periodo contable en cuestion
non contén, con respecto ao principio de empresa en funcio- namento, un paréagrafo de
énfase, un aspecto mais relevante de auditoria ou unha opinién con reservas.

D.7 Definicién de valor razoable e sentido econémico

Enténdese por valor razoable o que se conviria en condicions de plena competencia e entre partes
experimentadas e que actlen de boa fe, sen que os termos da transaccion resulten mais favorables para unha
das partes que os que se convifiesen nas devanditas condicions de plena competencia.

Enténdese que concorre sentido econémico se, en circunstancias similares, outra entidade que opere no
mesmo sector e dun tamafio comparable que opere en condicions normais dunha economia de mercado,
poderia ser inducida a realizar a operacién en cuestion. Neste sentido, debera demostrarse que a decision de
realizar a transaccion foi adoptada sobre a base de avaliacions econémicas comparables &s que, en
circunstancias similares, un operador racional nunha economia de mercado realizaria para determinar a
rendibilidade ou vantaxes econdémicas da transaccion.

D.8 Avaliacion do valor razoable

Todas as operacions seran avaliadas e, se é o caso, axustadas ao valor razoable polo Organo de Validacion,
podendo requirir se o estima oportuno informe de experto independente e/ ou do Comité de Valoracion
para que leve a cabo a valoracién de acordo coa definicion de valor razoable recollida no apartado D.7
anterior. Sera a cargo do club/SAD o custo da taxacion se a valoracion realizada polo taxador e/ou 0 Comité
de Valoracion difire en mais dun 15 % da que o club/SAD presentase para os efectos deste Regulamento.
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D9 Avaliacion do valor razoable de operacions de permuta de xogadores

No caso de que exista unha transaccion entre clubs/SAD, que contemple un intercambio ou permuta de
dereitos federativos de xogadores, o Organo de Validacion poderd solicitar unha valoracion
independente dos respectivos dereitos federativos transmitidos e intercambiados ou permutados ao Comité
de Valoracién da Liga. O resultado desta valoracion independente tomarase para o calculo do Resultado do
Futbol dos clubs/SAD que sexan parte da operacién e que sexan afiliados da Liga.

Entenderase que hai intercambio de dereitos federativos de xogadores se, das informacions das que dispon o
Comité de Valoracion, se pode deducir que, a pesar da denominacién ou estrutura aparente da operacion ou
do seu modo ou forma de formalizacion polas partes da mesma (incluida a existencia de dias ou mais
operaciéns formalmente independentes pero realizadas durante un mesmo periodo de inscricion de xogadores),
se deduce razoablemente a concorrencia da permuta ou intercambio de dereitos federativos de xogadores.

O custo, incluidos os honorarios, da valoracion independente sera a cargo do club/SAD se o resultado dela
difire en mais dun QUINCE POR CENTO (15 %) da establecida polo club/SAD.

124



4

Anexo E. Definiciéns

Para os efectos deste Regulamento, son de aplicacion as seguintes definicions:

Beneficiario Ultimo

Unha persoa fisica ou xuridica que ten, directa ou indirectamente, o control dltimo dunha entidade.

Cambio significativo

Un evento que se considera importante con respecto 4 documentacion presentada previamente a LALIGA, e
que requiriria unha presentacion diferente se se producise antes da presentacion da documentacion.

Concurso de acredores

Procedemento regulado polo Real decreto lexislativo 1/2020, do 5 de maio, polo que se aproba o texto
refundido da Lei concursal.

Control

O poder de dirixir as actividades dunha entidade e as suas politicas financeiras, operativas ou deportivas
que afectan aos rendementos, mediante a propiedade de accions, poder de voto, documentos constitutivos
(estatutos), por acordo ou outro medio.

Exemplos de control inclten unha parte:
a)  que posUa a maioria dos dereitos de voto dos accionistas ou membros;

b)  que tefia dereito a nomear ou destituir a maioria dos membros encargados do goberno dunha
entidade (por exemplo, calquera 6rgano de administracion, xestion ou supervisién dunha
entidade);

c) gue sexa un accionista minoritario ou un membro da entidade e, por si s6, en virtude dun acordo
subscrito con outros accionistas ou membros da entidade ou por calquera outro medio, poida
exercer o control (mesmo segundo o definido en

(@) ou (b)).

Dereitos federativos de xogadores

Dereitos (incluido o seu eventual valor econémico) que lle corresponden ao club/SAD pola inscricién de
calquera dos seus xogadores e/ou vinculacién por un contrato de traballo de deportista profesional.

Débeda neta

1. E o resultado de sumar: a débeda neta por transferencias definitivas ou temporais de dereitos
federativos de xogadores (0 neto das contas que se van cobrar e pagar polas devanditas transferencias),
os importes pendentes de pagamento (vencidos ou non) derivados de financiamentos recibidos de
entidades financeiras, propietarios, partes vinculadas ou terceiros (a titulo de exemplo; derivados de
descubertos bancarios, da subscricion de préstamos e polizas de crédito, do desconto de notas
promisorias, de operaciéns de factoring, de arrendamentos financeiros, a débeda concursal sexa do tipo
que sexa, ordinaria, privilexiada e subordinada, a débeda derivada de aprazamentos de pagamento con
Administraciéns Pablicas, o importe dos cobramentos anticipados de ingresos a devindicar en periodos
superiores a un ano), os importes pendentes de pagamento con provedores e acredores de
inmobilizado.
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O importe resultante de acordo co establecido no paragrafo anterior serd& minorado pola tesouraria
dispofiible, os activos liquidos equivalentes e os investimentos financeiros temporais.

2. A débeda neta non inclie débedas comerciais ou outras contas a pagar, a excepcion das incluidas no
apartado anterior.

3. O importe resultante das compensacions econdmicas que debe satisfacer o club ou SAD derivadas do
ascenso de categoria, teran a consideracion de débeda neta.

4. Exclusivamente para a aplicacion do concepto de débeda neta esixido de acordo co establecido neste
Libro, non se computaran como débeda neta as partidas do pasivo do balance que tefian vencemento
igual ou superior a 30 de xufio de T+5. Se a devandita informacion non fose directamente apreciable nos
estados financeiros que servisen para o célculo da referida débeda neta, requirirase informe ou
verificacién do auditor. En consecuencia, calquera referencia ao concepto de débeda neta definido
neste Libro X que se recolla noutro corpo normativo do rango que for, entenderase realizada conforme
ao definido nos puntos 1 a 3 anteriores.

Directamente atribuible

Directamente atribuible significa, en relacion cunha actividade concreta, que:
a)  ogasto se evitaria se non se realizase esa actividade concreta; e

b) o gasto se pode identificar por separado sen necesidade de rateo.

Entidade/s informante/s

Un club, entidade relacionada, un grupo de entidades ou algunha outra combinacién de entidades que se
inclie no perimetro de consolidacion ou de informacion e que debe proporcionar a LALIGA informacion
en cumprimento deste Regulamento.

Estadio

O lugar de celebracion dun partido de competicidn, incluindo todas as propiedades e instalaciéns
circundantes (por exemplo, oficinas, zonas de hospitalidade, centro de prensa e centro de acreditacion).

Influencia significativa

O poder de participar nas politicas financeiras, operativas ou deportivas dunha entidade, pero non no
control ou o control conxunto da devandita entidade, mediante propiedade de accions, poder de voto,
documentos constitutivos (estatutos), acordo ou doutra forma.

Exemplos de influencia significativa inclen unha parte:

a)  que posUa, directa ou indirectamente, entre 0 20 % e 0 50 % dos dereitos de voto dos accionistas
Ou socios;

b)  que tefia a capacidade de influir no nomeamento ou a destitucion da maioria dos membros
encargados do goberno dunha entidade (por exemplo, calquera 6rgano de administracion, xestion
ou supervision dunha entidade);

c) gue sexa un accionista minoritario ou un membro da entidade e, por si s6, en virtude dun acordo
celebrado con outros accionistas ou membros da entidade ou por calquera outro medio, poida
exercer unha influencia significativa [incluida a definida nos puntos (a) e (b)];

d)  que proporcione nun periodo contable, sé ou xunto con partes baixo o mesmo control final unha
cantidade equivalente a polo menos 0 30 % dos ingresos totais da entidade para 0 mesmo
periodo.
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ISRS 4400
Norma Internacional sobre Servizos Relacionados 4400 (revisada), sobre Procedementos Acordados

Instalacions de adestramento

O lugar ou os lugares nos que os xogadores inscritos nun club realizan regularmente adestramentos de
futbol ou actividades de desenvolvemento de canteira.

Parte
Unha persoa fisica ou xuridica, unha entidade legal ou Administracién Publica.

Parte vinculada

Unha parte vinculada é unha persoa ou entidade relacionada coa entidade que presenta os estados
financeiros (a «entidade informante»). Ao analizar as posibles relacions dunha parte vinculada, analizarase
a relacion material € non s6 a sta forma xuridica.

a)  Unha persoa ou un membro préoximo da sta familia esta relacionado cunha entidade informante
se esa persoa:

i. ten control ou control conxunto sobre a entidade informante;
ii. poste influencia significativa sobre a entidade informante; ou

iii. é membro do persoal clave da direccion da entidade informante ou da dominante da
devandita entidade.

b)  Unha entidade considérase relacionada a unha entidade informante se se cumpre calquera das
condicidns seguintes:

i. A entidade e a entidade informante forman parte do mesmo grupo (o que significa que
cada dominante, dependente, e o resto de dependentes es- tan relacionadas entre si).

ii. A entidade e a entidade informante estan controladas, controladas con- xuntamente ou
significativamente influidas pola mesma parte.

iii. Unha entidade € asociada da outra entidade ou participa nunha empresa conxunta con
ela (ou € asociada ou participa nunha empresa conxunta cun membro dun grupo ao
que pertence a outra entidade).

iv. Unha entidade ten unha influencia significativa sobre a outra entidade.
v. Asduas entidades participan en empresas conxuntas co mesmao terceiro.

vi. Unha entidade participa nunha empresa conxunta cun terceiro e a outra entidade é
unha asociada do devandito terceiro.

vii. A entidade é un fondo de pensidns para a cobertura exclusiva dos em- pregados da
entidade informante ou dunha entidade relacionada coa entidade informante.

viii. A entidade esta baixo o control ou o control conxunto dunha persoa ci- tada en a).

iX. Unha persoa citada en (a)(i) ten unha influencia significativa sobre a enti- dade ou é
membro do persoal clave da direccion da entidade (ou dunha dominante da entidade).

X. A entidade ou calquera membro dun grupo do que forme parte préstanlle servizos de
persoal clave de direccion & entidade informante ou & matriz da entidade informante.
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LIBRO XI

REGULAMENTO SOBRE
DEREITOS AUDIOVISUAIS
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LIBRO XI: REGULAMENTO SOBRE DEREITOS AUDIOVISUAIS

PREAMBULO

De conformidade co réxime xuridico establecido nos Estatutos Sociais da LIGA prevese, como obxecto
asociativo e competencia material desta Liga Nacional, ex artigos 2 e 3, respectivamente, a relativa a
comercializacion dos dereitos de explotacion de contidos audiovisuais das competicions de fatbol
profesional correspondentes ao Campionato Nacional de Liga de Primeira e Segunda Divisién e do
Campionato de Espafia - Copa da S.M. O Rei, a excepcion da Final, se non é comercializada esta Gltima
competicion por parte da Real Federacion Espafiola de Futbol, dirixidos & sta explotacion no mercado
nacional e nos mercados internacionais.

Os devanditos contidos audiovisuais comprenden os eventos que se desenvolvan no terreo de xogo, incluindo
as zonas do recinto deportivo visibles desde este, desde os dous minutos anteriores a hora prevista para o
inicio do acontecemento deportivo ata 0 minuto seguinte & stia conclusion, e inclen os dereitos para a sta
emision tanto en directo coma en diferido, na sUa integridade e en versions resumidas ou fragmentadas,
destinados a sta explotacion no mercado nacional e nos mercados internacionais.

Asi mesmo, de acordo co artigo 6 dos Estatutos Sociais prevese, entre os 6rganos de goberno e
representaciéon da LIGA, o denominado “Organo de control da xestion dos dereitos audiovisuais” e no
artigo 55 establécese, entre os requisitos de afiliacion a LIGA dos clubs/SAD afiliados, o relativo a cesion,
por parte dos clubs/SAD a LIGA, das facultades de comercializacion conxunta dos dereitos audiovisuais
antes citados. Adicionalmente, a disposicion adicional Unica dos Estatutos Sociais establece toda unha serie
de disposicions sobre os criterios de reparticion dos ingresos entre os diferentes clubs/SAD afiliados como
consecuencia da antes mencionada comercializacion dos dereitos de explotacién de contidos audiovisuais
das competicions de futbol profesional.

De acordo co anteriormente enunciado, o obxectivo deste Regulamento é o de desenvolver o contido dos
preceptos estatutarios previamente enunciados completando, desta forma, a regulacién da comercializacion
dos dereitos audiovisuais das competicions profesionais futbolisticas de ambito estatal ali prevista.

TITULO PRELIMINAR. OBXECTO E AMBITO DE APLICACION

IARTIGO XI.1. OBXECTO E AMBITO DE |

1. O obxecto deste Regulamento é (i) desenvolver regulamentariamente as normas para a comercializacion
dos dereitos de explotacién de contidos audiovisuais das competicions profesionais futbolisticas que
organiza, asi como daqueles outros dereitos audiovisuais sobre as competicions futbolisticas cuxa
comercializacion se lle poida encomendar ou ceder e (ii) establecer os criterios para a distribucion dos
ingresos obtidos entre a LIGA e os clubs/SAD a ela afiliados, previstos nos Estatutos Sociais e neste
Regulamento.

2. Os devanditos contidos audiovisuais comprenden os eventos que se desenvolvan no terreo de xogo,
incluindo as zonas do recinto deportivo visibles desde este, desde os dous minutos anteriores & hora
prevista para o inicio do acontecemento deportivo ata 0 minuto seguinte & stia conclusién, e inclten os
dereitos para a sGa emision tanto en directo coma en diferido, na sla integridade e en versions
resumidas ou fragmentadas, destinados & sta explotacion no mercado nacional e nos mercados
internacionais.
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TITULO I. TITULARIDADE E COMERCIALIZACION DOS DEREITOS AUDIOVISUAIS

IARTIGO XI.2. ATITULARIDADE DOS DEREITOS |

A titularidade dos dereitos audiovisuais das competicions profesionais futbolisticas de ambito estatal
correspéndelle aos clubs/SAD afiliados & LIGA.

De acordo co disposto no artigo 55.19 dos Estatutos Sociais, a participacion nas competicions
futbolisticas profesionais de ambito estatal leva consigo necesariamente a cesion, por parte dos
clubs/SAD afiliados & LIGA, das facultades de comercializacion conxunta dos dereitos audiovisuais de
retransmision en directo ou diferido, na sta integridade ou en versions resumidas ou fragmentadas, dos
encontros das competiciéns futbolisticas que organiza, asi como daqueles outros dereitos audiovisuais
sobre competicions futbolisticas cuxa comercializacion se lle poida encomendar ou ceder, para a sta
explotacion no mercado nacional e nos mercados internacionais, nos termos e condicions establecidos
no artigo 3.1 m) dos Estatutos Sociais e neste Libro XI.

Sen prexuizo dos dereitos cedidos & LIGA, o club/SAD reservarase a explotacion dos seguintes
dereitos:

a) A emision en diferido do encontro a partir da finalizacién da xornada deportiva, sempre que o
faga directamente a través dunha canle de distribucion propia dedicada tematicamente a
actividade deportiva do club/SAD.

b) A emision en directo, dentro das instalacions nas que se desenvolva o partido, do sinal
audiovisual televisivo correspondente ao devandito acontecemento.

Os clubs/SAD afiliados en cuxas instalacions se celebre un partido das competiciéns profesionais
futbolisticas de ambito estatal, tal e como son definidas no artigo 1 deste Regulamento, deberan prestar
a slia plena colaboracion & entidade organizadora (a LIGA) e as entidades encargadas da producion e o
transporte dos contidos audiovisuais para o adecuado desenvolvemento das sdas funcions, sen que en
ningun caso poidan reclamar contraprestacion ou compensacion polos eventuais gastos ordinarios que
se deriven da utilizacion do recinto deportivo ou as suas instalaciéns para as devanditas funcidns.

En todo caso, a producién e o transporte dos contidos audiovisuais deberé realizarse de forma que non
se vexan afectados nin o desenvolvemento do propio encontro, nin a explotacion polo club/SAD
afiliado dos dereitos previstos no apartado 3 deste artigo, nin calquera outra actividade comercial que se
desenvolva no recinto deportivo ou nas suas instalaciéns.

[ARTIGO XI.3. COMERCIALIZACION DOS DEREITOS |

1.

De conformidade co establecido nos Estatutos Sociais e neste Libro XI, a LIGA encargase da
comercializacion dos dereitos de explotacion de contidos audiovisuais das competicidns profesionais
futbolisticas que organiza, asi como daqueles outros dereitos audiovisuais sobre competicions
futbolisticas cuxa comercializacion se lle poida encomendar ou ceder, asi como do establecemento
dos criterios para a distribucion dos ingresos obtidos entre a LIGA e os clubs/SAD a ela afiliados,
previstos nos Estatutos Sociais e neste Regulamento.

O sistema de comercializacion e explotacion dos dereitos audiovisuais rexerase polo principio de
liberdade de empresa dentro do marco do sistema de avaliacion establecido pola normativa europea e
espafiola da competencia.

A LIGA establecerd as condicions xerais que rexeran a comercializacion dos dereitos audiovisuais das
competicions profesionais futbolisticas de ambito estatal incluindo as regras de configuracion das
ofertas para a sta explotacién nos mercados nacional e comunitario, as stias agrupacions en lotes e 0s
requisitos de adxudicacién e explotacion,
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que deberan respectar en todo caso os limites e principios establecidos na lexislacion vixente.

4. Os dereitos audiovisuais non explotados nin comercializados pola LIGA poderdn ser explotados e
comercializado individualmente polos clubs/SAD afiliados, directamente ou a través de terceiros.

TITULO II. CRITERIOS DE REPARTICION DOS INGRESOS.

IARTIGO XI1.4. CRITERIOS DE REPARTICION DOS INGRESOS ENTRE OS CLUBS/SAD

1.

3.

Os ingresos netos obtidos pola explotacion e comercializacion conxunta dos dereitos audiovisuais das
competicions profesionais futbolisticas de ambito estatal distribuiranse entre os clubs/SAD afiliados &
LIGA conforme aos criterios establecidos neste artigo.

O 90 por 100 dos ingresos asignaraselle aos clubs/SAD participantes na Primeira Divisién e o 10 por
100 restante aos clubs/SAD da Segunda Division.

A LIGA distribuira as cantidades correspondentes a cada categoria conforme aos criterios que se
acorden, respectando en todo caso, as seguintes regras e limites:

a)

b)

Unha porcentaxe distribuirase entre os participantes de cada categoria a partes iguais. A
cantidade a repartir sera do 50 por 100 na primeira Division e de polo menos o 70 por 100 na
segunda Divisién.

A cantidade restante tras detraer a partida sinalada na letra a) distribuirase entre os clubs/SAD de
cada categoria de forma variable. Cada metade desta cantidade repartirase atendendo a cada un
dos seguintes criterios:

1r.

1° Clasificado:
2° clasificado:
3° clasificado:
4° clasificado:
59 clasificado:
6° clasificado:
7° clasificado:
8° clasificado:
9° clasificado:
10° clasificado
11° clasificado
12° clasificado
13° clasificado
14° clasificado
15° clasificado
16° clasificado
17° clasificado
18° clasificado
190 clasificado
20° clasificado

17 por 100.
15 por 100.
13 por 100.
11 por 100.
9 por 100.
7 por 100.
5 por 100.
3,5 por 100.
3 por 100.

: 2’75 por 100.

: 2’5 por 100.

: 2’25 por 100.

. 2 por 100.

: 1’75 por 100.

: 1’5 por 100.

: 1’25 por 100.

: 1 por 100.

: 0’75 por 100.

: 0’5 por 100.

: 0°25 por 100.

Os resultados deportivos obtidos. Na Primeira Division tomaranse en consi- deracién os
resultados deportivos das cinco Ultimas tempadas, ponderando- se os obtidos na Ultima un
35 por 100, na penultima un 20 por 100 e un 15 por 100 cada unha das tres anteriores. Na
segunda divisidn, sé se tera en conta a Ultima tempada.

Para a aplicacién destes criterios, a cantidade a distribuir asignarase a cada unha das
tempadas consideradas, conforme aos criterios de ponderacion establecidos no paragrafo
anterior. A contia asignada a cada tempada distri- buirase entre os participantes do seguinte
modo:
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En caso de que a competicion conte con mais ou menos de 20 participantes, estas
porcentaxes deberdn axustarse de conformidade co disposto no apar- tado seguinte,
respectando a progresividade en funcion dos resultados.

2r. A implantacién social. Un terzo da valoracion deste criterio vird determinado pola
recadacién media en abonos e entradas das Ultimas cinco tempadas, e 0s outros dous
terzos pola sua participacion na xeracion de recursos pola comercializacion das
retransmisions televisivas.

Para a aplicacion dos criterios de implantacion social establecerase un sis- tema de
reparticion proporcional, sen que ningunha entidade poida recibir unha cantidade superior
ao 20 por 100 desta partida. No caso de que un club/ SAD superase este limite, 0 exceso
repartirase proporcionalmente entre os restantes.

Ningun club/SAD podera recibir por este concepto unha cantidade inferior ao 2 por 100
desta partida.

4. Os criterios a aplicar para a distribucién prevista no apartado anterior deberan ser aprobados polas
Xuntas de Division de cada categoria, por unha maioria cualificada de dous terzos dos votos, tras a
subscricién de cada contrato de comercializacién de dereitos pola LIGA. Se na reunién convocada ao
efecto ningunha proposta conseguise esa maioria despois de tres votacions, manteranse os criterios do
anterior periodo. Se non existisen, os criterios de reparticion seran decididos por ao Consello Superior
de Deportes.

5. En ambas as duas categorias, unha vez realizada a reparticién das cantidades correspondentes de
acordo cos criterios sinalados neste artigo, a diferenza entre os clubs/SAD que mais e menos ingresen
non poderd ser superior a 4,5 veces. Se se dese esta circunstancia, diminuirase proporcionalmente a
cota de todas as entidades no preciso para acrecentar as que 0 necesiten para chegar a esa diferenza
maxima.

Na medida que a reparticion total supere os mil milléns de euros, esa diferenza entre quen ingrese mais
e menos ird diminuindo progresivamente ata a proporcion de 3,5 a 1, que se alcanzaria cun ingreso
igual ou superior a mil cincocentos milléns de euros.

En ambos os dous casos, computaranse para a verificacion do cumprimento destes li- mites as
cantidades que puidesen percibirse do fondo de compensacion previsto no artigo 6.1 deste Libro, como
os ingresos que reciban dos adxudicatarios da explotacion exclusiva de dereitos audiovisuais como
contraprestacion de calquera outra relacion comercial.

6. A liquidacion das cantidades que correspondan a cada club/SAD participante en contraprestacién pola
comercializacion dos seus dereitos audiovisuais realizarase por tempadas, antes da conclusién do
ano natural no que se inicie cada unha. Os ascensos e descensos de categoria ao final dunha tempada
non afectaran a liquidacion correspondente a esta e s teran efectos a partir da seguinte.

ARTIGO XI1.5. ESPECIALIDADES NA COMERCIALIZACION E REPARTICION DOS
DEREITOS

Se a LIGA se puxese de acordo coa RFEF e os clubs/SAD afiliados, podera comercializar os dereitos
audiovisuais do Campionato de Espafia - Copa da S.M. O Rei, respectando as seguintes regras:

a)  Quedan excluidos desta comercializacién o partido final da Copa da S.M. O Rei e a Supercopa
de Espafia, que seran comercializados ou explotados directamente pola Real Federacion
Espafiola de Futbol.

b) A reparticion realizarase de conformidade co previsto no artigo 4 deste Libro, coas seguintes
especialidades na aplicacién da regra 12 da letra b), é dicir o 25 % do importe correspondente
aos resultados deportivos analizase do seguinte xeito:
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1r. O 22 por 100 asignarase en funcion dos resultados deportivos no Campionato Nacional de
Liga, conforme as regras previstas no artigo 4 deste Regulamen- to.

2r. O 3 por 100 restante asignarase en funcion dos resultados deportivos na Copa do Rei,
conforme aos criterios previstos no apartado 1 deste artigo.

c)  As entidades afiliadas & LIGA deberan contribuir aos gastos de funcionamento da competicion
nos termos establecidos no artigo 6 deste Libro.

TITULO 111. OBRIGAS DOS CLUBS/SAD

[ARTIGO X1.6. OBRIGAS DOS CLUBS/SAD |

1. Co obxecto de mellorar a promocion e funcionamento da competicion e contribuir ao fomento do
deporte en xeral, cada un dos clubs/SAD da LIGA, en calquera das slas categorias, deberan cumprir
anualmente coas seguintes obrigas, en proporcion aos ingresos que obtefian pola comercializacion
conxunta dos dereitos audiovisuais:

a)  Un 3,5 por 100 destinarase a financiar un Fondo de Compensacion do que poderan beneficiarse os
clubs/SAD que, disputando a competicion do fltbol profesional, descendan de categoria. O 90
por 100 desta cantidade destinarase aos equipos que descendan de Primeira division, e o 10 por
100 restante aos que descendan de Segunda Division.

b)  Un 1 por 100 entregarase a LIGA, que o destinara exclusivamente a4 promocion da competicion
profesional nos mercados nacional e internacional.

c)  Un 1 por 100 entregarase & Real Federacion Espafiola de Futbol, como contribucion solidaria ao
desenvolvemento do fltbol afeccionado. Esa cantidade podera incrementarse no marco do
Convenio de Coordinacion.

d)  Ataun 1,5 por 100 entregarase ao Consello Superior de Deportes.

2. O pagamento das débedas liquidas, vencidas e esixibles & Axencia Estatal de Administracion
Tributaria e & Tesouraria Xeral da Seguridade Social tera caracter preferente ao cumprimento das
obrigas previstas no apartado anterior.

TiTULO IV. ARBITRAXE DO CONSELLO SUPERIOR DE DEPORTES E PAGAMENTO DAS
DEBEDAS COAS ADMINISTRACIONS PUBLICAS

IARTIGO XI.7. ARBITRAXE DO CONSELLO SUPERIOR DE |

1. A decision de participar nunha competicion futbolistica profesional levara consigo a aceptacion,
polo club/SAD, do sometemento & arbitraxe do Consello Superior de Deportes das discrepancias en
relacion coa comercializacion e explotacion dos dereitos audiovisuais.

2. O procedemento arbitral rexerase polo previsto no Titulo VI dos Estatutos Sociais da LIGA e demais
normativa vixente en cada momento aplicable.

IARTIGO XI1.8. PAGAMENTO DAS DEBEDAS COAS ADMINISTRACIONS |

1. A partir da entrada en vigor deste Libro, a LIGA poderd utilizar todos os dereitos cuxa
comercializacion ten legalmente encomendada como garantia para acceder a financiamento, coa
exclusiva finalidade de facilitarlles aos clubs/SAD que a integran recursos para saldar as stias débedas
coas Administracions Publicas.

2. A LIGA debera repercutir sobre cada club/SAD cuxas débedas fosen canceladas, total ou parcialmente,
con estes recursos financeiros o importe correspondente, garantindose
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a devolucion deste.

TITULO V. O ORGANO DE CONTROL DA XESTION DOS DEREITOS AUDIOVISUAIS DA LIGA
NACIONAL DE FUTBOL PROFESIONAL

ARTIGO XI1.9. DEFINICION, COMPOSICION E FUNCIONAMENTO DO ORGANO DE
CONTROL

1. O Organo de control da xestion dos dereitos audiovisuais da Liga Nacional de Futbol Profesional, cuxa
composicién se renovara cada tempada, estara integrado polos seguintes membros:

a)  Os dous clubs ou SAD que mais ingresos recibisen por dereitos audiovisuais derivados do
ambito nacional nos Gltimos 5 anos.

b)  Dous clubs/SAD de primeira division, elixidos en votacién polos equipos desa categoria que non
foran membros da Comision en virtude do disposto no apartado anterior.

C) Un club/SAD da segunda divisién elixido polos clubs/SAD desa categoria.
d) O presidente da Liga Nacional de Futhol Profesional.

2. O Consello Superior de Deportes e a Real Federacion Espafiola de Futbol seran convocados as
reunions deste 6rgano, podendo participar con voz pero sen voto.

Igualmente, seran tamén convocados, podendo participar con voz pero sen voto, a Axencia Estatal de
Administracién Tributaria e a Tesouraria Xeneral da Seguridade Social, como acredores publicos, na
medida en que algin dos clubs/SAD afiliados mantefian importes pendentes de pagamento ante
algunha das citadas administracions.

3. 0 Organo de Control da Xestion dos Dereitos Audiovisuais estara presidido polo presidente da LIGA e
0 voto deste dirimira os eventuais empates nas votacions.

4. Os membros do Organo de Control da Xestion dos Dereitos Audiovisuais seran elixidos durante o mes
seguinte ao dia no que o propio Organo de Control da Xestion dos Dereitos Audiovisuais liquide con
caracter definitivo as cantidades que lle corresponda percibir a cada club/SAD pola explotacién e
comercializacion dos dereitos audiovisuais durante a tempada inmediatamente anterior ou, no seu
defecto, durante o mes seguinte & data limite prevista na lei ou na normativa interna de LalLiga para
levar a cabo a devandita liquidacién. Agéas nos supostos de remocién, os membros saintes
permaneceran, en funciéns, no exercicio do cargo ata que devefia eficaz 0 nomeamento dos membros
que se elixan na sta substitucion.

5. As sociedades anénimas deportivas e clubs que resulten elixidos designaran o seu representante no
Organo de Control da Xestién dos Dereitos Audiovisuais, asi como un suplente, para 0 exercicio
permanente das funciéns propias do cargo de vogal do Organo de Control da Xestion dos Dereitos
Audiovisuais.

Os representantes das sociedades andnimas deportivas e clubs deben asistir persoalmente s reunions
deste 6rgano e desempefiar persoalmente as funcidns propias do seu cargo. Os representantes
procurardn que as inasistencias se reduzan a casos indispensables. Cando non poidan asistir
persoalmente nin o representante nin o seu suplente, o primeiro procurara delegar a sta representacion
a favor doutro membro do 6rgano, ao que deberd dar instruciéns de voto precisas. A delegacion
de representacion haberd de conferirse mediante escrito, fisico ou electrénico, con caracter especial
para cada reunion. A delegacién poderase efectuar, nos anteriores termos, antes da reunién ou en
calquera momento durante a sta celebracién.

As reunions do Organo de Control da Xestion dos Dereitos Audiovisuais poderan asistir o representante
permanente, 0 seu suplente ou ambos os dous. Se asisten ambos o0s dous, serd o representante
permanente titular quen exerza os dereitos de voz e voto.

6. A convocatoria, 0 desenvolvemento e o funcionamento das reunions (incluindo o réxime
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de adopcion de acordos) do Organo de Control da Xestion dos Dereitos Audiovisuais axustaranse s
normas establecidas para a Comision Delegada.

ARTIGO XI1.10. COMPETENCIAS DO ORGANO DE CONTROL DA XESTION DOS
DEREITOS

Seran competencias do Organo de Control da Xestion dos Dereitos Audiovisuais da Liga Nacional de
Futbol Profesional as seguintes:

a)

b)

c)

d)

€)

9)

h)

Xestionar a comercializacién e explotacion dos dereitos audiovisuais, con respecto s normas
estatutarias e regulamentarias.

Propofierlles aos drganos de goberno da LIGA as decisions sobre os criterios de reparticion
establecidos neste Libro.

Controlar, revisar e auditar a xestion comercial e os resultados econdmicos derivados da
explotacion e comercializacion conxunta dos dereitos audiovisuais, acordando cantas medidas
considere oportunas para facilitarlles aos clubs/SAD afiliados cofiecer, con total transparencia,
a totalidade de datos relativos tanto & devandita comercializacion e resultados econémicos,
como a totalidade dos datos utilizados para a obtencion das cantidades que lle corresponde
percibir a cada club/SAD participante por cada un dos conceptos.

Establecer o patron para a producion e realizacion da gravacion audiovisual dos partidos das
competicions profesionais futbolisticas de ambito estatal que asegure un estilo comin que fomente
a integridade da competicion, o cumprimento da regulamentacion vixente sobre a celebracion
dos partidos e o valor do produto.

Determinar as cantidades que, de acordo co establecido nos Estatutos sociais e neste Libro
Xl, lle corresponde percibir a cada club/SAD pola explotacion e comercializacion dos
dereitos audiovisuais, de conformidade coas normas estatutarias e regulamentarias.

Obter e verificar os datos necesarios para valorar a implantacion social dos clubs/ SAD afiliados e
calquera outro que resulte necesario para poder determinar os ingresos que a cada club/SAD lle
corresponde percibir das partidas variables.

Publicar a través da web, antes da conclusién do ano natural no que comezase cada tempada, 0s
criterios de reparticion dos ingresos audiovisuais, as cantidades que correspondan a cada entidade
participante e as cantidades achegadas en cumprimento das obrigas previstas nos Estatutos
Sociais e neste Libro.

Calquera outra que tefia atribuida polos Estatutos Sociais, este Libro ou que lle sexa delegada
polos drganos correspondentes da LIGA.

TITULO VI. IMPLANTACION DO SISTEMA DE _ADQUISICION E VENDA DE DEREITOS.

GARANTIAS MINIMAS PARA OS CLUBS/SAD

IARTIGO XI1.11. GARANTIA DO NIVEL INGRESOS DOS CLUBS/SAD |

1. Durante as seis primeiras tempadas posteriores & posta en funcionamento do sistema de
comercializacion conxunta dos dereitos audiovisuais, garantese o nivel de ingresos dos clubs/SAD
afiliados nos seguintes supostos:

a)

Se a cantidade dispofiible para a reparticion entre os clubs/SAD, de conformidade co apartado 1
do artigo 4 deste Libro, fose inferior & suma dos ingresos obtidos por todos os clubs/SAD
afiliados pola comercializacion e explotacion dos dereitos audiovisuais na tempada 2014/2015,
non seran de aplicacion os criterios de reparticion previstos nin os limites do artigo 4.3 deste
Libro e a cantidade correspondente a cada participante resultard de reducir a contia que
recibiu
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cada un naquela tempada de forma proporcional a diminucion dos ingresos totais recadados.

b)  Se a cantidade dispofiible para a reparticion entre os clubs/SAD fose superior & suma dos
ingresos obtidos por todos os clubs/SAD afiliados pola comercializacion e explotacion dos
dereitos audiovisuais na tempada 2014/2015, pero por aplicacion dos criterios de reparticion a
cantidade correspondente a algin dos clubs/SAD afiliados fose inferior & efectivamente
ingresada por ese club ou entidade nesa tempada, non seran de aplicacion os limites do artigo
4.3 deste Regulamento e reduciranse os importes que van percibir os clubs ou entidades con
saldos positivos na reparticion de forma proporcional & sta participacion no incremento global
de ingresos. As cantidades asi reducidas acreceran os importes dos clubs/ SAD con saldos
negativos ata acadar o 100 por 100 do importe dos ingresos obtidos na tempada 2014/2015 por
cada un deles.

2. Corresponderalle ao Organo de Control da Xestion dos Dereitos Audiovisuais da LIGA verificar as
cantidades que cada club/SAD afiliado recibise na tempada 2014/2015.

TITULO VII. NORMAS PARA A REGULACION DE ANTICIPOS DE DEREITOS AUDIOVISUAIS

A CLUBS/SAD DE SEGUNDA DIVISION A

IARTIGO XI.12. OBXECTO E |

A LIGA podera facilitarlles aos clubs/SAD que participen na Categoria Deportiva de Segunda Division A
anticipos a conta das cantidades que lles corresponda percibir en concepto de prezo polos Dereitos
Audiovisuais conforme ao disposto no Real Decreto-Lei 5/2015, do 30 de abril, de medidas urxentes en
relacion coa comercializacién dos dereitos de explotacion de contidos audiovisuais das competicions de
futbol profesional, e cuxa distribucién e pagamento esta conferida & LIGA, nos termos e condicions
establecidos nestas Normas (0 Anticipo).

Os clubs/SAD teran dereito a solicitar o anticipo regulado neste Libro, e a obter unha resposta favorable ou
desfavorable por parte da LIGA. A concesién do anticipo queda condicionada ao cumprimento dos
requisitos recollidos nos seguintes preceptos, a dispofiibilidade de liquidez abondo por parte da LIGA no
momento de solicitude do Anticipo, asi como & necesidade real do club/SAD solicitante e a andlise
favorable de riscos realizada polo Departamento de Control Econémico da LIGA.

IARTIGO XI.13. CLUBS/SAD BENEFICIARIOS|
Poden solicitar o Anticipo os clubs/SAD que participen na Tempada en curso (T) na Segunda Division A.

IARTIGO X1.14. SUMAS QUE PODEN SER OBXECTO DE |

1. Poden ser obxecto de Anticipo as sumas que lle corresponda percibir ao club/SAD en concepto de
Dereitos Audiovisuais pola Tempada T+1 na parte que, de acordo co calendario de pagamentos dos
devanditos dereitos, deban facerse entre 0 mes de xaneiro de T+1 e o Ultimo pagamento en xullo de
T+2, e en todo caso coa limitacién da contia maxima que se determina no artigo 16 desta Regulacion.

2. O Anticipo aplicarase proporcionalmente aos pagamentos que correspondan ao periodo indicado no
artigo 12 precedente.

3. En todo caso, a cantidade minima que se pode anticipar serd dun millén (1.000.000,00) de euros por
cada tempada, suxeito & situacion de liquidez da LIGA, expresado no artigo 12 precedente.
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ARTIGO XI.15. REQUISITOS PREVIOS QUE DEBE CUMPRIRSE POLO CLUB/SAD PARA
PODER

1. Para que proceda a admisidn e estudo dunha solicitude de anticipo, o club/SAD deber& cumprir todos e
cada un dos seguintes requisitos e condicions especificas:

a)  Atoparse a 31 de decembro da Tempada T en curso, ou na data de solicitude do Anticipo, se esta
é posterior a primeira, ao corrente no pagamento das débedas, por calquera titulo ou concepto,
vencidas, liquidas e esixibles a favor das Administracions Publicas, clubs/SAD afiliados da
LIGA, Real Federacion Espafiola de Fatbol e a propia Liga Nacional de Fatbol Profesional.

b)  Asi mesmo, o club/SAD solicitante debera ter pagadas todas as retribucions aos xogadores
profesionais devindicadas durante o primeiro semestre da Tempada T en curso e ingresadas as
retencions a conta do Imposto sobre a Renda da Persoas Fisicas correspondente as devanditas
retribucions.

C) No caso de que se convifiesen como retribucions salariais de xogadores primas colectivas e non
se pagasen, achegarase soporte documental que acredite que as devanditas retribuciéns tefien
vencemento de pagamento nunha data posterior ao 31 de xullo da Tempada T+1.

d)  Achegar a relacion actualizada e individualizada de forma nominativa e con identificaciéon do
concepto correspondente das débedas que se prevexa resulten vencidas, liquidas e esixibles desde
a data da solicitude do Anticipo, ou no seu defecto, desde o 31 de decembro, ata 0 30 de xufio da
Tempada T en curso correspondentes aos seguintes acredores:

i. Axencia Estatal da Administracién Tributaria, Tesouraria Xeral da Seguri- dade Social
e outras Administracions Publicas.

ii. Liga Nacional de Futbol Profesional.
iii. Real Federacion Espafiola de Futbol.
iv. clubs/SAD afiliados a LIGA.

v. Xogadores de Futbol profesionais que tefian ou tivesen contrato laboral en vigor co
club/SAD solicitante, con independencia de que militen ou non no club/SAD na data
de solicitude do anticipo.

e) Que o club/SAD formule Declaracion Responsable de que non subscribiu ningin novo
contrato, acordo ou convenio de calquera natureza, desde a data de verificacion levada a cabo
polo auditor de Contas do club/SAD solicitante mediante o preceptivo Informe de
Procedementos Acordados, exposto no punto seguinte.

Esta Declaracion Responsable fara referencia a calquera novo contrato, acordo ou convenio con
Administracions Publicas, coa LIGA, a Real Federacion Espafiola de Futbol, clubs/SAD e
xogadores ou técnicos incluindo retribuciéns de calquera ti- poloxia, ou modificacion dos
previamente subscritos, e de cuxos novos contratos resulten novas obrigas a cargo do club/SAD
que se devindiquen ou sexan esixi- bles ao club/SAD dentro do periodo comprendido entre a
solicitude do Anticipo, ou no seu defecto, desde o 31 de decembro da Tempada en curso e o0 31
de xullo da Tempada T+1.

2. Os anteriores requisitos deberan ser verificados polo Auditor de Contas do club/SAD mediante un
Informe de Procedementos Acordados, cuxo contido serd aprobado polo Departamento de Control
Econdmico da LIGA (ou se é o caso, o departamento que acorde a Comision Delegada) a quen se lle
autoriza expresamente para iso coas mais amplas facultades para determinar o devandito contido, fixar
a informacién requirida e no seu caso modificar en cada momento o devandito contido.
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3. Adicionalmente, sera necesario:

a)

b)

Que os Dereitos Audiovisuais que poden ser obxecto de Anticipo non fosen cedidos a terceiros,
nin cedidos en garantia ou gravados por calquera titulo ou causa.

Que os créditos futuros que puidesen devindicarse no seu caso a favor do club/SAD en concepto de
Compensacién Econdmica por Abandono de Categoria, regulada no Libro VIII do Regulamento
Xeral da LIGA, e por Devolucion da Participacion Contable non fosen cedidos a terceiros, nin
cedidos en garantia ou gravados por calquera titulo ou causa.

ARTIGO XI1.16. CONTIA MAXIMA DO |

1. En todo caso, a contia maxima do Anticipo que pode solicitar un club/SAD sera a que resulte da
aplicacion do procedemento establecido nos apartados seguintes.

2. Procederase ao calculo e determinacién das cantidades que correspondan as Partidas polos conceptos
que se relacionan a continuacion:

a)

b)

c)

d)

(Partida A) O importe dos Dereitos Audiovisuais pendentes de cobramento desde a data de
formalizacion do Anticipo, correspondentes a Tempada T en curso.

(Partida B) A contia das débedas que se prevexa que se devindiquen dentro do periodo
comprendido entre a data de formalizacion do Anticipo, ou no seu defecto o 31 de decembro, e 0
30 de xufio da Tempada T en curso correspondente aos seguintes acredores do club/SAD e por
calquera titulo ou concepto:

i. clubs/SAD afiliados a LIGA.
ii. Liga Nacional de Futbol Profesional.
iii. Real Federacion Espafiola de Futbol.

iv. Axencia Estatal da Administracién Tributaria, Tesouraria Xeral da Seguri- dade Social
e outras Administracions Pablicas.

v. Xogadores de Futbol profesionais que tefian ou tivesen contrato laboral en vigor co
club/SAD solicitante, con independencia de que militen ou non no club/SAD na data
de solicitude do anticipo.

vi. Operacidns financeiras incluidas no ambito subxectivo, material e tem- poral do artigo
16 bis do Libro X que se prevexa devindiquense no devan- dito periodo.

(Partida C) O importe en concepto de Compensacion Econdmica por Abandono de Categoria,
que lle puidese corresponder ao club/SAD no caso de descenso desde a Segunda Division A a
Segunda Division B.

(Partida D) O importe da Participacion Contable que no seu caso deberia reintegrarlle a LIGA
ao club/SAD solicitante no caso de descenso a Categoria Deportiva de Segunda B.

(Partida E) A contia de saldos de dereitos de cobramento a favor do club/SAD debidos por
accionistas ou partes vinculadas que ostenten unha participacién na SAD ou sexan participadas
polo club/SAD nunha porcentaxe igual ou superior a0 TRES POR CENTO (3 %) do capital
social, que figuren ou debesen figurar no Activo do Balance do club/SAD.”

3. A contia maxima do Anticipo que se lle poderd outorgar ao club/SAD calculase aplicando a seguinte
férmula (as letras identifican as partidas antes descritas):

Contia Maxima Anticipo=A+C+D -E.
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Da contia maxima do Anticipo, a LIGA reterd a Partida B definida anteriormente, co fin de atender, en
nome e por conta do club/SAD, as débedas descritas na devandita Partida, para o cal, se habilitard un
procedemento.

A informacién que facilite o club/SAD para a determinacion da Partida B estara verificada polo Auditor de
Contas.

Fixada a contia maxima do Anticipo de acordo coas regras anteriores, no caso dunha segunda
solicitude por parte do mesmo club/SAD aquela reducirase un 20 %, porcentaxe de reducién que se ira
incrementando sobre a mencionada contia maxima, acumulativamente, en cada posterior solicitude, de
modo que no suposto de facerse por quinta vez o importe maximo que se vai conceder seria do 20 %
sobre a contia maxima. En tal caso, a tempada seguinte a aquela en que o importe maximo a conceder
fose do 20 % (T+1) non se podera solicitar Anticipo, e a partir da segunda tempada (T+2) reiniciarase un
novo ciclo de solicitudes de Anticipo, no que a primeira o serd pola contia maxima, a segunda polo 80 %
e asi sucesivamente, conforme ao proceder indicado con anterioridade. A estes efectos, a mencionada
reducion acumulada de contia irase aplicando sobre as diferentes solicitudes tramitadas,
independentemente de que correspondan (ou non) a tempadas consecutivas.

Sempre que o Anticipo solicitado fose aprobado, en virtude das Normas de Elaboracion de Presupostos
de Clubs e SAD e en concreto do recollido no Titulo Il, Capitulo Cuarto, Seccion Segunda, terase en
conta para o calculo do Punto de Equilibrio Presupostario e, polo tanto, para a determinacion do Limite
de Custo de Equipo Deportivo do club/SAD solicitante, 0 20 % do importe total do Anticipo, como
unha partida de signo negativo na suma alxébrica, ou como un recurso adicional para xerar, segundo 0
caso.

IARTIGO XI1.17. CUSTO FINANCEIRO DO |

1.

Polo Anticipo concedido devindicaranse a cargo do club/SAD e a favor da LIGA os custos financeiros
que se establecen a continuacion:

Comision de Apertura:
a)  Serédigual ao 0,25 por cento do importe do Anticipo concedido e como minimo 3.000,00 euros.

b) O importe da Comision Apertura detraerase do importe do Anticipo no momento do seu
pagamento.

Comision de Renovacion:
a)  Serédigual ao 0,25 por cento do importe do Anticipo concedido e como minimo 3.000,00 euros.

b) O importe da Comision de Renovacién, detraerase do importe do Anticipo no momento do seu
pagamento.

Tipo de Desconto

a)  Sobre o importe do Anticipo aplicarase un desconto que se calculara aplicando un tipo anual polas
cantidades anticipadas e os periodos de anticipos correspondentes igual ao Euribor a 12 meses mais
TRESCENTOS (300) Puntos Basicos.

b)  Entodo caso, o tipo de desconto resultante non poderéa ser inferior ao TRES PUNTO CINCO (3.5)
POR CENTO anual.

c) O importe do desconto resultante deducirase do importe do Anticipo concedido no momento do
seu pagamento.
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IARTIGO XI.18. EXTINCION DO CREDITO A FAVOR DO |

Coa entrega do Anticipo, o crédito futuro correspondente aos pagamentos anticipados a favor do club/SAD
polo concepto de Dereitos Audiovisuais quedard extinguido.

ARTIGO XI.19. SUPOSTO ESPECIAL DE DESCENSO DE CATEGORIA DEPORTIVA DO
CLUB/

1.

No suposto de que o club/SAD que percibise un Anticipo descenda a Segunda Division B e tendo en
conta que como consecuencia diso non percibira Dereitos Audiovisuais na Tempada T+1, o Anticipo
novarase nun préstamo que se regulara polas regras que se establecen neste artigo (o Préstamo).

O capital do préstamo sera polo tanto igual ao importe do Anticipo.

A novacion do Anticipo en Préstamo producirase con efectos do dia no que se cofieza que, pola
clasificacion deportiva, se producira necesariamente o descenso a Segunda Division B do club/SAD
perceptor do Anticipo.

O capital do Préstamo deberda ser devolto mediante a sla compensacion cos importes que se
devindiquen a favor do club/SAD polos conceptos Compensacion por Abandono de Categoria e por
Devolucion da Participacion Contable que a LIGA debe aboar coa normativa vixente en cada momento
aos clubs/SAD que descenden a Segunda Divisién B.

En caso de que coas devanditas compensacions non quede totalmente pagado o capital do Préstamo, o
remanente pagarase en ou antes do 30 de xufio de T+1.

O tipo de xuro do Préstamo sera igual ao do tipo de desconto fixado no Artigo 17.3.

En caso de que a suma descontada do Anticipo por aplicacion do Tipo de Desconto resulte superior ao
interese devindicado polo Préstamo, o exceso aplicarase & amortizacion do capital do Préstamo.

Garantias

a)  cumprimento de todas as obrigas do club/SAD prestamista derivadas do Préstamo debera ser
garantido mediante un dereito real de pefior de primeiro rango ou mediante cesion en garantia
dos créditos futuros dos que sexa ou poida chegar, se é o caso, a ser titular o club/SAD polos
conceptos de Compensacion por Abandono de Categoria e por Reintegro de Participacion
Contable, sen prexuizo das garantias adicionais que en cada caso poida requirir a LIGA.

b)  En calquera caso, calquera cantidade que por calquera concepto a LIGA poida ser debedora do
club, queda ao servizo da amortizacion do devandito préstamo, abondando para iso a
comunicacion da devandita aplicacion.

IARTIGO X1.20. PERIODO E FORMA DE SOLICITUDE DO |

1.

As solicitudes de Anticipo poderan formularse polo club/SAD ata o 31 de xaneiro da Tempada T en
curso, a excepcion da tempada 2016/17, na que, de forma transitoria, se establece como prazo para tal
efecto, ata 0 20 de abril de 2017.

A solicitude de Anticipo acompafiarase a seguinte documentacion, que debera presentarse, como data
limite, 0 31 de marzo da Tempada T en curso, a excepcion da tempada 2016/17, na que, de forma
transitoria, se establece como prazo para tal efecto, ata 0 20 de maio de 2017:

a)  Declaracion do club/SAD de que os créditos polos Dereitos Audiovisuais que son obxecto do
Anticipo non foron cedidos a terceiros, cedidos en garantia e encontranse libres de cargas e
gravames e a stia disposicion por parte do club/ SAD non se encontra limitada ou restrinxida.
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b)  Declaracion do club/SAD de que os créditos futuros a favor do club/SAD por Compensacion por
Abandono de Categoria e por Reintegro de Participacion Contable que deban ser pefiorados ou
cedido en garantia do cumprimento das obrigas derivadas do Préstamo no que poida novarse o
Anticipo non foron cedidos a terceiros, cedidos en garantia e encontranse libres de cargas e
gravames e a stia disposicion por parte do club/SAD non se encontra limitada nin restrinxida.

C) Documentacion xustificativa dos importes contemplados no artigo 16.2.b), das débedas que se
prevexa que se devindiquen dentro do periodo comprendido entre a data de formalizacion do
Anticipo, ou no seu defecto, o 31 de decembro e o 30 de xufio da Tempada T en curso,
correspondente a Administracions Publicas, a LIGA, Real Federacion Espafiola de Futbol,
clubs/SAD membros da LIGA e salarios e demais conceptos retributivos a favor de xogadores e
técnicos.

d) O Informe de Procedementos Acordados emitido polo Auditor e a Declaracion Responsable
considerados no artigo 15 destas Normas.

As solicitudes formularanse no Modelo Normalizado que no seu caso aprobe o Departamento de
Control Econémico.

A LIGA, a través do Departamento de Control Econémico, poderd solicitar as xustificacions
documentais ou doutra natureza que considere oportunas.

[ARTIGO X1.21. CONVENIO E |

1.

Unha vez aprobada a solicitude de Anticipo formalizarase o pertinente Convenio entre a LIGA e 0
club/SAD beneficiario.

O correspondente Convenio sera asinado polas persoas facultadas nos Estatutos, co contido e
clausulas que acorden coa mais ampla liberdade, e en especial para a articulacién das garantias do
cumprimento das obrigas a cargo do club/SAD derivadas de Préstamo nos termos e condicions que
aseguren a efectividade das referidas garantias fronte a terceiros e o seu rango.

Todos os gastos e impostos derivados do Convenio e dos correspondentes negocios xuridicos seran a
cargo do club/SAD, asi como os de inscricidn en rexistros publicos.

ARTIGO XI1.22. RETENCION IMPORTE DEREITOS AUDIOVISUAIS PENDENTES DE
COBRAMENTO E OBRIGAS COMPLEMENTARIAS DOS CLUBS/SAD BENEFICIARIOS
DO ANTICIPO

1.

A LIGA reteralles aos clubs/SAD que obtivesen un Anticipo os importes polos Dereitos Audiovisuais
correspondentes da Tempada T en curso pendentes de cobramento no momento da concesién do
Anticipo.

As cantidades retidas seran utilizadas para o pagamento das débedas do club/SAD de acordo co
previsto nos seguintes apartados

Co importe retido segundo o anterior apartado, a LIGA pagara por conta do club/SAD as débedas
vencidas, liquidas e esixibles que lle sexan sinaladas polo propio club/SAD ou aquelas da mesma
natureza que lle sexan notificadas a LIGA polos acredores do club/ SAD que se relacionan no apartado
seguinte, a libre eleccion da LIGA, que informara oportunamente o club/SAD.

4. As débedas a que se refire o0 apartado precedente son as seguintes:

a)  Axencia Estatal da Administracion Tributaria, Tesouraria Xeral da Seguridade Social e
outras Administracions Publicas.

b)  Liga Nacional de Fatbol Profesional.

c)  Real Federacion Espafiola de Fatbol.
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d)  clubs/SAD afiliados & LIGA.

e) Xogadores de Futbol profesionais que tefian ou tivesen contrato laboral en vigor co club/SAD
solicitante, con independencia de que militen ou non no club/SAD na data de solicitude do
anticipo.

f) Con operadores financeiros, cando se trate de débedas incluidas no &mbito subxectivo, material
e temporal do artigo 16 bis do Libro X.

A retencion practicada segundo o previsto por parte da LIGA das sumas correspondentes non a obriga a
pagar nin a garantir ningin crédito determinado a favor de acredores do club/SAD.

Os clubs/SAD beneficiarios precisaran, a partir do momento da concesion do Anticipo, da previa
autorizacion da LIGA, a través do seu Departamento de Control Econémico, para poder asumir novas
obrigas econdémicas de caracter contractual con xogadores e técnicos, con Administracions Publicas,
Real Federacion Espafiola de Futbol, con clubs/SAD e coa propia a LIGA, que non deriven das stas
respectivas normas legais, estatutarias ou regulamentarias destas entidades e cuxo cumprimento e
pagamento deba facerse antes do dia 1 de agosto seguinte.

IARTIGO X1.23. VIXENCIA DE |

Actualmente sen contido.

IARTIGO XI1.24. ORGANO COMPETENTE DA |

1.

Serd competente para aprobar ou denegar as solicitudes de Anticipo a Comision Delegada, logo de
informe favorable do Departamento de Control Econdmico.

O Departamento do Control Econdémico queda encargado e facUltaselle amplamente para o estudo e
anélise das solicitudes a xestion, emision de informes e seguimento dos Anticipos € no seu caso
préstamos, e do seu cumprimento, coas mais amplas facultades.

IARTIGO XI1.25. CLAUSULA DE RESPONSABILIDADE |

1.

No Convenio que se vai subscribir entre a LIGA e o club/SAD beneficiario do Anticipo debera
incluirse unha clausula de acordo coa cal a persoa fisica que formulase en nome do club/SAD a
Declaracion Responsable & que se refire o artigo 15.1.e) destas Normas se obrigue solidariamente co
club/SAD e con caracter persoal ao pagamento de calquera obriga ou responsabilidade da que resulte
debedor o club/SAD fronte & LIGA derivada do Préstamo, e en especial da devolucién do Capital
deste, no suposto de que se comprobase que a referida Declaracién Responsable non é veraz ou €
inexacta e non responde a realidade.

Asi mesmo, a persoa fisica que asinase en nome do club/SAD o Convenio de Anticipo obrigase
solidariamente co club/SAD, e con caracter persoal, ao pagamento de calquera obriga ou
responsabilidade da que resulte debedor o club/SAD, que naza a partir do momento da aprobacién do
Anticipo e non fose obxecto de autorizacion previa por parte da LIGA, tal e como se establece no artigo
22.6 destas Normas.

A devandita obriga persoal asumirase co indicado caracter solidario e con renuncia por parte do
obrigado responsable a calquera beneficios de orde ou previa excusién de bens.
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IARTIGO XI.26. REXIME |

1. Aplicarase o réxime sancionador que establecen os Estatutos Sociais da LIGA e sen prexuizo de
calquera outra infraccién tipificada na que se poida incorrer, especialmente o disposto nos artigos dos
referidos Estatutos Sociais 69.3.b) (Facilitar intencionadamente datos inexactos de caracter econdmico) e
69.3.c) (A realizacion de pactos ou acordos con entidades deportivas, xogadores..., que modifiquen os
que lle presentasen & LIGA..., sen darlle cofiecemento diso...).

2. A aplicacion das sancidns correspondentes que procedan pola comisién das infraccions estatutarias
entenderase sen prexuizo da responsabilidade economica persoal de quen subscribise a xa citada
Declaracion Persoal cando concorra o suposto contemplado no artigo 25 anterior.

TiT}JLO VI1II. LIBRO REXISTRO DE CARGAS E OUTRAS OPERACIONS SOBRE DEREITOS DE
CREDITO

ARTIGO XI.27. DO LIBRO REXISTRO DE CARGAS E OUTRAS OPERACIONS SOBRE
DEREITOS

Polos meros efectos de que quede constancia, cando proceda, a existencia de cargas, gravames e outros
actos de disposicion (incluindo, sen caracter limitativo, constrinximentos embargos, garantias, vendas ou
cesions e constitucion de limitacions de disposicion a favor de terceiros) sobre os dereitos de crédito
titularidade dos clubs ou as sociedades andnimas deportivas afiliados, fronte & LIGA, incluindo en particular
os derivados da comercializacion dos dereitos audiovisuais por parte da LIGA de conformidade co Real
Decreto Lei 5/2015, de 30 de abril, ou os que se deriven do Fondo de Compensacién, crea un libro rexistro
de cargas, gravames e outros actos de disposicion sobre dereitos de crédito. Abrirase un Libro- Rexistro para
cada sociedade anonima deportiva ou club adscrito & LIGA, no que constaran as cargas, gravames e demais
actos de disposicién que afecten aos mencionados dereitos de crédito e que fosen comunicados polo club ou
a sociedade anénima deportiva & LIGA de conformidade co establecido nos seguintes artigos.

O procedemento de solicitude e o contido das notas e certificaciéns poderase regular por Circular.

IARTIGO X1.28. CUSTODIA E LEVANZA DO LIBRO |

A custodia e levanza dos Libros-Rexistro, que poderé realizarse en formato electrénico, estara a cargo da
Direccion Legal da LIGA, correspondendo ao director legal a emision das notas informativas e
certificaciéns que podera unicamente solicitar o club ou a sociedade anénima deportiva ao que se refire o
Libro-Rexistro de que se trate.

ARTIGO XI1.29. COMUNICACION E TOMA DE RAZON DA LIGA DAS CARGAS E
OUTRAS

Para os efectos das inscricions nos Libros-Rexistros abertos para cada unha das sociedades anénimas
deportivas ou clubs na Liga Nacional de Futbol Profesional, os clubs ou sociedades anénimas deportivas
afiliados teran a obriga de comunicarlle de forma fidedigna & LIGA calquera carga, gravame ou acto de
disposicién a favor de terceiros e de calquera natureza sobre os dereitos de crédito titularidade dos clubs ou
sociedades anénimas deportivas afiliados fronte & LIGA, achegando & devandita comunicacion aquela
documentacidn necesaria para a formalizacién da inscricién que requira LaLiga.

Enténdese por comunicacion fidedigna aquela mediante a cal quede constancia tanto do contido da
comunicacion coma da data de entrada na LIGA.

A LIGA procederd a inscribir e actualizar no Libro-Rexistro aberto a informacién subministrada por parte do
club ou a sociedade an6nima deportiva correspondente facendo constar a
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data de entrada da comunicacién.

Asi mesmo, os clubs ou sociedades anonimas deportivas afiliados deberan comunicarlle fidedignamente &
LIGA a extincion ou levantamento das cargas, gravames e demais actos de disposicion sobre os dereitos de
crédito que previamente se inscribisen no Libro Rexistro de Cargas co obxecto da sua actualizacion.

En ausencia de comunicacion fidedigna nos termos previstos neste artigo e na slUa normativa de
desenvolvemento, a LIGA non practicara ningin asento en relacion con feitos susceptibles de acceso ao Libro
Rexistro de Cargas, nin tampouco en relacion coa sGa extincion ou levantamento, ainda cando tivese
cofiecemento deles ou se derivasen do documento de constitucion. A LIGA tampouco practicara asento
ningln cando xuridicamente iso resulte improcedente.

No caso de cargas, gravames ou dereitos constituidos xudicialmente ou a favor de entidades ou institucions de
caracter publico, a sta notificacion & LIGA rexerase polas disposicions que tefia establecida a lexislacion
xeral aplicable ao efecto.

IARTIGO X1.30. RESPONSABILIDADE DA |

1. ALIGA sérespondera, fronte aos clubs e sociedades andnimas deportivas, dos danos e prexuizos que se
ocasionen a estes nos seguintes supostos:

a) cando non practique 0 asento ou expida a nota ou certificacion interesado polo club ou a
sociedade anénima deportiva de que se trate, sempre que a sUa practica ou expedicion, segundo
sexa 0 caso, fose procedente de conformidade coas disposicions deste Libro; ou

b)  cando medie erro ou inexactitude no contido do asento, nota ou certificacién, nun e outro caso
sempre gue a omision, erro ou inexactitude sexa imputable & LIGA a titulo de dolo ou culpa. En
particular, os erros e as inexactitudes non seran imputables & LIGA cando tefian a sla orixe na
documentacion presentada polo club ou a sociedade anénima deportiva.

2. A Liganon cualificara nos documentos presentados ningunha das circunstancias seguintes:
a)  alegalidade das stas formas extrinsecas; nin

b)  acapacidade nin a facultade de disposicion dos outorgantes ou a competencia do xuiz, tribunal
ou funcionarios autorizantes; nin

c) a legalidade do contido dos documentos.

A LIGA limitarase a trasladar a informacion que conste no documento presentado ao Libro- Rexistro
correspondente.
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LIBRO XIl

REGULAMENTO DE VENDA DE
ABONOS E ENTRADAS
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LIBRO Xl11: REGULAMENTO DE VENDA DE ABONOS E

ENTRADAS PREAMBULO

I.- Entre os obxectivos principais da LIGA, encdntrase o de manter unha politica de tolerancia

cero contra calquera acto violento, racista, xen6fobo ou intolerante no futbol profesional espafiol e, para iso,
ostenta diferentes competencias materiais en relacion coa prevencion das devanditas actuacions que lle
encomendou o lexislador deportivo estatal. No marco das referidas competencias, o artigo 3.2 I) dos
Estatutos Sociais da LIGA, establece a relativa a determinar as condicions que deben reunir as instalacions
deportivas dos estadios para a celebracion das competicions profesionais, asi como as normas de seguridade
e de control de accesos que puidesen establecerse.

11.- Na actualidade, resulta evidente que unha politica e xestion adecuada de venda de abonos e entradas en
calquera das stias modalidades se constitie como un elemento preventivo de especial relevancia para a
loita contra 0s comportamentos que promovan a violencia, o racismo, a xenofobia e a intolerancia no
fatbol profesional. E por iso que este Regulamento ten, como obxectivos principais, por un lado, establecer
criterios uniformes na venda de entradas e abonos para todos os clubs/SAD afiliados, constituindose como
un elemento relevante na prevencion dos devanditos comportamentos e, por outro lado, elevar os niveis de
seguridade de todos os afeccionados e participantes nos partidos das competicions futbolisticas profesionais
organizados por esta Asociacion deportiva.

I11.- O Regulamento foi elaborado de conformidade co marco xuridico establecido pola Lei 19/2007,
do 11 de xullo, contra a violencia, o racismo, a xenofobia e a intolerancia no deporte e o Real Decreto
203/2010, do 26 de febreiro, polo que se aproba o Regulamento de prevencion da violencia, o racismo, a
xenofobia e a intolerancia no deporte, e debe ser adaptado & situacion de cada club/SAD mediante os
correspondentes regulamentos internos que, en ningln caso, contraviran o mencionado réxime xuridico estatal
e estatutario e regulamentario da LIGA. lgualmente, na sGa redaccion tivéronse en conta (i) diferentes
normativas internacionais doutras ligas profesionais asociadas a European Professional Football Leagues,
(ii) contouse coa participacion activa de varios clubs/SAD afiliados, (iii) coas achegas de Afecciéns Unidas
en representacion dos afeccionados ao fatbol e (iv) cos criterios que vén fixando a Comision Estatal contra a
violencia, o racismo, a xenofobia e a intolerancia no deporte na materia.

IV.- Desta forma, no Regulamento establécese toda unha serie de condicidns para a venda de abonos de
tempada, por parte dos clubs/SAD afiliados, realizando unha especial referencia a aqueles abonos situados
nas denominadas bancadas de animacién, debido &s sUas caracteristicas especiais arquitecténicas e aos
espectadores que as ocupan (espectadores de tempada). Igualmente, prevense distintos requisitos adicionais
para a venda de entradas nos portelos de venda, asi como para os afeccionados do club/SAD visitante.
Especial mencion merece a regulacién da venda de entradas por internet, un fenémeno relativamente
novidoso, que debe ser regulado ao igual que a venda por canles tradicionais, polo que. lonxe de limitar ou
dificultar o seu desenvolvemento, débese atender como unha nova via de venda que debe manter, polo
menos, 0s mesmos criterios de seguridade fixados para outras modalidades de acceso ao recinto deportivo.
Finalmente, lévase a cabo unha regulacién das denominadas entradas de cortesia ou convites, cuxa
distribucion se realiza xeralmente entre o persoal dos clubs/SAD, o seu corpo técnico e xogadores, asi como
patrocinadores, patrocinadores ou instituciéns.

IARTIGO XII.1. CONDICIONS PARA A VENDA DE ABONOS DE |

1. A venda de abonos de tempada, por parte dos clubs/SAD afiliados, realizarase mediante a previa e debida
identificacion dos adquirentes destes. Para tal efecto, o adquirente do abono debera subministrarlle ao
club/SAD, no momento da sUa adquisicidn, polo menos, os seguintes datos persoais, que seran obxecto
de tratamento, de conformidade co disposto na normativa vixente en materia de proteccion de datos de
caracter persoal:
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a)  datos de filiacion (nome e apelidos e documento acreditativo da identidade)

b)  datos de contacto (domicilio para os efectos de natificacions, teléfono de contacto e enderezo de
correo electrénico).

Cando segundo a politica do club/SAD non se permita a cesion de abonos, recoméndase solicitar e incluir
no abono unha fotografia do seu titular.

2. A politica de xestion e uso de abonos por parte do club/SAD determinara a posibilidade de cesién ou
non destes. No suposto de que se contemple a cesion e, de forma independente a responsabilidade na
que poderia incorrer o cesionario do abono polos seus comportamentos, o cedente do abono podera
incorrer en responsabilidade se asi o determina o regulamento interno do club/SAD.

3. No momento de formalizacién do abono, incluirase unha clausula de recofiecemento e cumprimento
de:

i. as condiciéns de acceso e de permanencia para 0s espectadores esta- blecidas nos
artigos 6 e 7 da Lei 19/2007, do 11 de xullo, contra a violencia, o racismo, a xenofobia
e a intolerancia no deporte;

ii. compromiso de non realizar actos ou condutas previstas nos artigos 2.1 e
2.2 dareferida Lei; e

iii. de respecto as normas de réxime interno do recinto deportivo.

O incumprimento da devandita clausula por parte do espectador levara consigo a apertura do expediente
sancionador correspondente, conforme ao réxime disciplinario do club/SAD, sen prexuizo da
responsabilidade administrativa ou penal na que puidese incorrer co devandito incumprimento.

IARTIGO XI1.2. CONDICIONS PARA A VENDA DE ABONOS EN BANCADAS DE |

1. Enténdese por bancada de animacion (ou calquera outra denominacion que puidese déarselle), para os
efectos deste Regulamento, aquel sector, zona ou bancada do recinto deportivo, definido como tal polo
propio club/SAD ou de oficio pola LIGA e que cumpra cos seguintes requisitos que se citan a
continuacion:

i. Estea destinado exclusivamente a afeccionados locais habituais;

ii. Estea sectorizado e diferenciado do resto do aforamento, con accesos preferentemente
exclusivos ao sector, zona ou bancada; e

iii. Tefa instalado o sistema de acceso mediante recofiecemento biométri- co.

2. A venda de titulos ou documentos de acceso de tempada ou media tempada, con independencia da sta
denominacién, nas bancadas de animacion coas caracteristicas descritas no apartado 1, requirira que o
afeccionado facilite, xunto cos datos significados no artigo 1 deste Regulamento, aquel dato biométrico
que se determine, debendo solicitarse o consentimento do interesado informando claramente das
concretas finalidades para o tratamento dos referidos datos de caracter persoal, de conformidade coa
normativa vixente en materia de proteccion de datos de caracter persoal. No momento da adquisicion
do titulo de acceso, por parte do club/SAD afiliado, asociarase ao afeccionado coa filiacién facilitada e o
dato biométrico.

3. Os titulos de acceso de tempada ou media tempada de bancadas de animacidon seran persoais e
intransferibles, independentemente da politica que sobre estes tefia o club/ SAD para o resto do recinto.
Para tal efecto, o club/SAD establecera, tanto no documento de adquisicion do titulo de acceso, como no
regulamento interno correspondente, que, nas devanditas zonas, os espectadores se someteran a todos
aqueles controis de verificacion de identidade vixentes en cada momento, incluindo aqueles
relativos a sistemas automaticos de caracter biométrico, asi como de exhibicion do titulo de
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acceso xunto ao documento acreditativo da stia identidade.

Unicamente se permitira o acceso &s bancadas de animacion aos afeccionados que obtivesen o titulo de
acceso a devandita zona e que, no momento da entrada, se sometan & lectura do seu dato biométrico.
Denegarase 0 acceso no caso de que a persoa non achegue, se é requirido para iso, xunto co dato
biométrico, un documento acreditativo da sta identidade que coincida coa filiacion asociada ao dato
biométrico e ao titulo de acceso.

5. Os integrantes desta bancada deberan aceptar, polo menos, as seguintes obrigas:

a)  Que odocumento de acceso é persoal e intransferible, sendo responsable o titular do seu correcto
uso.

b)  Que, no acceso ao recinto deportivo e durante o desenvolvemento do partido, se sometera a
cantos controis de identidade sexan precisos cando asi o requiran o persoal do club/SAD ou as
Forzas e Corpos de Seguridade.

C) Que a utilizacion do documento de acceso por un terceiro supon a prohibicion de acceso ou
expulsion do recinto deste, asi como do seu titular, aquelas outras consecuencias disciplinarias
nas que poida incorrer en aplicacion do réxime disciplinario do club/SAD.

d)  No momento de formalizacién do titulo de acceso, incluirase a clausula de recofiecemento e
cumprimento definida no artigo 1.3 deste Regulamento.

e) Que os materiais de animacion que se exhiban na devandita bancada, ademais de cumprir cos
requisitos legais correspondentes, deberan ser previamente aprobados polo club/SAD. Cando
estes se refiran, fagan mencién ou identifiquen a unha agrupacién ou grupo de afeccionados sera
requisito previo que o devandito colectivo se encontre debidamente inscrito no Libro de rexistro
de actividades de seguidores do club/SAD e exista unha persoa responsable do seu uso.

Calquera outro sistema de acceso a esta zona que non leve consigo un recofiecemento biométrico, tera
caracter excepcional e puntual e obrigara, se € o caso, 0 club/SAD a dispofier dun procedemento que
permita a identificacion de todos aqueles que accedan fora do control biométrico. O club/SAD debera
remitir o devandito procedemento, ao comezo da entrada en funcionamento do sistema, a Direccion
de Integridade e Seguridade da LIGA para o seu cofiecemento e validacion.

IARTIGO XI1.3. CONDICIONS PARA A VENDA DE ENTRADAS NO PORTELO DE |

1.

A venda de entradas no portelo de venda realizarase para calquera zona do estadio, agas aquelas relativas
as bancadas de animacién local con acceso mediante identificacion biométrica e & zona asignada &
afeccion visitante, cuxa venda se realizard conforme &s condicidns previstas no artigo 4 deste
Regulamento.

Como norma xeral, non se permitira a compra de mais de 6 entradas por persoa, incluidas as campafias
ou promocidns para a compra de entradas a subscritores, salvo que o club/SAD ou o Coordinador de
Seguridade de forma razoada e, polo menos, con 7 dias de antelacion & celebracidn do encontro, reduzan
o devandito nimero de entradas por persoa por razéns de seguridade ou concorran algin dos presupostos
recollidos no Regulamento que establezan a devandita limitacion.

Se o partido é declarado de alto risco, conforme ao disposto na lexislacién vixente, aplicaranse as
seguintes medidas, sen prexuizo das medidas adicionais que poida establecer a Comision Estatal contra
a Violencia, o Racismo, a Xenofobia e a Intolerancia no Deporte:

a)  Reducirase a 4 o nimero de entradas que se poden adquirir por persoa, e poderase ampliar ata 6 a
peticion do club/SAD e logo de autorizacion do Coordinador de Seguridade.
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b)  Non se venderan entradas nos portelos de venda do estadio no mesmo dia de celebracion do
partido, salvo acordo previo co coordinador de Seguridade correspondente.

c) No suposto de que a Comision Estatal impofia a implantacion de sistemas de emision e venda de
entradas que permitan controlar a identidade dos adquirentes das entradas, por parte do club/SAD
organizador, dispofierase 0 necesario para realizar os controis de identidade precisos no
momento do acceso ao recinto deportivo. Igualmente informarase no momento da compra que a
devandita entrada é de uso persoal e intransferible da persoa a que se lle asigna no momento da
compra.

4. Se se detectase calquera forma de compra acumulativa de entradas nun sector do estadio que puidesen
ser adquiridas pola afeccién do club/SAD visitante, a devandita circunstancia notificaraselle de
inmediato ao director de Seguridade do club/SAD correspondente, quen adoptara as medidas oportunas
e, en todo caso, 0 pofiera en inmediato cofiecemento do coordinador de Seguridade.

5. Para a adquisicién de mais de 6 entradas por parte dunha mesma persoa, o club/ SAD establecera un
procedemento especifico que, en todo caso, estara orientado ao cumprimento dos seguintes extremos:

a) Que as entradas se destinan a afeccionados locais ou neutrais.

b) Que existe unha persoa responsable do grupo, debidamente identificada ante o club/SAD,
facilitando os seus datos de filiacion e datos de contacto.

c) Que se cumpren as esixencias establecidas no artigo 3.3 deste regulamento con relacién cos
partidos declarados de alto risco.

IARTIGO XI1.4. CONDICIONS PARA A VENDA DE ENTRADAS EN ZONA OU SECTOR

1. Os estadios dispofierdn dunha zona asignada a afeccion visitante (excluidas as entradas de
protocolo/cortesia obxecto de intercambio entre clubs/SAD), debidamente separada da afeccion local e,
preferentemente, cun acceso diferente e exclusivo ao do resto de afeccionados.

2. O club/SAD local decidira o numero de localidades que integran o devandito sector, procurando acadar
acordos de reciprocidade con cada club/SAD visitante no nimero de asignacion de entradas e no seu
prezo. O club/SAD visitante serd o encargado de vender as localidades da zona visitante, tal e como se
recolle no apartado 5 deste artigo.

3. Entodo caso, o club/SAD visitante debera solicitarlle as entradas ao club/SAD local, cunha antelacién
minima de 7 dias naturais a celebracién do encontro.

4. A comunicacion referente ao nimero de entradas vendidas ou devoltas por parte do club/SAD
visitante ao club/SAD local realizarase, polo menos, 48 horas antes do comezo do encontro.
Comunicaraselle tanto ao club/SAD local como ao coordinador de Seguridade ao que, igualmente, se
entregaran os datos dos espectadores que compraron entrada.

5. Unha vez acordado o nimero de entradas asignadas ao club/SAD visitante, a venda destas entradas
realizarase, exclusivamente, polas canles da devandita entidade, e deberdn cumprirse, ademais, 0s
seguintes requisitos:

a) Se se realiza a través da Federacion de Agrupacions Siareiros ou a través de Pefias do club/SAD,
estas deberan atoparse inscritas no Libro de rexistro de actividades de seguidores.

b) A venda sera nominativa e xerarase un listado que contefia a relacion de entradas vendidas e 0s
datos persoais de identificacion dos compradores (nome, apelidos e nimero de documento
acreditativo da identidade). Realizarse o tratamento
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de datos persoais de conformidade coa normativa de proteccion de datos e en concreto en
cumprimento cos deberes de calidade, seguridade e consentimento/ informacion, en relacion a
cesion dos seus datos para as finalidades concretas de seguridade do club/SAD local. No
momento do acceso e, durante o desenvolvemento do encontro, poderase comprobar, no seu
caso, a identidade do espectador e a coincidencia coa entrada que porta.

C) Non se permitira 0 acceso ao estadio a persoa diferente & que ten asignada a localidade e,
no caso de comprobarse esta circunstancia no interior do recinto, procederase & stia inmediata
expulsion. O club/SAD local realizara as comprobacions de identidade precisas no momento
do acceso ao recinto deportivo.

d) O club/SAD visitante remitiralle sempre o listado de entradas vendidas e a identidade dos
compradores ao seu coordinador de Seguridade, nos termos previstos no apartado 4 deste artigo,
informando, en todo caso, de calquera dato dos que se dispofia sobre os plans e organizacién de
desprazamento de seguidores, de acordo co previsto na lexislacion aplicable.

e) O listado de compradores visitantes remitirase, igualmente, ao director de Seguridade do
club/SAD local, co fin de que se poidan realizar as comprobacions oportunas no acceso ao
recinto, asi como aqueles controis que sexa preciso realizar durante o desenvolvemento do
encontro.

f) Unha vez finalizado o evento, procederase & cancelacion dos datos das persoas que accederon ao
recinto deportivo. Neste sentido, de conformidade coa lexislacién en materia de proteccion de
datos, a devandita cancelacién, implicara o bloqueo dos datos, consistente na conservacion,
identificacion e reserva destes co fin de impedir o seu tratamento agas para a sla posta a
disposicion das Administracions Publicas, Xuices e Tribunais, para a atencion de calquera posible
responsabilidade nacida do tratamento. Un dos supostos, con caracter enunciativo e non
limitativo (dentro das posibles situacions de responsabilidade), serd a conservacion dos datos
necesarios para identificar aos que puidesen realizar actos ou condutas violentas ou que incitan a
violencia, o racismo, a xenofobia ou a intolerancia no deporte prohibida pola lexislacion vixente.

6. Queda prohibida a venda de entradas da zona visitante nos portelos de venda do estadio do club/SAD
local. No suposto de devolucion de entradas por parte do club/SAD visitante, s6 poderan ser postas &
venda se, entre estas localidades e as xa vendidas, se poden establecer medidas que garantan a debida
separacion de afeccionados dos clubs/SAD locais e visitantes, o cal se sometera ao previo cofiecemento
e autorizacion do Coordinador de Seguridade.

7. No suposto de que se presuma que grupos ou colectivos de seguidores non inscritos no Libro de rexistro
de actividades de seguidores pretenden adquirir entradas, o director de Seguridade do club/SAD visitante
comunicarallelo ao seu coordinador de Seguridade e ao director de Seguridade do club/SAD local, para
que adopten, se € 0 caso, as medidas oportunas de comprobacidn e de prevencion destas actuacions.

8. No suposto de que os integrantes dos devanditos grupos ou colectivos organizados e non recofiecidos,
adquiriran entradas por outras vias, non se lles permitira o acceso ao estadio.

IARTIGO XI11.5. CONDICIONS PARA A VENDA DE ENTRADAS POR |

1. A venda de entradas por internet (venda en lifia, por terceiras canles, etc.) esixird o cumprimento dos
requisitos previstos neste regulamento.

2. Sen prexuizo do disposto no apartado precedente, e, independentemente da forma de venda e do titulo
de acceso ao recinto deportivo xerado na compra da entrada por internet, esixirase 0 cumprimento dos
seguintes requisitos adicionais:
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Non se poderd, vender entradas a través de internet para as seguintes zonas do estadio:

i. Nas bancadas de animacion con sistema de acceso mediante identifica- cion
biométrica. ExclUense da devandita circunstancia, os procedemen- tos de activacion
ou similares dentro da tempada cando o espectador previamente ceda o0 seu dato
biométrico e aceptado as condicidns e re- quisitos desa zona, sector ou bancada.

ii. Nas zonas nas que se sitle a afeccion visitante, salvo que o realice o club visitante cos
mesmos requisitos de identificacion que para a venda no portelo de venda da
devandita zona.

Por parte dun mesmo medio de pagamento non se poderan adquirir mais de 6 entradas e, no
suposto de que o encontro fose declarado de alto risco segundo a lexislacion vixente, limitarase
a venda por este medio a 4 entradas, e podera ampliarse ata 6 a peticion do club/SAD e previa
autorizacion do coordinador de Seguridade.

No suposto de que a Comisién Estatal contra a Violencia, o Racismo, a Xenofobia e a Intolerancia
no Deporte impofia a implantacion de sistemas de emision e venda de entradas que permitan
controlar a identidade dos adquirentes das entradas, sera igualmente de aplicacién & venda por
internet.

Durante o proceso de adquisicion, o comprador debera confirmar a lectura e aceptacion das
condicions de acceso e permanencia legalmente esixidas, do tratamento dos datos de caracter
persoal de conformidade coa normativa vixente en materia de proteccién de datos de caracter
persoal, asi como de calquera outra que poida impofier o club/SAD local, para cada un dos
asistentes. O sistema de venda debe permitir a impresion das devanditas condicions e da
normativa de acceso ao estadio.

O comprador, unha vez confirmada a compra da localidade e as condiciéns de acceso e
permanencia dos espectadores no recinto deportivo, imprimira ou descargara un documento
fisico ou virtual, similar & entrada, onde figurardn, entre outras cuestions, porta de acceso e
situacion da localidade, asi como as condicions de acceso e permanencia no recinto deportivo
legalmente esixibles.

ARTIGO XIL.6. CONDICIONS DE DISTRIBUCION DE ENTRADAS DE

Por norma xeral, non se distribuirdn entradas de cortesia ou convite naquelas zonas ou sectores

sometidos a procedementos reforzados de control de accesos e nas bancadas de animacién. Se
excepcionalmente se distriblen entradas nas devanditas zonas, sera co cumprimento do establecido nas
letras b) e ¢) do punto 2 deste artigo.

No caso de que se faciliten este tipo de entradas para a zona de afeccion visitante (exceptlanse as

entradas de intercambio entre clubs/SAD), seguirase o seguinte procedemento, sempre e cando as
medidas de seguridade xerais para ese encontro o permitan:

a)
b)

Levarase a cabo, Unica e exclusivamente, a través do club/SAD visitante.

Cumpriranse 0s mesmos criterios de seguridade referentes & identificacion nominal do
espectador, previsto no artigo 4.5 deste Regulamento, incluindo os datos no listado dos
asistentes visitantes dese sector.

Realizarase de xeito controlado, evitando que cheguen a persoas que fosen expulsadas polo
club/SAD ou que estean cumprindo algunha medida de retirada de abono imposta por este ou
unha sancién de prohibicién de acceso ao recinto deportivo imposto pola autoridade gobernativa
correspondente.
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3. O club/SAD informara as persoas receptoras destas entradas que a venda destas a terceiros esta
prohibida.

4. Cando a distribucion deste tipo de entradas se realice a través de entidades tales como, sponsors e
patrocinadores, empresas colaboradoras co club/SAD, entidades ou organizacions benéficas, etc.,
requerirase destas o estrito cumprimento dos puntos 2.

c) e 3. deste artigo e se as entradas se sitlan na zona visitante, relacion nominal dos destinatarios
destas.

DISPOSICION ADICIONAL

UNICA.- MEDIDAS DE SEGUIMENTO E CONTROL DE |

Nos documentos de formalizacién de abonos ou pases de tempada, cando se adopten as medidas de
seguimento e control da identidade dos seus adquirentes, debera incluirse informacion sobre o tratamento
dos datos de caracter persoal necesarios para proceder a identificacién do espectador asi como dos
procedementos a través dos cales se verificara a devandita identidade, en todo caso o tratamento quedara
sometido ao disposto na normativa vixente en materia de proteccion de datos de caracter persoal.
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LIBRO XII
REGLAMENTO DE

ESTADIOS
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PREAMBULO

O artigo 3.2.1) dos Estatutos Sociais da Liga Nacional de Fatbol Profesional (aos que nos referiremos, en
diante, como “LALIGA”) establece que ¢ unha das competencias desta “determinar as condicions que
deben reunir as instalacions deportivas dos estadios para a celebracidon das competiciéns profesionais,
normas de seguridade, control de accesos, asi como calquera outra que puidese establecerse”.

O obxecto do presente Regulamento de estadios é ordenar sistematicamente a regulacion dos requisitos de
infraestrutura, seguridade e materias conexas que deben reunir os estadios utilizados para a disputa da
competicion profesional de fatbol masculino, reducindo a fragmentariedade normativa existente e,
paralelamente, actualizando o seu contido como consecuencia do marco xuridico vixente e da experiencia
acumulada.

O presente Regulamento insirese sen friccions no conxunto de normas asociativas ou sociais internas de
LALIGA.

Dunha parte, en materia de infraestruturas técnicas, contén os requisitos esenciais que debe cumprir o estadio e
implementa, a través de distintos procesos, a necesidade e obrigacion de proceder a unha mellora
continuada e progresiva das condicidns das instalacions (técnicas e tecnoldxicas), co obxecto de contribuir
ao crecemento e desenvolvemento da competicion, desde un punto de vista global e, en particular comercial e
experiencial. Doutra, establece as condicions de seguridade que, partindo da normativa legalmente aplicable
na materia, posibilitan e garanten o desenvolvemento da competicion coas maximas garantias.

Neste sentido, o Regulamento articlase en dous grandes bloques tematicos. En primeiro lugar, o Titulo |
establece as disposicions Xxerais e basicas do mesmo, para dar paso posteriormente ao Titulo II,
“Infraestruturas”, no que se procede xa a regulacion especifica, dividida en blogues tematicos articulados
como seccidns. Neste titulo establécense os principais requirimentos técnicos que deben ter en conta os
Clubs/SAD afiliados para o desefio e mantemento das instalacions (estadios, amplamente entendidos) nos
que desenvolven a sua participacion no Campionato Nacional de Liga. O Titulo 111 limitase a dispofier que o
incumprimento das disposicions, obrigas ou requisitos contidos no presente Regulamento, ou noutras
disposiciéns conexas, podera ser obxecto de responsabilidade disciplinaria nos termos previstos na
normativa de LALIGA.

Para dar cabida &s singularidades dos distintos estadios, 0 Regulamento desefia un marco homoxéneo, pero
non inflexible, que, mediante a Comisién de Supervision que se crea para o efecto, permite analizar as
caracteristicas técnicas, abordar os procesos evolutivos e supervisar 0 mantemento das instalacions dos
Clubs/SAD que participen na competicion, permitindolle & Comision Delegada (& que se atriblen as
competencias finais sobre o particular, sen prexuizo das que poidan estar atribuidas & Asemblea Xeral, no
seu caso) avaliar finalmente o cumprimento das condicidns establecidas e garantir, naqueles casos nas que
existan circunstancias particulares que poidan tomarse en consideracion, que as instalacions ofrecen en todo
momento un nivel minimo de cumprimento e prestacion acorde & lexislacion e normativa aplicable e a
reputacion da competicion profesional organizada pola Liga.

Finalmente, debe aclararse que non é obxecto do presente Regulamento o establecemento de requirimentos
técnicos de edificacién (regulados polo Cédigo Técnico da Edificacion e demais normativas aplicables), nin
de seguridade industrial (regulados polos Regulamentos correspondentes), nin de eficiencia enerxética
(regulados polo Regulamento de Instalacions Térmicas nos edificios e demais normativa vixente), nin en
materia audiovisual (regulados no Regulamento para a retransmision televisiva de LALIGA) nin en materia
de seguridade, violencia, racismo, xenofobia ou intolerancia no deporte, autoproteccién e emerxencias,
todos eles xa considerados pola normativa especifica vixente e sen prexuizo da inevitable conexién que en
ocasiéns se produce, sendn establecer o marco regulatorio xeral que LALIGA considera que deben cumprir
as infraestruturas da competicion oficial, estatal e profesional, masculina, do fatbol espafiol.
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TITULO I.- DISPOSICIONS XERAIS

IARTIGO 1.- Concepto de estadio. Estadio principal e alternativo |

1.

Enténdese por estadio, infraestrutura, instalacion ou instalacion deportiva, para os efectos do
presente regulamento, o recinto no que se disputan os partidos de competicion oficial, incluindo o
terreo de xogo e as stias inmediacions, bancos, zonas de quecemento, bancadas, infraestruturas xerais,
corredores internos, zonas comuns, accesos, 0 perimetro do estadio e, en xeral, 0 conxunto de espazos
e elementos necesarios para a organizacion dos partidos.

Considérase estadio principal aquel no que o Club/SAD afiliado disputa os partidos oficiais con
caracter habitual e ordinario, como local. O estadio principal debera estar situado no mesmo municipio
ou nun limitrofe da localidade na que tefia a sua sede social o Club/SAD.

Considérase estadio alternativo aquel que o Club/SAD afiliado poida propofier e/ou utilizar, se é o
caso, como substituto do principal para o suposto de imposibilidade de disputa dos seus partidos
oficiais como local neste Gltimo, cando iso sexa debido a causas xustificadas, como forza maior, legal
ou regulamentaria ou por resolucion de autoridade competente.

Os Clubs/SAD designaran o estadio principal para a seguinte tempada e remitiranlle a LALIGA a
documentacién requirida no presente Regulamento, con anterioridade ao 1 de xullo, sendo
recomendable propofier tamén un estadio alternativo. No caso dos Clubs/SAD ascendidos a categoria
profesional na tempada inmediatamente anterior, a remision debera efectuarse con anterioridade ao 15
de xullo. O feito de que o Gltimo dia do prazo sexa inhabil non afectara para o seu cumprimento.

O 20 de xullo (ou o seguinte dia habil no caso de que este sexa inhabil) de cada tempada, a Comisién de
Supervision de Estadios, unha vez analizada a documentacion remitida polo Club/SAD, emitira o
informe de validacion ao que se refire a letra a) do apartado 2 do artigo 43 septies dos Estatutos
Sociais de LALIGA, que se elevara & Comision Delegada, que resolvera aprobando ou rexeitando a
designacion de estadios de cada Club/SAD, antes do 31 de xullo.

IARTIGO 2.- Organos competentes para a aplicacion do Regulamento de e estadios |

1.

A Comision Delegada de LALIGA é o 6rgano competente para exercer, en Ultima instancia, todas as
funciodns e atribucions que constan no presente Regulamento e nas restantes normas asociativas de
LALIGA en materia de estadios, salvo que se atopen expresamente atribuidas a outro 6rgano.

En particular, a Comisién Delegada ostenta as competencias descritas no artigo 30 dos Estatutos Sociais
de LALIGA que garden relacién coa materia, asi como aquelas que sexan de aplicacion e poidan
constar nos Estatutos Sociais e Regulamentos de LALIGA e, en particular, no presente Regulamento de
Estadios.

A Comision Delegada podera encomendarlle ao Director Xeral Corporativo e/ou & Comision de
Supervision de Estadios, por razéns de eficiencia e sempre baixo a sla supervision, a realizacion de
actividades ou actuacions de caracter material ou técnico no ambito das slas competencias, unha vez
iniciada a competicion. Ditas actividades ou actuacions poderan ser obxecto de delegacién nas
Direccions ou Departamentos de LALIGA, ou realizarse en colaboracién con estes.

A Comision de Supervisién de Estadios é o drgano responsable de supervisar que os estadios cumpran
0S requisitos establecidos no presente Regulamento e, se é o caso, nas disposicions estatutarias e
regulamentarias concordantes.

A Comision de Supervision de Estadios terd a composicion e as funcions establecidas no artigo 43
septies dos Estatutos Sociais de LALIGA.
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IARTIGO 3.- Documentacion necesaria para a validacion dos estadios |

1.

Os Clubs/SAD deberan remitirlle & Comision de Supervision de Estadios, nos prazos previstos no
artigo 1, os documentos que se indican a continuacion, validos e debidamente actualizados, sen 0s
cales esta non poderéa elevar 4 Comision Delegada un informe de validacion favorable:

a)  Titulo suficiente que habilite o Club/SAD para o uso do estadio principal, xa sexa en calidade de
propietario, arrendatario, concesionario, prestatario ou calquera outro recofiecido legalmente
durante, polo menos, a seguinte tempada deportiva completa, debendo cumprirse, ademais, coas
obrigas establecidas no Libro VI do Regulamento Xeral de LALIGA, en particular os
establecidos no seu artigo 2.

A proposta de estadio alternativo, que poida ser realizada por un Club/SAD, non seré vinculante
e, en calquera caso, quedara supeditada a que, no caso de ser necesaria a sUa activacion, se
verifique que a dita instalacién retina os requisitos do presente Regulamento e calquera outros
que resulten esixibles, asi como a que se obtefian as autorizacions que poidan resultar necesarias
para iso.

b)  Licenza de apertura e funcionamento. Os Clubs/SAD deberan acreditar que posuen a licenza de
apertura e funcionamento, ou titulo habilitante equivalente, ademais de calquera outras que
impofian a normativa e lexislacions vixentes. Estas licenzas deberan adecuarse e actualizarse as
reformas e adaptacions que poidan levarse a cabo nos estadios.

c) Plan de autoproteccion. E o documento legal que establece, coa periodicidade minima fixada na
normativa vixente, o marco organico e funcional previsto para un centro, establecemento,
instalacion ou dependencia, coa funcién de previr e controlar os riscos sobre as persoas e 0s
bens, e darlles a resposta adecuada as posibles situacions de emerxencia na zona, baixo
responsabilidade do titular da actividade, garantindo a integracion destas accions no sistema
publico de proteccidn civil.

d)  Plan preventivo-sanitario. E o documento oficial que contén os recursos médicos do estadio e
recolle as funcidns e responsabilidades dos servizos de emerxencia na proteccion dos asistentes.

e) Sen prexuizo de calquera documentacién adicional que vefia determinada pola normativa
aplicable nesta materia, os Clubs/SAD que participen na competicion profesional tamén deberén
acreditar que dispofien da seguinte documentacion, completa e actualizada:

Protocolos de seguridade, prevencion e control.

Plans individuais de riscos.

Regulamento Interno do Recinto Deportivo, visado por LALIGA.
Libro de rexistro de actividades de seguidores.

f) Calquera outra documentacion exixida pola lexislacion ou normativa vixente, que sera
comunicada mediante a correspondente Circular.

2. Ademais do anterior, para a obtencién do informe de validacion favorable deberdn cumprirse as

obrigas recollidas nos artigos 5, 7, 8.1, 9.1, 10.1, 11.1, 12, 13, 14, 15, 16.1, 20.1, 21.1,
24, 25, 28, 29, 30, 31, 32 e 34 do presente Regulamento.

Respecto das obrigas contidas no resto do articulado do presente Regulamento, a Comision Delegada,
logo do informe da Comision de Supervision de Estadios, atendendo a natureza e alcance dos
incumprimentos, individual e globalmente valorados, podera non autorizar ou autorizar
provisionalmente o estadio, condicionado, neste ultimo caso, ao cumprimento das medidas necesarias
que puidesen adoptarse. Todo iso, sen prexuizo da responsabilidade disciplinaria social que puidese
derivarse dos devanditos incumprimentos.
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TITULO II. DAS INFRAESTRUTURAS

IARTIGO 4.- Obrigacion xeral de mantemento |

Os Clubs/SAD deberan realizar o correcto mantemento das instalacions descritas no presente Regulamento,
levando a cabo todas aquelas actuacions e accidns necesarias para garantir o funcionamento e a
dispofiibilidade das mesmas, asi como que conserven as slas caracteristicas de desefio de fabricacion de
orixe e funcionais, sen prexuizo das remodelacions que poidan efectuarse, que lles deberan ser
informadas a LALIGA previamente ao iniciarse e & sta finalizacion.

Asi mesmo, dentro do alcance das actuacions de mantemento das instalacions, incllese a limpeza requirida
para asegurar unhas correctas condicions de hixiene e salubridade.

SECCION I.- ZONA DE ACTIVIDADE DEPORTIVA

IARTIGO 5.- Terreo de xogo |

Os estadios deberan contar cun terreo de xogo que cumpra cos requisitos e condicions establecidos no Libro
IV do Regulamento Xeral da Liga.

IARTIGO 6.- Condicions do terreo de xogo |
1. Oterreo de xogo debera estar preparado para soportar precipitacions de ata 50 mm/h.

2. O sistema de rega do terreo de xogo debera reunir as condiciéns técnicas necesarias para efectuar unha
rega uniforme en toda a superficie, en menos de 8 minutos, e contar cun sistema de corte que evite que
poidan levantarse aspersores durante o transcurso do xogo.

Todo iso, enténdese sen prexuizo das disposicions para o efecto recollidas noutras normas que poidan
resultar aplicables.

ARTIGO 7.- Bancos, areas técnicas, zona de quecemento e zonas habilitadas para o
equipo arbitral e para o Referee Review Area

Os estadios deberan dispofier dun espazo suficiente que permita cumprir cos requisitos e condicions
establecidos no Libro IV do Regulamento Xeral de LALIGA no que se refire a bancos, areas técnicas,
zonas de quecemento, zonas habilitadas para o equipo arbitral e para o “Referee Review Area” (area do
monitor de revision arbitral).

IARTIGO 8.- Vestiarios |

1. Cada estadio deberéa dispofier, polo menos, dun vestiario local, doutro visitante, e doutro para o equipo
arbitral, con acceso diferenciado. Cada un deles poderéa abrirse ou pecharse de maneira independente.

2. Os vestiarios local e visitante deberan dispofier dunha capacidade para polo menos trinta persoas,
cunha superficie Gtil minima total de 60 metros cadrados, debendo reunir as seguintes caracteristicas
minimas e zonas ben diferenciadas:

a)  Zonade duchas, cun minimo de oito duchas.

b)  Zona de asentos.

c)  Zonade aseos, cun minimo de tres inodoros, compartimentados, e tres lavabos.
d)  Zona de tratamento para un minimo de dlas padiolas.

3. Asi mesmo, xunto ao vestiario visitante debera existir unha zona especifica para que a usen o0s técnicos
visitantes, con capacidade para polo menos ddas persoas.
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4. O vestiario do equipo arbitral debera dispofier das seguintes instalacions:

a)  Superficie minima de 15 metros cadrados e unha localizacion préxima ao ttnel de saida ao terreo
de xogo.

b)  Duas duchas, como minimo, compartimentadas.
C) Dous inodoros, como minimo, compartimentados.
d)  Zona de despachos de billetes e asentos, con polo menos catro prazas de 60 centimetros.

e) Debera estar permitido que este vestiario o poidan usar simultaneamente persoas de distinto
sexo/xénero, garantindo a intimidade necesaria. Para iso, deberd dispofier ademais dunha zona
para o cambio de roupa, debidamente pechada ou compartimentada. De non ser posible, debera
contarse cun vestiario adicional, que dispofia polo menos da metade de superficie e dotacions.

Adicionalmente, este vestiario debera poder manterse pechado desde a parte interior, impedindo
0 acceso non autorizado ao mesmo desde o seu exterior.

Con caréacter xeral, todos os vestiarios deberan contar con acabados con caracteristicas hixiénicas e
apropiados ao uso, € dicir, que garantan a sOa durabilidade e sexan de facil limpeza e
mantemento. Os solos e pavimentos deberan ter caracteristicas
antiescorregadizos(segundooestablecidonanormativadeedificacioncorrespondente), e ser aptos para o
calzado deportivo.

Asi mesmo, sera necesario que todos os vestiarios conten con instalacions de calefaccion, ventilacion,
climatizacion, fontaneria e saneamento adecuadas para o uso, cos criterios de desefio e caracteristicas
establecidas na normativa correspondente (Regulamento de Instalacions Térmicas nos Edificios, entre
outros), particularmente no relativo a ventilacién, renovaciéns/hora e temperatura de servizo.

IARTIGO 9.- Instalacions accesorias |

1.

Os estadios deberan estar dotados dunha area para realizar posibles controis de dopaxe, debidamente
sinalizada, na zona de vestiarios, que retina os requisitos establecidos pola lexislacion e normativa
vixente en cada momento.

Igualmente, na zona de vestiarios debera dispofierse dun espazo, habilitado e debidamente sinalizado,
para 0 seu uso como sala ou zona de enfermaria, de polo menos 10 metros cadrados, e que dispofia
dunha caixa de primeiros auxilios (coa dotacion minima legalmente establecida) e unha padiola para uso
exclusivo de calquera futbolista, técnico ou auxiliar.

Deberase dispofier tamén dun espazo auxiliar, adecuado para o traballo dos Directores de Partido coas
caracteristicas previstas no RRT.

Os estadios deberan dispofier de puntos de conexion a internet ou redes WiFi cun ancho de banda
dedicado na area técnica, bancos e vestiarios, que sexa suficiente para garantir o funcionamento con
axilidade dos distintos servizos de LALIGA e os corpos técnicos dos clubs, e que debera ser de uso
restrinxido e exclusivo para o persoal asociado a estes. Asi mesmo, serd necesario dispofier de tomas
de alimentacion eléctrica nas mencionadas localizacions.

SECCION I1.- BANCADAS, ASENTOS E ZONAS DE USO POLO PUBLICO EN XERAL

IARTIGO 10.- Bancada e asentos. Aforo minimo |

1.

Os estadios deberan contar cun aforo minimo de 8.000 localidades. A Comisién Delegada poderd, por
circunstancias de indole demogréfica, arquitectonica, técnica ou histérica do Club/SAD, aceptar a
diminucion do devandito aforo minimo exixido.
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En calquera caso, as bancadas dos estadios, tal e como dispdn a normativa vixente, deberan contar con
asentos para a totalidade do seu aforo.

En cumprimento da normativa vixente, os asentos deberan ser individuais para cada praza e presentar
as seguintes caracteristicas:

a)  Contar cun respaldo que tefia unha altura minima de 30 centimetros e garantir o confort
adecuado.

b)  Ser dun material homologado e irrompible, con ancoraxes adecuadas para evitar a sta
vandalizacion.

C) Estar fabricados de materiais non inflamables atendendo 4 normativa vixente na materia.
d)  Cumprir as distancias entre eixos e entre asentos previstas na normativa vixente.

e) Co fin de garantir espazo para transitar entre as filas de asentos, existira unha distancia de
separacion suficiente que permita unha evacuacion segura, segundo o establecido na normativa
vixente.

f) Os asentos deberan cumprir coa normativa existente referente a resistencia da accion da luz e
manter unha estabilidade de cor fronte aos raios UV.

Co obxecto de garantir a correcta visibilidade do terreo de xogo, as localidades deberan evitar as
interferencias na lifia de vision do espectador e o terreo de xogo causadas por, entre outros, columnas,
varandas ou estruturas, asi como con elementos ornamentais ou publicitarios, a condicién de que sexa
fisicamente posible, a xuizo da Comision de Supervision de Estadios, e non se comprometan 0s
criterios de seguridade.

As localidades deberan estar sinalizadas nos corredores e tamén nun lugar claramente visible nos
extremos do primeiro asento de cada fila. Igualmente, todos os asentos deberan estar numerados con
claridade e tipografia correcta.

IARTIGO 11.- Zonas de publico xeral |

1.

2.

As zonas de puablico xeral deben estar desefiadas e adecuadas para poder cumprir co indicado polos
Plans de Autoproteccién.

Cada sector disporéa das seguintes dotacions:
a)  Aseos, coas caracteristicas especificadas no artigo 16.
b)  Puntos de venda de bebidas e comestibles.

c) Servizos esenciais como primeiros auxilios, postos de control, zona de
acomodadores e persoal de seguridade.

d)  Aquelas que resulten obrigadas, de conformidade coa lexislacion e normativa aplicables.

IARTIGO 12.- Accesos e permanencia |

1.

O perimetro do estadio debera contar cunha superficie que permita, a xuizo da Comision de
Supervision de Estadios, a instalacion do sistema de control de accesos. As caracteristicas principais
desta zona do estadio seran as seguintes:

a)  Dispofier de espazo suficiente, que permita a realizacion de controis especificos e de seguridade,
ben no exterior ou no interior do estadio.

b)  Contar cunha iluminacion que permita, conforme dispofia a lexislacion aplicable, a
identificacion segura dos espectadores, tanto no interior como no exterior do estadio.

c) No caso de dispofierse de bancada de animacion oficial, o control de acceso e
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de permanencia nesta deberd cumprir con todos os requisitos e requirimentos oficiais
establecidos na lexislacion e normativa vixente.

Dispofier de accesos exclusivos e espazos sectorizados para a afeccion visitante, separada
respecto do publico local. A zona da afeccion visitante deberd cumprir con todos os requisitos e
requirimentos oficiais establecidos na lexislacion e normativa vixente.

Contar con accesos claramente identificados para prensa e demais medios de comunicacion
acreditados.

Ter accesos independentes para realizar 0 mantemento e a operativa con fluidez e rapidez desde
as vias préximas. Requirese, como minimo, un acceso especificamente dedicado para tal fin,
separado do terreo de xogo.

Deberase dispofier de aparcadoiros para vehiculos da organizacion do partido, entendendo como
tales, polo menos, os autobuses das expedicions local e visitante, organizacion, autoridades e
forzas e corpos de seguridade, que estaran situados no interior do estadio ou nas suas
inmediaciéns, contando neste Ultimo caso cunha ruta segura, directa e protexida cara ao interior
do mesmo.

2. Deberase dispofier de postos de venda de entradas (despacho de billetes) e de atencién ao publico no
caso de incidencias, que deberan estar situados nunha zona visible e claramente sinalizada e non
supofier un obstaculo para os fluxos de acceso e saida de espectadores. Establécese unha dotacion
proporcional ao aforamento do estadio nunha proporcién minima dun posto por cada 4000 espectadores,
sen prexuizo do sinalado na normativa vixente.

IARTIGO 13.- Saidas de evacuacion |

A definicion das saidas de evacuacion, asi como o seu dimensionamento, numero e localizacién, e as
diferentes medidas de proteccion necesarias, deberdn refundirse no Plan de Autoproteccion do Estadio,
documento que, coas sUas correspondentes actualizacions, debera validarse polas autoridades competentes
conforme a normativa aplicable en cada momento.

IARTIGO 14.- Accesibilidade |

1. Para o apoio e acceso de persoas con discapacidade, os estadios deberan cumprir cos requirimentos
técnicos contemplados na lexislacion e normativa vixente na materia.

2. En particular, deberan contar cunha dotacion minima de prazas para Persoas con Mobilidade Reducida
(PMR), de acordo co establecido nas disposicions normativas especificamente aplicables, que conten
cunha vision correcta do terreo de xogo, asi como unha ruta de acceso diferenciada e servizos
accesibles.

IARTIGO 15.- Sinalizacion |

A sinalizacion do estadio debera ser clara, lexible e homologada. Debe distinguirse entre:

a)

b)

Sinalizacion de seguridade e proteccion, co fin de garantir a identificacién das principais
vias de evacuacion e saida do edificio. A sinalizacion debera ser identificable, visible e cumprir
coa lexislacion e normativa vixente.

Os carteis actualizados remitidos por LALIGA para a prevencion da violencia, o racismo, a
xenofobia e a intolerancia no deporte, asi como outras obrigas dos asistentes que se establezan,
deberédn ser expostos de maneira clara e visible, en todos os accesos, zonas de trénsito e de
permanencia.

A sinalizacion funcional de informacion aos asistentes ao estadio, segundo a lexislacion e
normativa vixente, que deberd indicar as vias principais para 0s
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espectadores e outros usuarios a sla chegada ao estadio. Esta sinalizaciéon non debera entrar
en conflito nin supofier un obstéculo para a sinalizacion de seguridade e proteccion.

IARTIGO 16.- Aseos |

1. Os estadios deberan dispofier no seu interior do nimero minimo de aseos contemplados na normativa
vixente, divididos por sexos/xéneros e adaptados para PMR.

2. Os aseos deberan contar coas condiciéns hixiénicas e de ventilacion suficientes, a xuizo da Comisién de
Supervision de Estadios, para garantir a salubridade destes espazos. Neste sentido:

a)  Todas as instalacions de fontaneria, saneamento e ventilacion seran adecuadas ao volume de uso
esperable, considerando o uso intenso polo publico en determinados momentos puntuais, €
seguirdn os criterios de desefio e caracteristicas establecidas na normativa correspondente
(Regulamento de Instalacions Térmicas nos Edificios, entre outros).

b)  Os acabados de solos e pavimentos deberan ser aptos para o uso de transito de alta intensidade e
ter caracteristicas antiescorregadas (Clase 3 de Escorregadizo segundo o establecido na
normativa de edificacion correspondente).

c)  Todos os materiais de acabado deberan garantir a sta durabilidade e ser de facil limpeza e
mantemento.

d) Deberan dispofier dunha iluminacion artificial e de emerxencia suficiente, de acordo co
especificado na normativa vixente (Cédigo Técnico de Edificacion, entre outros).

IARTIGO 17.- Instalacions sanitarias |

Os estadios deberan dispofier de instalacions sanitarias privadas ou restrinxidas para 0 seu uso polos
servizos sanitarios, segundo establezan a normativa vixente e o protocolo sanitario que resulte de
aplicacion.

IARTIGO 18.- Zonas de preferencia ou honra e hospitalidade |

1. Deberase dotar os estadios dunha zona de preferencia ou honra predefinida, coas seguintes
caracteristicas:

a)  Acceso diferenciado.
b)  Zona interior e servizos separados do publico en xeral.

c)  Zona de asentos na zona central da Tribuna Principal do estadio, con visién preferente do
terreo de xogo.

d)  Anchura dos asentos de, polo menos, 60 cm, cunha profundidade de fila superior a 80 cm.
e) Palco de honra, cunha superficie superior a 1 m2 por ocupante.

2. Poderase dispofier tamén doutras zonas diferenciadas, de hospitalidade, separadas do publico xeral e
con visién predominante do terreo de xogo.

SECCION lI11.- PRENSA E MEDIOS

IARTIGO 19.- Espazos para as posicions das camaras |

Os estadios deberéan dispofier dos espazos necesarios para que as posicions de camara cumpran co formato e
tipo de producion audiovisual que LALIGA determine.
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IARTIGO 20.- Tribunas de prensa |

1. Os estadios deberan albergar posicidns para os comentaristas de radio e pupitres de prensa, atendendo
aos seguintes requisitos:

a)  Posicions de radio requiridas por LALIGA:

- Os estadios de Primeira Division deberan albergar polo menos quince posiciéns de
radio, de tres persoas cada unha delas. Estas posicions poden situarse en cabinas de
prensa ou en pupitres de prensa.

- Os estadios de Segunda Divisién deberan albergar polo menos nove posicions de
radio, de tres persoas cada unha delas. Estas posicions poden situarse en cabinas de
prensa ou en pupitres de prensa.

b)  Os estadios deberan albergar tamén pupitres de prensa para acoller a persoal acreditado da
prensa escrita, operadores de TV sen dereitos e operadores de TV con dereitos, no seguinte
ndmero minimo:

*  Primeira Division, polo menos, trinta e cinco asentos.
«  Segunda Divisién, polo menos, vinte asentos.

2. As cabinas de radio e os pupitres de prensa deberan contar, como minimo, cunha toma de corrente por
asento e con acceso a Internet. A superficie minima de cada asento debera ser de polo menos 0,75
metros cadrados.

IARTIGO 21.- Sala de prensa |

1. Todos os estadios deberan dispofier dunha sala ou espazo designado para realizar conferencias ou
roldas de prensa. Esta sala ou espazo estara separada do resto de zonas.

2. A sala ou espazo debera contar cun estrado cunha capacidade minima para catro comparecentes e con
megafonia especifica, e iluminacién directa para cobertura televisiva.

3. As posiciéns de prensa disporanse en asentos individuais. A sala debera contar con polo menos unha
toma de corrente e conexion de audio e internet por cada duas posicions, situdndose nestas para
posibilitar o traballo directo, asi como micréfonos para comparecentes e para preguntas dos medios. En
Primeira Division debera haber un minimo de trinta prazas e quince, en Segunda Division.

4. O fondo da sala estara ocupado por unha plataforma de cdmaras, elevada sobre o nivel desta, para
garantir a visibilidade directa do estrado.

SECCION IV.- INSTALACIONS

IARTIGO 22.- Requisitos xerais das salas técnicas |

Todas as salas &s que fai referencia a presente seccidn deberan estar acondicionadas para albergar equipamento
técnico, para o que se require:

a) lluminacioén.

b) lluminacion de emerxencia.

c)  Tomas de corrente de usos varios.
d)  Sistema de climatizacion.

e)  Acabado en pintura.

f) Solo técnico.

g)  Teitorexistrable ou sen falso teito.
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IARTIGO 23.- lluminacién do terreo de xogo |

1.

A iluminacion dos terreos de xogo deberd cumprir os requirimentos minimos de niveis, uniformidades
e caracteristicas establecidos no RRT.

Asi mesmo, os estadios deberdn dispofier de sistemas de reencendido inmediato, de tal xeito que se
permita a continuidade da retransmision televisiva en caso de incidencia, garantindo un nivel minimo a
camara principal, tal e como se especifica no RRT. O tempo maximo para a entrada en funcionamento
do sistema de iluminacion de emerxencia non excedera de dous segundos.

As novas instalacions de iluminacion nos estadios incorporaran necesariamente proxectores de
tecnoloxia LED, que permiten obter unha reducion no consumo eléctrico ademais de ofrecer a
posibilidade de regular os niveis luminicos de maneira acorde as necesidades de cada momento,
cumprindo asi os criterios de eficiencia e sostibilidade esixidos pola normativa nacional e europea.

IARTIGO 24.- lluminacién noutras zonas de publica concorrencia |

1.

En condiciéns normais, os itinerarios e 0s espazos de circulacién deberan estar iluminados mediante
luz natural ou artificial. En condicions de emerxencia deberan aterse ao recollido no Plan de
Autoproteccion.

A iluminacién das zonas do estadio as que ten acceso o publico en xeral (exteriores, portas, galerias e
bancadas) deberan cumprir coa lexislacion e normativa vixente.

IARTIGO 25.- Subministracion de enerxia |

1.

O estadio debera garantir en todo momento a subministracion de enerxia necesaria para a totalidade das
necesidades inherentes & organizacién da competicion e retransmision televisiva.

Ademais de contar coa subministracion normal de enerxia por parte da comparfiia subministradora, os
estadios deberan estar dotados dunha segunda subministracién de enerxia con capacidade suficiente
para alimentar os proxectores de reencendido instantdneo no tempo requirido, o resto dos
consumidores considerados necesarios para a producion televisiva e calquera outro uso que se vaia
conectar ao sistema. A subministracion de reserva podera ser, ou ben un grupo electréxeno, ou ben os
admitidos como validos no Regulamento Electrotécnico de Baixa Tensidn, pero sempre debera ser unha
instalacion fixa no estadio.

No caso de non atoparse operativa algunha das subministracions do estadio, sexa a principal ou a de
reserva, debera habilitarse unha subministracién alternativa das mesmas caracteristicas para a sla
substitucion provisional ata que se volva pofier en funcionamento a subministracion afectada.

A instalacion eléctrica debera estar desefiada con arranxo as seguintes especificacions:

a)  As lifias de alimentacion aos equipos de iluminacién deberan estar suficientemente diversificadas,
de forma que unha perda momentanea dunha lifia non supofia unha baixada critica do nivel
luminico.

b)  Os interruptores de corte e proteccion deberan ter sempre un poder de corte efectivo non inferior
a4 maxima intensidade de curtocircuito presunta que poida darse nese punto da instalacién.

c) Os interruptores de corte e proteccion (aplicase a magnetotérmicos e diferenciais) estaran dotados
de selectividade total, tendo en conta na sUa aplicacion toda a aparamenta existente desde a
orixe propia da instalacion en BT ata o Gltimo interruptor existente nos circuitos de lluminacion
e Retransmision Televisiva e circuitos de seguridade.

d) A instalacion eléctrica deberd superar as revisions periodicas requiridas pola
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lexislacion e normativa aplicable, que debe realizar un organismo de control certificado e
independente (OCA).

IARTIGO 26.- Nodo Perimetral de Transmisiéns (NPT) |

1.

Os estadios deberan dispofier dun espazo que albergue os equipamentos dedicados a transmision do
sinal televisivo dos partidos, denominado Nodo Perimetral de Transmisions (NPT).

Dita sala sera de uso exclusivo dos servizos de LALIGA e deberd cumprir os requirimentos técnicos
establecidos no RRT.

IARTIGO 27.- TV Compound |

Os estadios deben dispofier dunha area contigua para o aparcadoiro das unidades mobiles e outros vehiculos
de television necesarios para a producion televisiva, de acordo co especificado no RRT.

IARTIGO 28.- Implantacion de sistemas tecnoloxicos |

1.

LALIGA implantara, en todos os estadios nos que se dispute a competicion profesional, sistemas que
permitan extraer os pardmetros deportivos. LALIGA implantara, ademais, un sistema de camaras
tacticas en todos os estadios nos que se dispute a competicion profesional.

Para o uso dos sistemas de extraccién de parametros deportivos, o estadio debera dispofier dunha
cabina cunhas dimensiéns minimas de 3 x 2 metros, ou pupitres substitutivos, para os operadores dos
devanditos sistemas. A dita cabina ou pupitre debera situarse nunha posicion préxima ao sistema e con
vistas ao terreo de xogo.

Para o uso dos sistemas de camaras tacticas, o estadio debera dispofier de dlas cabinas cunhas dimensidns
minimas de 2 x 2 metros ou pupitres substitutivos, unha para os analistas técnicos do equipo local e
outra para os analistas técnicos do equipo visitante. As ditas cabinas ou pupitres deberén situarse nunha
posicion préxima ao sistema e con vistas ao terreo de xogo. Estas cabinas deberan dispofier de puntos
de conexion a Internet ou redes wifi cun ancho de banda dedicado para garantir o funcionamento con
axilidade dos sistemas de comunicacion e dispositivos de traballo, e deberd ser de uso restrinxido e
exclusivo para o persoal acreditado. Asi mesmo, as cabinas deberdn estar pechadas e separadas do
publico.

Os estadios deberan dispofier de todos aqueles elementos e condicidns técnicas necesarias para a
instalacion, configuracion e adecuado funcionamento dos distintos sistemas tecnoldxicos de
videoarbitraxe que definan os organismos competentes para 0 seu uso nas competicions.

IARTIGO 29.- Pantallas de gran formato |

Os estadios deberan dispofier de pantallas de gran formato que permitan a visualizacion, con suficiente
resolucion, de mensaxes, desde calquera punto da bancada. A través destas pantallas poderanse transmitir
mensaxes nos seguintes ambitos:

a)  Comunicaciéns comerciais e de entretemento
b)  Comunicacions do Club/SAD e de LALIGA.
c)  Comunicacions de emerxencia
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IARTIGO 30.- Megafonia de emerxencia |

1. Osestadios deberan dispofier dun sistema de megafonia de emerxencia en cumprimento da normativa
vixente.

2. O sistema de megafonia de emerxencia deberd presentar as seguintes caracteristicas:
a)  Cumprimento da normativa aplicable & megafonia de emerxencia.
b)  Redundancia.
c)  Suxeicion a supervision continua automatica.
d)  Niveis sonoros adecuados en funcion das necesidades.

e) Moi alta intelixibilidade e resposta en frecuencia.

IARTIGO 31.- Telecomunicaciéns |

Os estadios deberan dispofier dunha sala denominada Recinto de Instalacions de Telecomunicacidns
Inferior (RITI), que é o punto de interconexion entre as redes dos operadores de telecomunicacions e o
estadio.

IARTIGO 32.- Proteccion contra incendios |

O estadio dispora de sistemas de proteccion contra incendios que se ateran ao determinado na normativa
vixente.

SECCION V. SOSTIBILIDADE E EFICIENCIA

IARTIGO 33.- Sostibilidade e eficiencia |

1. Os Clubs/SAD deberan cumprir os requirimentos e recomendacions ambientais previstos na
lexislacion da Unidén Europea e espafiola para a xestion, construcién e remodelacion dos estadios.
Neste sentido, valoraranse especialmente:

a) A xestion da eficiencia enerxética
b) A xestién de residuos

c) A xestion hidrica

d)  Plans de mobilidade sustentable.

2. Recoméndase levar a cabo, periodicamente, auditorias de infraestruturas sostibles do estadio para poder
cofiecer a stia situacion e, con base nela, establecer as medidas que se estimen oportunas.

3. A modo de recomendacidn, preséntanse de maneira resumida as propostas actuacién sobre o particular:
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MEDIDAS BASICAS

Emisiéns:  Consumo | Medicién da pegada de Utilizar as ferramentas que propor- ciona
de enerxia carbono calquera entidade acreditada para medir a
pegada de carbono

Implantacion dun SGA Implantar un Sistema de Xestion Am-
biental (SGA) que inclia a xestion de
€onsumos enerxeéticos.

Establecer un plan con obxectivos e accions
para a reducion do consumo enerxético (a
curto e longo prazo).

Uso de enerxia renovable Compra de enerxia renovable para o
consumo das instalacions.

Instalacién de placas solares ou ou- tras
instalacions de xeracion de ener- xia
renovable.

Xestion de residuos Recollida selectiva de resi- duos | Dispofier de contedores para a reco- llida
selectiva de residuos en todas as instalacions
e colectores especiais para pilas, cartuchos
de toner e tin- ta nas oficinas, que sexan
recollidos por empresas especializadas no
seu tratamento.

Sinalizacion Colocar carteis e recordatorios para cumprir
coa correcta separacion dos residuos e
facilitar a sGa posterior re- ciclaxe.

Xestion da auga Usos da auga Realizar unha caracterizacion dos usos da
auga en estadio.

Estudo técnico Elaborar un estudo técnico da rede para
medir a slUa eficiencia e valorar a sla
posible renovacién.

Reutilizacion da auga Elaborar unha estratexia de reutili- zacion
da auga para uso industrial e agronémico
das instalacions medin- do a eficiencia do
coNsumo € 0 seu impacto econémico a
medio e longo prazo.

Construcién sostible Seleccion de materiais de Establecer criterios de seleccién ten- do en
construcion conta que os materiais sexan: de baixo
impacto, ambientais, reci- clables,
reutilizables, certificados de fabricacion
local etc.

Mobilidade Facilitar o uso de transportes alter- nativos
e/ou transportes colectivos mediante unha
correcta  planificacion e desefio das
infraestruturas do esta- dio.

Dispofier de aparcadoiros  destinados
exclusivamente para o estaciona- mento de
vehiculos eléctricos.

1. Todos os apartados do presente artigo constan como meras recomendacions, sen prexuizo de que, no
caso de que exista algunha obriga legal ao respecto, a Comision Delegada poida adoptar acordos que,
en desenvolvemento do presente Regulamento,
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establezan as correspondentes obrigas.

SECCION VI.- DISPOSICIONS ESPECIFICAS DE SEGURIDADE E PROTECCION NOS
ESTADI- OS DE FUTBOL PROFESIONAL

IARTIGO 34.- Instalacions dos estadios |

1. Os estadios reuniran as condicions legais e regulamentarias fixadas polos organismos competentes.
Para iso, sen prexuizo das moratorias que poidan establecer neste punto as normas que resultasen de
aplicacion, os estadios deberan dispofier, antes do inicio da tempada, de:

a)  Un sistema centralizado de accesos e control de entradas, que comprenda:

- Un sistema informatizado de venda de entradas e control de accesos que sera instalado
tecnicamente por LALIGA. Esta sala debera reunir as condi- cions establecidas na
normativa vixente.

- Unha sala técnica de servidores que centralice os sistemas electronicos que dan servizo aos
sistemas de acceso. Esta sala debera reunir os requisitos previstos no artigo 22.

b)  Unha Unidade de Control Organizativo (UCO), que contefia:

- Un circuito pechado de television, composto por camaras fixas e maébiles que controlaran
o exterior e interior do recinto, cubrindo as zonas de acceso e as bancadas e
proporcionando unha vision total daquel.

- Un sistema de megafonia de emerxencia, con capacidade e alcance sufici- ente para o
interior e exterior do recinto e cun dispositivo de seguridade que permita anular o sistema
xeral daquel.

- Un sistema de radio e telecomunicacions.

- Un sistema de alimentacion ininterrompida que garanta a subministracion eléctrica da
UCO e de todos os seus sistemas asociados, no caso de fallo da subministracion eléctrica
do estadio, durante un tempo de polo menos 2 horas.

- Unha Sala UCO, que debera reunir os seguintes requisitos:
+ Unha superficie minima de polo menos 35 metros cadrados.
+ Unha situacion coa maior visibilidade posible do estadio.

+ Unha sala técnica UCO, de polo menos 20 metros cadrados e cunha localizacion
préxima & sala UCO.

- Unha Sala de Sistema de Alimentacién Ininterrompida (SAI) para a UCO e para o
Sistema de Control de Accesos (SCA), cos seguintes requisitos:

+ Unha superficie minima de 20 metros cadrados.
+ Unha ubicacion proxima a sala técnica da UCO.
+ Sistema de extraccion e renovacion de aire.

+ Un chan, na zona das baterias, que soporte polo menos un peso de 1000
quilogramos por metro cadrado.

- Salas de Nodos Perimetrais, cos seguintes requisitos:
« A superficie minima requirida serd de 12 metros cadrados.

« Estaran distribuidas por todo o estadio en atencién a stia morfoloxia.
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C) Un sistema de proteccidn fronte a drons que cumpra 0s seguintes requirimentos:

- O sistema estard composto por unha ou ddas antenas detectoras e unha ou dias antenas
neutralizadoras, o nudmero de ambas dependerd en funcion das caracteristicas e
necesidades de cada estadio. As antenas deberan si- tuarse en posicions o mais elevadas
posibles, evitando as posibles sombras que poidan exercer as estruturas do estadio, 0s
edificios proximos, arbores etc.

- Asi mesmo, este sistema dispora dun posto de operacion, o cal se habilitara coas
correspondentes autorizacions na sala UCO.

- Este sistema sera desefiado e implementado cumprindo coas condicions técnicas que lle
permitan a LALIGA asegurar que a competicion se desen- volva en condicions de
seguridade co fin de minimizar os riscos para as per- soas participantes e para o publico
asistente.

2. Todos estes espazos deberan cumprir tamén cos seguintes requirimentos:

- Dispofier dun sistema de climatizacién que permita unha temperatura de entre 19 e 25
graos centigrados, asi como unha humidade de entre 0 40 % e 60 %.

- Estar acondicionados para albergar equipamentos técnicos sensibles: aca- bado en pintura,
chan técnico, teito rexistrable ou sen falso teito, ilumina- cién, iluminacién de
emerxencia, tomas de corrente de usos varios etc.

TITULO I11. DA RESPONSABILIDADE DISCIPLINARIA

IARTIGO 35.- Responsabilidade disciplinaria |

O incumprimento das disposicions, obrigas ou requisitos contidos no presente Regulamento, ou noutras
disposiciéns conexas, podera ser obxecto de responsabilidade disciplinaria nos termos previstos na
normativa de LALIGA, sen prexuizo dos periodos transitorios regulados no Anexo I.

DISPOSICIONS FINAIS

PRIMEIRA.-

Correspéndelle & Comision Delegada, que podera solicitar previamente, para tales efectos, o parecer da
Comision de Supervision de Estadios e da Direccidn Legal, a interpretacién do presente Regulamento e o
establecemento dos criterios para a sta aplicacién.

SEGUNDA.-

A entrada en vigor do presente Regulamento tera lugar ao dia seguinte da sta publicacion na paxina web
oficial de LALIGA, sen prexuizo do disposto nas disposicions transitorias do Anexo I.
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Anexo |.- PERIODOS TRANSITORIOS
1. Durante a tempada 2024/2025, tanto o informe de validacidn que emita a Comisién de Supervision de
Estadios como a resolucion da Comision Delegada teran carécter de mera recomendacion.

2. A partir da tempada 2025/2026, aplicarase un periodo transitorio dunha tempada as seguintes obrigas
do regulamento:

ARTIGOS
Artigo Contido Apdo Descricion

6 Condiciéns do terreo de xogo 1 | Resistencia as precipitacions
2 | Sistema de rego
2 Tamafio e caracteristicas minimas
3 Zona de técnicos visitantes

8 Vestiarios 4 Instalacions do vestiario arbitral

Caracteristicas construtivas dos vestia- rios

5
6 Instalacions dos vestiarios

9 Instalaciéns accesorias

2 Zona de enfermeria en zona de vestiarios

14 Accesibilidade Dotacién minima de prazas segundo nor- mativa

2 | vixente

16 Aseos
2 | Condicions hixienicas e de ventilacion

18 Zonas de preferenciaou honra | 1 | Zona de preferencia ou honra

e hospitalidade

2 Hospitalidade

o5 Subministracion de ener- xia Especificacions desefio instalacién eléc- trica
4

29 Pantallas de gran forma- to Instalacién dunha pantalla de gran forma- to

3. No caso das obrigas do artigo 34 do presente Regulamento, aplicarase o disposto na normativa para a
prevencion da violencia, o racismo, a xenofobia e a intolerancia no deporte.
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